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Роман о наших современниках, живущих в разных странах мира. Действие происходит в США, во Вьетнаме, в Алжире, во Франции… Главные темы книги – дружба, любовь, уважение к людям разных национальностей и разного вероисповедания. Первая публикация.
Часть первая

1

Финансовый достаток к Джону Прайсу, рядовому американцу из штата Кентукки пришел с рождением ребенка. До этого он после окончания местного колледжа, молодой, полный радужных мечтаний, хоть и добросовестно, но без ощутимых финансовых доходов проработал в двух десятках различных учреждений, при этом всегда пытаясь наладить собственный бизнес, однако в мире больших денег сделать это одному было очень сложно. И только ближе к тридцати годам, ценой невероятных усилий ему удалось открыть небольшой, но вполне респектабельный ресторан в ставшем уже давно родным Ричмонде. 

 Ему – глубоко верующему, серьезному и честному во всех отношениях человеку – часто приходило мысль, что достаток пришел к нему одновременно с рождением ребенка, и в этом, наверное, есть что-то божественное. А может, просто к этому времени и сам он, со своей несгибаемой волей, созрел как деловой человек. Да и с женитьбой Джону повезло больше, нежели он предполагал. С Маргарет, дочерью известного в городе адвоката, также работающей адвокатом в крупной юридической компании, он случайно познакомился в одной фирме, куда пришел на собеседование и, куда она в тот же день зашла по служебным делам.

 И на протяжении последующих восьми лет поддерживал с ней, так сказать, тонкие отношения, пока в один день не выяснилось, что и она очень близко воспринимает Джона. 

Как супруга Маргарет оказалась очень верной и заботливой. А с рождением сына и, не секрет, с приходом достаточного количества денег в семью им стало жить лучше и легче в дорогом американском обществе. 

– Доброе утро, малыш! Доброе утро, Маргарет! – так, уже третий месяц подряд, начиналось раннее утро для Джона… 

Вот и сегодня, с привычным приветствием, гордый и радостный, он входил в завешанную игрушками комнату жены и ребенка, при этом встречая неизменную счастливую улыбку Маргарет.

– Как приятно видеть в тебе заботливого отца, – игриво, как и нравилось ему, улыбнулась она ему в ответ. – Пожалуйста, Джон сегодня-то хоть не забудь пригласить ко мне в гости Мэри, или ты совсем хочешь заморить меня одну дома!

– Извини меня, моя дорогая! – сконфуженно ответил Джон. – Сегодня обязательно позвоню к ней и приглашу ее к тебе на обед. Сделать тебе кофе?

Вчера за работой Джон напрочь забыл пригласить к ним домой по просьбе Маргарет её подругу Мэри, да и инспектора с проверкой об отчетности ресторана отвлекли его сильно и вообще задержали до самого позднего вечера.

– Нет, милый, я приготовлю кофе сама! Ты лучше не опаздывай на работу! – ответила Маргарет, быстрым, неуловимо красивым женским движением подправляя спящего малыша, приводя этим мужа в восторг и в упоение, и тут же задала ему встречный вопрос:

– А как идут дела в ресторане?

– Слава богу, все отлично! Последние месяцы мы закрываем уже с достаточно большой прибылью. Если и  дальше так пойдут мои дела, то мы, милая Маргарет, сможем исполнить нашу мечту… Ну, с образованием нашего малыша, – довольно заявил Джон. Он, как и, наверное, все отцы мечтал дать своему ребенку достойное образование и не раз говорил об этом задолго до рождения их ребенка. – А то уж достаточно того, что Прайсы никак не могут подняться на университетский уровень.   

И на симпатичном лице Джона появилось решительное выражение.

Ему, скромному пареньку из небольшого провинциального городка в окрестностях Ирвайна всегда хотелось получить высшее образование, правда, он ничем не был обделен в детстве, да и образование, хоть и среднее, но получил – кстати, в этом самом городе. Но все же мечты об обучении в Гарварде, Оксфорде, Кембридже и в других престижных учебных заведениях никогда не давали ему покоя, и не получив желаемого по причине отсутствия материальных возможностей, Джон когда-то сам себе дал слово выучить в одном из этих университетов своих будущих детей. И хотя с момента своей женитьбы он наладил собственное дело, но полный финансовый успех пришел к нему далеко не сразу, и только после того, как супруга родила Роберта, его дела потихоньку пошли вверх.                 

Сейчас он вспомнил то свое давнее обещание самому себе!

Маргарет подняла к нему посветлевшие глаза:

– Милый мой, мы ведь не в сказке живем. Ты же знаешь, сколько штатов и школ я сменила, пока мой отец не осел в этом городе и не стал зарабатывать вполне достаточно, чтобы обеспечить свою семью! – и она наклонилась, целуя в щеку Джона с нежностью и заботой. – Зато теперь, дай бог, мы дадим нашему Роберту достойное образование, и он у нас будет высокообразованным человеком.               

Джон невольно покраснел от удовольствия, жена всегда понимала его с полуслова, да и вообще ни разу не упрекнула его в финансовой недостаточности, особенно в первые месяцы их совместной жизни, когда он сидел на мели, и они практически жили только на одну ее зарплату. 

Мягко перехватив ее за талию и томно глядя на нее, Джон медленно притянул  ее к себе, а она, бросив быстрый взгляд на спящего малыша, в свою очередь нежно и сладко потянулась к нему.

 Вскоре, напевая веселую песенку, засевшую в голове еще со школьной скамьи, Джон не спеша, молодцевато закидывая ноги, отправился на работу. Его дом находился на приличном расстоянии от места работы, но у него в запасе было предостаточно времени, и он решил пройтись пешком, чтобы можно было, не испытывая автодорожных помех, обдумать свои мысли. 

Благодатная весенняя земля встречала его утренним теплом, а изумрудно-зеленая листва вносила свои прелести в оживающий городской пейзаж и, словно не желая мешать мыслям Джона, тихо шелестела ему вслед. 

Шедший в упоении Джон углубился в свои мысли и не заметил, как подошел к своему ресторану. Прижатый каменным гигантом-соседом, его заведение стояло недалеко от главной дороги, маня взгляд оригинальным рекламным щитом, но еще более было мило сердцу, что это чудо-заведеньице было его собственностью, мечтой всей его жизни. 

Любовно разглядывая свои владения, еще не потерявший юношеской стройности, Джон ловко перескочил через небольшое ограждение тротуара, таким образом, срезав дорогу, и, довольный собой, зашагал прямо сквозь заросли придорожных деревьев, улыбаясь мыслям о том, что начинается еще один, приятный рабочий день. 

Там, наскоро позавтракав и дав необходимые инструкции Джимми, своему помощнику, он из своего кабинета позвонил Мэри и пригласил ее на обед к себе домой.   

«Действительно, – подумал он, положа трубку телефона. – Если я днем практически не бываю дома, то Маргарет, бедняжка, наверняка хочет с кем-то общаться и делиться своей материнской радостью».

Наскоро пересмотрев утреннюю корреспонденцию, Джон отложил письма в сторону и, собрав на столе перемешанную вчера представителями налоговой инспекции деловую документацию, выбрал наиболее ценные из них и спрятал их в сейф. Остальные, менее важные бумаги он просто положил на верхнюю полку своего рабочего шкафа. 

Через затемненное окно своего кабинета Джон внимательно и чуть взволнованно рассматривал своих работников, готовящихся к встрече клиентов и выполняющих ежедневную, само собой разумеющуюся в таких случаях, работу в ресторане. 

Что ждет его и их всех в будущем? Пересев на мягкую мебель, он глубоко задумался, вспоминая о своем прошлом… Совсем молодым пареньком приехав когда-то в многолюдный город, он затерялся в его дебрях, но природная выдержка и скромность, а также начитанность и грамотность позволили ему сделать некоторое продвижение по ступенькам жизни, но все равно этого было мало, ведь в их обществе ценилось совершенно иное. Тогда, засучив рукава, Джон настойчиво предпринимал неоднократные попытки наладить собственное дело. В их американском обществе есть присказка: «Если до тридцати лет молодой человек не наладил своего собственного бизнеса, он его не наладит никогда». Поэтому, экономя на всем, даже на покупке столь любимых им книг, Джон, сначала взял в аренду, а затем и полностью выкупил один непритязательный ресторан, со временем превратив его в роскошное по местным меркам заведение. Теперь же ему предстояло самое трудное – выдержать напор конкурентов и поставить свой бизнес на недосягаемый для них уровень. И взяв со стола карандаш, Джон начал составлять примерные варианты этого процесса в своей рабочей книжке; крепко сжав карандаш в руках, задумавшись, он заиграл скулами… Сейчас он ни за что не даст разбить его столь выстраданное дело  своим конкурентам!  

Слава о необыкновенном ресторане Джона Прайса, благодаря ряду инноваций, очень быстро перешагнула за рубежи города, и денежный вопрос практически перестал быть темой для разговоров в его семье – разве только когда возникал вопрос о приобретении чего-либо дорогостоящего, да и в этом случае его супруга оказалась очень рациональным человеком. Несмотря на вполне солидный приток денег, она больше вкладывала в банки и в недвижимость, нежели тратила по пустякам. 

Маргарет Прайс, урожденная Харборн, воспитывалась в духе строгого традиционного американского уклада. Ее отец, сменивший несколько профессий и нашедший себя в адвокатуре как в более или менее стабильной работе, приносящей стабильный доход, дал единственной дочери строгое воспитание и прекрасное образование, хотя это и было очень тяжелым делом в тогдашней американской учебной системе. 

Самостоятельная с детства и не привыкшая к бездельной жизни, Маргарет после окончания учебы немедленно устроилась на работу к одному знакомому юристу в своем родном городе, и вскоре познакомилась с Джоном, очень симпатичным серьезным парнем. Она сразу интуитивно поняла, что он и есть ее судьба. Однако не все получалось столь гладким, как рассчитывали многие ее знакомые, но она и не спешила, по современным меркам ее брак в принципе не был таким уж и запоздалым.

 И вот сейчас она – самая счастливая женщина в мире, своя семья, свой кров, горячо любящий муж, здоровый крепкий ребенок; а как радовались его и ее родители, когда родился Роберт! Ее отец впервые с тех пор, как она помнит его, перебрал спиртного и во все горло пел патриотические песни, а отец Джона, перекрикивая ее отца, пророчил внуку будущее президента Соединенных Штатов, естественно, будучи под небольшим креном. 

Вспоминая все эти моменты с улыбкой, Маргарет про себя благодарила бога за свое женское счастье и пришедший материальный достаток…

Дни катились быстро и незаметно, как одинаковые блестящие новенькие центы, и наступило то счастливое время, когда Роберту пришла пора идти в школу. Целую неделю Джон, Маргарет и Мэри, любившая Роберта не меньше своих детей, провели в приятном, возбужденно-волнующем состоянии, когда забывается то пенал, то какая-нибудь тетрадь и тому подобные мелкие предметы при покупке новых школьных принадлежностей.

– Мам! Пап! А вы меня заберете из школы? – с комком в горле спрашивал Роберт, обняв за ноги уходящих родителей у входа в школьное учреждение.

– Конечно, мой мальчик, ты, самое главное, не переживай сильно, не бойся ничего и внимательно слушай свою учительницу, – ответил ему Джон. – Ну, пока, уже время сынок, иди в класс, мой миленький. 

– Не дерись с другими мальчиками, Роберт, и не выходи никуда без нас из школы, мы обязательно приедем за тобой, – добавила Маргарет, приглаживая его за волосы.

Отпустив своих родителей, Роберт смело зашагал к школьной двери, проталкиваясь у разукрашенного шарами входа среди таких же, как он, маленьких галдящих малышей. 

– А он у нас  вырастет храбрым мальчиком, – заметила Маргарет, обращаясь к Джону. – Позавчера мы гуляли с ним в соседнем дворе, а там двое мальчиков обижали одну маленькую девочку, и наш  Роберт, даже не задумываясь, заступился за нее и в один миг, в одиночку так поколотил этих мальчишек, что я даже испугалась, что у нас  будут проблемы с родителями этих детей…

– Ради бога Маргарет, не ругай за этот поступок ребенка! Если он видит подобную несправедливость, пусть вступается, и притом нашей родине нужны смелые парни. Ты же и сама видишь, наше общество все больше и больше становится изнеженным!

Маргарет рассмеялась, ей и самой нравилось бойкость их сына. 

– Однако нельзя поощрять эти шалости, и, притом, не собираешься ли ты сделать из него солдата? Учти, Джон, я ни за что не отдам его в армию, ты же тоже видишь, что происходит в мире! Повсеместно идут войны – и это на пороге XXI века, когда человечество шагнуло на совершенно новый уровень развития, – вздохнула Маргарет.

– Я и сам не знаю, что уже думать, – так же вздыхая, ответил на эти слова супруги Джон. – Что творится в нашем мире; казалось бы, Вьетнам показал всем нам, что такое боль, ужас и смерть невинных людей, да и с русскими отношения вроде уже нормализовались, а что мы сейчас творим? А что творят другие большие страны? Я и сам никак ума не приложу!

– Ой, не говори, Джон, большие политики ведь тоже обычные люди, у них также есть семьи, близкие, родные. И, несмотря на это, они толкают на вооруженные конфликты своих граждан. О, господи, когда кончится насилие на Земле?!

Джон ласково поглядел на жену и проникновенным голосом прошептал ей:

– Когда-нибудь кончится, моя милая! Придет новое поколение просвещенных, толерантных друг к другу людей! И на всей планете настанет мир и спокойствие!     

Так, не спеша, беседуя на политические темы, рядовые американские супружеские пары, подошли к автомобилю и уехали по своим обыденным делам…

 Жизнь проходила своим чередом!

 И Джон с Маргарет жили обычной жизнью, как миллиарды людей на нашей планете, работали, растили сына, и, в свою очередь, их сын рос очень прилежным ребенком. Уже заметно подросший, он был президентом начальных классов, учился отлично, активно занимался различными видами спорта и входил в сборную школы по детскому баскетболу. 

Все эти успехи сына не могли не радовать Джона и Маргарет. К этому времени Маргарет снова работала на своей прежней работе, но, по договору, с укороченным режимом, забота о Роберте и другие домашние хлопоты не позволяли ей с головой уходить в дела. По большому счету, особой необходимости в трудоустройстве Маргарет не было, однако и сидеть без дела не было в ее характере.

Маргарет и Джон только что отобедали на террасе. Добротный дом, построенный на месте их старого дома и доведенный их стараниями до ума, приятно радовал глаз. С расчетом посаженные местные и декоративные цветы, небольшой пруд, где резвились золотые рыбки, детская спортивная площадка, пышные деревья вокруг дома и многие другие детали ландшафтного дизайна создавали идиллическую картину. 

 А в кресле-качалке хозяин в полосатом халате потягивал чай с ромом, словно дополняя тихую американскую семейную идиллию, положив рядом с собой, как в порядке вещей, стопку прочитанных и непрочитанных газет и журналов. 

Сегодня у Маргарет был свободный и особенный день – вчера в суде закончились большие слушания, где она выступала защитником одного бедного парня, несправедливо обвиненного в умышленном поджоге чужого имущества. И как раз эта вчерашняя, блестяще проведенная защита их подопечного и обеспечила ей со стороны конторы сегодняшний оплачиваемый отдых. 

Роберт давно должен был прийти с учебы, и Маргарет все чаще и чаще с нетерпением поглядывала на стенные часы. Нисколько не потерявшая с годами свою девичью красоту, она кокетливо подошла к мужу и устроилась рядом с ним, закинув ногу за ногу, при этом невзначай оголив белоснежные икры.

– Интересно, почему Роберт так долго задерживается, может, мне стоит позвонить в школу? – с легкой тревогой сказала она Джону, беря одну из его многочисленных газет, и в ее движении почувствовалась нервозность. 

Но Джон не спеша отхлебнул чай с ромом, с наслаждением подержал во рту, затем потихоньку сглотнул и тихо и умиротворенно ответил:

– Господи, Маргарет! Ему скоро будет уже двенадцать лет, наверное, у него какие-нибудь дела в школе, раз так долго задерживается! Потерпи немного, через некоторое время он и сам придет домой! 

– На прошлой неделе у него была сильная температура, вот я и беспокоюсь!

– Маргарет, пожалуйста, не надо так сильно опекать его, все-таки он мужчина, а  иначе он вырастет маменькин сыночком.

– Да, но и оставлять совсем без присмотра тоже нельзя!..

– Согласен!

– Лучше скажи, как чувствует себя твой отец? – неожиданно задала ему вопрос Маргарет. – Ты бы, милый мой, съездил лучше еще раз к родителям и проведал, как они там.

Джон немного привстал и отставил в сторону пустую чашку, которую все еще держал в руке. После слов Маргарет он призадумался, ведь на прошлой неделе они вместе с Робертом ездили к его родителям, и там оказалось, что его отец сильно захворал. Оставив деньги на лечение, он тогда, к сожалению, наскоро вернулся назад, ведь работа не позволяла ему долго отсутствовать. 

Теперь же, почувствовав легкий укол совести, Джон тяжело вздохнул:

– Вчера утром я разговаривал с матерью по телефону, и она мне сообщила, что ему стало намного лучше!  Конечно, нет ничего лучшего, как побывать там самому и убедиться в этом воочию! Дорогая моя, может, послезавтра ты возьмешь небольшой отпуск на пару дней и заменишь меня в ресторане? А мы с Робертом как раз к ним и наведаемся!

– Отличная мысль! Ты ведь знаешь, что я спокойно могу позволить себе пару лишних выходных, конечно, если не будет из ряда вон выходящих слушаний в суде! 

Джон облегченно заулыбался:

– Вот и прекрасно, моя милая! Тогда мы послезавтра с Робертом едем к моим родителям. Кстати, ты не виделась с волонтерами из нашего благотворительного центра, им ничего не нужно? 

– Я вчера утром разговаривала с ними, они мне сообщили, что работают над одним замечательным проектом, и если их учебное руководство одобрит эти планы и отпустит с занятий, то они сами приедут с этим проектом к тебе в офис, – ответила Маргарет и тут же запальчиво добавила: – Дорогой мой, надеюсь, ты их профинансируешь. Эти ребята работают на совесть!

– Несомненно! Если их проект окажется вполне реальным!

У Джона имелся небольшой благотворительный фонд, в силу своих возможностей он уже с давних пор помогал согражданам, особенно детям, нуждающимся в срочном лечении; конечно, он не был известным на всю страну миллионером-филантропом, но все же в определенном кругу меценатов пользовался почетом и уважением. Свои свободные деньги он с удовольствием тратил на различные благотворительные акции, в отличие от многих его состоятельных друзей, которые предпочитали тратить деньги на рестораны, покупку ненужных вещей, шумные вечера и игорные заведения. 

Все это окупалось сторицей в виде счастливых глаз выздоровевших детей или ставших с его помощью на ноги менее обеспеченных людей. Кроме ресторана, у него имелся еще один дополнительный доход от отстроенного городским муниципалитетом и частными людьми молокоперерабатывающего завода, одним из акционеров которого он состоял с момента его основания.  

Все это обеспечивало ему спокойную, беззаботную жизнь, которую ведут люди, обеспечившие себя честным трудом. Вдобавок ко всему он периодически оказывал помощь своему родному брату, живущему недалеко от родителей, правда, за ежедневными заботами они виделись с ним не так уж часто. Рассудительный и охочий до работы Оливер, то есть его брат, бился как рыба в воде, но в небольшом городке сколотить приличное состояние было делом очень трудным, но и брать безвозмездную помощь он отказывался, возвращая при каждом удобном случае позаимствованные у Джона деньги и ставя его, таким образом, в неловкое положение. И только Маргарет каким-то чудом иногда уговаривала его не делать этого, приводя тысячи доводов, что деньги, данные ему, все равно ушли бы на другие цели, да и вообще они вдвоем секретничали не хуже двух заядлых подружек, вызывая легкую зависть Джона. 

…В дверь неожиданно позвонили.

Это был явно не Роберт, так как у того имелись свои ключи. Встревоженная этим обстоятельством Маргарет резко встала со стула и зашагала вниз, Джон также поднялся и, запахнув полы халата, собирался было также спуститься, как вдруг Маргарет быстро вернулась назад.

– Что случилось? – спросил у нее Джон.

– Письмо!

– Письмо?

– Да! От твоей матери!

Джон, довольный, весело засмеялся, он никак не мог отучить маму писать письма, ведь благодаря его стараниям в их расположении были как обычный, так и мобильные телефоны, интернет, и все равно она по привычке писала им почтовые письма. 

Наскоро распечатав письмо,  Джон со счастливой улыбкой прочел следующее:

«Здравствуй, милый сынок! 

Как ваши дела? Все ли хорошо у нашей Маргарет, как учится мой внук? У нас все идет, слава богу, отлично. Твой отец полностью выздоровел и чувствует себя превосходно, но, несмотря на мои запреты, все также уходит из дома и допоздна играет в шахматы с друзьями. И где бы ты подумал, сынок? На продуваемой всеми ветрами перекрестной улице, около дома старика Генри, где уж тут ему не заболеть снова? Ты бы попенял на него, сынок. Совсем не слушается меня старый морж!  

Как там мой ненаглядный внучек, и скоро ли вы приедете к нам в гости? На той неделе выходит замуж Кристи, хоть ее будущий муж и пуэрториканец, но при близком знакомстве оказался очень славным малым!

 Наши соседи Гаррисоны сменили свой старый автомобиль на новый, а твой друг Дик открыл еще один новый, но уже крытый бассейн, и теперь вся детвора нашего городка пропадает у него, в этом бассейне!

До свиданья, сынок, других новостей пока нет, ждем вас в гости. Целую всех, любящая всех вас твоя матушка!»

Прочитав про себя письмо, Джон удовлетворенно закачался в кресле; эти нехитрые письма матери всегда вызывали у него ностальгию по малой родине, грусть по родителям, так искренне переживающих за все события в их городке, тем самым напоминая ему о простых, элементарных, чисто человеческих взаимоотношениях, чего так не хватало в большом городе. Так и не вспомнив, кем приходится ему эта девушка Кристи, он мысленно пожелал ей глубокого счастья! Прикрыв глаза, Джон представил ее будущую свадебку, нехитрую и, в то же время, милую и искреннюю донельзя. Своих самых близких соседей в родительском доме Гаррисонов, гордо раскатывающих на новенькой автомашине. И своего самого близкого друга Ричарда, здорового доброго рыжего весельчака, от души хохочущего, когда он скатывает детей в бассейн!

– Ну, что там? – с нетерпением спросила у него Маргарет.

Вместо ответа Джон с закрытыми глазами протянул ей письмо. Маргарет, также улыбаясь, погрузилась в чтение. 

– Слава богу! Что отцу стало лучше, – сказала вскоре она, отложив письмо в сторону. 

– Я тоже рад, – улыбнулся ей Джон.

– Послушай, что мне пришло на ум, Джон! – и Маргарет придвинулась к нему. – А что, если мы отправим их на лечебные воды? Мы с тобой тратим вполне приличные деньги на различные благотворительные акции, а послать отца с матерью в какое – либо оздоровительное учреждение до сих пор не додумались.   

 Джон моментально открыл глаза:

– Какая ты умница, Маргарет! Действительно, это же великолепная идея! А знаешь, почему мы раньше не додумались до этого? – вздохнул Джон и продолжил: – Они же просто никогда до этого не болели, неужели вот так быстро и придет к ним старость? Послушай, Маргарет, а что если мы отправим наших родителей вместе, конечно, если твои родители будут согласны поехать за наш счет? 

– Ну, это я беру на себя, – важно заявила обрадованная новой мыслью мужа Маргарет…

– Мама, папа, сюрприз! Послезавтра я уезжаю на соревнования по баскетболу в Лексингтон! – весело крикнул еще с порога пришедший из школы Роберт.

Джон – и как бывший баскетболист, и как человек, глубоко уважающий спорт, – обрадовано поднялся с кресла и крепко поцеловал сына.

– Поздравляю тебя, сынок! Все-таки тренер выбрал тебя. Фил, наверное, кусает локти от злости? – смеясь, спросил Джон. 

Целую неделю Роберт и Фил – его одноклассник – негласно соревновались между собой за место главного нападающего, пока, наконец, выбор был сделан в пользу Роберта. И соответственно в течение той недели Роберт не раз приходил из школы удрученным, и, хотя Джон, как мог, успокаивал его, он все равно не находил себе места. 

– Фил поедет запасным игроком, в случае чего заменит меня, – так сказал наш тренер, – сообщил Роберт.

– Вы же с Робертом послезавтра собирались ехать к твоим родителям, – напомнила Маргарет Джону.

– Раз такое дело, думаю, Роберт должен ехать на эти соревнования, иначе он подведет всю команду. Да и, скорее всего, я тоже не поеду к своим родителям, по крайне мере, до приезда Роберта. Тем более, мать нам уже написала, что  отец уже в отличном состоянии.

– А когда вы вернетесь, и где будете там жить? – спросила сына Маргарет.

– Соревнования будут три дня, а жить будем в гостинице, все это будет за счет спонсоров, – ответил Роберт и, обращаясь к своему отцу, добавил. – Пап, а можно я открою свою копилку ради этой поездки? Наши ребята желают, посетит тамошний Дисней-Лэнд, не могу же я остаться в стороне от них.

– Незачем тебе открывать свою копилку, для такого случая я дам тебе столько денег, сколько потребуется, и даже более, – улыбнулся Джон

Роберт и сам с раннего детства зарабатывал деньги и имел собственную свинью-копилку – вынос мусора, подметание двора, полив цветов и содержание своей комнаты в идеальном порядке были его обязанностью. Знающие цену достатка родители с малого детства приручили его к труду, и все это соответствующим образом ему оплачивали… 

Размеренно тикали часы на стене. В ночной тишине Джон, углубившись в кресло, перечитывал, вернее, просматривал свою любимую книгу. Эту привычку он приобрел недавно, когда можно было читать, особо глубоко не вникая в суть произведения, отвлекаясь на каждом, удобном для себя месте; вдобавок это приносило положительный эффект при желании отдохнуть от всех хлопот текущего дня. 

 Закрыв книгу и потерев руками немного уставшие глаза, Джон, призадумался, вспоминая свои последние мысли… Завтра необходимо было отправить деньги в одну благотворительную организацию в соседнем городе, членом которой он состоял уже несколько лет. Кроме всего прочего, не было вестей от его волонтеров-студентов, которым, по их просьбе, он проспонсировал для изучения проблем одного из бедных районов города. Его начинало охватывать чувство беспокойства – мало ли что могло произойти с ними, тем более что ребята обещали прожить в этом месте некоторое время, чтобы понять насущные проблемы района изнутри. 

Отогнав всякие нелепые мысли, Джон снова взялся за книгу, но вскоре опять отложил ее. Надо же, стоило прийти одной нездоровой мысли в голову – как нахлынули и другие им подобные.

Джон вспомнил про сына, уехавшего на днях на соревнования по баскетболу. 

«Как там мой малыш! Мне кажется, он еще мал, чтобы ездить на подобные  соревнования! Как бы с ним что-нибудь не случилось! Может быть, не стоило его  отпускать так далеко?» – подумал Джон, но тут же отогнал и эти мысли.

– Ничего страшного не будет, о каких глупостях я думаю, – сквозь зубы пробормотал Джон, затем вскинул голову и, постукивая пальцами по столу, резко поднялся с кресла. – В его возрасте я также выезжал на подобные спортивные соревнования и даже в более дальние города. 

Джон тихо, неспешно прошелся по зале, затем подошел к столу, налив в стакан немного негазированной воды, залпом выпил ее и вновь уселся в свое кресло. Однако те, нежелательные мысли крепко держались в голове, и его снова охватило чувство беспокойства. Ему вдруг сильно захотелось, чтобы Роберт оказался дома, он уже начал скучать по нему. В своей холостяцкой жизни Джон никогда не мог себе представить, что так сильно, до умопомрачения будет любить сына. 

Вспомнив его последние проделки, Джон улыбнулся про себя. Решив завтра, по его приезду, сделать ему великолепный подарок, он окончательно поднялся с кресла и, разминая затекшие плечи, направился в спальню…   

Маргарет с утра хлопотала на кухне, Мэри и ее дочери были здесь же. Сегодня впервые самостоятельно выехавший из дома Роберт возвращался с соревнований. По этому поводу готовился праздничный обед, а Джон, никому ничего не сказав, еще с утра уехал из дома, заставляя всех гадать, где он может быть. 

Вскоре Джон вернулся. Он съездил в ближайший супермаркет за голубой мечтой сына и, спрятав купленный дорогой подарок в боковую комнату, направился к женщинам, чьи голоса слышались на кухне. 

– Роберт не звонил? – спросил Джон, заходя на кухню.

– С утра еще нет, наверное, они в пути, – ответила Маргарет.

– Вот так быстро и взрослеют дети… – вздохнула Мэри. – Мои-то девочки чуть ли не на свиданьице уже бегают, – закончила она, приглаживая волосы обеих, крутящихся здесь же своих дочерей.  

Накрыв на стол, женщины удалились наверх обсуждать свои секреты, а Джон, достав газеты, углубился в чтение и не заметил, как тихонько подкравшийся сзади Роберт с радостным криком набросился на него.

– Господи, Роберт! Так можно и сердечный приступ заработать! – с испугом, переходящим в радость, вскричал Джон.

– Папа, угадайте, кто выиграл главный кубок? – затараторил еще не отошедший от радостного возбуждения Роберт. 
– Кто же еще, конечно вы, мой маленький, – ответил, приходя в себя и крепко обнимая своего сына Джон.

 – Па, а меня наградили грамотой, как самого лучшего бомбардира! – не умолкал Роберт. – А на следующий год пригласили в сборную штата, в этом году, к сожалению, я еще не подхожу по возрасту
– Поздравляю, сынок! У меня для тебя тоже есть сюрприз.

– Неужели велосипед?

Поймав заговорщицкий взгляд отца, Роберт заплясал на месте:

– Тот самый?..

– Он самый, – улыбнулся Джон.

 Недавно они с Робертом заходили в один местный супермаркет, и там сын запросил приглянувшийся ему гоночный велосипед. Джон пообещал купить его сыну к весне, но Роберту, как и следовало ожидать, хотелось заполучить его немедленно. Получив категорический отказ, он тогда рассудительно промолчал. 

А сейчас Джон купил Роберту именно этот велосипед, тем самым вызвав у сына двойную радость.   

– Роберт, ах ты, наш сорванец!

Это с радостными криками сбегали вниз Маргарет, Мэри и ее девочки. Обгоняя друг друга, они все бросились обнимать и теребить смущенного Роберта.

– Мама! Тетя Мэри! Девочки! Ну, хватит, пожалуйста, я уже не маленький! – стыдливо отбивался Роберт. – А вы не знаете самого главного! Меня пригласили на следующий год в сборную нашего штата, так как я больше всех забил голы на турнире. Девочки, видели бы вы тамошний Дисней-Лэнд! Мама, у меня большой синяк на ноге, а еще у меня есть подарки всем вам! – Роберт не успевал рассказывать свои новости.

С большой гордостью, словно сделавший что-то необыкновенное, Роберт преподнес всем свои, впервые самостоятельно купленные ценные подарки. 

– Мы должны твою грамоту показать дедушке с бабушкой, – улыбнулся Джон, нежно разглядывая свой подарок и грамоту сына.

– Несомненно, ее нужно обязательно им показать, вот и съездите на днях с Робертом к ним. А после сходим и к моим родителям. Я и сама с удовольствием съездила бы с вами, но у меня завтра, да и всю оставшуюся неделю имеются важные слушания в суде, – с сожалением сказала Маргарет.

– Решено! Мы  тогда послезавтра с утра выезжаем в Ирвайн.

– Ура!!! У меня есть и подарки и для бабушки с дедушкой! – снова заплясал Роберт.          

До самого позднего вечера Роберт был в центре внимания, радостный шум наполнил дом, и только с отъездом Мэри и ее дочерей стало немного тише. Джон и Маргарет не могли нарадоваться сыном, и рассказ обо всех его мелких мальчишеских приключениях слушали с превеликим удовольствием. 

В школе быстро распространился слух об успехах Роберта, все знакомые ему люди поздравляли его, а сам он стал кумиром мальчишек. 

Наряду с другими знаменитостями школы, портрет Роберта вскоре висел на доске почета. В таком возрасте мечты о славе не дают спать, наверное, всем мальчишкам, не был исключением и Роберт. Сбывалась и его мечта – быть известным и знаменитым. С этого времени он твердо решил не тратить времени попусту, а усиленно работать над собой, чтобы стать великим и полезным обществу человеком…

Джон, негромко присвистывая, ловко выворачивал на поворотах, и машина в его руках шла уверенно. Его единственным, по мнению Маргарет, пороком была страсть к автомобилям. Как истинный патриот он ездил только на отечественных машинах, хотя с момента покупки первой уже сменил их десятка три. 
Вот и на своей последней машине Джон, рассекая пополам идеально ровную  дорогу, мчался к родительскому дому, при этом нарекая ее разными ласковыми эпитетами. Тысячный раз проезжал он по этим привычным с детства местам, и все равно каждый раз поездка доставляла ему большое удовольствие. И хотя дорога была дальняя, он никогда не чувствовал усталости – может быть, от того, что эта дорога вела его в родные места.  

Рядом вертелся сын, с чисто мальчишеским  любопытством разглядывая все  вокруг. В одном месте Джон слегка притормозил, вспоминая небольшой случай.  

– Помнишь Роберт, в последний раз мы видели вон там зайчика, – сказал он, указывая рукой на небольшую полянку посреди леса.

– Помню, помню, а как же иначе! – вскричал Роберт, вытягивая шею в ту сторону в надежде еще раз увидеть что-нибудь на том же месте.

– Примерно в твоем возрасте, сынок, я помню, как заблудился в лесу и тоже видел там зайчика,– вдруг вспомнив, вымолвил Джон. – Этот счастливый случай помог мне тогда избежать крупных неприятностей. 

– Папа, расскажите, пожалуйста, про это! – попросил Роберт. 

– Ничего интересного не было в этом, сынок!

– То, что вы заблудились, уже ужасно интересно! Ну, расскажите, па, – вновь настойчиво запросил Роберт.

– Ну, слушай, сынок,– начал Джон, думая, что все равно чем-то надо заполнить  дальнюю дорогу.– Однажды мы, трое закадычных друзей Роджер, Ричард и соответственно я, решили поиграть в индейцев. Для этого мы ушли далеко в лес от дома и для начала построили там себе вигвам. Далее, разукрасив свои лица, мы изготовили луки со стрелами, смастерили боевые копья и принялись вести необычную жизнь индейцев.

– А как это?

– Ну как? Мы охотились на бизонов, ловили рыбу, лазали по деревьям, время от времени доставали свои боевые топоры и выходили на тропу войны. Потом мирились, раскуривали с врагами трубку мира и снова заживали мирной жизнью до следующих войн.

– Пап, а вы разве курили? – у Роберта от его рассказа заблестели глаза.

– Нет, раскурить трубку означало покончить с войной. Итак, мы весело играли до самого вечера и решили вернуться домой, но напоследок надумали еще раз принести скальпы своих непримиримых врагов. Первым как вождю следовало идти мне во главе своих воинов, я описал воинам место встречи и оправился в разведку. Зайдя глубоко в лес на условленное место, я долго прождал там своих друзей. Но их всё не было и не было, тогда решив, что они побоялись врагов, я повернул назад к месту нашей стоянки, чтобы упрекнуть их в малодушии, недостойном для храбрых воинов-индейцев. Места мне казались знакомыми, я свернул направо, но там не было тропы, я вернулся назад и повернул налево – то же самое!!! 

Я начал кричать, зовя своих друзей, но никто не откликался. Я стал приходить в отчаяние, как вдруг… навстречу мне выбежал зайчик! Забыв обо всем, я завизжал от радости и погнался за ним, надеясь поймать голыми руками. Но куда там, он дал такого стрекача, но, гоняясь за ним, я к своему счастью случайно набежал на наш вигвам. С тех пор я очень любовно отношусь к зайцам, и никогда ни при каких случаях не охотился и не охочусь на них. 

– И все? А что, встреч с дикими зверями и разбойниками не было?.. – разочарованно спросил Роберт.

Джон улыбнулся уголком губ:

– Не было, сынок, надо заметить, к моему глубокому счастью!

– Па, а где были тогда ваши друзья – они что, попали в плен?

– Нет! Они честно отправились за мной, но перепутав условленное место, долго прождали меня, решив, что я над ними просто подшутил, страшно обиделись и, оказывается, ушли домой,  – и здесь Джон весело рассмеялся. – Но в итоге они все же попали в плен и понесли достойное наказание.

– К настоящим индейцам? – завопил от радости Роберт.

– Нет, сынок! К своим родителям и провели дома в заточении несколько дней за отлучку из дома без спроса!

– А вам, па, ничего за это не было?

– Нет! Меня родители никогда не наказывали.  

Роберт погрузился в свои мечты. Ему ясно представилось, как он со своими соплеменниками пробирается по лесу, отыскивая добычу, или как ловко закидывает с ними сети в озеро, вытаскивая богатый улов. А вечером он, несомненно, великий вождь многочисленного племени, сидя у костра, решает, с кем курить трубку мира или против кого обратить свой боевой топорик.   

Джон изредка поглядывал на сына, видя в нем отражение себя самого, когда он был ребенком. В детстве он также был мечтательным пареньком, но, в отличие от Роберта, рано познал трудовую деятельность. Его отец, бесспорно, был хорошим семьянином, но его профессия не приносила сверхдоходов, хотя и говорить о плохой жизни было бы грешно. Джон получил все, что можно было получить в те кризисные годы. Сейчас он искренне радовался, что у его сына дела обстоят намного лучше. 

Закончился густой лес. Вскоре пошли дома и другие постройки, по краям дороги мелькали люди в цветных одеждах, домашние животные, мирно пасущиеся под присмотром гордых пастухов, Джон одним глазом поглядывал на всю эту знакомую ему с детства картину.
– Пап, расскажите еще что-нибудь, – попросил Роберт.

– Что рассказать тебе, сынок?.. – задумался Джон, припоминая события из своего  далекого детства. – Хочешь, расскажу про то, как я спас одну семью от верной гибели?

– Еще бы! – завертелся Роберт в сиденье.

– Однажды, ранней весной!.. Да, верно, это было весной, в аккурат перед моими именинами, – начал неспешно новый рассказ Джон. – Я возвращался со школы, в этот день, я помню, у меня было прекрасное настроение – еще бы, получить сразу две высшие отметки в один день! Я весело напевал песенки, пугал встречных голубей и разглядывал все, что видели мои неутомимые детские глаза. Вдруг я заметил, как с форточки одного из домов идет небольшой, но густой черный дым. Я мог бы пройти и мимо, но подумал, что из форточек не должен был бы идти такой густой  дым. Я остановился и позвонил в дверь, но никто не отозвался, тогда я перескочил через невысокий забор и открыл сам двери дома. Они были не заперты. В прихожей виднелись сапожки и ботинки хозяев. Тогда, решив, что они, скорее всего дома, я смело зашел внутрь. 

В зале крепко спали какие-то люди – мужчина на диване и женщина с ребенком в надувной кроватке, а дым, шедший их кухни, становился все сильнее и сильнее. Своим криком я разбудил их, вначале они не поняли, что случилось, и откуда я здесь оказался. Но потом, быстро сообразив, выскочили на улицу, подхватив и меня за руки. Через некоторое время подъехавшая, вызванная хозяином, пожарная машина быстро потушила разгоравшийся огонь. Вот так я когда-то спас одну семью, не дай бог, от верной погибели.

– Какой вы молодец, пап! А вам не было страшно одному заходить в пылающий дом?

– Ну, дом был далеко еще не пылающий, но не поспей я вовремя, исход мог бы быть весьма печальным, – ответил Джон. – А что касается страха – не скрою, было страшно, но желание помочь людям оказалось выше.

– А дедушка с бабушкой не ругали вас за это?

– Нет, что ты сынок, они тогда одобрили такое мое мужественное поведение! Кстати, они прекрасно знали тех людей, которым я тогда спас жизни, они в каком-то роде, оказывается, приходились моей маме дальними родственниками. Между прочим, у меня есть грамота от местного муниципалитета и значок от пожарной службы за проявленную храбрость при спасении людей.

– А где они?

– Они, как и другие мои ценные вещи, подобные этим, хранятся у твоей бабушки.

– Пап а, вы мне их покажете?

– Непременно, сынок.

– А нам еще долго ехать, па?

– Потерпи, сынок, совсем немного осталось! 

Вскоре показался украшенный рекламными щитами, милый сердцу Ирвайн, а там и рукой подать до его городка. При въезде в город Джон свернул вправо и дальше пошли родные места, вдоль и поперек исхоженные им в детстве, и с каждым местом были связаны воспоминания о каком-либо событии из его юношеской жизни.

Вспоминая некоторые моменты детства, Джон довольно улыбался про себя, оживляя в памяти эти давно прошедшие и известные только ему истории. 

…Свернув на одну из тихих зеленых улиц, Джон остановил машину. Отчий дом ни на капельку не измененный с тех пор, как он его покинул в далекой молодости, стоял, радуя глаза и душу. Его внимание привлекла скамейка, немного искривленная от времени, но тщательно выкрашенная в разноцветные тона; когда-то давно они сладили ее вместе с отцом, и вот более тридцати лет она стояла бессменно на своем месте, напоминая о детстве и ранних годах пребывания в родном доме. 

Откинув привычным жестом нехитрую щеколду в дверях небольших ворот, Джон, забыв про сына, первым устремился к дому. 

Внутри стояла тишина!.. 

Толкнув дверь и обнаружив ее закрытой изнутри, он играючи нажал на едва заметный звонок в стене. 

– Кто там? – послышался знакомый голос внутри дома.

– Мы! Мы! – не удержавшись, закричал подоспевший Роберт. – Это мы, бабушка, откройте, пожалуйста, дверь. 

– Господи, Роберт! Господи, Джон! – запричитала бабушка, широко открывая дверь и поочередно целуя обоих. – Вы, что не могли позвонить или написать, что приедете? Что за блажь приезжать, не предупредив никого, теперь я не успею приготовить ваши любимые блюда!

– Успеете, ма, – успокоил ее Джон, приглаживая за руки. – Мы на целых два дня. А где отец?

Она сделала скорбное лицо.

– А вы что, не знаете?..

– Чего? – тревожно встрепенулся Джон.

– Я же тебе писала, сынок, что он теперь всегда пропадает у старой калоши Генри. Представь, Джон, сегодня, несмотря на мои запреты, он с утра ускользнул туда, к своим приятелям, я даже заперла все двери в доме, чтобы в качестве наказания оставить его без обеда…

Джон рассмеялся от всей души. В последние годы стариковские взаимоотношения больше смахивали на отношения двух маленьких детей, с их обидами и моментальным примирением. Он посмотрел на мать с легкой усмешкой; при всей своей показной строгости к отцу, в действительности она даже пылинки готова была сдувать с него.

– Бабушка, может, я сбегаю и позову его домой? – спросил у нее разрешения Роберт. 

– Не надо, и так придет, – проворчала бабушка. – Обойдется и без таких почестей. Заходите, мои милые, домой, сейчас я быстренько приготовлю вам что-нибудь вкусненькое. 

Джон неспешно прошелся по всему дому. В нем ничего в нем не изменилось, разве только на стенах появились фотографии их с Оливером детей, даже посуда практически была та же, что и прежде. Джон сел на диван, с наслаждением вытянув ноги на стул, Роберт принялся копаться где-то на столе у дедушки, а мать то заходила, то выходила из комнаты, спеша накрыть на стол. При этом успевая рассказывать все последние новости в городке. 

Накрыв на стол мать, усадила их и, достав мобильный телефон, ворча, набрала номер мужа и неожиданно очень ласковым голосом пригласила его домой, при этом  добавив, что его ждет сюрприз. 

Вскоре пришел и он – немного шаркающий, но вполне дородный, полноватый мужчина с седыми, приглаженными по последней моде волосами. Высоко засученные рукава и подпоясанный, с крепко перетянутым ремнем вид показывали, что он явился с какой-то важной стариковской встречи.  

Роберт соскочил со стула и бросился ему на шею, а Джон, спокойно улыбаясь, встал и пожал протянутую, еще крепкую руку отца…

– Я-то думаю, что за сюрприз, – шумел он за столом. – Обрадовался, решив, что ваша мать сделала мне праздник, купив виски на обед, а на деле, оказывается-то, мои ненаглядные приехали в гости к нам. Ну, что там у вас нового? Почему с вами не приехала Маргарет?

– Виски тебе, а может, еще и рому на блюдечке, – заворчала мать Джона. – Мало того, что там с друзьями пропускает, как он сам выражается, по рюмашке, так еще и дома хочет выпить. А может, тебе винный погребок выкопать в саду и положить туда, что запросишь из спиртного? 

Джон посмотрел на отца. Веселый, всегда молодцеватый, он еще с молодости был душою любой компании. Сейчас он напоминал ему о тех счастливых детских днях.

– Ладно, ладно не ворчи, отец, мы с Робертом, наверняка уж догадались захватить тебе пару бутылок хорошего вина,– улыбнулся Джон.– Ма, подайте ему наш гостинец, я думаю, по такому случаю ему можно будет немного пропустить.

– Вот, что значит мой корень, видишь, каков мой сын, не то, что ты думала, старая… Давай, мать, подавай быстрее рюмки, видишь, у меня совсем в горле пересохло от радости, – оживленно подмигнул Джону его отец.   

Обещая, что еще поговорит с ним, мать подала рюмки, и вскоре беседа за столом вошла в оживленное русло. Отец в который раз рассказывал, о том, как он только что трижды «обделал» в шахматы Генри, а тот, не желая признавать себя побежденным,  предлагал ему новую партию. 

– Будет тебе, – остановила его мать.– Тут твои дети приехали, а ты рассказываешь о каком-то Генри, лучше бы поговорил с детьми об их делах.

– Мы с Маргарет решили на днях отправить вас на лечебные воды. Как вы на это смотрите? – спросил у них Джон.

– А дом? На кого оставим дом? – всполошилась мать.

– Ну что ты, ма, – насмешливо улыбнулся Джон. – Оливер присмотрит за вашим домом, он же живет через улицу. Верно, отец?

– А, что действительно может, съездим, а, мать? – обрадовался отец. – У нас и хозяйства как такового уже нет. Закроем дом на замок и отдохнем, как следует на старости лет. 

– Тогда решено, на следующей неделе я вышлю за вами машину, – подвел черту Джон.   

– А расходы на все это… Нет, мы никуда не поедем. Вам с Маргарет и так нелегко, наверное, в вашем большом городе, – снова запротестовала мать.

– Ну, что ты, ма,– снова добродушно улыбнулся Джон. – Забудьте вы те наши дни, теперь у нас имеется солидный бизнес и нам просто грех не позаботиться о вас.  

– Ну, тогда другое дело, – благодарно проговорила успокоенная мать.

После обеда Джон прошелся по саду. Ухоженный, но все же немного запущенный сад как ничто успокаивал Джона. Вон старое дерево, на которое он взбирался еще мальчишкой… От его деревьев осталось только вот это одно, подметил про себя Джон, горько вздыхая про себя. 

«Надо будет завтра с утра навести здесь кое-какой порядок, – подумал Джон. – Видно, что, как ни старается отец, силенки уже не те, впрочем, а почему завтра? До вечера еще много времени, ну-ка пойду, попрошу себе у матери старенькую одежду».   

Задумав это, Джон быстро прошел к дому и, переодевшись в рабочую одежду, с упоением проработал до вечера в саду. Скоро к нему присоединились и его отец с Робертом. 

К позднему вечеру сильно уставшие от работы, но довольные всем и вся, Джон с Робертом с превеликим удовольствием сполоснулись в душе, и подсели к столу в саду, где их с нетерпением ожидал отец. Там удобно расположившись на стуле, Джон достал свои сигары, а его отец под предлогом того, что работа на свежем воздухе пробуждает зверский аппетит, тайно от жены пропустил, по его выражению, еще пару рюмашек из других запасов Джона.  

Джон пробыл в отчем доме все свое запланированное время, встретился с друзьями детства, побывал у брата Оливера, порыбачил с сыном на берегу своей родной речонки и, утолив скуку по родителям и родным местам, на третий день с сыном выехал обратно к себе домой.  

Приехав в Ричмонд, Джон немедленно заказал путевки и, как было заранее обговорено, отправил в условленный день машину к родителям. Решив стариковские дела, он вновь принялся за свои обыденные дела. 

Время шло так же быстро и незаметно, как, наверное, и до этого. Джон и Маргарет даже и не заметили, как Роберт из нескладного мальчишки превратился во взрослого и самостоятельного парня… 

***

С первым мелодичным звонком будильника Роберт соскочил с кровати. Сегодня-то он уж точно утрет носы всем ребятам!.. Спешно одеваясь и всё ещё не веря своим глазам, Роберт умиленно поглядывал на улицу через отворенное настежь окно. Ведь во дворе, маня взгляд, поблескивая боками на раннем солнце, стояла новенькая автомашина, подаренная ему родителями по случаю окончания школы.

Приятные мысли гуляли в голове Роберта – как он заедет на ней во двор школы и спокойно, как будто всегда был при машине, выйдет из нее и не спеша направится к школьным дверям. В этом году Роберт оканчивал школу, попав в число немногих успевающих, и свое обещание отец выполнил – хотя при всем своем достатке никогда не баловал его большими деньгами. По этой причине Роберт иногда становился предметом насмешек со стороны друзей, да и сам он не понимал, почему ему покупают всё, при первом же желании, но никогда не дают больше ста долларов наличными, причем рекомендуя экономить эту в принципе маленькую сумму на целую неделю.
В свободное время Роберт и сам подрабатывал, работая в семейном ресторане, гулял с друзьями, приятелями, девушками, участвовал в юношеских переделках, в общем, вел обычную подростковую жизнь, посещал ряд спортивных кружков и был гордостью не только родителей, но и всей школы. 

Незаметно подошли и прошли школьные выпускные экзамены! 

Прощальный бал прошел как в тумане. Роберт с непонятной тоской в груди вспоминал все его моменты… Её страстные поцелуи и обещания не забывать его никогда… 

Неужели проучившись столько лет в одном с ней классе, он не знал, что она любит его – она, первая красавица школы и притом имевшая столько поклонников! Один только этот певец – звезда местной эстрады и кумир всех девчонок города, которому он за оскорбление Колин поставил фонарик на память, чего только стоил...

Роберт с утра валялся без дела на диване!

Вчера у него был серьезный разговор с родителями о дальнейшей жизни и, в первую очередь, об учебе. При всей радости от перспективы поездки в Европу он, вспомнив остающуюся здесь Колин, расплакался, не сдержав слез от внезапно пришедшей первой и чистой юношеской любви. 

Джон и Маргарет понимающе переглянулись и в один голос заявили, что не настаивают на его отъезде в Европу, однако очень убедительно рассказали ему о высоком качестве образования в европейских вузах. 
«Нет, я должен ехать учиться в Европу, ведь четыре года не так уж и много, моя милая Колин обязательно дождется меня, она у меня очень серьезный человек. Да и я обязан оправдать доверие отца и дедушки, которые ничего не жалеют ради моего будущего», – думал Роберт, лежа на диване, и при этом вспоминая слова отца и деда, что он первый из семьи Прайсов, у кого есть возможность получить высшее образование, причем сразу в Европе. 

Кроме всего этого, после окончания его будущей учебы отец обещал отправить его в путешествие по странам мира – всегдашнюю мечту Роберта, в американском обществе это стоило очень дорогого.    

Зазвенел телефон, Роберт потянулся к аппарату и нажал на кнопку ответа.

– Алло! Привет, Роберт! Это я, Колин, – зазвенел самый милый сейчас для него голос в трубке. – Можешь поздравить меня, я все-таки выбрала, куда поступить учиться, и уже отправила туда свои документы. На днях я и сама поеду туда. А ты что решил, Роберт?

– Здравствуй, Колин!.. Любимая… – неожиданно употребил последнее слово Роберт. – Ты же знаешь, что я еду в Европу, а вот со страной и с учебным заведением  пока не определился, наверное, в европейские университеты будет ужасно трудно поступить, но я обязательно постараюсь поступить в один их них, иначе мечты всей нашей семьи пойдут прахом.

– Какой ты счастливчик, Роберт! Желаю тебе только успеха. Наверное, ты меня там быстро забудешь?

– Что ты, Колин я тебя никогда не забуду. Ты знаешь, какие мы верные, мой папа с первого взгляда влюбился в мою маму, и все восемь лет ухаживал за ней, при этом ни разу не взглянув ни на одну другую девушку.

Колин счастливо рассмеялась. Ей самой даже не разрешалось после восьми часов вечера выходить на улицу – не то, что встречаться с парнями; и сейчас она сгорала от любви и в то же время боялась охватившего ее физического влечения к мужчине. 

Она вся внутренне напряглась и пропела не своим голосом:

– Роби, а может, встретимся!

– Ладно, давай вместе уедем к речке! Ну, помнишь то место, куда мы убежали тогда от одноклассников и учителей, – пояснил Роберт.

– Хорошо. Через часик тебя устроит?

– Я заеду за тобой!

– О’кей!

Солнце незаметно укатило к себе домой, в воздухе повеяло вечерней прохладой, дальний город приобрел смутные очертания, а дым, шедший из городских труб, слился с ночной темнотой. 

 Обнимавшиеся крепко и поминутно целовавшиеся влюбленные не замечали времени. Рядом шумела речка, ночные насекомые начинали выводить свои звонкие и веселые вечерние трели, но ничто из этого – и даже шум небольшой пьяной компании, устроившейся где-то рядом, – не отвлекало их внимания. 

Роберт дал пятое и последнее обещание не забывать ее никогда, и только тогда Колин встала, чтобы отправиться домой. 

– Роберт уже поздно, как бы родители не задали нам трепку, – улыбнулась она виновато. – Все же мы с тобой еще дети.   

– Нет, Колин! Подожди еще немного! Я отвезу тебя домой и сам поговорю с твоим отцом!

– С консерватором и бывшим военным, – немного грустно рассмеялась она и, плавным движением поправляя свою прическу, томно добавила: – Давай сначала поговорим с ма, она у меня такая хорошая и так любит меня.

– Ну, еще пять минут!

– Хорошо, но не более!

– Послушай, Колин! Какую страну мне выбрать для своей учебы? Папа предлагает мне Францию, а мама – Англию. А ты как думаешь? – спросил её Роберт, возобновляя прерванный разговор.

– А ты не думал о России? У меня там дядя жил некоторое время и говорит, что у них сильная образовательная база, – немного подумав, ответила Колин. 

– В Россию?.. Никогда! Ты помнишь, что нам рассказывал учитель по истории, – как они размещали свои ядерные ракеты у нас под боком и хотели тогда развязать войну против нас. Да и вообще я не очень люблю русских, они любят только себя и никогда не помогают другим!

– Брось ты говорить глупости, мой дядя рассказывал, что простые русские очень даже неплохие люди, – серьезно прошептала Колин и, немного помолчав, еще тише добавила: – Если честно, и наше государство непонятно что творит… Демократия там… Демократия здесь… А от этой демократии у меня в Ираке двоюродный брат пропал без вести, и мы до сих пор не имеем сведений о нем.

– Ладно, Колин, прости! Мне тоже жалко твоего брата. Помнишь, когда он приезжал к вам в гости, как весело мы играли и купались в речке, а плавал он даже лучше Стюарта и вдобавок был так смел. Да и вообще мы с тобой не политики же, верно! – с утешающими нотками в голосе сказал Роберт… 

Допив кофе, Джон  посмотрел на часы. Маргарет сидела напротив, оба они уже который час томительно ждали Роберта. Он, правда, ставил их в известность, но все равно на сердце было тревожно. Не привыкшие к такому позднему отсутствию сына, они молчали и, хотя ничего зазорного не было в свидании Роберта с девушкой, в голову Джона приходили нездоровые мысли.

– Ты ее хорошо знаешь? – спросил вдруг Джон.

До Маргарет не сразу дошел смысл его слов.

– Что ты сказал? – спросила она, вздрогнув. – Да, конечно! Я не думаю, что она из тех девушек, которых ты имеешь в виду…

– Ты разговаривала с Робертом насчет того, что ему еще рано обзаводиться семьей?

– Таких планов и у него самого нет, ты же знаешь, как он мечтает об учебе в Европе. 

Джон испытывающее посмотрел на нее, ему хотелось сказать другое. Маргарет, полностью знающая мужа, по его глазам прочла его невысказанные мысли.

– Она очень серьезная девушка, кстати, она тоже мечтает о получении образования и у нее нет цели наскоро выскочит замуж. В этом плане, насколько я знаю, у нее были и другие выгодные партии, но она предпочла нашего Роберта. Значит, и у нее настоящая любовь к нему, – глубокомысленно промолвила Маргарет.

– Я боюсь, что они натворят глупостей.

– Господи, Джон! Сейчас не то время, современная молодежь знает больше, чем даже мы с тобой предполагаем, впрочем, они оба не такие уж и глупые ребята. Я достаточно уверена, что у них настоящая любовь, где нет места проказам.

Джон, успокоившись, протянул свою чашку жене, показывая всем видом, что удовлетворен выводами Маргарет. Во всем мире ему было дорого только одно – это его единственный сын. Он был из когорты тех редких мужчин, которые всегда выказывают свою любовь к ребенку, и даже повзрослевшего сына он ласкал как маленького ребенка, нередко вызывая усмешки и, в то же время, невольное уважение у знакомых и родственников.

Решение отправить сына за границу далось ему нелегко, и только сильное желание дать ему очень хорошее образование заставило пойти на такой шаг. Несомненно, ничего страшного не было в тихой и цивилизованной Европе, его больше тяготило мысль о долгой разлуке с любимым ребенком. Но все же давно задуманное решение отправить его на учебу за границу, сейчас, в момент истины давалось нелегко. Глубоко поразмыслив, Джон все же согласно кивнул сам себе головой. Тем более и Маргарет была за это решение, ей также сильно хотелось, чтобы Роберт учился за границей. Но ей больше импонировало то, что Роберт увидит мир, ее давнишнюю и пока не сбывшую мечту. 

Решив не откладывать надолго вопрос с документами Роберта, Джон и Маргарет поднялись наверх. Вскоре, услышав внизу шаги вернувшего сына, они окончательно успокоились и, помогая друг другу скинуть одежду, горячо, как молодожены, нырнули под одеяло… 

У Джона и Маргарет слезы наворачивались на глаза, хотя родители и не подавали вида. Их сын улетал во Францию. Сдав дистантно тест, он в числе первых из подавших заявление иностранцев прошел по конкурсу в Парижский университет Пантеон-Сорбонна. 

Профессора-экзаменаторы были изумлены результатами его тестов и обещали предоставить место для проживания в студенческом городке, а самое главное, по завершении основной учебы рекомендовать его на дальнейший уровень обучения – для получения ученой степени.

 Дедушки и бабушки, не чаявшие души в единственном внуке, и также провожавшие Роберта в аэропорту, упрекали родителей, чтобы те окончательно не заплакали. 

«Не на войну же едет наш сын, а в благополучную и мирную Европу», – говорили они, но тут же сами начинали утирать слезы.

Вчера, в семейном ресторане, в связи с отъездом Роберта на учебу провели прощальный банкет и по этому случаю были приглашены все друзья семьи, коллеги Джона и Маргарет; кроме того, присутствовали школьные друзья, тренера, учителя и другие приятели самого Роберта. Соответственно тогда же прибыли и родители Джона, несмотря на их солидный возраст.

 – Ты, самое главное, не впадай в депрессию, примерно в твоем возрасте я также уехал из дома, чтобы получить образование и стать кем-то, – советовал сыну Джон.

– И, главное, учись старательно, не увлекайся по молодости посторонними вещами, – вторила ему Маргарет.

– Веди себя как настоящий мужчина, будь настоятельным и требовательным к себе, – учили оба дедушки.

– Роберт, питайся хорошо, не ходи голодным на занятия, одевайся как можно теплее, – в один голос голосили обе его бабушки.

– Смотри, не найди там себе женку, – шутила Мэри, разряжая серьезную атмосферу прощания.

По микрофону объявили скорый отлет!

Перецеловав и обняв родителей, а также всех остальных провожающих, Роберт почти последним прошел контрольный пункт и быстро догнал других пассажиров, идущих по направлению к самолету.   

Помахав руками на взлетной полосе провожавшим его родственникам, Роберт затерялся в кругу поднимавшихся по трапу самолета множества людей.

 В салоне, пристегнув ремни безопасности и удобно устроившись, он подумал о странном поступке Колин, так и не приехавшей попрощаться с ним и даже не позвонившей ему на мобильный телефон, но вскоре он заснул, утомленный всеми впечатлениями сегодняшнего дня и убаюканный плавно летящим самолетом. 

Джон и Маргарет, проводив родителей, ехали домой в молчании, никто из них не пытался заговорить первым. Ведь Роберт никогда не уезжал на срок больше двух-трех дней из дома, и то, что он уехал на целый год, вызывало грусть у обоих. Однако все грустное рано или поздно проходит, нужно только время. Иногда даже небольшое пустяковое событие отвлекает человека от грустных мыслей и плохого настроения. 

Приехав домой, Джон и Маргарет увидали у ворот дома Колин с каким-то молодым симпатичным человеком, которого она крепко обнимала, нежно заглядывая ему в глаза. 

Неприятное молчание между супругами закончилось как бы само по себе. Маргарет многозначительно посмотрела на мужа и поджала губы, ведь только неделю-две назад Роберт представил им Колин как свою любимую девушку, однако Джон взглядом дал ей понять, чтобы она в любом случае не наговорила ничего лишнего… Ну, что ж, дело молодое!

– Здравствуйте мистер Джон и миссис Маргарет! – приветствовала их со счастливой улыбкой Колин. – Вы уж извините меня, я не смогла приехать в аэропорт и не попрощалась с Робертом, он, вероятно, сильно обиделся на меня. Вы знаете про событие в нашей семье? Нет? Сегодня утром неожиданно приехал мой двоюродный брат, который считался без вести пропавшим, и, честное слово, у меня просто не хватило времени вырваться из дома. Я решила прийти к вам лично и узнать, как вы проводили Роберта!

– О Колин! Неужели этот парень и есть твой пропавший брат?! Ах, слава тебе господи, что эти мусульманские террористы не убили его! – запричитала с радостью и с облегчением Маргарет.

– Подойди ко мне, мой мальчик! Дай я тебя поцелую! Помню, помню ваши детские проказы… Вы с Робертом разбили окно соседки и целый день прятались у нас в чулане, и хотя я прекрасно знал, где вы спрятались, но не выдал вас тогда на растерзание отцу Колин, – обнял, улыбаясь, парня Джон.

– Спасибо, мистер Джон, вы всегда были добры ко мне! – ответил брат Колин и, обращаясь к Маргарет, добавил с грустной ноткой в голосе: – Извините, миссис Маргарет, вы добрая женщина, однако здорово здесь всем нам прокрутили мозги… Вы знаете, кто мне помог бежать из плена? Один пожилой иракец, у которого наши солдаты убили  его сына, и он не хотел, чтобы это же участь ждала и меня. После этого я не верю, что есть плохие нации.

– Конечно, и мы, рядовые американцы никогда так не думаем, это у меня просто слетело с губ, – сконфуженно улыбнулась Маргарет. – Пройдемте лучше в дом, выпьем по чашке кофе и отметим твое благополучное возвращение. 
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Дневная жара действовала угнетающе. Казалось, от нее даже остановилось время, вокруг стояла картинная тишина, и только местами стайки небольших птиц с резкими криками, нарушая безмолвие, перелетали с одного края леска на другой, при этом пересекая идеально ровные лоскутки полей, обильно залитых водой, с редкими работающими на них в молчании людьми.

Птицы улетали, и вновь наступала безмолвная изнурительная тишина…

Один из людей, по колено в воде рассаживающий рисовые ростки в водяной мути, скорее казавшийся играющим с пучками растений в руке, чем выполняющим тяжелую работу, каждые несколько минут хмуро поглядывал на часы, висевшие на тонкой шее, и с некоторой нервозностью продолжал работать дальше. От нетерпения ему казалось, что солнце вообще не движется по небосклону… 

 Этот человек, молодой вьетнамец Янг Тсе Хонг уже неделю работал по найму на рисовой плантации, и никогда раньше ему не приходилось так тяжело, как сейчас. Выросший в городе, коренной ханоец, он практически не знал тягот сельской жизни, но вынужден был перебраться в это самое село, откуда поступило предложение на работу. 

Нынешний год был тяжелым для всего Вьетнама, в стране разразился экономический кризис, как никогда ускорилась инфляция и, вдобавок ко всему, случился очередной правительственный кризис. Сотни тысяч безработных наполнили город Ханой, усугубляя и без того тяжелое общественно-экономическое положение столицы. 

Поначалу, в первые дни всеобщего кризиса в жизни Тсе Хонга ничего не изменилось, однако вскоре случилось непредвиденное. Новое правительство решило ограничить частное предпринимательство, и в одно утро Тсе Хонг получил предписание от властей немедленно закрыть оставшуюся от отца торговую лавку, правда, и так дышавшую на ладан, но все же приносившую ему хоть и небольшой, но стабильный ежедневный доход. 

После недельных мытарств и хождений в поисках правды ему пришлось закрыть свое торговое место и искать иные источники средств для проживания, однако в быстро растущем городе сделать это было очень сложно. За полгода, сменив два десятка рабочих мест, Тсе Хонгу, наконец, удалось найти стабильную работу на огромных рисовых плантациях в нескольких часах езды от столицы. Но эта работа угнетала молодого человека, и каждый вечер, давая себе слово уйти с этой каторги, он все-таки утром снова выходил на поля.

За тяжелой работой в голову Тсе Хонга лезли всякие нездоровые мысли, и, в первую очередь, неизменно приходила одна и та же горькая дума… Если бы не эти проклятые американцы, которые разбомбили торговые ряды его деда, построенные, по рассказам отца, с таким большим трудом, разве стал бы сейчас он – уважаемый в своих кругах человек сажать рис, есть, что придется, и спать, где придется… Злость на всех американцев захватывала его все больше и больше, однако со временем за тяжкой работой и она проходила… Тупо давящая боль в пояснице вскоре сводила все мысли на нет… И оставалось только одно жгучее желание – поскорей дождаться захода солнца и, вслед за ним, отправиться на долгожданный отдых. Но солнце, как назло, словно играя с ним, не спешило в свое гнездышко. 

На соседнем чеке трудилась одна молодая девушка, она изредка посматривала на Тсе Хонга и незаметно улыбалась про себя, видя его отрешенность и недовольное бормотание. Сама она работала легко и непринужденно, окончив работу, сразу шла помогать старому человеку на следующем рисовом чеке – своему родному дедушке, как впоследствии узнал Тсе Хонг. 

С этими людьми Тсе Хонг не общался. После окончания всех работ они сразу возвращались к себе в деревеньку, а он оставался на месте, в своем временем жилище – импровизированном шалаше. И ночью, ворочаясь с боку на бок, долго не мог уснуть от боли в пояснице, а утром, разбитый донельзя, вновь выходил на работу.

…Сегодня Тсе Хонгу было особенно тяжело, к боли в спине прибавилось еще и головокружение. Видимо, заметив это, к нему не спеша подошла девушка-соседка и предложила помощь. Однако он, посчитав это за ущемление мужской гордости, грубо ответил ей отказом. Девушка не обиделась, даже, наоборот, показалось, что она одобрительно улыбнулась и молча ушла на свою делянку. 

Через некоторое время, подняв голову, Тсе Хонг заметил, что эта девушка смотрит на него с тревогой и заботой. Взглянув повнимательнее на нее, он отметил про себя, что она очень красива… В простой деревенской одежде, с нехитрым набором девичьих украшений, вся ладная собой, с привлекательной улыбкой и ямочками на щеках, девушка действительно выглядела просто красавицей.

Янг Тсе Хонг виновато улыбнулся ей и смущенно опустил голову.

– Я думала, ты высечен из камня, а ты, оказывается, живой человек! – засмеялась она звонким девичьим смехом.

– От этой чертовой работы скоро точно станешь каменным, – видя ее искреннее отношение к себе, непринужденно засмеялся ей в ответ Тсе Хонг.

– Да нет, работа как работа! Мы с детства работаем на рисовых полях – и ничего. А ты разве никогда не работал до этого на полях?

– Нет, никогда! Мои предки были одними из самых состоятельных людей нашей страны и оставили моему отцу комплекс торговых рядов, но проклятые американцы разбомбили их во время налетов на Ханой, а все его сбережения сгорели в подполе одного из магазинов. После войны моему отцу удалось кое-как восстановить одну лавку, этого хватало мне на сносную жизнь, но новые власти закрыли и ее, – с сожалением ответил Хонг.

– Значит, ты из знатных семейств?

– Да! У меня и образование высшее, правда, местное. Мой отец всегда мечтал дать мне европейское образование и если бы не эта война, которая разорила нас, я, возможно, выучился, а может, и жил в Европе.

– А что ты ешь? – спросила она.– Я знаю, что мужчины практически не умеют готовить, ведь у меня в доме только одни мужчины, и если оставить их одних, они скорее умрут с голоду, чем приготовят себе толковую еду.

Тсе Хонг с благодарностью посмотрел на нее за проявленную заботу и взглядом попросил не развивать эту тему дальше. Действительно, за последние дни Тсе Хонг не помнил, чтобы он ел что-то горячее, да и в одиночестве особенно сильно и не хочется есть. 

Деревенька в принципе была рядом, в любом доме его приняли бы за небольшую плату, но мысль о том, что можно было бы жить у кого-то, просто не пришла ему в голову. Чтобы отвлечь девушку от этой темы, он спросил, как ее зовут?
– Ой, а я думала, ты до самого своего отъезда не спросишь мое имя! – красиво приподняв брови, ответила она. – Меня зовут Ле Ли Линь, а вон тот человек – мой дедушка и единственный родной для меня человек. Правда, у меня есть еще двое дальних родственников, ну, те самые мужчины, которые живут с нами, но они сейчас дома. 

Первым побуждением Тсе Хонга было желание спросить, где ее родители? Но он быстро прикусил свой язык, сдерживая готовый сорваться с губ неделикатный вопрос. 

«Со временем, конечно, узнаю», – подумал он. И перевел разговор в другое русло.

– Хочешь, я дам тебе почитать свои книги? У меня их много! Почти все свои любимые книги я взял с собой! 

– Правда? Спасибо большое! У меня ведь совсем нет книжек, да и образование у меня только среднее, – вздохнула она и смущенно добавила: – Я рано начала работать, у меня часто болеет дедушка, и я с самого детства заменяла его на работе. 

– А живете вы в этой деревне?

– Да! Она небольшая по размерам, но выше, в полумиле от нашей деревеньки  имеется более крупное наше головное поселение, где находятся школа, больница и другие достопримечательности нашего поселка.

– А ты когда-нибудь была в Ханое?

– Нет! Я еще никуда не выезжала из своей родной деревни. Если бы были живы родители я, может быть, училась в городе. А так – откуда?.. Ведь моему дедушке одному  было так сложно содержать меня… Я ему бесконечно благодарна за то, что он дал мне среднее образование, да и вообще воспитал и вырастил меня! Ведь после смерти моей матери меня хотели забрать в детский приют, но дедушка не позволил случиться этому, иначе я воспитывалась бы в государственном приюте для детей-сирот, – смущенно улыбнулась Ли Линь.

– Тебе нечего стыдиться своего одиночества, мы не виноваты, что эти проклятые янки развязали войну против нас, – утешил ее Хонг и с горечью добавил: – Да и вообще, сколько судеб сломано, сколько жизней было загублено в этой проклятой войне? Кому это нужно было? Кому от этого стало лучше? И что сейчас чувствуют эти люди?

Слезы навернулись на глаза Ли Линь, и она с благодарностью посмотрела на Тсе Хонга. Интеллигентный, рассудительный, он быстро располагал к себе людей; даже в нынешнем, весьма заморенном состоянии чувствовалась его благородное происхождение. 

– Давай я тебе все-таки помогу, а потом мы с тобой вместе закончим мою делянку! – снова предложила Ли Линь.

– Нет!

– Ну, не будь таким гордым, ведь это только сегодня! Если ты позволишь, я  позже договорюсь с одной женщиной в нашей деревне, содержащей небольшую харчевню, и она будет приносить тебе каждый день еду. Поверь мне, тебе станет намного лучше! Если честно – то и ты поможешь мне, а то мне ведь тоже тяжело одной работать, все-таки это трудная работа! 

– Хорошо! Но сначала начнем с твоей делянки, а там будет видно, – ответил Тсе Хонг.

Она негромко, но очень заразительно рассмеялась:

– А какая разница? От цвета роз их запах не меняется. 

– Нет! Ты все-таки девушка. И притом не к лицу девушке быть сильно упрямой, – улыбнулся своей обворожительной улыбкой Хонг.

– Ладно! Давайте начнем с моего поля!

В четыре руки Тсе Хонг и Ли Линь  быстро закончили запланированную на сегодня работу, включая и делянку ее дедушки. Быстро проникший симпатией к Тсе Хонгу, дедушка Ли Линь пригласил его в гости к себе и, получив согласие, радостно ушел в деревеньку, наказав внучке скорее возвращаться. Ли Линь, немного прибравшись в хижине Тсе Хонга, также вскоре ушла, сославшись на домашние дела, при этом обещая договориться, с согласия Тсе Хонга, с хозяйкой харчевни о ежедневной доставке ему горячей пищи.

…С этого дня между Тсе Хонгом и Ли Линь установились теплые отношения. Приходя на поле, он в первую очередь искал глазами ее и, увидев знакомую стройную фигуру, с необыкновенной легкостью принимался за работу. И работа уже не казалось ему столь нудной и беспросветной.

По вечерам, после работы они с Ли Линь часто прогуливались, а Тсе Хонга уже принимали как своего в ее доме. Дедушка и двое ее пожилых родственников души не чаяли в нем, Тсе Хонг в своей жизни  прочитал много книг и все самое интересное, что знал сам, пересказывал в долгие вечера этим простым деревенским людям. 

В свою очередь, и сам Тсе Хонг полюбил деревенскую жизнь, красоты сельской природы и искреннее радушие сельчан.

Вскоре он знал об этой семье все, в свою очередь, они знали все и про него. Родителей Ли Линь не было по той причине, что ее отец умер от ран, полученных в ходе войне с американцами. 

Совсем молодым он тогда принял участие в этой войне, и впоследствии не смог полностью оправиться от полученных серьезных ранений. А мать Ли Линь умерла от какой-то непонятной болезни спустя много лет после войны, оставив маленькую дочь на руках у дедушки.

 Все это роднило Тсе Хонга и Ли Линь, ведь и его отец по большому счету тоже умер от ран, полученных на той войне, правда, он не принимал участия в прямых военных действиях, однако носил еду и помогал, чем мог, зенитчикам, охранявшим ночной город. Во время этих вылазок он и был ранен. 

После окончания войны отец Тсе Хонга женился не сразу и не очень охотно – ведь его первую любовь унесла та война, – но к своей жене он относился с большим уважением, а единственного сына баловал, чем только мог. 

После смерти мужа, много лет спустя мать Тсе Хонга повторно вышла замуж и уехала с новым мужем на его малую родину, оставив уже взрослому Тсе Хонгу дом, торговую лавку и большой земельный участок в центре города…

Наступил день отъезда Тсе Хонга. Получив расчет за свою работу, он заглянул в деревеньку и тепло попрощался с родственниками Ли Линь. Те немного расплакались и сердечно просили его хоть иногда приезжать к ним в гости, тем более что их деревня была не столь далека от столицы. Чтобы не обидеть этих добрых и простых людей, Тсе Хонг обещал им посетить их при первой же возможности. 

Сама Ли Линь проводила его до ближайшей остановки и, возвращаясь в одиночестве домой, поймала себя на мысли, что полюбила этого человека, однако она была далека от мечты, что у нее с Тсе Хонгом получится совместная жизнь.

«Он очень образован, грамотен, притом из знатной семьи, – рассуждала она. – А я простая сельская девушка, вряд ли у нас получился бы нормальный брак…»

Полевые работы уже закончились, и Ли Линь особо сильно не спешила к себе домой. Она шла и думала о своей судьбе, о погибших родственниках, которых даже не видела в глаза… Эх, если бы не эта прошедшая ураганом по стране непонятная война, сломавшая судьбы тысячи и тысячи людей, может, сейчас она тоже закончила бы институт, имела свой дом в городе и работала на какой-либо легкой женской работе, а все ее родственники были бы живы растили бы детей, и у нее было бы много подружек-родственниц…  

– Ле Ли, здравствуй! Помоги мне, пожалуйста, ты ведь идешь домой? – кто-то неожиданно отвлек Ли Линь от ее горестных мыслей. 

Это оказалась их соседка, нагнавшая медленно идущую Ли Линь, и несшая на спине и в обеих руках тяжелые поклажи. 

– Ой, тетушка Тяу, извините, а я вас и не заметила, – ответила ей Ли Линь, мгновенно снимая сумку с ее спины и беря одну из сумок  с ее рук.

– Ездила в город, накупила всякой всячины, а сил не рассчитала – нести все это тяжело в моем возрасте! А ты чего такая грустная, доченька?

– Тсе Хонг уехал в город, – с детской простотой ответила Ли Линь.

Тетушка Тяу понимающе закивала головой, в их деревеньке уже давно ходили  слухи о ее «темных» отношениях с одним приезжим парнем, однако тетушка Тяу была из категории тех редких людей, которые никогда не думают и тем более не говорят ничего плохого о людях. 

– Послушай, доченька мой совет! – сказала она. – В этом мире жизнь очень тяжела, а нам, женщинам, приходится вдвойне трудней, но ты должна быть сильной. Если ты действительно любишь его, наберись терпения и жди, в один из прекрасных дней вы с ним обязательно встретитесь. Живые люди рано или поздно всегда пресекаются между собой.

– Тетушка, мне нечего на что-то надеяться, он, оказывается, из знатной семьи, вряд ли он будет думать обо мне, – промолвила с грустью в голосе Ли Линь.

– Знаешь что, Линь? От девушки требуется не происхождение, а добропорядочность и сильная воля, чтобы поддержать мужа и воспитать детей, а остальное все приложится. Тем более в наш просвещенный век эти грани стираются быстрыми темпами, – ответила умудренная жизнью женщина. 

– Вы в этом уверены? – со слабой надеждой промолвила Ли Линь.

– Даже более чем, доченька моя, – уверенно заявила она, приглаживая за руку Ли Линь. – Да ты посмотри повыше себя, Линь, мы из своей деревни ничего не видим, что творится в стране, а там, несмотря ни на что, сотни тысяч молодых людей получают образование, работают на заводах и фабриках. Вот ты, например, Линь,  умеешь читать и писать, а я даже свое имя не могу толком вывести, а твои дети пойдут еще дальше. Запомни, доченька, к людям придет равенство, только тогда когда они все будут образованы, кстати, чего и добивается наша страна.

 После ее теплых и разумных слов колеблющая Ли Линь твердо решила во что бы то ни стало ждать и искать Тсе Хонга, а еще ей так захотелось получить образование! Но, сопоставив свои возможности, она тяжело вздохнула и опечаленно опустила голову.  
***

Прошло много времени с тех пор, как Тсе Хонг уехал из деревни Ли Линь! 

К этому дню в ее жизни произошли большие изменения, она уже давно работала учительницей в школе. По рекомендации местных властей она, в числе первых в стране, прошла впервые открывшиеся интенсивные учительские курсы в Ханое, на финансовые и технические средства, представленные советским правительством Вьетнаму, и вернулась учительницей младших классов в родную деревню. За эти годы из простой деревенькой девчушки Ли Линь вытянулась в статную, приятную мужскому глазу импозантную молодую женщину.

Новые подруги Ли Линь удивлялись ее равнодушию к парням-сокурсникам, которые ухаживали за ней. Не один парень  предлагал руку и сердце всеми признанной первой красавице курсов, но она отвергала одно за другим все их ухаживания. Да и из-за учебы у нее не было времени встречаться с парнями. Была и другая, известная только ей причина… Почти каждый вечер она одна прогуливалась по улицам Ханоя, особенно в тех районах, где стояли дома зажиточных горожан, тщетно надеясь  встретить свою первую любовь. 

После окончания учебы самые настырные ее поклонники не раз приезжали к ней в деревню, но и тогда она не ответила взаимностью ни одному из них. Да и от местных ухажеров у нее не было отбоя. Все эти годы Ли Линь ждала своего счастья в лице Тсе Хонга, она была из тех женщин, которые с трудом выбирают мужчин, но если выберут раз, то будут верны им до самого конца… 

Проводив последнего малыша домой, Ли Линь привычно принялась проверять тетради школьников. Она давно взяла себе в привычку сразу после окончания занятий делать это, не унося тетради домой, как многие другие учителя. Закончив выставлять  оценки, она полила цветы и села за свой учительский стол, механически раскрыв перед собой какую-то книгу. 

Непонятый груз лежал на сердце Ли Линь; как в долгую зиму люди ждут весну, так и она ждала своего любимого. Но в последние месяцы начинала уже корить себя за это, ведь, по большому счету, Тсе Хонг даже намека не подавал на свою симпатию к ней, хотя и обещал непременно навестить ее. 

В отчаянии обхватив себя руками, она тяжело вздохнула. Первое время она надеялась, что Тсе Хонг приедет к ним, далее случилось ее поездка в Ханой, где она также рассчитывала встретиться с ним, а теперь?.. Мысли путались в голове, но при одной только думе, что придется выходить замуж за кого-то другого, нещадно ныло в сердце. Взглянув случайно в окно, Ли Линь увидела бегущего по направлению к школе  деревенского мальчишку. 

«Наверное забыл свои тетради, растяпа, – с улыбкой  подумала Ли Линь и вновь вернулась к своим мыслям. – Что мне дальше делать? Все же нельзя больше так бессмысленно упорствовать, неужели мне придется смириться  с решением дядюшки…» 

Ее дядя, единственный оставшийся в живых из близких родных, в последние дни уже не уговаривал, а яростно приказывал выйти ей замуж за одного из её многочисленных местных поклонников. 

При одной только мысли об этом ей сейчас хотелось зареветь от безысходности. Горестно свесив прелестную головку, Ли Линь замерла от горьких дум.      

– Учительница Ле Ли! Учительница Ле Ли Линь! Скорее идите домой, ну скорее же, вас срочно зовет ваш дядюшка! – закричал с порога запыхавшийся мальчик.

– Да говори ты толком, с дядюшкой все в порядке? – спросила, волнуясь и быстро вставая со своего рабочего места, Ли Линь.

– Не знаю, я играл возле своего дома, когда ваш дядюшка, увидев меня, попросил как можно быстрее позвать вас домой, – ответил мальчик.

– Выглядел он хорошо?

– Да! Но он был очень взволнован!

 Наскоро закрыв двери своего школьного кабинета, Ли Линь побежала к себе домой.

 «О Господи! Хоть бы с ним все было в порядке! Неужели дядюшка уже засватал меня, наверное, на этот раз мне придется смириться со своей судьбой! Будь что будет, значит, мне не суждено выйти замуж за моего любимого!» – в отчаянии вздохнула она и внезапно остановилась, пораженная этой догадкой. 

Постояв немного в нерешительности и, наконец, решив – что бы ни случилось, не огорчать дядю и согласиться на все его требования, она смахнула выступившую на глазах горькую слезинку и еще быстрее зашагала домой. К тому же в последнее время у дяди были серьезные проблемы со здоровьем, и ей вдруг стало страшно остаться без него, совсем одной. 

Подойдя к дому, Ли Линь остолбенела, не веря своим глазам. Возле дома стояла новенькая автомашина, а Тсе Хонг… милый… любимый… ее Тсе Хонг сидел в тенистой части дома и степенно вел разговор с ее дядюшкой.

Увидев ее, он смущенно вскочил с небольшого стульчика и заулыбался давнишней и так знакомой Ли Линь улыбкой. У нее от внезапной радости закружилась голова, раненной птицей забилось растревоженное сердце, а десятки мыслей молнией пронеслись в ее голове, и самой острой была мысль о том, что он уже может быть женат. Ли Линь бессознательно сделала еще пару шагов и вновь застыла как вкопанная...   

– Здравствуй, Ли Линь! Надеюсь, ты еще помнишь своего старого друга? – заминаясь, заговорил Тсе Хонг, протягивая ей для приветствия обе руки.

Перед глазами Ли Линь мгновенно пронеслась вся ее жизнь после встречи с ним, все ее мечты и надежды, все те слова, которые она хотела бы сказать ему при новой встрече. 

Странно, сейчас ей показалось, что этой длительной разлуки никогда и не было.

– Здравствуй, Янг Тсе! Я даже не знаю, что сказать тебе! Не верю глазам своим, что это ты, – заискрилась Ли Линь.

– Как поживаешь? – спросил Тсе Хонг, все еще любуясь ею.

– У меня все идет в жизни прекрасно! Уже давно работаю в школе учительницей, я ведь скоро после твоего отъезда окончила учительские курсы в Ханое, – сбивчиво ответила ему Ли Линь и, в свою очередь, боясь услышать непоправимое для себя, немеющим губами прошептала тихо: – А как у тебя сложилась судьба?

«Интересно, как она отнесется к моему предложению», – с волнением подумал Тсе Хонг и, набираясь смелости, выдавил все, что было у него на сердце:

– Линь! Прости меня за прямоту! Я знаю, что ты еще одна! Я приехал за тобой! Все эти годы я только и думал о тебе! Веришь, у меня даже не было средств на дорогу, где только я не побывал в поисках работ! И лишь недавно правительство разрешило вновь заниматься частным предпринимательством. Я тотчас продал некоторую часть своих земель и вновь открыл торговую лавку. И при первой же возможности приехал к тебе!

Ли Линь вся зарделась от счастья, ее глаза весело блеснули, невольно выдавая ее, ведь эти слова она ждала всю жизнь. Но сейчас, еле сдерживая волнение в груди, она спокойно ответила:

– Я тоже ждала только тебя! Молодость в одиночестве хуже смерти! Я люблю и всегда любила тебя! – и она утерла ладонью внезапно выступившие слезы, не зная, что и сказать дальше. 

Как странно складывается жизнь! Иногда человек даже не знает, что будет с ним через час… Весь остальной свой день Ли Линь провела как во сне, ей все казалось, что она спит и сейчас проснется, а Тсе Хонг исчезнет как прекрасный сон. 

В этот день у нее все валилось из рук, а Тсе Хонг, словно подтверждая, что все происходящее – явь, не отходил от нее ни на шаг от нее, помогая во всем. Эти два мучительных года, проведенные после расставания с Тсе Хонгом, теперь ей казались двумя месяцами, а вся горечь переживаний исчезла, словно снятая чьей-то доброй рукой. 

Целую неделю провел Тсе Хонг в доме Ли Линь. Исполнив все приличествующие в таких случаях церемонии, они обвенчались в ее деревне. 

Сдав все школьные дела и оставив дом дядюшке, счастливая Ли Линь переехала к мужу в город. Вскоре у них родился мальчик, которого назвали в честь ее дедушки Ван, присовокупив по местной традиции приставку Тао.

– Доброе утро, малыш! Доброе утро, Линь! – так, уже третий месяц подряд, начиналось утро для Тсе Хонга.

Вот и сегодня, церемонно склонившись в шуточном поклоне, Тсе Хонг вошел в комнату жены и ребенка, сплошь заставленную местными амулетами и оберегами.

– Как приятно видеть в тебе заботливого отца, – игриво улыбнулась ему в ответ Ли Линь.

– Что бы тебе хотелось сегодня, а? – спросил ее Тсе Хонг, тормоша своего малыша.

– Милый, у меня уже все есть… Мне нужны только ты и малыш, – счастливо улыбаясь, ответила ему Ли Линь. 
Действительно, она сейчас была самой счастливой женщиной в мире… Любящий муж, здоровый крепкий ребенок, и единственное, что омрачало ее, это то, что не было в живых ее родителей. После ухода на работу мужа, оставшись одна, Ли Линь часто плакала, ей так хотелось в эти счастливые для нее минуты видеть своих родителей живыми, чувствовать их поддержку и любовь. 

Счастью Тсе Хонга также не было предела – долгожданный малыш, ставшие  приличными доходы и другие успешные торговые операции позволяли чувствовать себя полноценным человеком. И, не откладывая дел в долгий ящик, Тсе Хонг открыл именной счет в банке для будущей учебы сына в Европе. 

Он с Ли Линь твердо решили отправить сына учиться за границу, и первой на очереди стояла Россия. Тсе Хонг, как и многие вьетнамцы его поколения, с уважением относились к русским, он даже немного знал русский язык, которому выучился у своего отца, а тот, в свою очередь, выучил его, помогая зенитчикам…

Дни, годы шли быстро и, незаметно для родителей, Ван Тао исполнилось семь лет. Тсе Хонг определил его в самую лучшую школу в Ханое с углубленным изучением иностранных языков. Вечерами, несмотря на усталость, он с упоением занимался с ним, помогая сыну со стишками и задачками. 

 Ли Линь хлопотала на кухне, колдуя над сложной и вкусной вьетнамской кухней, Тсе Хонг занимался с ребенком. Она прекрасно знала, чем кончаются эти занятия. После домашней работы сын перевернет весь дом, разучивая с отцом сложные приемы восточных единоборств, но никогда, ни при каких обстоятельствах она не ругала своих мужчин. После рождения первого ребенка Ли Линь сильно заболела, видимо, все же сказалось ее тяжелое детство, и хотя она тщательно пролечилась, врачи категорически запретили ей снова рожать, поэтому она всегда снисходительно относилась ко всем забавам своего единственного сына.

Склонившись к письменному столу сына, Тсе Хонг терпеливо объяснял Ван Тао решение небольшой задачки.     

– Папа а, правда, что американцы плохой народ? – вдруг неожиданно спросил у него Ван Тао.

– С чего ты взял! Кто тебе об этом сказал?

– Мальчишки говорят на улице об этом, а еще они говорят, что когда вырастут, будут им всем мстить, я тоже буду им помогать!

Тсе Хонг молча, опустил вниз голову. Сколько лет уже прошло, не хотелось, чтобы и сын держал зло на что-то, но, с другой стороны, при воспоминании обо всех их злодеяниях у него заныло сердце.

– Нет, сынок, плохого народа не бывает, – наконец выдавил он.

– Чего это вы приуныли, а ну-ка, быстро мойте руки и садитесь за стол, –  звонким голосом скомандовала вошедшая в комнату Ли Линь, одновременно удивляясь, видя странное молчание мужа и хмурость сына, крепко сжавшего не по-детски свои кулачки… 

Жизнь проходила своим чередом. 
И Тсе Хонг с Ли Линь работали, жили обычной жизнью как миллиарды людей на планете, растили сына и в свою очередь Ван Тао рос прилежным мальчиком, он являлся сенатором Большого Сената школы, участвовал в различных волонтерских движениях и был гордостью всех учителей. 

Радости Тсе Хонга и Ли Линь также не было предела – их сын рос смелым и справедливым мальчиком. Всесторонне развитый, он успевал прекрасно учиться, обучаться игре на различных музыкальных инструментах, работать во вновь отстроенном магазине и одновременно совершать мальчишеские проказы на улице. Он был признанным авторитетом среди ребятишек, но, возглавляя мальчишескую дворовую ватагу, никогда не позволял обижать более маленьких и слабых ребят. 

 Больших достижений достиг Ван Тао и в спорте. С детства отданный отцом в один их лучших спортивных клубов, он уже неоднократно становился чемпионом страны среди кадетов по восточным видам единоборств и подавал большие надежды на будущее.

…Тсе Хонг и Ли Линь только что отобедали на террасе. Добротный дом, построенный на месте их старого дома и доведенный их стараниями до ума, приятно радовал глаз. В кресле-качалке Тсе Хонг с наслаждением  потягивал чай с ромом, а рядом Ли Линь лениво просматривала модный женский журнальчик. Уже давно должен был прийти со школы сын, и она обеспокоенно поглядывала на часы.

– Интересно, почему Ван Тао так долго задерживается? – проговорила она, отрываясь от журнала.

– Господи, Ли Линь! Ему скоро будет уже двенадцать лет. Что ты опекаешь его как маленького ребенка! Наверное, играет где-то с друзьями. Скоро он придет, что ты так сильно переживаешь?.. 

– Ты не забыл, что он только недавно переболел ангиной!

– Все дети болеют в детстве, не надо делать из этого трагедии!

– Но и оставлять ребенка без присмотра совсем нельзя!

– Согласен!

– Кстати, дорогой, ты поможешь с завершением строительства этой школы для детей-сирот? – неожиданно спросила Ли Линь, вспомнив пришедшую на днях к ним на дом официальное письмо-обращение директора одного из детских приютов.

– Непременно! Бедный директор, оказывается, уже третий год не может завершить эту строительство, благо дети пока занимаются в жилом корпусе.

– Это было бы благородным поступком с твоей стороны, знаешь, как тяжело быть одиноким в детстве! Эти ребята на всю жизнь запомнили бы твою доброту, – вздохнула Ли Линь.

Тсе Хонг всегда очень близко воспринимал к сердцу подобные просьбы и, хотя они приходили к нему чуть ли не еженедельно, во многих случаях помогал просившим, тем более что в таких случаях супруга всегда разделяла его мнение. Заработавший достаточное количество денег, он предпочитал тратить их на благотворительные и иные, нужные для многих людей, цели, нежели на грошовые пустяки. 

Слегка располневший – скорее по возрастным причинам, чем от материального достатка, Тсе Хонг тяжеловато поднялся с кресла. Запахнув полы своего домашнего халата, он прошел к краю террасы. Жара потихоньку спадала, он жадно втянул посвежевший воздух и, увидев идущего вдали в окружении друзей сына, улыбнулся уголком губ, а затем отошел в глубь помещения. 

Подойдя к домашнему бару, он долил немного рома в свою чашку и снова прошел к креслу. Умиротворенно качаясь, он продолжал размышлять о своих делах.     

– Папа, мама, сюрприз! – закричал еще с порога вошедший Ван Тао. – Наша школьная команда по волейболу выиграла поездку в Тайень. Вы представляете, какое это для нас чудо? Там соберутся самые лучшие детские команды нашей страны,  послезавтра мы уезжаем на эти соревнования. Нас всех на большом автобусе повезут  организаторы и наши школьные учителя.

– Молодцы! Поздравляю, сынок! – вымолвил Тсе Хонг и крепко обнял сына.

– Сколько дней будут соревнования? Где вы будете жить? – спросила у него  мама.

– Соревнования будут три дня, а жить будем в гостинице, – ответил Ван Тао и добавил, обращаясь к отцу: – Пап, а можно, я открою свою копилку? Вдруг там ребята захотят прогуляться по городу, не могу же я остаться в стороне от них.

Тсе Хонг с нежностью посмотрел на сына:

– Незачем тебе открывать свою  копилку, ради такого случая я дам тебе столько, сколько потребуется денег и даже больше. 

– Смотри, не балуйся там, не дерись с мальчиками и не отходи далеко от старших людей. Вечерами не вздумайте с мальчиками убегать на какие-нибудь мероприятия, и, самое главное, слушайся своих учителей! – начала наставлять своего сына Ли Линь. 

– Мам, я уже не маленький!

– Можно подумать, ты уже взрослый!   

– Но и не маленький, – Ван Тао вспылил от обиды, что его еще держат за малыша.

Тсе Хонг наклонился к нему и погладил его по голове:

– Мама права, сынок, я согласен – ты не маленький, но все равно надо пока придерживаться мнения взрослых. В незнакомом месте, не дай бог, может всякое случиться.

– Ладно, но я ведь и так всегда слушаюсь, и всегда буду слушаться маму!

– Пойду заранее приготовлю ему необходимые вещи, – молвила польщенная этим заявлением сына Ли Линь и ушла в детскую комнатку.

Вымыв руки, маленький Ван Тао деловито принялся хозяйничать на столе. А Тсе Хонг, поглядывая за ним, взялся за газету, в глубине души сильно радуясь самостоятельности сына. Но он никогда не баловал его открыто, считая, что ребенок не должен расти изнеженным и избалованным.     

В назначенный день Тсе Хонг отвез сына на место сбора и, проводив его, оттуда отправился на работу. Там, выписав счет на вполне солидную сумму для оказания помощи одному детскому дому в глубокой провинции, он вызвал доверенного клерка и отправил его в банк, при этом указав место получения этой суммы. 

С чувством выполненного долга он неспешно принялся проверять  отчеты главного менеджера. Закончив эту работу, он удовлетворенно размял затекшие плечи и принялся за свежую газету. 

В его жизни все шло прекрасно, в перерывах между чтением, раздумывая о своем прошлом и настоящем, Тсе Хонг благодарил бога за свою счастливо сложившуюся судьбу!

 Под вечер, дав указания на следующий день своим помощникам, Тсе Хонг не спеша отправился к себе домой, по пути заглянув в ближайший магазин и купив необходимые дому мелкие вещи.

Размеренно тикали часы на стене. В ночной тишине при свете небольшого светильника Тсе Хонг перечитывал свою любимую книгу. Эту привычку он приобрел недавно, когда можно было читать, особо глубоко не вникая в суть произведения, при этом без труда отвлекаясь на любом удобном для себя месте.

В какой-то момент он глубоко задумался, ему невольно пришли на память два года, проведенные в лишениях. В каких только захолустьях страны он не побывал тогда в поисках работы!

Грустная улыбка скользнула по его губам при воспоминании об этих днях, единственное, что оправдывало его в собственных глазах, это то, что он достойно, своим честным трудом пережил эти дни всеобщего кризиса, сохранив тогда свое недвижимое имущество. К сожалению, немало его друзей не выдержали того испытания…   

Особенно ярко стояли в памяти его первые дни в провинции. Прикрыв глаза, он  представил тогда еще совсем юную смешную Линь и себя, худенького паренька,  изможденного от непривычного труда. Подумав, сколько воды утекло с тех пор, он про себя посетовал на мчавшееся без тормозов время.

Молниеносные мысли неслись дальше… Он вспомнил отца и себя маленького, сидящего на нем верхом, ему вспомнились отец с матерью и свои детские дни рядом с ними. Вытерев глаза и, вместе с ними, непрошеную слезу, он задумался о маленьком человечке, уехавшем на соревнования. Улыбаясь про себя, вспоминая его последние проделки, Тсе Хонг снова стал размышлять.

«Как там мой малыш, – раздумывал он. – Может, мне не стоило отпускать его так далеко, как бы с ним чего-нибудь не случилось, все равно он еще мал, чтобы выезжать из дома. Нет! Нет! – встряхнул головой Тсе Хонг. – Нельзя предаваться столь мрачным мыслям». 

Он откинул эти мысли и вдруг до боли почувствовал, как он любит своего сына. Ему сильно захотелось, чтобы Ван Тао немедленно оказался дома рядом с ним. Решив по его приезду сделать ему прекрасный подарок, Тсе Хонг заставил себя подняться со стула и, вздыхая, направился в спальню…

С утра Ли Линь с подружкой-соседкой хлопотала на кухне! Сегодня должен был приехать Ван Тао со своих спортивных соревнований. С томительным ожиданием поглядывая на часы, висевшие на стене, и промывая под струей воды связку зелени, она обратилась к подруге:

– Как ты думаешь, они уже доехали до Ханоя?

Та, в свою очередь, также поглядела на часы и ответила:

– Нет! Прошло всего два часа, как звонил Ван Тао, ведь я не раз бывала в Тайене и знаю, что они приедут примерно к трем часам.

– Так долго, – вздохнула Ли Линь.  

– Не переживай так сильно приедет наш Ван Тао, – успокаивала она ее. – Если ты будешь так мучительно ожидать его, то время вообще остановится для тебя. Нам надо скорее заняться чем-нибудь, иначе ты совсем изведешься к его приезду. 

Во дворе послышались шорохи, Ли Линь моментально выглянула в окно – оказалось, это вернулся Тсе Хонг с подарком для сына. Он вошел в дом и, припрятав подарок в боковую комнату, заглянул на кухню.

– Ван Тао не звонил? – спросил он.

– Нет, они же уже в пути, после утреннего звонка он больше не звонил, – ответила ему Ли Линь.

– Отлично! По моим подсчетам они приедут ближе к трем, – сказал Тсе Хонг, хватая руками что-то со стола.

– Господи, Хонг ты совсем как ребенок, даже Ван Тао не делает этого. Руки бы вымыл сперва, – незлобно пожурила его Ли Линь.

– Уже иду, – рассмеялся Тсе Хонг, подхватывая еще что-то со стола.

– Они все такие, чем взрослее, тем хуже! Начинают вести себя как дети или почти как дети, – рассмеялась подруга Ли Линь. – Знаешь, что выкинул вчера мой благоверный?

И, наклонившись близко к Ли Линь, она принялась нашептывать ей тихо что-то на ухо. Вскоре они обе залились звонким смехом, приведя в замешательство застывшего на пороге Тсе Хонга.    

Накрыв на стол и оставив его одного, женщины удалились наверх обсуждать свои секреты, а Тсе Хонг немного походил по кухне и, вздохнув, решительно достал стакан и плеснул в него немного виски. Оглянувшись и удостоверившись, что женщин не видно, долил еще немного и с наслаждением принялся потягивать, попутно закусывая со стола. 

– Как мучительно долго тянется время, – прошептал он, через некоторое время, мигая осоловевшими глазами. – Пойду лучше прилягу на кресло до приезда сына!

Он прошел в зал, присел в кресло и вскоре незаметно для себя заснул крепким сном. Проснулся он от того, что кто-то сильно теребил его за рукав. Сонно приоткрыв глаза, он увидел рядом с собой радостного сына, махающего у него под носом какой-то бумагой.

– Папа, угадайте, кто выиграл главный кубок? – возбужденно тараторил он. 

– Скорее всего, вы мой маленький,– заулыбался Тсе Хонг, одновременно обнимая и покрывая сына поцелуями.– Судя по тому, как ты рвешься из себя вон.     

 – А меня наградили грамотой, как самого лучшего игрока,– не умолкал Ван Тао. – А нашей школе подарили огромный телевизор, а всем участникам игр, в том числе и мне, спонсоры выделят летом трехдневные путевки на море. 

– Поздравляю, сынок! У меня тоже есть для тебя сюрприз.

– Неужели велосипед?

Поймав утвердительный  взгляд отца Ван, заплясал на месте:

– Спасибо, папа! Теперь ребята не будут дразнить меня, а то во всей улице, пожалуй, только у меня не было велосипеда.

Тсе Хонг неловко промолчал, ведь в этом была его прямая вина – это он не покупал прежде сыну велосипед, несмотря на его неоднократные просьбы, боясь, что тот угодит под машину на чересчур тесных улицах города.  

– Сынок, дай, пожалуйста, свою грамоту, – встрепенулся он чуть погодя.

– Молодец, сынок! – проговорил он, внимательно прочитывая грамоту. – Жаль, нам некому показать ее из близких родственников. Ну, ничего, я ее повешу над своим рабочим местом, пусть все видят, каков у меня сын. – Он с гордостью похлопал его по плечу. – Впрочем, что за глупости я несу насчет твоей грамоты, мы ее повесим в твоей комнате рядом с другими твоими наградами. 

Ван Тао с любопытством оглядел все вокруг, ему казалось, что с его отъездом, что-то должно было измениться в доме. 

– А мама что, наверху?

– Да!

– Я схожу к ней!

– Да, конечно, мне кажется, она тоже прикорнула, хотя… Хотя она была не одна!

Ван направился было наверх, но оттуда уже слышался шум сбегающих ног и мамин голос:

– Ван Тао! Ах ты, мой маленький сорванец! Когда ты успел приехать?

Обгоняя друг друга, обе женщины сбежали вниз и принялись обнимать Вана. Налюбовавшись сыном, мать увела его в кухню, от радости твердя одни и те же слова: «Ах, ты мой маленький! Ах, ты мой сыночек!»

За столом она также награждала сына разными эпитетами, Тсе Хонг не прерывал ее, добродушно посматривая на обеих, а подруга жены бросала ласковые взгляды на Ван Тао, выполняла все обязанности Ли Линь за столом, ухаживая за всеми и подкладывая все самое лучшее на тарелку Ван Тао. 

А он в свою очередь не успевал рассказывать все свои новости, ведь это была его первая самостоятельная дальняя поездка. С большой гордостью он преподнес всем свои впервые купленные вдали и на свои деньги подарки.

Через некоторое время, попрощавшись, ушла к себе домой гостья, и они все перешли в просторную залу. И там укутавшись в теплый плед, Ван Тао рассказывал дальше о своих мальчишеских подвигах. Родители со снисходительной улыбкой выслушивали о мелких приключениях Вана, и только с наступлением глубокой ночи в их доме воцарилась тишина…

Утром Ван Тао проснулся оживленным и счастливым, радостно оглядывая все вокруг в своей комнате. Что может быть лучше родного дома, своих милых игрушек, каждая из которых имеет свою особенную историю! Он вдруг вспомнил про подарок отца, мгновенно вскочил с кровати и прямиком направился к новенькому велосипеду. 

Отдающее свежестью, еще не распакованное механическое чудо стояло, прислонившись к стене. Погладив за его ручку, Ван Тао мысленно уже украсил велосипед на свой вкус. Наскоро умывшись, он со свойственным всем мальчишкам нетерпением принялся налаживать своего нового железного друга.   

Заслышав шум, вскоре спустились вниз и его родители.

И снова поплыли милые, счастливые дни для всей семьи, незаметно Ван Тао исполнилось шестнадцать лет, он вытянулся и превратился в симпатичного, правда, несколько худого, что характерно для многих вьетнамцев, парня. 

Ван Тао жил обычной жизнью счастливчика, окруженного вниманием и любовью родителей, вдобавок, подкрепленный немалыми финансами, он гулял с друзьями, совершая набеги на соседских ребят. В свободное время работал в семейном магазине и, несмотря на сравнительно малый возраст, не раз становился победителем на различных соревнованиях в профессиональном тайском боксе. В общем, вел обычную и, вместе с тем, необычную в таком возрасте жизнь среднеобеспеченного подростка.   

Однажды, возвращаясь поздно вечером домой с тренировки, Ван Тао заметил, как двое парней в темном переулке, приставив нож к груди, грабят какую-то женщину. 

Не раздумывая долго, он бросился к ней на помощь и обученным приемом выбил нож из рук преступника, в следующую секунду ударом ноги пригвоздив его к стене. Не ожидавшие такого поворота, налетчики бросились бежать, однако, оказывается, до этого уже успели нанести женщине ножевое ранение. Наскоро сбегав к ближайшей дороге, Ван Тао привел такси и отвез ее в центральную больницу. 

Там выяснилось, что пострадавшая женщина – Анна Майер, журналистка из Германии. Вышел огромный дипломатический скандал, и только смелость Ван Тао смогла загладить неприятный для всей страны инцидент.  

За спасение иностранного гражданина и проявленную отвагу Ван Тао представили к государственной награде, он стал кумиром всех окрестных мальчишек и гордостью страны; долго еще с газетных полос не сходили заметки о героическом поступке Ван Тао.

Его родители также гордились поступком сына, но с тревогой думали – не дай бог это повторится, но с другой развязкой ситуации; после этого случая они просили Ван Тао быть предельно осторожным, ведь слава имела и обратную сторону, маловероятно, но не было исключением и возможность мести со стороны  тех людей!

Тсе Хонг с сыном работали в саду, когда к их дому подъехал автомобиль и из него вышли двое мужчин. Сидевшая на террасе Ли Линь и потому первая увидевшая приехавших незнакомых людей, тревожась, побежала вниз, чтобы предупредить мужа. Поднявшись быстро к себе в спальню, Тсе Хонг достал пистолет из небольшого сейфа и, сунув его во внутренний карман пиджака, спустился вниз. 

В дверь позвонили!

Тсе Хонг настороженно открыл дверь и увидел там женщину и двух мужчин, по внешнему виду иностранцев.

– Здравствуйте! Извините, пожалуйста, здесь живет Янг Ван Тао? – спросила женщина на вьетнамском языке.

– Да! Я его отец, – ответил успокоенный Тсе Хонг, но все же внимательно наблюдая за ними. – Извините, а вы сами кто будете?

– Мистер Янг Тсе Хонг! Не удивляйтесь, пожалуйста. Мы приехали к Вам из посольства Германии! Это женщина – миссис Майер, которую недавно Ваш сын спас от крупных неприятностей и даже более… – на ломанном вьетнамском языке сказал один из мужчин.

– Да! Мы пришли от имени господина посла поблагодарить Вашего смелого мальчика, – добавил второй мужчина, но уже на чистейшем вьетнамском языке.

Поняв в чем дело, Тсе Хонг широко заулыбавшись, живо пригласил гостей в дом. 

Через десять минут гости, и семья Тсе Хонг пили чай и весело смеялись на кухне!!! 

– У меня тоже есть сын примерно твоего возраста, Ван Тао, – говорила Анна Майер. – Я обязательно расскажу ему о твоем геройском поступке, пусть знает, каким должен быть настоящий парень, а то он у меня растет совершенно непослушным. Совсем ведь не слушается бабушку, а я больше бываю в отъездах, чем нахожусь дома. Когда-нибудь я вас обязательно познакомлю, и вы будете названными братьями.

– Спасибо, мистер Тсе Хонг, что воспитали такого смелого мальчика. Посольство Германии выражает Вам и Вашей семье огромную благодарность и просит удостоить чести в любое удобное для Вас время посетить нашу страну. Билеты в оба конца за счет нашего посольства, – сказал, переходя на официальный тон, первый мужчина из посольства.

– Жильем Вы также будете обеспечены, правда, остальные расходы нами не предусмотрены, – немного смущенно добавил второй мужчина.

– Спасибо! Мы и сами планируем поездку в Европу. Наш сын хочет учиться за границей и мы, возможно, скоро воспользуемся вашим предложением, – ответил им Тсе Хонг.

– Как это прекрасно, что он хочет учиться в Европе! В случае чего, первые дни Ван Тао даже может пожить у нас, – обрадовалась миссис Анна, доставая свою визитку и протягивая ее Ван Тао.         

Попрощавшись, представители посольства вскоре уехали, оставив Тсе Хонгу официальное письмо – благодарность и адрес посольства, при этом еще раз напомнив о решении господина посла.

 А госпожа Анна Майер пробыла в их доме до самой поздней ночи и после теплых прощаний уехала к себе, вызвав на дом такси. 

Проводив ее и отправив домашних спать, Тсе Хонг уселся в кресло-качалку и привычно задумался о чем-то своем… 

Взглянув на часы и протерев руками уставшие глаза, он направился в спальню, шепча слова благодарности богу за такого прекрасного сына. Для него единственным богатством в этом мире был его сын, и Тсе Хонг, нисколько не стесняясь, даже повзрослевшего сына ласкал как маленького ребенка, вызывая улыбку и в то же время глубокое уважение среди друзей, коллег и соседей. 

***

С раннего утра Ван Тао валялся без дела на диване! Школьные дни остались позади, с шумом прошли выпускные балы и сейчас, лежа, он раздумывал о многих серьезных вещах.

«Смогу ли я учиться за границей, ведь я никогда не уезжал надолго из дому, да и как воспримут меня в Европе? Хватит ли моих знаний, чтобы поступить в ведущие вузы мира?» – эти и многие другие вопросы приходили в голову Ван Тао. 

С иностранными языками у него не было проблем. Окончивший одну из самых престижных школ Ханоя, он в оригинале читал произведения писателей английской и французской литературы, да и переводе Ван Тао был знаком с другими мировыми классиками, особенно русской литературы. Поэтому языкового барьера он не страшился, больше всего он не хотел расставания с родителями. 

Ближе к полудню к нему зашел его одноклассник Тхай То, один из самых верных и близких его друзей. 

– Смотри Ван Тао, что я нашел в газете! Объявлен открытый конкурс для получения ряда стипендий на обучение в Европе. Главное требование – отличное знание французского или английского языков! С этими у тебя нет проблем, а у меня, знаешь, немного проблемы с ними, – говорил он, одновременно разворачивая принесенную с собой газету и показывая ее Ван Тао.

– В какой области представляется стипендия? – спросил оживленно Ван Тао.

– Экономика, юриспруденция, политология, да здесь все есть! Смотри – гражданство, возраст и другие требования у тебя совпадают! Подавай заявление, Ван Тао, вдруг пройдешь по этому конкурсу на учебу! По крайней мере, попытайся друг мой, может, тебе и повезет. Ты представь только себе, тогда будешь учиться в самой Европе, – уговаривал его Тхай То.

– Я сначала посоветуюсь с родителями и затем приму решение! Ты оставишь мне эту газету? – проговорил, задумавшись, Ван Тао.

– Несомненно, я ведь принес ее именно тебе!

– Спасибо, ты настоящий друг! 

Так, разговаривая на эту и другие темы, молодые люди провели время до самого вечера и только с приходом родителей Ван Тао его друг, отказавшись от ужина, отправился к себе домой. 

После ужина Ван Тао также, в свою очередь, рассказал родителям об этой программе.

– Ну, что ж, попробуй подать документы, сынок! Мы бы тоже хотели, чтобы ты окончил один из ведущих вузов мира, – сказал, серьезно раздумывая, Тсе Хонг. – Слава богу, у нас есть возможность обучить тебя, у моих родителей не получилось выучить меня, ты и сам знаешь, по каким причинам. Сейчас мне хотелось, чтобы хотя бы ты окончил заграничный университет, в Европе уже давно цивилизованное общество, и тебе нечего бояться.

– А как насчет России? Мы же хотели, чтобы Ван Тао учился там, – вставила слово мама.

– Я и сейчас не против этого, хотя там многое изменилось, – ответил Тсе Хонг. – А как ты сам думаешь, сынок?     

– Я думаю на всякий случай подать документы на эту программу и если не пройду по конкурсу, то тогда обязательно попытаюсь поступить в один из российских вузов, – ответил Ван Тао.

– Хорошо! – согласились оба родители с его решением. 

Назавтра прихватив с собой газету, Тсе Хонг с сыном отправились по указанному адресу. Действительно, оказалось, что по данной программе предоставлялись места в вузах Европы для граждан юго-восточной Азии, в том числе и несколько мест для граждан Вьетнама.

Сдав все необходимые  документы, и еще раз уточнив день сдачи теста, Тсе Хонг с сыном сильно волнуясь, уехали домой.

В числе первых из подавших заявление на конкурс Ван Тао прошел в следующий тур, принимающие экзамены профессора были изумлены результатом его тестов и жаждали встретиться на собеседовании с юным соискателем. 

Собеседование с профессорами из Европы прошло на высшем уровне. Грамотный, свободно разговаривающий на английском и французском языках, Ван Тао достойно выдержал и этот экзамен и единогласно был рекомендован комиссией для  дальнейшего обучения и получения стипендии. 

Оставалось только выбрать страну и вуз, затем пройти медицинское обследование и к началу учебного года приступить к обучению. Радости Ван Тао не было предела, из представленного им длинного списка они с отцом после долгих раздумий выбрали страну и университет и, оставив эту информацию приемной комиссии, отправились домой. 

В этот день мама Ван Тао и коллеги отца по работе, уже давно дружившие семьями, ждали с нетерпением Ван Тао, ведь именно на собеседовании решалась судьба претендентов. Даже набрав высокие баллы, многие из претендентов  выбраковывались комиссией. 

Вскоре подъехала машина и оттуда вышли отец с сыном. По одному лишь  выражению лица сына стоявшая у окна Ли Линь догадалась о финале поездки.

– Можете смело поздравлять, – говорила она друзьям. – Я уже по глазам сына вижу, что он прошел собеседование.

Сидевшие гости радостно поднялись со своих мест, ожидая, когда войдут Тсе Хонг с сыном. Они также искренне переживали за исход событий. 

Наконец широко отворилась наружная дверь, и в дом вошли Тсе Хонг и Ван Тао! 

Издав торжествующий крик, Ван Тао бросился на шею своей матери:

– Мама, поздравьте меня, совершилось чудо, я ведь прошел, представьте себе, прошел этот конкурс!!! Мы с папой уже выбрали страну и вуз!

– И куда же, мой дорогой? – спросила, утирая слезы, Ли Линь.

– Во Францию, а университет выбрали Пантеон-Сорбонна, – ответил более сдержанный Тсе Хонг, одновременно пожимая руки подходивших к нему по очереди мужчин.   

– Прекрасно! Насколько я знаю, в этом университете обучается много иностранцев. Ван Тао будет намного легче, среда также сильно влияет на учение! – Ли Линь все еще всхлипывала от радости. 

– На родину великих людей, мама! Неужели я увижу Францию, это же мечта моего детства по книгам Дюма, Верна, я знаю ее почти всю целиком! – без умолка говорил Ван Тао.
– Какую специальность выбрал Ван Тао? – спросил его один из многочисленных  гостей.

– Мы с отцом остановились на экономике, – ответил он и совсем по-взрослому добавил: – Нашей многострадальной стране нужны высококлассные специалисты для проведения рыночных реформ и подъема экономики. 

Гости рассмеялись и все вместе захлопали в ладоши! До самого утра праздновали это большое событие, услышав приятную новость, приходили все новые и новые друзья, а также близкие соседи семьи Янг.

 На семейном совете было решено, что Ван Тао отправиться во Францию через Москву. Тсе Хонгу непременно хотелось, чтобы его сын увидал Россию и преклонил колени перед этой великой страной. 

«Раз  не получилось учеба, хотя бы пусть он увидит дорогую всем нам Россию»,  – сказал Тсе Хонг при одобрении жены и сына. 

…Сборы не составили большого труда, все необходимое должно было закупаться самим Ван Тао по приезду во Францию, его провожали друзья семьи, одноклассники и другие приятели. 

Самолет, следующий рейсом Москва-Ханой, заканчивал посадку пассажиров.  Мать плакала, обняв единственного сына, а Тсе Хонг крепился, хотя каждые несколько минут уходил в уборную и там, никому не показывая, вытирал слезы, а затем со щемящей болью в груди выходил, как будто ничего и не было.  

Все присутствующие давали советы и напутствия Ван Тао, наконец, напоследок пожав ему руку, потихоньку начали удаляться, оставив родителей и Ван Тао одних… Еще раз, обнявшись и поцеловавшись, Ван Тао попрощался с родителями и отправился к пропускному пункту. С последними улетающими он быстро прошел его и, помахав рукой, скрылся среди других пассажиров.      

Со слезами на глазах и болью в сердце проводив сына, Тсе Хонг и Ли Линь вернулись домой, в доме сразу стало пусто и скучно. И за вечерним столом они ужинали в молчании, первым  нарушил это тягостное молчание Тсе Хонг.

– В конце концов, Ван Тао уехал учиться, а не воевать куда-то, причем в спокойную и благополучную страну, что мы так переживаем, – вымолвил он.

– Да конечно, что за глупости, действительно нельзя нам так поступать, – ответила ему Ли Линь. – Все надо кончать со слезами, парень уже не маленький, там найдет себе новых друзей, войдет в учебу, я слышала, что там обучаются много и наших вьетнамских ребят! 

– Тебе надо будет выйти на работу, – сказал Тсе Хонг, глядя на жену. – В офис мистера Чана требуется сотрудница, завтра я с ним поговорю насчет этой работы, иначе ты совсем изведешься одна дома.

 Остановившись на этом, вскоре супруги отправились спать, думая каждый о своем, причем мысли обоих сводились к Ван Тао…

…Мягко подпрыгнув, самолет замер на месте. Сидевшие в нем пассажиры по традиции захлопали в ладоши, а вышедшая к ним красивая девушка-стюардесса пожелала всем счастливого пути. 

От резкого хлопанья Ван Тао мгновенно проснулся и сразу сообразил, что самолет совершил посадку. Радостно выйдя с другими пассажирами, Ван Тао поклонился этой земле, вызывая удивление выходящих с ними людей. По истории – но больше по рассказам отца – он был влюблен в русский народ, ведь именно русские когда-то очень сильно помогли его вьетнамскому народу, при отстаивании ими независимости. 

Сев в такси, Ван Тао попросил отвезти его на Красную Площадь. Его дальнейший отлет во Францию приходился на ночной рейс, и у него было достаточно времени, чтобы прогуляться по Москве.    

Красота площади ошеломила Ван Тао. Стараясь тщательно запомнить все, он обошел всю площадь, с удовольствием заглянул в ГУМ, там немного погрелся и снова вышел на улицу. Сделав фотографические снимки на память, он решил сейчас посетить Третьяковскую Галерею, ближе к обеду осмотреть Кремль, далее побывать на  Поклонной горе и оттуда под вечер уже уехать в аэропорт.

Он прошел мимо памятника маршалу Жукову и направился к дороге, чтобы сесть в стоявшее на обочине дороги такси. 

Недалеко дежурили двое милиционеров. Увидев проходящего мимо них Ван Тао, они оценивающе посмотрели на него и играющей походкой подошли к нему.

– Так, родненький! Документы покажем нам? – растягивая слова, спросил коренастый – видимо, старший по званию. 

 – Давай пройдем подальше, сейчас операция «оборотни в погонах» идет, – тихо прошептал второй милиционер, озираясь по сторонам.

– Не дрейфь! Никого нет! – смачно сплюнул в ответ первый. 

Действительно, кроме редких прохожих и двух-трех торговцев, раскладывающих свои товары – сувениры, утренняя площадь была пуста.

– Откуда приехал, косоглазый? – холодно глядя на Ван Тао, снова спросил первый милиционер. 

– Товарищи, я из Вьетнама, я уважать и любить вас, – улыбаясь, ответил им на русском языке Ван Тао.

– Ну, его к черту он не мигрант! Пойдемте, товарищ сержант, – проговорил второй милиционер.

– Ну нет, сейчас я как следует сломаю этого быка, – первый милиционер налился желчью. – Так легко отпустить такую наживу?!

– Документы покажи! – еще строже сказал он, обращаясь к Ван Тао. 

Тот спокойно протянул ему паспорт, другие документы и так же спокойно смотрел на милиционеров; ему не верилось, что представители такого великого народа сделают ему что-то плохое. 

– Так, не порядок! Документы-то не твои, – сказал первый милиционер, делая вид, что внимательно смотрит на паспорт Ван Тао. – Придется тебе, голубчик, пройти с нами в отделение.

И цепко схватив за руки Ван Тао, первый милиционер повел его в сторону. Второй милиционер, молча наблюдавший за его действиями, оглядываясь по сторонам, проследовал за ними. 

– Что я сделать? Я студент, сегодня ночью  я улетать во Францию, – залепетал Ван Тао. 

– Смотри-ка, этот косой еще и улетает куда-то, так что не бойся, видишь, как удачно все складывается, – шепнул первый милиционер подошедшему ближе коллеге и угрожающе процедил сквозь зубы задержанному парню:

– Слушай, ты! Хочешь спокойно уйти? Плати штраф и убирайся ко всем чертям!

– Я не понимать, что есть штраф, – ответил Ван Тао, стараясь высвободить свои руки.

– Ах, ты не понимаешь, черт узкоглазый, – закричал, наглея, видя действия первого второй милиционер. – Гони деньги! Доллары гони! Понял?

– Зачем доллары? Я всегда любить Россию, вы нам так помогать, – растерянно заговорил Ван Тао.

– Слушай, ты, чучело заморское! Нужна нам так твоя любовь… – окончательно злясь, зашипел первый милиционер. – Давай деньги, иначе я тебя… – и, проведя по горлу рукой, красноречиво показал жестом, что будет с Ван Тао в случае его неподчинения.

Поняв, чего они хотят, и что  просто так они уже от него не отстанут, Ван Тао внутренне напрягся. Ему не стоило особого труда молниеносным ударом свалить обоих милиционеров, и только боязнь, что будут проблемы с законом, останавливала его. 

Видя его неуверенность, эти милиционеры, переглянувшись друг с другом, решили просто отобрать его деньги, для чего они потащили его за мелкие торговые ряды. Отработанным приемом первый милиционер скрутил руки Ван Тао и глазами показал напарнику на его карманы. 

Тот, суетливо осматривая карманы задержанного человека, достал оттуда небольшой кошелек и положил к себе в карман. 

Сунув в руки Вана Тао его документы, первый милиционер быстро удалился прочь. Второй страж порядка должен был по сценарию последовать в другую сторону: сейчас самое – главное уйти подальше, а там уж ищи-свищи…

Оглянувшись, первый милиционер увидел нечто шокирующее – только что ограбленный ими парень резким движением вывернул руки его напарника и вернул свой кошелек. Грязно выругавшись и быстро достав милицейскую дубинку, первый бросился на Ван Тао, однако, даже не успев замахнуться, упал как подкошенный на влажную мостовую. 

Второй милиционер, почувствовав, что его руки свободны, и видя поражение  напарника, бросился бежать, оставив его одного. Отбросив подальше ногой дубинку, Ван Тао побежал к дороге и сел в первое попавшее такси.

– Тебе куда, сынок? – спросил пожилой таксист и, видя его удрученное состояние, участливо спросил: – Что с тобой случилось, дорогой мой? 

– В Третьяковскую галерею! Нет, в аэропорт, – задыхаясь, проговорил сквозь зубы Ван Тао.

– Что случилось, сынок, почему ты такой взволнованный? – снова спросил таксист, выезжая на трассу.

Ван Тао снова промолчал, ему не хотелось разговаривать. Не этого ожидал он от русских, в его представлении они были великими и благородными людьми. 

Молча доехав до аэропорта, он устроился среди ожидающих своих рейсов людей и, не выходя никуда, дождался рейса на Париж.  

С горьким осадком на душе Ван Тао улетал во Францию. Самое обидное было то, что он не смог увидеть достопримечательности Москвы, знакомые ему по фотографиям и произведениям великих русских писателей.   
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Семья Зейн-ад-Дина в честь рождения мальчика уже неделю беспрерывно принимала гостей. Многочисленная родня, друзья и соседи вечером, по принятому в Алжире обычаю, поочередно, по приглашению хозяев приходили на этот шумный и веселый праздник. Ведь после долгих надежд у хозяина дома Зейн-ад-Дина, наконец, родился сын, и сейчас радости отца не было предела, с ним разделяли его радость и все остальные родичи, приехавшие чуть ли не со всей страны. 

Сам хозяин – уже не молодой, полный достоинства, солидный человек с сияющим лицом сидел на почетном месте и принимал гостей. Его жены и дочери  хлопотали на кухне, а близкие родственники ухаживали за многочисленными гостями,  не упуская ни малейшей мелочи в традиции приема гостей. 

Рождение мальчика не было прихотью или гордостью, это скорее было жизненной необходимостью. Во многих странах, в том числе и в Алжире, люди не могли рассчитывать на гарантированную пенсию по старости со стороны государства, и мальчики были не только продолжателями рода, но и опорой на старости лет. Вот почему, оставив свои ежедневные заботы, хозяева и его родственники уже который день принимали у себя гостей. 

Звучали искренние поздравления, и подарки сыпались, как из рога изобилия; большой частью это были золотые изделия, и все подарки по местному обычаю откладывались на будущее самого мальчика. В странах с развитыми традициями богатые подарки, по сути, были негласной помощью в выживании семейств, своего рода взаимопомощью, они являлись гарантией того, что в любую минуту тебя могут поддержать, согласно тому, как ты поддерживал своих родичей.

Зейн-ад-Дин, ювелир в десятом поколении, был человеком известным и уважаемым в городе, он являлся одним из тех редких людей, которых называют честью и совестью общества. Как образованный человек, как участник движения за освобождение и вдобавок ко всему заслуживший своей добропорядочностью, щедростью, честностью и крепкими моральными устоями уважение людей, он разрешал все возникающие житейские и прочие проблемы в свой округе. 

Унаследованная от предков  профессия стабильно обеспечивала семью, и единственным огорчением Зейн-ад-Дина было отсутствие сына.

«Кому я передам свое мастерство, идущее от далеких предков? Кому я оставлю свой дом? Кто будет заботиться о нас на старости лет? Что будет с моим прославленным именем?» – в последние годы все чаще и чаще горестно задумывался Зейн-ад-Дин. 

С первой женой они нажили пять дочерей, так и не заимев ни одного сына, и только ее благоразумие привело к нынешнему счастью. Она, видя сложившуюся сложную ситуацию и думая о будущем всей семьи, не воспротивилась новой женитьбе мужа. 

Вторая жена Зейн-ад-Дина вскоре подарила ему долгожданного сына, и вся семья с двойной радостью заботилась о нем. Обе жены и дочери просто души не чаяли в ребенке, оспаривая друг у друга право ухода за ним.

 С соблюдением всех обычаев сына нарекли Амином и, выдержав положенные обычаем дни, закатили большой праздник… 

Малыш рос на радость крепеньким и здоровым. Медицина все еще была слаба в эти годы в стране, и все сильно переживали за него, особенно в первые месяцы его жизни. То ли из-за рождения сына, то ли из-за того, что население стало жить лучше, но доходы от мастерской Зейн-ад-Дина увеличивались с каждым днем все больше и больше, и он начал откладывать, по местным меркам, вполне солидные деньги на будущую заграничную учебу сына. 

Мечта о европейском образовании когда-то была и у самого Зейн-ад-Дина, однако, не получив по некоторым причинам заграничное образование, он теперь мечтал дать его своему сыну. 

С этого времени всю силу и энергию Зейн-ад-Дин вкладывал в будущее мальчика, казалось, отец даже помолодел и стал менее суровым. 

Даже работа в цехе после этого радостного события теперь начиналась со  звонкого голоса Зейн-ад-Дина, вызывая у всех его работников двойную отдачу и радость! 

Незаметно начал подрастать и сын. По принятому обычаю провели и праздник - обрезание… Мальчик гордо лежал в постели, а гости снова дарили подарки, правда, на этот раз с учетом интересов мальчика, его души. Пистолеты, мечи, машины и прочие игрушки, вызывая зависть других пришедших мальчишек, горой лежали вокруг Амина, а сам он, хитро улыбаясь, звал то одну, то другую сестру и, жалуясь на боли, верно, спекулируя своим положением, заставлял приносить разные сладости и напитки, причем все это доставлялось ему при первом же желании…

– Амин, вставай! Просыпайся, сынок, пора приучать тебя нашему ремеслу, – с такими словами в одно прекрасное утро Зейн-ад-Дин разбудил спящего сына.

Сладко спавший и совсем не хотевший вставать в такую рань мальчик притворялся, что спит, и не открывал своих глаз.

– Вставай, вставай, я же вижу, что ты уже проснулся! Все равно встанешь, мой маленький хитрец, – целуя в волосы и играя с ним, отец поднял мальчика на ноги. – Амин, тебе уже семь лет, примерно в твоем возрасте и меня мой отец начал обучать ювелирному искусству, пора учиться этому и тебе. Иначе чем ты станешь, сынок, зарабатывать себе на жизнь! – закончил свою речь, нежно гладя сына по голове  Зейн-ад-Дин.

– Пап, я не хочу учиться, я лучше покатаюсь на верблюдицах, – капризничал Амин.

– Нет, сынок, тебе уже пора оставлять свои детские шалости, я уже определил тебя также и в школу. Осенью, кроме обучения у нас, ты пойдешь и на школьные занятия, – строгим голосом сказал Зейн-ад-Дин.

– Я не буду учиться, когда вырасту я стану великим воином!

Зейн-ад-Дин изумленно поглядел на своего маленького сына и в удивлении покачал головой. Вот и не верь в разговоры о генах…  

Но тут вошла первая мама Амина и, целуя его в обе щеки, без лишних слов увела умыть, накормить и переодеть в рабочую одежду. 

Вчера в узком кругу при всеобщем одобрении было решено, что Амин с утра начнет учиться семейному ювелирному ремеслу, и все в доме с нетерпением ждали этого события. Девочки радостно шушукались на своей половине и каждая, втайне от других, готовила для Амина великолепный подарок. 

Это событие было одним из самых главных в семье, успешное обучение ремеслом мальчика было залогом семейного благополучия и продолжения семейных традиций, в том числе и успешного замужества девочек, иначе вряд ли кто захотел бы жениться на девушках, у которых семья на грани банкротства.  

Две старшие сестры Амина уже давно были замужем, а остальные были   практически на выданье, и конечно, в первую очередь, каждой из них хотелось красивого, молодого и обеспеченного жениха. А такие придут только в ту семью, где имеются сильные духом мужчины со стабильными финансовыми доходами. 

Вот почему Зейн-ад-Дин придавал большое значение раннему воспитанию сына, а все женщины в доме практически ни в чем не перечили Амину, тем самым вырабатывая в нем сильную волю, твердость духа и уверенность в себе. 

На радость отца Амин оказался способным и прилежным, первые его старания показали, что из него выйдет в будущем добрый мастер. Сказывались, видимо, и гены предков, поколениями занятых в ювелирном мастерстве. 

Все рабочие в мастерской с нетерпением ожидали результатов обучения и, видя сияющего Зейн-ад-Дина, выходящего из головной комнаты, радостно зацокали и начали поздравлять его. В первую очередь, они радовались, что продолжатся славные традиции этого дома, и все в семье будут работать в привычном коллективе.

Оживленный и довольный, Зейн-ад-Дин тотчас отправил самого молодого рабочего за угощением, в его коллективе все жили дружно. Радости и горести встречали все вместе, действительно, ставшие чуть ли не родственниками, они были сильной поддержкой и опорой друг другу. Здесь трудились люди разных возрастов, национальностей и вероисповедования и никогда никто никого не упрекал ни по какому поводу. Все люди в мастерской поочередно ласкали мальчика и желали ему, по принятому обычаю, счастливой дороги в его дальнейшей жизни.

 После угощения самый старейший работник, начинавший свою трудовую деятельность еще при деде Зейн-ад-Дина, благословил мальчика и всю его семью.

Наступила осень. С соседскими мальчиками Амин стал посещать школу, подрастая, он сделался лидером всех мальчишек на своей улице. В юном возрасте, как правило,  всем мальчикам свойственно объединяться в группы, совершать определенные подвиги и другие геройства. 

Не был исключением и Амин. В своем кругу он выработал определенные правила, в его команде было запрещено нападать ватагой на одного, бить лежачего или более слабого, вымогать деньги у маленьких и тому подобные разбойничьи выходки. Справедливость и природная смелость вскоре принесла славу Амину, он стал пользоваться уважением всех соседских мальчишеских групп, с его мнением стали считаться практически все окружные ребята.  

Жизнь проходила своим чередом! 
И Зейн-ад-Дин работал, жил со своей семьей обычной жизнью, как миллиарды людей на планете, растил сына, и, в свою очередь, его сын рос очень прилежным ребенком. Незаметно ему исполнилось двенадцать лет. Смышленый, окруженный лаской, но ни капельки не избалованный, Амин в эти уже свои молодые годы становился известным на всю округу мастером, несмотря на малый опыт и сравнительно юный возраст он ни в чем не уступал опытным мастерам в выработке ювелирных изделий. И в уличной жизни парень слыл смелым и отважным, являясь вожаком таких же, как и он сам, сорванцов.  

Зейн-ад-Дин сидел в теневой части дома и раздумывал. При мыслях о своих домашних его радости не было предела… Незаметно подрастал любимец-сын, недавно выдал замуж последнюю дочь, со сбытом продукции не было проблем, да и в стране наступило относительное спокойствие. 

Поразмышляв о сыне, он удовлетворенно поднялся с кресла и вышел во двор. Аккуратный двор, обнесенный высокой стеной, большой сад, пруд с рыбками и многое другое приятно радовали глаз. Здесь все было ему знакомо, каждая мелкая деталь была выполнена его умелыми руками. Благочестиво приглаживая руками лицо, он неспешно присел на стоявшую в тени дерева табуретку. 

Амина еще не было. Он был в школе. Вспоминая его последние проделки, Зейн-ад-Дин невольно рассмеялся вслух. Ему вдруг захотелось сделать сыну подарок, вспомнив слова одного родственника о том, что у того в верблюжьем табуне недавно появился необычный верблюжонок, он решил на днях поехать к нему в гости вместе с сыном. 

«Если этот верблюжонок окажется породистым и статным, то ему будет суждено стать подарком Амину. Что-что, но на это я не пожалею никаких денег, – подумал он. – Пока вырастет мой сын, вырастет и этот верблюжонок, иначе негоже, чтобы у моего сына не было своего собственного верблюда». 

В Алжире, хотя уже давно верблюды перестали играть главную хозяйственную роль, все же еще сохранялась традиция иметь именных верблюдов. Ведь хороший верблюд на проводимых каждый месяц скачках мог принести великую славу и немалые деньги своему хозяину. 

Решив не откладывать долго с этой затеей, Зейн-ад-Дин задумался о другом. Незаметно, с неуловимо бегущими годами, он уже становился своего рода главой родственников, и они часто обращались к нему за советами и за помощью. 

Ему вспомнилось их заботы!

Теперь он задумался о них… Один из его обанкротившихся родственников просил у него помощи. Ему хотелось уехать в Европу, хотя Зейн-ад-Дин и отговаривал его от этой затеи, но у того просто не оставалось иного выхода. Подросшие дети, отсутствие новой работы вынуждали его совершить этот вынужденный отъезд в Европу; все же там можно было найти кое-какую работу и прокормить семью, а здесь сильная конкуренция вытеснила его с рынка. Наладить новое производство практически не представлялась возможным в развивающейся стране, где все ниши были целиком заняты. Решив про себя выделить ему денег на отъезд, Зейн-ад-Дин успокоился и вновь задумался о других родственниках.

Заскрипели ворота.

Зейн-ад-Дин поднял голову. Это оказался Амин, возвращавшийся со школы. И он же немедленно подбежал к отцу, лишь завидев его.

– Папа, поздравьте меня! – заискрился Амин. – Я выиграл главный кубок по вольной борьбе, меня наградили грамотой и тысячей динаров! 

– Поздравляю, сынок! – Зейн-ад-Дин радостно обнял сына. – А что, занятий сегодня не было, и где проходили ваши соревнования? А почему я не знал про них?

– Мне не хотелось говорить о них, пока не будут результаты.

– Молодец! Откуда были соперники?

– Со всех школ Алжира. В моем весе было одиннадцать ребят.

– Да ты что! И ты всех их победил?

– Получается так, мы боролись по кругу.  

– Молодец, сынок, сегодня же я устрою праздник.

Амин застенчиво заулыбался:

– Может, не стоит, пап, мне так неудобно… Это же только школьные соревнования.

– Ничего подобного, сынок! – от нахлынувшей радости и гордости Зейн-ад-Дин радовался как ребенок и не знал, что делать со своей  радостью. – Все большие достижения начинаются с малого, будь всегда терпеливым и настойчивым, сынок, и обязательно добьешься успехов в любом деле. Тем более и по обычаю мы обязаны отметить твой сегодняшний успех. 

– Пап, пожалуйста, давайте не будем сильно афишировать это событие, – снова смущенно запросил Амин.

– Ладно, сынок, – согласился отец, – пригласим только моего родного младшего брата с семьей и твоих сестер с мужьями. 

И, обдумывая план вечернего застолья, он дал наказ сыну:

– Сегодня в мастерскую не ходи, сынок, отдохни, как следует, а ближе к вечеру вообще не выходи из дома, будешь помогать  встречать гостей. У меня сегодня много дел, но я постараюсь прийти пораньше.

– Слушаюсь, сэр, – Амин отдал воинский честь и исчез в створках двери дома. 

Зейн-ад-Дин еще некоторое время с улыбкой повторял последние слова сына и неспешно отправился в мастерскую. По дороге он отвечал на приветствия знакомых и незнакомых ему людей, кланялся глубоким старикам, отдыхающим на скамьях, и все время, пока шел, думал об Амине. 

Несмотря на некоторую суровость местных обычаев, он везде нянчился с сыном как с малым  ребенком, вызывая улыбку, но и одновременно невольное уважение у родственников и соседей.  

Вечером, окончив свои дела, Зейн-ад-Дин поспешно вернулся домой. Прячась в тени высоких зданий и сосен, белое солнце незаметно закатывалась к себе домой, даря легкую прохладу и вслед за ней возможность людям докончить свои хозяйственные дела на улице.

Высыпавшиеся на улицу ребята завели свои традиционные игры, шумя на всю округу. Ревя, рядом с домом прошел верблюд, подчиняясь крику хозяина, а следом прошагал торговец сладкой халвой, громко сзывая покупателей и до хрипоты в голосе расхваливая свой товар. 

Прислушиваясь к голосам на улице, Зейн-ад-Дин довольно заулыбался, все эти простые вещи, обычные в алжирской жизни, пробуждали в нем приятные чувства. 

Он стал готовиться к встрече гостей, впрочем, его функции ограничились тем, что он дал задание женам и первым прибывшим дочерям, что готовить на праздничный ужин, и отправкой Амина на рынок с полным перечнем местных деликатесов. Вызванный заранее родственник-парень и пришедшие с дочерьми зятья принялись за дрова и котлы в специально отведенном для этого месте. Вскоре вернулся Амин и присоединился к ним, оставаясь в центре их внимания…

Наступило лето. Быстротечное время, не давая поймать себя, бежало, как резвая антилопа. Для Амина настали самые счастливые месяцы, в эти дни он не работал в мастерской, а с утра до вечера играл на улице, разрешая свои мальчишеские дела. Но все же одна обязанность у него была. Один раз в неделю он навещал своего верблюжонка, находящегося у его дяди на попечении. С раннего утра он уезжал к нему за город и проводил там время до самого позднего вечера, помогая дяде с хозяйственными работами, и только с последним автобусом возвращался домой. 

В остальном все было как прежде, Амин вел обычную для его возраста мальчишескую жизнь!!!

Во дворе кипела работа, женщины выполняли обычную домашнюю работу, девочки, двоюродные сестры Амина развешивали белье. С утра напившись горячего молока, Амин забавлялся в саду, стреляя из небольшого игрушечного лука в развешанные по углам причудливые игрушки, одновременно воображая себя сказочным принцем, нещадно борющимся с кровожадными злодеями.

Богатая фантазия мальчика вскоре перенесла его в другую мечту, он представил себя средневековым благородным разбойником, бьющимся с нечестивыми правителями, грабившими свой народ. 

И в тот момент, когда с большой добычей он со своими верными воинами бесследно терялся в пустыне, убегая от преследователей жадного шейха, кто-то громко окликнул его, отвлекая на самом щекотливом моменте, когда Амин на скаку снял с помощью лука командира шахских преследователей.  

Оказалось, что это один из мальчишек из его ватажки. 

– Амин, беги скорее к крепости, Ахмед со своей командой собирается напасть на нас и разорить наш «стан», – торопливо рассказывал он последние новости подбежавшему к нему Амину. – К нему примкнули и «восточные» ребята. Наши все мальчики уже собираются на месте.   

Лидер соседних мальчишек Ахмед упорно не уступал пальму первенства Амину и при каждом удобном случае пытался насолить ему и уронить его авторитет в глазах мальчишек. Вдобавок Ахмед и его команда не хотели играть роль французских захватчиков, требуя этого от Амина и его ребят. В этом русле и проходила ежедневная игра мальчишек, те считали себя патриотами, а эти – себя. 

На сей раз Амин решил окончательно проучить наглого выскочку и его ребят. Он решительно дал пришедшему к нему мальчику свои указания:

– Беги к крепости, и вели готовить как можно больше «снарядов», пускай выходят все ребята, но пусть не берут камней. Достаньте мечи к обороне, я сейчас прибегу, хотя мне сегодня запрещено выходить куда-либо из дома.

В центре улицы, где жила компания Амина, стоял заброшенный дом, который был превращен мальчиками в крепость. Подобные крепости были на каждой улице, и считалось особой доблестью проникнуть в эти дома-крепости и захватить командирский стяг, правда, и здесь были свои неписаные правила – с заходом солнца проникновение в дом считалось недействительным. 

Быстро юркнув меж домов, тот мальчик побежал исполнять приказ командира. Амин, не выдавая себя, пробрался сквозь развешанное белье к стене и перескочил через забор к соседям, а оттуда ринулся к крепости. 

Сегодня в их доме ожидали гостей, и ему было строго запрещено покидать пределы дома. Однако не мог же он остаться в стороне в трудную для друзей минуту и прослыть трусом в глазах всех мальчишек города!   

Быстро заняв круговую оборону, мальчишки ожидали врагов. По неписаным законам, если «снаряд» попадал в лицо, считалось, что «воин» убит, если в грудь и иные части тела, то можно было раненым продолжать войну. Эти «снаряды» мальчишек были из мягкой глины, имели округлую форму со специфическим цветом, и схитрить во время боя было практически невозможно. 

Как и положено командиру, Амин занял высоту и велел наблюдать за противником. Вскоре прибежал дальний дозорный и впопыхах сообщил, что приближается «войско» Ахмеда, и их слишком много. Все ребята невольно глянули на командира, однако тот нисколько не смутился. Упрямо прикусив губы, велел нижним ребятам готовить еще больше «снарядов». 

Первая атака «противника» заставила растеряться оборонявшихся ребят. С той стороны в ход полетели запрещенные вещи – куски кирпичей, мелкие камни и кусочки железа. Ответные удары законных «снарядов» не имели большого эффекта, наиболее горячие ребята из команды Амина также схватились за камни, но Амин громким приказом остановил их и велел всем бежать. Как командир он не мог рисковать здоровьем своих ребят.

– Он один, бей его, ребята, – закричал Ахмед, сам трусливо прячась за спины своих «солдат».

Действительно, услышав приказ командира, все мальчишки задними ходами покинули дом-крепость, и в нем остался лишь один Амин, держа в руках командирский стяг и намереваясь скорее разорвать его, чем отдать врагу.

– Ты ответишь за эту подлость на встрече командиров! – закричал Амин, обращаясь к Ахмеду. – Ты использовал камни, а это запрещено по правилам! Ты ведь знаешь, что за это тебя ждет жестокое наказание.  

– Это еще  надо доказать, – нагло заявил Ахмед и крикнул на своих ребят. – Отберите у него флаг!

Несколько мальчишек с опаскою бросились к Амину, но, опрокинутые им, полетели вниз. Следующие не посмели напасть впрямую и стали закидывать его, чем попало, один из камней угодил в голову Амина, и он, потеряв сознание, неуклюже скатился вниз…

На счастье Зейн-ад-Дина и всей его семьи Амин пришел в себя. Врачи обещали сделать все возможное и невозможное, его рана оказалось сильной, и даже для молодого возраста представляла большую опасность.

Целый месяц Амин пролежал в больнице, и в числе первых, кто посетил его, был Ахмед. Неловко переминаясь с ноги на ногу, он слезно попросил прощения у Амина. Как и все молодые люди, он не думал, что дело зайдет так далеко. В их возрасте отсутствуют чувство страха и ответственности, и только серьезные проступки заставляют трезвее смотреть на природу вещей.  

С выходом из больницы Амина вскоре собрался большой сход всех жителей соседних улиц. После бурных споров, взаимных упреков и извинений люди решили прекратить эти мальчишеские забавы, единогласно обязав детей ежедневно посещать мечеть, где бы они могли учиться прилежности и прекратили свои жесткие игры, чуть не окончившиеся трагедией.

Через некоторое время в укромном месте собрались и мальчишки со всех окрестных мест. Молодежь есть молодежь, что бы ни случилось, у них есть своя мера справедливости. Ими было решено соответствующим образом наказать Ахмеда за его недостойный поступок, и в качестве этого его отстранили от командирской должности. Вдобавок ребята обязали его в одиночку, по-мужски один на один держать ответ перед Амином. 

Но по причине болезни Амина это обязательство откладывалось до его полного выздоровления. Сам Ахмед с позором был изгнан из товарищества мальчишек до тех пор, пока он ни смоет свой позор перед Амином.

Законы улицы священны! Также единогласным решением лидеров было заключено «великое примирение» до тех пор, пока взрослые окончательно не позабудут этот инцидент. Отныне до самого объявления «войны» мальчики могли смело путешествовать по всем окрестным улицам и закоулкам…

Время проходило быстро, мальчишеские забавы остались позади, и Амин и его друзья давно превратились во взрослых и серьезных ребят. Он и многие из его товарищей работали, помогая родителям. Жизнь в развивающих странах была тяжелая, и раннее взросление ребят было закономерно.

 Зейн-ад-Дин сидел в тени небольшого деревца и беседовал с одним из своих родственников, помогающим ему в продаже ювелирных изделий.

– Что у тебя нового? – расспрашивал он его.

– Все так же, как и прежде, – грустно вздохнул тот. – Вчера реализовали всего пару изделий! Если и дальше так пойдут наши дела, придется сворачивать продажу. Кстати, как у вас-то с частными заказами?

– Также неважно, – тихо ответил Зейн-ад-Дин. – Всего два-три заказа в неделю, это не окупает даже зарплаты рабочим – не то, что сырья. 

– А где Амин?

– В мастерской, хорошо, хоть у него есть несколько заказов на эту неделю, в случае чего перекроим ими наши убытки. А вы не пробовали сделать небольшую скидку?     

– Пробовали, а что толку? Люди сейчас неохотно покупают ювелирные изделия. 

– Что нам делать?

– Не знаю, наверное, придется сворачивать производство.

Зейн-ад-Дин посмотрел на него с неодобрением – как можно свернуть производство, которое является частичкой его души?! Надо же ему сказать такое! Да он лучше даст себя растерзать на кусочки, чем свернет свое благородное ремесло! 

И он принялся раздумывать, как бы выйти из сложившейся ситуации. Подобные случаи в принципе происходили часто, особой беды в этом не было, но его пугало совершенно иное – этим обстоятельством могли воспользоваться его конкуренты, ведь и так с каждым годом все теснее и теснее сжимается их кольцо. 

– Послушай, у меня есть одна  идея, – сказал Зейн-ад-Дин через некоторое время.

– Что за идея, дядя?.. – родственник оживился и придвинулся ближе к Зейн-ад-Дину, участливо заглядывая ему в глаза.

– Нам в ближайшем будущем следует проводить сетевую продажу!

– А что это такое? 

– В общем, суть сводится к следующему – не мы будем ждать покупателя, а покупатель будет дожидаться нас. Нашим ребятам, взяв с собой образцы товаров, следует самим обходить людей, соответственно первой на очереди должна стоять не навязчивость, а умение показать во всей красе наши товары. Притом я так думаю, людям будет приятно, не выходя из дома, приобретать всё самое лучшее. 

– Прекрасная идея, но с нашим менталитетом можно ли будет реализовать это на деле?

– Как раз таки и с нашим, как ты сказал, менталитетом, возможно таким образом легко реализовывать товары, ты тоже подумай сам. Люди всей семьей просматривают наши золотые и серебряные изделия, а там, глядишь, один человек выберет себе одно, другой человек, смотря на него, выберет себе другое, а глядя на них, третий человек приобретет себе что-нибудь еще!

– Прекрасно, но это дело потребует дополнительных людей.

– Я и это продумал, мы наберем молодых грамотных парней, а зарплатой им будут проценты с продаж.

– Сегодня же приступлю к реализации вашей идеи! Вот что значит образованный человек, – улыбнулся родственник, с уважением глядя на Зейн-ад-Дина.

– Ладно, ладно, смотри, раньше времени не проговорись никому, чтобы нашей идеей не воспользовались другие продавцы золотых изделий!

Прошло несколько недель. Зейн-ад-Дин пребывал в прекрасном расположении духа, предложенная им новая форма реализации товаров нашла отклик у населения.

Приняв вечерний отчет, он довольно потрепал по плечам своего родственника-менеджера – того самого, затем, положив принятые от него банкноты в сейф, вместе с ним  вышел из офиса, и каждый из них отправился к себе домой. 

Дома Зейн-ад-Дина ожидал приятный сюрприз. К нему подбежал Амин, сообщив, что на послезавтрашние верблюжьи скачки вывели и его верблюда тоже. Он вскочил, оживленный; при всей простоте этого сообщения на деле это было большой новостью в их алжирской жизни. 

На той неделе они с Амином специально ездили на отбор верблюдов и там представили на обозрение судьей верблюда Амина. И вот он, оказывается, прошел все отборочные смотры. Верблюд его сына, купленный еще маленьким верблюжонком, теперь показывал свою стать, и на местных скачках не давал обогнать себя никому. И вот еще тогда было решено пустить его на большие скачки, где собираются люди, чуть ли не со всей страны. 

Радости Зейн-ад-Дина не было предела. Ведь выигрыш на подобных скачках принес бы Амину известность на всю страну, заговорили бы не только о нем, но и о его отце, обо всех его родственниках, о его колене, о его родословной и тому подобное. 

На этих скачках, кроме всего прочего, собираются состоятельные, а также прославленные и известные на всю страну люди, ведь содержание бегового верблюда стоит дорогого, и всем будет ясно, что финансовое положение семьи – хорошее. Действительно, содержание отборных верблюдов было делом не из легких, Зейн-ад-Дин, да и, отчасти, его сын тратили немало средств на содержание любимца.

 Довольный сообщением сына, Зейн-ад-Дин провел весь вечер в раздумьях о будущих скачках, только изредка вмешиваясь в разговор домочадцев. В его распаленных мечтах уже маячила победа, и он с Амином, принимающие заслуженные  поздравления от сотен знакомых и незнакомых им людей.

Наступил долгожданный день вербльюжих скачек!

Тысячи людей на вновь построенном стадионе ожидали начала. Громко ревя и мотая головами, словно осознавая, что они сегодня в центре внимания, громадные верблюды стояли рядами, а их хозяева, погонщики и другие заинтересованные люди, сгрудившись вокруг них, молились о победе.

Зейн-ад-Дин был среди людей, ему нравились эти скачки, традиция проведения которых пришла из седых веков, они составляли часть их жизни и культуры и являлись частичкой души. Кроме всего прочего, именно здесь, на скачках можно было узнать все новости, увидеть знакомых, родичей и просто отдохнуть душой. Сына рядом не было, он находился среди тех, кто готовил верблюдов к скачкам, ведь готовить их к этому – целое искусство, это только на первый взгляд кажется, что неприхотливые верблюды побегут сами по себе. 

Вдруг раздался резкий свисток! Знавшие его значение люди стали покидать место скопления верблюдов, а там остались только погонщики и организаторы соревнований. Расставив сравнительно ровными рядами верблюдов с сидящими на них погонщиками, главный судья вкратце объяснил условия, затем отошел, поднял вверх руку и дал резкий двойной свисток. 

Погонщики взяли в карьер!!!

Смешавшись, первоначально мешая друг другу, поднимая тучи пыли, они пустили верблюдов вскачь. Началась азартная и великая гонка верблюдов. Ведь им предстояло бежать долго, каждый круг составлял целых две мили, а кругов было множество… 

Сидевшие на стадионе люди кричали, свистели от избытка чувств, но не нарушали заведенного порядка, хотя местами вспыхивали жаркие споры с криками. К концу забега выявились и лидеры в этой гонке, некоторые люди, все же узнававшие в пыли своих верблюдов, кричали двойне. Как это часто бывает в многочисленной толпе, людей охватывал сумасшедший азарт, во многих местах молодые люди, болея за своих бегунов, выкрикивали в адрес друг друга насмешки и оскорбления, но стоило сидящим около них старшим людям прикрикнуть на них, как они тотчас успокаивались.

Зейн-ад-Дин заметил в толчее одного своего родственника, которого не видел много лет. Тот сидел с незнакомыми ему людьми и также болел вместе со всеми. Решив обязательно разыскать его после скачек, Зейн-ад-Дин достал бинокль и стал искать глазами верблюда Амина. В числе лидеров их верблюд не виднелся, впрочем, он мог и ошибаться – загнанные, вспотевшие верблюды и их погонщики сейчас сильно походили друг на друга.

– Все, последний круг, – сказал кто-то рядом.

– Амин, ты не видишь своего бегуна? – улыбнулся Зейн-ад-Дин.

– Нет! – ответил Амин, с волнением разглядывая бегущих в пыли верблюдов.

– Кстати, видишь вон того человека?

– А кто он?

– Это один из твоих близких родственников, я его не видел уже много лет. Амин, это твои коренные родичи из провинции, ты ведь знаешь историю нашего обоснования в городе.

– Знаю, отец, – улыбнулся Амин, боясь, что отец сейчас начнет ее пересказывать.

– Ну, вот видишь! Ты не должен забывать свои корни, ты уже не маленький, и я думаю, что мне нужно отправить тебя в ближайшие дни к нашим родственникам в родную провинцию, чтобы ты узнал их поближе и поддерживал в будущем с ними тесные взаимоотношения!

– Но в городе у нас есть много родственников, разве их недостаточно? 

– Что там? Ах, упал верблюд, – заметил отец и продолжил неторопливо развивать свою мысль: – То, что в городе есть наши родственники, – это только капля в море. Основные твои родичи живут в провинции, большинство из них состоят в гвардии, остальные ведут свое хозяйство либо работают проводниками-охранниками в пустыне. Ты ведь знаешь, что наш род всегда отличался особой деятельностью. 

– Знаю, знаю, – ответил нетерпеливо Амин. – Отец, вы, может быть, в следующий раз расскажете мне историю нашего рода… Видите, верблюды уже приближаются к финишу.

Зейн-ад-Дин умиротворенно улыбнулся уголками губ и приобнял сына, тем самым соглашаясь с ним. Действительно, вытянув уставшие шеи, сквозь густую пыль показались несколько верблюдов, идущих  голова к голове. 

Передние ряды людей вскочили на ноги, заставляя встать и остальных. Амин также вскочил с места, в первую очередь, стараясь разглядеть седоков. Их наездник отличался от остальных синей накидкой на плечах. 

– Смотрите, отец, наш идет наряду с другими, в числе первых! – вдруг радостно вскричал он.

– Неужели, сынок?! – в свою очередь, вставая с места, воскликнул его отец. 

– Вперед вырывается какой-то неизвестный верблюд!!! – закричал один из сидящих рядом мальчишек, знавших наперечет всех беговых верблюдов.

На последней полумиле ездоки дали волю своим питомцам, а те, в свою очередь, ощущая дух соперничества, рвались из всех сил вперед. Перед самым финишем, как и следовало ожидать, вперед вырвался один из ходко бегущих верблюдов. Это оказался впервые принявший участие в забеге тонконогий статный, весь разукрашенный серебром молодой верблюд. 

Толпа, заведенная донельзя, надрываясь, улюлюкала во все горло, но все же не нарушала общественного порядка. Несколько полицейских стояли в стороне, больше уделяя внимания забегу, чем охране общественного порядка.

Раздался финальный свисток судьи!

Люди, все еще не вышедшие из азарта, ожесточенно кричали, гадая, чьим же мог бы быть этот верблюд. Казалось, в толпе то там, то сям сейчас вспыхнет жестокая перепалка, но ничего подобного не происходило, крики исходили скорее от всеобщего ликования, нежели из желания затеять ссору.

– Наш это, наш это верблюд, – задыхаясь от волнения, закричал Амин, вглядываясь в ездока и в самого верблюда сквозь плотную завесу пыли.

– Не может быть!!! – схватился за воротник Зейн-ад-Дин.

Из сотен принявших участие в забеге верблюдов их верблюд пришел первым, и это было поистине чудо. Прошло немного времени, верблюды-аутсайдеры приходили к финишу или останавливались по пути, пыль немного разошлась, и главный судья, схватив микрофон, громогласно объявил хозяина и кличку победившего верблюда.

 Присутствующие неистово заревели и захлопали в ладоши, требуя на сцену хозяина победителя. 

– Иди сынок, – подбодрил Зейн-ад-Дин смущенного сына.

Счастливый Амин вышел на середину круга, по принятой традиции поклонился людям, затем ответил на вопросы судьей и смущенно застыл на месте. Тысячи людей хлопали ему в ладоши, поздравляя и одновременно благословляя его. 

В считанные секунды весь стадион обошла родословная Амина, имя его отца, а также всех мыслимых и немыслимых предков и других, настоящих родственников. Знакомые и незнакомые люди наперечет поздравляли его, а присутствующие на стадионе соседи, близкие и другие хорошо знавшие их люди стекались к Зейн-ад-Дину и к Амину, принося свои поздравления или просто высказывая слова радости. 

До самого вечера люди обсуждали эту победу, делились новостями, вели торг беговыми верблюдами, подводили учет своим выигрышам и проигрышам и, наконец, уставшие, но оживленные от впечатлений сегодняшнего дня, начали расходиться по домам. 

Не успели Зейн-ад-Дин с сыном подъехать к дому, как уже сотни людей поздравляли их с победой, это новость успела обойти всех задолго до их возвращения домой. На следующий день счастливый Зейн-ад-Дин в честь победы сына дал званый ужин для родственников, друзей и соседей…     

Через несколько дней после этого случая к дому Зейн-ад-Дина подъехали какие-то незнакомые люди. В это время стоявший на улице Амин в ответ на их просьбу указать дом отца заулыбался им и проводил к себе во двор. Оказалось, что это были его родственники из провинции. Спешно прибежавший из мастерской отец был приятно удивлен, обнимая по очереди этих людей. Он живо провел их внутрь дома.

Оказалось, что, узнав о победе его сына, к нему приехали представители его рода из провинции. Амину за праздничным ужином ничего не оставалась, как вновь внимательно выслушивать всю историю его предков со слов одного из старейшин. 

Все дело было в том, что один из его прямых далеких предков, оставив традиционную воинскую службу, избрал для себя вполне мирную профессию ювелира, первым обосновавшись в столице, тогда как все его родичи, вплоть до последнего мужчины, настаивали на его дальнейшей службе в армии. Отсюда и пошло одно колено их родичей, ставших горожанами. Успешно наладив свое дело, этот его далекий предок воссоздал целую династию ювелиров, прославившихся на всю страну. 

Теперь все они поздравляли Амина и желали ему быть достойным своего отца. Пробыв у них дома два дня, на третий день гости с большим почетом уехали к себе в провинцию, вместе с ним выехал и Амин. Провожая его, отец дал ему строгий наказ побывать в домах у всех родственников по очереди и познакомиться со всеми мужчинами их рода. 

Там, на малой родине Амина встретили чуть ли не как национального героя. Еще бы! – выиграть главный приз на вербльюжих скачках в таком юном возрасте, заставить чуть ли не всю страну говорит о себе, да и о них тоже! 

Амину очень понравилось у родственников, эти открытые простодушные люди ничего не жалели для него. Он побывал в доме у каждого и наигрался вволю со сверстниками-родичами. Кроме всего прочего, Амин с новыми друзьями провел несколько дней на охоте в пустыне, где научился ловко стрелять из лука, ружья и закидывать лассо.     

В один из дней он с караваном, идущим в столицу, покинул родню и вернулся домой. И снова для Амина поплыли счастливые дни в своей семье, он жил обычной жизнью, работал, посещал школу, занимался спортом, играл с товарищами, помогал по дому родителям, в общем, вел обычную жизнь подростка. 

В свою очередь, Зейн-ад-Дин не мог нарадоваться своим сыном, который рос на редкость сильным и благовоспитанным парнем. Амин хоть и стал со временем  признанным борцом и неоднократным чемпионом страны по вольной борьбе, но при этом никогда не участвовал в неблаговидных делах, в которые часто впутываются в таком возрасте подростки… 

В коммерческих делах Зейн-ад-Дина вновь наступили трудные дни, сильная конкуренция не давала возможности диктовать высокие цены  и, хотя изделия выработанные мастерами Зейн-ад-Дина пользовались спросом, все же не было прежних доходов. Подросший и частично заменивший отца, Амин стал искусным мастером, со всех окрестных мест приходили к нему люди, чтобы заказать именно ему золотые украшения. И все же этого было мало, традиционные ценности, когда люди приходили к мастеру только из-за одного его имени, постепенно сходили на нет. 

Высокий импорт золотых изделий, рост крупных компаний по выработке ювелирных изделий выталкивал мелко кустарные предприятия с рынка, да и более дешевые импортные золотые изделия все больше и больше пользовались спросом у населения. 

В этом году Амин оканчивал школу, и отец думал полностью передать ему все дела, а самому уже бросить хлопотную работу, однако коммерческие неудачи вынуждали его принимать иное решение. Приняв отчет о сбыте продукции за последнюю неделю, Зейн-ад-Дин глубоко задумался. Если дела пойдут так и дальше, действительно придется закрывать свое предприятие; об одной мысли об этом у него заныло на сердце.

– Амин, подойди ко мне, сынок, – позвал он работающего сына.

Степенно, не спеша, как истинный мастер, Амин, вытерев руки, подошел к отцу и сел рядом с ним, чуть ниже. Отец с нежностью поглядел на него – симпатичный, сдержанный, крепкий, как молодой дубок, высокий молодой человек со вниманием ожидал его слов. С гордостью, замешанной на бескрайней любви, отец  потрогал его за налившиеся бескрайней силой юношеские плечи.

– Сынок, надо нужно поговорит о серьезных вещах, – начал тяжело Зейн-ад-Дин. – Наше традиционное ремесло уже не приносит желаемого дохода. Нужна иная организация труда, нужно модернизировать производство, искать иные рынки сбыта, а это все дополнительные расходы… Хорошо еще, что все твои сестры уже давно замужем, нашли свою дорогу, и нам с тобой намного легче. Что касается нас, еще некоторое время мы сможем держаться на плаву. А дальше что будем делать? Как нам быть, сынок?.. 

– Отец, мы не можем работать по старинке, жизнь неумолимо диктует новые требования, нам надо срочно расширяться, выходить на рынки Европы и Востока, – ответил Амин.

– На восточные рынки вряд ли возможно, там вполне достаточно и своей продукции. А вот с неординарными изделиями из золота и серебра можно попробовать выйти на рынки Европы, многие наши сограждане уезжают туда, особенно во Францию. Конечно, они уезжают не от хорошей жизни, там более или менее легче выжить. Я думаю отправить тебя учиться основам экономики во Францию, еще лет пять-шесть я худо-бедно смогу работать, а там – ты уже окончишь учебу и полностью заменишь меня. С образованием тебе будет легче управлять производством, и притом ты сможешь смело выйти на рынки уже знакомой тебе Франции, – сказал Зейн-ад-Дин.  

– Как я буду учиться там, если у нас практически уже нет доходов? – озабоченно спросил у отца Амин.

– С самого твоего рождения, сынок, я откладывал понемногу денежные средства, да и все, что дарилось тебе, тоже с самого твоего рождения я обращал в деньги и вкладывал в банки, теперь, видимо, пришло время пустить их в дело. На первое время этого вполне хватит, а далее я понемногу буду переводить тебе деньги. Все же еще не полный  крах нашему бизнесу, – слабо улыбнулся Зейн-ад-Дин.

Зейн-ад-Дин глубоко задумался. Он не случайно выбрал Францию, в Алжире жило много французов; он сам, Амин и многие алжирцы-горожане практически в совершенстве владели французским языком, вдобавок его работники-французы научили разговаривать Амина и на английском языке.  

Ко всему прочему во Франции жил один ранее эмигрировавший туда его родственник, который присмотрел бы за его сыном и помог бы с выбором учебного заведения… 

В первых числах июля счастливый Амин на теплоходе  национальной компании отплывал во Францию. Средиземное море ласково принимало плавно идущее судно. Многочисленные родственники остались далеко на берегу. Бескрайняя красота моря зачаровывала взор Амина, чайки с резкими криками кружили вокруг парохода, свежий теплый ветер дул в лицо. 

Он стоял у борта судна, разглядывая оставшихся позади родственников, и хотя судно все быстрее набирало ход, среди них особенно выделялась фигура отца. Амин даже издали видел его опечаленное лицо. У Амина и самого на глаза навернулись слезы… Далеко позади оставался его родной город Алжир, со старинными и современными зданиями, такими родными очертаниями – город детства, родителей и отчего дома. При воспоминании обо всем этом слезы снова навернулись ему на глаза. Но встряхнув головой, Амин прогнал от себя эти мысли, ведь негоже мужчине показывать свои слабости. 

Соседями Амина по каюте были пожилая женщина-европейка и ее десятилетняя дочь. Отец прибрел ему билет в трехместную vip-каюту. Ей явно не нравилось, что с ними едет абориген, она не ожидала, что в элитной каюте поселится араб, и в самом начале поездки она на английском языке предупредила свою дочь, чтобы та припрятала драгоценности и всегда носила деньги с собой. 

Прекрасно владеющий английским языком Амин, тем не менее, не стал ей ничего отвечать.

«По большому счету каждый волен думать и говорить, что ему вздумается», – подумал Амин и старался попасть в каюту только перед самым сном.

Шел третий день поездки, море на редкость было абсолютно спокойным. Амин не спеша прогуливался по палубе, многочисленные пассажиры привлекали его юношеское внимание, он разглядывал всех этих людей, отмечая про себя их действия, манеру поведения. 

В дальнем углу Амин заметил свою соседку – девочку, игравшую с каким-то мальчиком. Однообразие путешествия начинало ему надоедать, и Амину захотелось быстрее доехать до места пребывания.     

Вдруг он заметил, что на том месте, где играла его соседка, сгрудились люди. Амин со свойственной всей молодежи любопытством быстро побежал туда. Оказалось, что девочка упала, потеряв сознание, а стоящие рядом люди окружили ее. Через некоторое время она пришла в себя и открыла глаза. Безучастно смотревшие на всё это люди быстро разошлись, рядом с ней остались только Амин и игравший с ней мальчик.  

– Ты можешь идти? – спросил, наклонившись, девочку Амин.

– Я попробую, – слабым голосом ответила та.

Амин помог ей подняться; сделав пару шагов, девочка вновь упала. Тогда, не говоря ничего, Амин подхватил ее на руки и понес в каюту.  

В каюте мать этой девочки читала книгу и, увидев входящего Амина с девочкой на руках, негодующе вскочила с кровати. Осторожно положив девочку на кровать, Амин сказал, обращаясь к женщине:

– Миссис, ей вдруг стало плохо, кроме меня, ей никто не помог. 

– Большое спасибо, мсье! – слабо улыбнулась девочка, ворочаясь с боку на бок. 

И в этот момент у нее выпали из кармана сережки, кольца и небольшой разукрашенный детский кошелек. 

Амин улыбнулся и, собрав их вместе, положил на стоящий рядом врезанный в пол стол. Женщина невольно покраснела до самого кончика ушей, у нее мелькнула мысль в голове, что все эти минуты парень говорил с ней на чистейшем английском языке.

Благополучно доехав до Франции и найдя там своего родственника, Амин с его помощью остановил выбор на университете Пантеон-Сорбонна. 

Пройдя все вступительные испытания, он поступил на экономическое отделение. Наряду с другими иностранными студентами ему предоставили место в студенческом городке. 

И с началом учебных занятий счастливый  Амин переехал из дома своего родственника в студенческий городок, чтобы усиленно приняться за обучение. 
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Мишель Моруа на свое первое занятие опаздывал. Стремглав пробежав по длинному университетскому коридору он, переводя дыхание, вбежал в переполненную студентами аудиторию. Свободных мест не было и только на самом верху виднелось одно пустующее пространство рядом со смуглым студентом-иностранцем. Побегав глазами по сторонам, Мишель нехотя поднялся туда, наверх и присел рядом с ним.

В помещении стоял невообразимый шум, голоса сотен студентов составляли единый гомон, где ничего никому не было понятно, кроме людей, которые непосредственно вели разговор с соседом. 

Первые часы учебы начались с поздравления руководства университета. Мишель не успел к этому событию, и уже частично познакомившиеся ребята вели меж собой оживленный разговор. Не знающий пока никого, Мишель сидел, молча и не глядя по сторонам, бесцельно смотрел в одну точку на стене. 

Вошел преподаватель-профессор и, поздоровавшись, начал занятие. Шум, словно по волшебству, мгновенно стих.  

Достав ручку и начав писать, Мишель нервно зачеркал ей по своей тетради. Абсолютно новая ручка не желала писать. Наконец, прекратив свои усилия, он швырнул ее в свой небольшой портфель и, подперев щеки руками, начал просто слушать профессора.

Сидевший рядом смуглый студент неожиданно протянул ему ручку:

– Возьмите, пожалуйста, у меня есть запасная!

Мишель холодно, без особого одобрения посмотрел на него и ответил отказом. Его сосед, немного смутившись, продолжил дальше конспектировать лекцию. От нечего делать Мишель сверху принялся разглядывать студентов, отмечая про себя все их действия, и вдруг его внимание привлекла одна стройная изящная девушка, сидевшая в первых рядах.

 Стараясь разглядеть ее внимательнее, он случайно толкнул локтем своего соседа. Тот вопросительно повернул к нему голову, но Мишель отвернулся от него; теперь он с открытой неприязнью поглядывал на него и, дождавшись конца этого занятия, с облегчением пересел на другое место.  

После всех занятий, взяв оставленные в проходной вещи, Мишель отправился в только что выделенную ему комнату. Хотя он и не был иностранным студентом, ему выделили по его просьбе комнату в студенческом городке. 

Дежурная женщина, осмотрев разрешительные документы, оформила его у себя и немедленно выдала ключи и пропуск в корпус. 

Мишеля поселили в восьмой корпус, в блок 336 «левый». Эти студенческие комнаты имели следующий вид: первая главная дверь была общей, далее расходились две отдельные маленькие комнаты и в каждом, по положению, жило по одному студенту. 

Сложив вещи, книги и другие свои принадлежности он, застлав постель, молча улегся на кровать, думая о чем-то своем.   

Входная дверь защелкала, кто-то пытался открыть ее ключом. Потом, видимо,  сообразив, просто толкнул и, открыв двери, зашел в соседнюю комнату.

«Наверное, он какой-нибудь сухарь», – без всякой причины с неприязнью подумал Мишель об этом своем соседе, при этом вспоминая, что это он не закрыл главную дверь на ключ, и непонятно почему сердясь за это. – «Иначе для приличия  постучался бы и ко мне».     

Пробыв недолгое время у себя, его сосед вышел из своей комнаты, затем закрыв свою и главную дверь на ключи, ушел куда-то по своим делам.

Вечерело. Нехотя поднявшись с кровати, Мишель решил сходить поужинать. В расположенном неподалеку учебном здании университета имелось несколько  кафетериев и большая студенческая столовая, где он и решил, не ходя далеко, поесть.

Выходя из своей комнаты, он увидел высокого и симпатичного парня, одновременно с ним выходящего из противоположной двери.

Заметив на себе взгляд Мишеля, тот, приятно улыбаясь, заговорил первым:

– Привет! Меня зовут Роберт! Я студент первого курса! Ты тоже учишься  здесь? 

– Привет! А меня Мишель, – протягивая руку, ответил Мишель. – Да, я учусь здесь! На экономическом факультете! И так же, как и ты, на первом курсе! 

 – Вот совпадение, я ведь тоже на экономическом факультете, – еще приятнее заулыбался тот. – Я приехал из Америки, у меня здесь нет друзей и знакомых, до этого я жил в гостинице, а сюда поселился только позавчера.

– А я сегодня! Первоначально хотел ездить на учебу из дома, но даже с самым ранним поездом все равно опаздываешь. Сегодня я опоздал на первое занятие и решил все же жить здесь, – в ответ заулыбался Мишель и спросил у него: – А ты куда идешь?

– Ужинать и немного прогуляться!  

– Я тоже иду ужинать, – обрадовался Мишель и тотчас предложил ему: – Может быть, мы вместе поужинаем и затем немного прогуляемся, у меня также здесь нет друзей и знакомых.                                                                                                                              

– О’кей! – с традиционной американской улыбкой закивал головой новый знакомый Мишеля. 

И, поужинав вместе, они решили прогуляться по студенческому парку. Вскоре их знакомство переросло в крепкую дружбу, за считанные  часы молодые люди нашли общий язык. Они легко и непринужденно проговорили до самой поздней ночи. У них оказалось много общего: оба не курили, не злоупотребляли алкоголем, были заядлыми игроками в баскетбол и в гольф, как говорится, ребята быстро сошлись характерами.

 С этого дня они решили всегда быть вместе, тем более что по счастливому стечению обстоятельств они оказались на одном курсе и на одной специальности. Выяснилось, что оба они, кроме всего прочего, азартно увлечены сноубордингом. Мишель, как не раз бывавший в тех местах, обещал на каникулах свозить Роберта в Швейцарию – райское место для сноубординга и других видов экстремального зимнего спорта. После всего они разошлись добрыми друзьями. 

На следующий день Мишель постучался к Роберту, думая вместе с ним пройтись на занятия. 

Двери открыл какой-то парень-азиат.

– Роберта можно? – надменно спросил у него Мишель.

– Он уже ушел на занятия, – с настороженностью ответил тот.

Даже не извинившись – не то что, поблагодарив, Мишель круто повернулся и ушел на занятия. И там увидев среди ребят Роберта, подсел к нему. 

Он, крепко пожав протянутую руку Мишеля, заговорил с ним, как с давнишним приятелем:

– Я утром заходил к тебе, но мне никто не открыл дверь. И я подумал, что ты уже ушел на занятия!

– Не знаю, наверное, я умывался! Кстати, я тоже только что от тебя. Там какой-то дурень открыл мне дверь и сказал, что тебя нет!

– Это мой сосед, вьетнамец, тоже наш сокурсник! И, по-моему, он не очень воспринимает меня, – сказал, морщась, Роберт. – Если ты не возражаешь, попросим переехать его на твое место, может, ему так будет удобнее. По крайне мере не будет хмуриться, видя меня. Кстати, твоим соседом является вон тот студент, – и Роберт показал глазами на вчерашнего соседа Мишеля по парте.             

– Только этого мне не хватало, – Мишель презрительно посмотрел в его сторону.  – Надо же, из множества студентов он попал ко мне. Я не очень…

Но тут вошли лектор и два человека из администрации факультета, поэтому Роберт и Мишель не смогли договорить до конца. Вошедшие люди распределили студентов по группам. Первоначально Роберт и Мишель не попали вместе в одну группу, но на перемене, попросив разрешения у руководства, Мишель перешел в группу, где обучался Роберт. Вместе с ними оказались в их группе и оба их соседа. 

Второй день учебы Мишеля прошел интересно, он знакомился со студентами, с ним знакомились, а рядом с ним неразлучно находился Роберт, теперь самый близкий и верный его друг. 

После всех занятий, открывая свою дверь, Мишель столкнулся нос с носом со своим соседом по жилью. В тот момент, когда он входил в главную дверь, тот выходил из своей комнаты.

– Привет! Меня зовут Амин! Я приехал из Алжира! Мы с тобой соседи по жилью и учимся в одной группе, наверное, мы должны познакомиться чуть поближе, – сказал просто он.

– Меня Мишель! Ну что ж, будем знакомы, – неприветливо ответил, растягивая последние слова Мишель, даже для приличия не говоря традиционного «очень приятно».

Мишель Моруа, единственный сын крупного полицейского чиновника одного из северных департаментов страны, не был плохим парнем, просто он, как и все те люди, которые живут в однообразном обществе, не соприкасаясь с людьми других национальностей, никогда не придавал им особого значения. Мышление, образ жизни, мировоззрение и просто вся жизнь этих людей проходила в единой, понятной всем среде и соответственно складывался однотипный характер мышления. Мнение о людях иной национальности и иного вероисповедования складывалось обычно по публикациям в газетах, телевизионным передачам и на основании высказываний близких и знакомых.

В последнее время широко муссировались публикации негативного содержания о представителях других национальностей, они мелькали почти во всех средствах массовой информации, приводя к отчуждению простых людей разных наций. И все это, в какой-то степени, приводило к подсознательному отстранению коренных жителей от людей иной национальности. Не был здесь исключением и Мишель.  

Да и вообще странно устроена психология людей! Первоначальные выводы о человеке делаются почему-то на основании давно минувших событий, общеизвестных исторических фактов или навязанного «общественного» мнения. 

Вот и Мишель, узнав, что Амин – из Алжира, сразу подумал о кровопролитной войне между Францией и Алжиром, о погибших французских солдатах и переселенцах. Хотя, казалось, какое отношение имеет к тем давним событиям этот скромный парень, волею судьбы родившийся в тех местах. Да и внешние признаки играли свою роль, Мишелю было неудобно находиться рядом с Амином.     

– Очень приятно, Мишель! Когда у тебя будет время, заходи ко мне – поговорим, пообщаемся, узнаем поближе друг друга, – приятно улыбнулся Амин.

– Да, конечно! – равнодушно ответил Мишель и быстро ушел в свою комнату.

В глубине души Мишель понимал, что не должен был так себя вести, но выбрав линию поведения, сразу же начал доискиваться до причины.

«Вообще-то я не обязан с ним общаться, – думал он. – Вдобавок он еще и алжирец, а они когда-то были врагами моей родины. У меня ничего общего с ним нет и не должно быть; ну и что с того, что мы учимся вместе… И так здесь у нас полно этих иностранцев, понаехали без нашего спроса, да еще и качают свои права».

Принявшись за книгу, Мишель не мог сосредоточиться на чтении, мысли вновь и вновь возвращались к разговору с соседом. Противоречивые ощущения рождались в груди Мишеля, ему сами по себе приходили в голову мысли, что нужно пойти к соседу и попросить прощения, однако он тут же отбрасывал их со злостью. Думая о произошедшей ситуации, Мишель закрыл книгу и пошел к Роберту. Он окончательно решил поговорить с ним о переезде его соседа-вьетнамца в свою комнату. 

Роберт встретил Мишеля с радостью и, усаживая за стол, сообщил ему свои последние новости:

– Я только что разговаривал по телефону с Колин. Представь себе, мой милый друг, у нее все отлично, она также приступила к своим занятиям, а в свободное время нашла работу. Еще она мне сказала, что начала копить деньги, чтобы приехать ко мне, ну и, конечно, повидать Европу.

 Мишель был в курсе событий взаимоотношений Роберта с его девушкой по имени Колин.

– Как повезло тебе, что ты уже дружишь с девушкой! А она красивая? – спросил Мишель, ему вдруг также захотелось подобного. 

– Она  красивей, чем ты даже предполагаешь, но, самое главное, она серьезна во всех отношениях, на жизнь смотрит реально и притом никогда не задирает нос от своей неземной красоты, – ответил Роберт.

– У тебя с ней какие были отношения? – снова спросил Мишель.

Роберт удивленно посмотрел на него:

– Что ты имеешь в виду?

Мишель смущенно заулыбался и неожиданно выдал свой главный мужской секрет.

– Я никогда еще не дружил ни с одной девушкой, и мне интересны те отношения, которые происходят между парнем и девушкой, – сказал, чуть краснея, Мишель.

– Брось! Ты никогда не дружил с девушкой? 

– Честное слово нет, – ответил Мишель. – Меня практически не выпускали на улицу, конечно, я флиртовал с девушками, однако серьезных отношений ни с кем из них у меня никогда не было.

– Да я и сам с ней начал дружить недавно, мы ведь учились вместе с ней в одном классе. Но я никогда и не подозревал, что она влюблена в меня! – сказал Роберт.

– Всего-то ничего! А она будет ждать тебя столько времени?

– Если она по настоящему любит, то да, тем более четыре года – не так уж и  много. Мои родители дружили восемь лет – и ничего, – ответил Роберт.

– Роберт, надеюсь все, что я сказал тебе, останется между нами, – криво улыбаясь, промолвил Мишель.

– Конечно, Мишель! Да ты не переживай, дружище, ты еще не одну девушку найдешь здесь, мы ведь с тобой еще так молоды, – успокоил друга Роберт.

– Знаешь, зачем я пришел, Роберт? – Мишель тщательно подбирал слова. – Помнишь, ты говорил мне недавно, что тебе хотелось бы, чтобы мы с твоим соседом поменялись местами. Твое предложение еще в силе?

– Не знаю, как он посмотрит на всё, но, во всяком случае, ему надо преподнести  это как можно деликатнее, – сказал Роберт.

– Да ладно, думаешь, у этого глупого дикаря есть какие-то чувства?.. Сегодня же скажем ему об этом – и все дела, – бесцеремонно ответил Мишель.  

Роберт пристально посмотрел на Мишеля. У него, выросшего в многонациональной Америке, никогда не было духа снобизма, и некоторые моменты в высказываниях Мишеля ставили его в неловкое положение.

– Нет, лучше я сам скажу ему об этом, – сухо возразил Роберт.

Видя явное неодобрение Роберта, Мишель умолчал про тот случай с соседом, и предложил Роберту сходить в библиотеку…

Возвращаясь из библиотеки, они увидели соседа Роберта стоящего перед входом в их корпус; он и несколько студентов-иностранцев вели о чем-то разговор.

Во дворе царило сильное оживление, как это бывает в молодежной среде, одна группа ребят играла в футбол, другая группа в – какую-то неизвестную, но очень веселую игру, а многие, разбившись на пары, занимали все имеющиеся скамейки и укромные местечки. 

– Ван Тао, можно тебя на минутку, – окликнул Роберт своего соседа.

– Привет! Что случилось? – спросил тот, подходя к ним с явной неохотой.

– Ван Тао, познакомься, это Мишель, – сказал Роберт.

– Я знаю его, он ведь учится с нами в одной группе, – ответил Ван Тао, вспоминая, что это он приходил на днях к ним и грубо разговаривал с ним. – Очень приятно! Меня зовут Янг Ван Тао. Я приехал из Вьетнама.

– Я тоже рад знакомству, – насупившись, тихо проговорил Мишель.

– Мы завтра вместе с ним собираемся пойти в городскую библиотеку, если у тебя есть время, пойдем тоже с нами?! – предложил ему Роберт.

Мишель удивленно взглянул на него.

В свою очередь, и Ван Тао удивленно посмотрел на них и ответил с замешательством:

– Да! Есть время, а когда?..

– После всех занятий, мы, когда будем идти в библиотеку, обязательно зайдем к тебе, ты подожди нас у себя и не уходи никуда, пожалуйста, Ван Тао! – сказал Роберт.

– Хорошо завтра я подожду вас у себя! – ответил Ван Тао.

– Значит, договорились. Ну, тогда до завтра, – и Роберт поднял на прощание руку.

Смотря на уходящих ребят, Ван Тао долго стоял в недоумении.

«Интересно, почему они пригласили меня, они же практически не обращают на нас внимания! Видимо, Роберт заметил, что я на него смотрю с неодобрением, и наверняка хочет поговорить со мной. Ну и пусть, по большому счету, это американцы начали первыми тогда войну – как раз будет возможность накостылять ему. А своего французского друга, наверное, позвал себе на помощь. Ничего, и французы тоже пытались поработить нас, в случае чего я не пожалею и его. Правда, это может грозить мне исключением из университета… Да ладно, ради этого удовольствия можно пожертвовать учебой», – подумал он.

Янг Ван Тао, студент из Вьетнама, обучающийся вдали от родных мест, после одного случая твердо решил не давать себя никогда в обиду и в случае чего применять на практике приемы единоборств, которым был обучен. Сейчас его особенно тяготило то, что рядом с ним поселили студента-американца. 

Приехав за неделю до учебных занятий и выбрав одну из лучших комнат, он не ожидал, что его соседом окажется ненавистный ему американец. В первые же минуты знакомства узнав, что тот из Америки, он возненавидел соседа. Правда, разум говорил Ван Тао, что этот студент ни в чем не виноват, однако глубоко засевшая в груди ненависть каждый раз напоминала о причиненном американцами зле его родному народу…

Мишель и Роберт поднялись наверх. Несколько ребят-старшекурсников стояли и курили на лестничной площадке. Поздоровавшись с ними, первокурсники прошли дальше. Стоявшие ребята зашушукались – явно насчет Роберта и Мишеля.

В комнате Мишель набросился на Роберта:

– Зачем ты позвал его, что скажут наши друзья, увидев его с нами? И вообще, мы же не собирались завтра в библиотеку!

– А разве тебе важно, что думают другие?

– Нет, но подумай сам, если мы будем общаться с ним, вдруг они не захотят больше разговаривать с нами! – процедил сквозь зубы Мишель.

– Разве оттого, что мы пройдемся с иностранцем по городу, что-то убудет от нас? Кстати, я тоже иностранец, – хмурясь, сказал Роберт.

Мишель немного сконфуженно ответил:

– Ну, ты – это другое дело, ты же не выделяешься!

– А если бы я чем-то выделялся, ты бы тоже не дружил со мной, дружище? – спросил Роберт, смотря на друга в упор.

Мишель опустил глаза. Действительно, если бы Роберт не был представителем европейской расы, он, наверное, не стал бы разговаривать с ним. Поэтому он не смог сразу ничего ответить. Разгадавший его мысли, Роберт перевел разговор в другое русло:

– Нам надо поближе познакомиться с ним, он увидит, что мы нормальные ребята, что мы с тобой крепко сдружились, и мы просто хотим быть вместе. Тогда ему не будет обидно, если мы попросим его переехать. 

– Зачем все эти сложные ходы? Давай просто скажем ему, что нам вдвоем интереснее, и все тут, – отрезал Мишель.

– Понимаешь, Мишель, все наши беды – от непонимания друг друга. Сейчас он в чем-то недопонял нас, потом мы его, и вот так начнется непонятная вражда.

Мишель призадумался. В словах друга действительно была правда, он никогда не задумывался о том, что можно просто подойти и поговорить с человеком, и тогда можно будет узнать его внутренний мир, и этот человек станет ближе и понятнее.

– Хорошо, но если он все равно будет смотреть на тебя также неодобрительно, ты будешь его молча терпеть и дальше? – спросил Мишель.

– Посмотрим! По большому счету, это же только мое предположение, ничего плохого он мне еще не сказал,– ответил Роберт.

– Послушай, Роберт! Я забыл тебе сказать, – сегодня приходил какой-то парень и сказал мне, чтобы я передал нашим ребятам, что мы должны по традиции «уважить» старшекурсников. Что бы это значило? – вдруг вспомнив это недавнее событие, спросил Мишель.

– Не знаю! Скорее всего, мы должны им что-то сделать, у нас в школе тоже были нехорошие ребята, которые отбирали деньги у более слабых ребят, – ответил Роберт.

– А мне что делать, он сказал, что в случае чего я один буду отвечать за все? – снова спросил Мишель.

– Поглядим, как повернуться дальше события! Не переживай сильно, у нас столько новых друзей. В случае чего они не оставят нас в беде, – успокоил его Роберт.

– Но я хотя бы должен передать это все нашим ребятам?

– Нет! Иначе они подумают плохо о тебе и тогда нас точно никто не поддержит. Пусть лучше эти типы скажут сами свои требования, а там видно будет, – заключил Роберт.

Прозвенел звонок. Мишель и Роберт быстро прошли по коридору, намереваясь проскочить с последними заходящими ребятами в аудиторию. Заскочив и закрыв за собой дверь, они сели на свои привычные места. Сидящий позади них сосед шепнул, наклоняясь к Мишелю:

– Тебя искали какие-то два парня и просили передать, чтобы ты после занятий подошел в лабораторию на первом этаже.

– А кто они?– предчувствуя что-то недоброе, спросил у него Мишель.

Тот неопределенно пожал плечами.


– Ты слышал, Роберт, это, наверное, вчерашние ребята, – в свою очередь прошептал ему Мишель.

– Ты так думаешь? А может, это просто твои знакомые? – немного подумав,  спросил Роберт.

– Откуда у меня знакомые!.. Мы здесь всего-то ничего, да и никого у меня здесь нет, – ответил Мишель и спросил: – А мне туда идти?

– Пойдем вместе и послушаем, что у них на уме, – тихо ответил  Роберт.

Мишель сидел подавленный, практически не слушая лектора, он погрузился в свои мысли, ему ясно представилось, как в его школьные годы приходили уличные ребята и нещадно издевались над его друзьями. В тех случаях Мишелю ничего не угрожало, эти черти прекрасно знали, кем работает его отец и не смели трогать его.
В родном городе проблемы улицы его практически не задели. И здесь Мишель не мог приложить ума, как поступить в таком случае,– пожаловаться руководству? Скорее всего, из этого ничего не выйдет, пока нет явных доказательств! Пойти в полицию? То же самое! Наконец он остановился на мысли, что вообще не будет общаться с ними, и в случае чего обратится к руководству факультета! 

После окончания занятия Мишель не стал выходить из аудитории, с тревогой поглядывая на заходящих и выходящих ребят. Он ожидал чего-то страшного, однако ничего не произошло, никто не вызывал его, да и посторонние не заходили в аудиторию. Решив, что, скорее всего эти ребята перепутали его с кем-то, и от этого немного успокоившись, он почувствовал себя свободнее. 

А после всех занятий Мишель с тревогой вышел из университета, ему казалось, что те подозрительные ребята караулят его на улице, однако ничего подобного не было. Окончательно успокоившись, Мишель направился к своему корпусу, решив все же быстрее уйти отсюда. Вдруг его нагнал искавший и переживавший за него Роберт и, запыхавшись, спросил: 

– Мишель, ты куда так быстро ушел, что, не мог меня подождать? 

Мишель посмотрел на Роберта, на ходу придумывая, что бы ему ответить.

– Я не хотел тебя утруждать, мне нужно сейчас срочно идти на вокзал, – сказал Мишель первое, что пришло ему на ум.

– На вокзал? – удивленно спросил Роберт. – У тебя не было таких планов.

– Вчера я и сам не знал!

Роберт внимательно посмотрел на Мишеля и прочел в его глазах неправду. 

– Мишель, не бойся ничего, они что,– хозяева всего и вся? В случае чего мы найдем на них управу, поверь мне, я много раз сталкивался с подобными случаями. Их сейчас остановит только ответная сила или страх перед законом, иного они никогда не проймут, – утешил его Роберт.

– А может, просто поговорим с ними, они увидят, что мы нормальные ребята и отстанут от нас, – сказал Мишель.

– Никогда! Чем мягче мы будем с ними, тем они будут все больше и больше наглеть, – Роберт сделал сосредоточенное лицо. – Впрочем, ведь еще ничего серьезного же и не было, что нам паниковать заранее. Лучше пойдем быстренько перекусим и сходим туда, куда обещали моему соседу.

– Ах, я и забыл, мы же сегодня идем с этим чертовым вьетнамцем в библиотеку…

Роберт ничего не успел сказать. Зазвенел телефон Мишеля. Тот долго разговаривал с кем-то, и Роберт для приличия отошел в сторону.

– Это мой отец, спрашивал, как у меня идут дела, – закончив разговор и подходя к Роберту, промолвил Мишель.

– Ты, кажется, говорил, что твой отец работает в полиции? – задумавшись, спросил у него Роберт.

– Да, а что такое?

– Ничего, я думаю, в случае чего мы ведь сможем попросить его, чтобы он подключил своих коллег здесь, – сказал Роберт.

– Нет, что ты, Роберт, мы потом никогда не отмоемся от приставки – «ябедники»! – удрученно вымолвил Мишель.

– Мишель, друг ты мой сердечный, я вырос в городке, где жили люди разных слоев, и поверь мне на слово, только страх остановит этих отморозков. Если мы сейчас промолчим, то в будущем их наглости не будет предела, – ответил Роберт.

– В любом случае мы не должны вмешивать никого в это дело, – проговорил Мишель. 

– Хочешь, расскажу тебе один случай, происшедший у нас в школе? – спросил Роберт. – К двум друзьям пристали старшеклассники, первый взял и рассказал про это своему брату, не боясь быть «ябедником». Второй постеснялся быть им, хотя у него тоже был брат, – и что же? Его периодически избивали и заставляли приносить деньги, и он до сих пор, как ты сказал, не отмылся от приставки «обиженный», а первому оказывали невольное уважение, и эти же ребята даже хотели принять его в свою шайку. 

– Роберт, давай немного выждем, и если ситуация будет выходить за разумные пределы, тогда подумаем насчет моего отца и его коллег, – вздохнул Мишель. 

– Да, конечно, у нас что, других забот, что ли, нет… – ответил Роберт.  

– Правильно, лучше закончим свои дела и сходим в библиотеку, – обрадовался Мишель. 

Ему хотелось предложить Роберту сходить туда без его соседа, но последние события заставили его промолчать.  

***

 В комнате Ван Тао царил беспорядок. По вчерашнему уговору, к нему должны были зайти его сосед-американец со своим другом, и он подбирал себе удобную одежду на случай столкновения с ними. Сомнения терзали его, неожиданное предложение сходить в библиотеку застало его врасплох, в обычные дни эти ребята практически не замечали его – и вдруг…

В дверь негромко постучали. Крепко задумавшийся Ван Тао, предполагая, что это скорее всего Роберт со своим приятелем, встряхнул головой и уверенно надел кроссовки, затем решительно встал и со злостью открыл дверь. 

Это действительно были Роберт и стоящий далеко позади него Мишель. 

– Ты готов, Ван Тао? Мы уже пришли, давай пройдемся пешком, по пути у нас будет достаточно времени, чтобы  поговорить обо всем, – Роберт многозначительно выждал и, поскольку Мишель упорно молчал, снова заговорил: 

– Выходи поскорее, мы подождем тебя у выхода!

Предполагая неприятный разговор с ними, Ван Тао молча, в знак согласия, слегка кивнул головой. Ребята ушли, а он быстро принялся наводить порядок у себя в комнате.    

«Если они скажут что-либо обидное или начнут угрожать, то я, не раздумывая, приму меры – пусть потом пеняют сами на себя. В любом случае они первые вызвали меня, в случае чего я скажу, что они сами спровоцировали меня»,– так рассуждал Ван Тао, выходя из корпуса. 

В это время Роберт и Мишель стояли на улице и разговаривали с одной девушкой. Как только вышел Ван, они попрощались с ней и приблизились к нему.

– Давайте, ребята пройдем через парк, так ближе выйти на улицу, ведущую в библиотеку, – предложил Роберт. 

Мишель и Ван Тао согласно последовали за ним. Наступило тягостное молчание, Мишель перешел на сторону Роберта, заметивший это Ван Тао также шел молча. 

«Наверное, в парке, в укромном месте они и затеяли поговорить со мной, – подумал Ван Тао. – Ну, что же, тем хуже для них».

Оказавшийся посередине Роберт взял инициативу на себя:

– Ребята, давайте сердечно поговорим? Начни ты, Ван Тао, что тебе нравится? Что ты любишь? Расскажи про свою родину, наверное, Вьетнам загадочная страна?
Ван Тао закусил губу. Даже при всем своем желании он не мог найти что-либо обидное в словах Роберта. Он посмотрел на Роберта и увидел только  искренность в его глазах. 

– Да как… – начал ошеломленно Ван Тао. – Я обычный парень, мои родители живут в Ханое, у них есть небольшой бизнес. Я единственный ребенок в семье. Что мне нравится? Я люблю читать книги, был неоднократным чемпионом страны среди юниоров по тайскому боксу. Вот, наверное, и все! 

– Ты занимался тайским боксом?

– Да, с семи лет, первым моим учителем был мой отец, позже я посещал самую лучшую спортивную школу в Ханое.

– А что ты любишь читать? – спросил Мишель больше для приличия, продумывая про себя, что он может знать. 

– Больше всего исторические романы и детективы. Я прочел почти все книги таких писателей как Дюма, Верн, Агата Кристи, Артур Конан-Дойл, Мериме, Толстой, Купер, Стивенсон… 

Мишель удивленно обернулся и посмотрел на него; многих из перечисленных писателей он даже не знал. Этот невзрачный вьетнамец вдруг предстал перед ним совершенно в ином свете.

– Может, он просто знает их имена, – с сомнением сказал он на английском языке, обращаясь к Роберту. 

– Нет, многие из этих произведений я читал в оригинале, – ответил также на английском Ван Тао.

Мишель смущенно заулыбался:

– Прости, Ван Тао, я не думал, что в далекой Азии знакомы с трудами великих писателей! А современные литературные произведения во Вьетнаме читают?

– О, несомненно! Сейчас с литературой нет проблем, коммерсанты завозят все самое свежее, что появляется на книжных рынках мира.

Идя вместе дальше, Роберт и Ван Тао заговорили о чем-то другом. Мишель больше не вмешивался в разговор, он шел и думал о Ван Тао. Ему никогда не приходило в голову, что этот, по его мнению, глуповатый азиат, знает намного больше великих писателей, чем он сам. Ему, выросшему в довольно обеспеченной семье, всегда казалось, что он прочел всех классиков мировой литературы. И он знает все в мире литературы и искусства. 

Его мысли перешли на другое. Он никогда не задумывался, что у них, то есть у иностранцев, должны быть родители, братья, сестры, родственники, мечты, цели и многое другое... 

– У тебя, наверное, много родственников? – спросил он у Ван Тао, вклиниваясь в  его разговор с Робертом.

Оглянувшись на него, Ван Тао посмотрел на Мишеля без всякой злости. Хотя это была самая острая боль – из-за чего он ненавидел американцев, а в последние минуты и французов тоже. Однако так получилось, что за считанные секунды Ван Тао поменял мнение об этих ребятах, и при всем желании ответить что-то грубое и нарваться на скандал у него ничего не получалось – искренность Роберта и наивность Мишеля обезоружили его.

– У меня нет никого из родных ни со стороны отца, ни со стороны матери, – вдруг вырвалось у него. 

«Странно, – заметил он про себя, – вся злость, что копилось годами, вдруг испарилась куда-то, и мне почему-то стало легко на душе».  

– А почему? – снова спросил его Мишель.

Ван Тао опустил голову, но ответил твердо и без озлобленности:

– Все мои родственники погибли в годы агрессии американцев – кто-то в военных действиях, кто-то от авианалетов, а кто-то от болезней.

– Ван Тао дружище, давай поговорим начистоту, – проговорил тихо Роберт. – Я ведь замечаю, что ты неловко себя чувствуешь, общаясь со мной, но прости, я же не виноват во всем этом. Поверь мне на слово, от этих войн страдаем и мы, простые американцы, например, у моей девушки в нашей последней войне без вести пропал ее двоюродный брат. Думаешь, она хотела этой войны или ее брату так хотелось умереть молодым! От всех этих военных конфликтов, честно сказать, страдают только обычные люди! 

Серьезно посмотрев на него, Ван Тао ответил с искренностью в голосе:

– Роберт! Видит бог, я действительно держал зло на американцев, однако сейчас я вижу, что Америка и американцы – это совсем разные вещи.

– Между прочим, мы всем классом выступали против всех войн, которые ведет наше «демократическое» государство. Нас даже запугивали исключением из школы,– гордо сказал Роберт.

– Мы тоже митинговали против введения наших войск в Ирак, – вдруг вспомнив эти события в своей жизни, добавил Мишель. – Правда, мы смотрели на это, как на забаву, нам казалось, что это все только игра. На деле, оказывается, гибнут люди, и настоящая беда приходит к тысячам людей.

– Вы знаете, самое обидное, когда ни в чем не повинные дети попадают под ракетный обстрел, – добавил с горечью в голосе Ван Тао. – Мне мама рассказывала, что один такой снаряд накрыл играющих детей, а там были дети родственников ее отца… Никого в живых не осталось. Даже не удалось узнать, кто чей ребенок. Их хоронили всей деревней; после этого случая многие мужчины, в том числе и мой дед, ушли в партизаны и в отместку жестоко убивали американских солдат. 

– Ребята, давайте с этого часа дружить всем вместе, – предложил Роберт, немного сникший от этих слов Вана. – Мы дети нового века, и пусть это зло никогда больше не повторится.
– А можно, мы тебя будем звать просто Ван, а то у тебя такое длинное имя? – улыбнулся Мишель, – Кстати, что это означает?

– Конечно, можно, – улыбнулся ему в ответ Ван Тао. – По-нашему слово «ван» означает «облако».

– Какое прекрасное имя и звучит очень приятно! Ну что тогда, ребята договорились – отныне дружить и никогда больше не держать обиды друг на друга из-за прошлого наших государств! – сказал Роберт, глядя на Вана и Мишеля.

От этих теплых слов слезы навернулись на глаза Вана, он протянул руку Роберту и согласно закивал головой. Роберт глянул на Мишеля, тот немного помолчал из-за неловкой ситуации, но уверенно протянул свою руку Вану.

Разговор о его переезде в комнату Мишеля отпал сам по себе. Еще некоторое время ребята прошли молча. Каждый из них думал о своем, но мысли всех сходились на одном – как они практически похожи друг на друга, и единственное, что их отличало, – это происхождение и внешние данные.

В библиотеку Роберт, Мишель и Ван в этот день не попали. Выбрав свободную скамью в парке, они просидели там да позднего вечера. Рассказав о себе, своих семьях и личных интересах, они стали ближе и понятнее друг другу. 

Все они оказались единственными детьми в своих семьях, но, по их рассказам, никто из них не был избалован. Выросшие в обеспеченных, но добившихся достатка собственным трудом семьях, ребята имели серьезные взгляды на жизнь, и данное обстоятельство также сближало ребят. Ван обещал научить новых друзей основам единоборства, в свою очередь Роберт обязался научить их американскому бейсболу, а Мишель как заядлый сноубордист обещал свозить их в горы. 

Уговорившись в конце семестра выехать в Швейцарию, Мишель, Роберт и Ван вернулись в свои комнаты.

Открыв главную дверь, Мишель сразу почувствовал резкий запах чего-то паленого, явно идущего из комнаты соседа. Неодобрительно наморщив лоб, он хмуро прошел в свою комнату. Там, сняв аккуратно свою парадную одежду, он переоделся в домашнее. Походив в задумчивости немного по комнате, он через некоторое время присел на стул.  

Его охватывало двойственное чувство, он задавал себе вопрос: правильно ли он поступил, решив дружить с этим вьетнамцем? А вдруг друзья осудят его за это?

«Роберту ничего, – думал он. – Он иностранец, про него никто ничего не скажет, а надо мной, наверное, все начнут иронизировать, а еще хуже – объявят бойкот! А как посмотрит на это Рашель?»

Его мысли мгновенно перенеслись на другое событие в его жизни. Вчера, окончательно уточнив список, их куратор оставил в аудитории всех студентов из своей подопечной группы, и тогда все получили возможность полностью перезнакомиться друг с другом.

В их группе оказалась и та девушка, которая приглянулась Мишелю в первый же день учебы. Оказалась, красавицу звали Рашель… Высокая, стройная, изящная, она первая подошла к нему знакомиться, заставив его покраснеть и нести всякую околесицу. Она приятно рассмеялась, слыша в ответ лепетания Мишеля, и, знакомясь дальше, повернулась к другим ребятам.

После этого что-то екнуло в сердце Мишеля, мысли все больше и больше начали кружить вокруг нее, а за ночь непонятный огонь в груди разгорелся еще больше. Молодой человек не признавался себе, что влюбился в Рашель, однако охватившее его чувство не желало гаснуть в его груди. Мишель пока никому не рассказывал об охвативших его чувствах, и, вспомнив про нее и приметив, как защемило на сердце, окончательно убедился, что попал в железные тиски любви, и у него уже нет сил освободиться. 

Перекусив захваченной по дороге быстрой едой, Мишель плюхнулся на кровать. Его клонило ко сну, однако непрошеные мысли, мешая спать, вертелись вокруг последних событий – искавших его парней, вьетнамца, Рашель… Все это кружилось нестройной цепочкой в его голове. Мишель, ухватившись за одно, тут же перескакивал мысленно на другое. Окончательно убедившись, что таким образом он не уснет, Мишель встал и открыл окно: свежий воздух мгновенно проник в комнату, отгоняя предсонную истому, и Мишель беспечно склонился над окном. 

На улице, несмотря на столь позднее время, гуляло множество любовных пар. Глядя на них, он еще острее ощутил коловшее его чувство, прикрыв глаза, он представил, как гуляет с Рашель, как обнимает ее, говорит ей нежные слова и целует… 

– Не будь я Мишель Моруа, если на днях не приглашу ее на свиданье и не признаюсь ей в любви, – встряхнул головой Мишель. – Впрочем, я не буду сразу признаваться ей в любви, вдруг у нее окажется парень, и я осрамлюсь на весь университет. Просто приглашу ее прогуляться и, конечно, там все разузнаю.

От этих мыслей вслух Мишель сразу успокоился, словно развязал тугой узелок, и, еще раз убедив себя в своих мыслях, наконец, заснул спокойным, крепким сном…   

На следующий день, зайдя в аудиторию, Мишель первым делом начать искать глазами Рашель. Увидев ее, он невольно покраснел. Выбрав такое место, чтобы иметь возможность любоваться ею, он достал свои конспекты и при каждом удобном случае поглядывал на нее. С каждой минутой ему все нравилось в ней – ее движения, улыбка, манера подергивать плечиком, ручки, поправляющие прическу… Словно опытный сыщик, незаметно посматривающий за объектом наблюдений, Мишель рассматривал ее, непонятно для чего стараясь найти изъян в ее действиях, и не найдя ничего, он окончательно сдал сдерживающие позиции и решил сегодня же пригласить ее на свиданье. 

В его воображении уже представали сцены встречи с ней. Погруженный в свои мысли, он не заметил Роберта и Вана, которые стояли перед ним и говорили ему что-то. Задумавшийся Мишель спустился на землю, он протянул руку Роберту, а когда пришла очередь пожать руку Вану, он взглянул в сторону Рашель, и в его голову пришла незваная мысль о том, что она явно не будет общаться с ним, если он будет дружить с инородцами. Однако, отбросив эти мысли, он также крепко пожал руку Вану.

Роберт подсел рядом с ним, а Ван, покивав головой и задав пару приличествующих вопросов, ушел наверх. Мишель облегченно вздохнул и сразу спросил у Роберта:

– Как ты думаешь, считается ли приличным, если на первом свидании приглашают девушку в кафе?

– Смотря, в какое кафе, и в каком качестве ты приглашаешь девушку. Но обычно на первое свидание приглашают в какое-нибудь приметное и оживленное место, а там уже по обстоятельствам можно принимать любые решения, – немного подумав, ответил Роберт. 

– Это надо сказать лично или можно передать через записку?

Роберт невольно засмеялся:

– Непременно надо сказать лично, иначе она подумает, что это чья-то шутка или просто не воспримет это послание всерьез.

Мишель благодарно закивал ему головой и погрузился в свои мысли. Увидев озабоченное лицо друга, Роберта охватило шутливое состояние, он полушутя - полусерьезно затормошил Мишеля:

– Признавайся, кто засушил тебя?

Мишель недовольно подергал плечами:

– Отстань, Роберт, это мне нужно было для одного моего друга.

– Которого зовут Моруа?

Изображавший в эти минуты из себя серьезного человека, Мишель также невольно засмеялся. Роберт всегда удивлял его – никогда, ни при каких обстоятельствах ему не удавалось провести его. Казалось, он насквозь видит не только его, а вообще всех людей.

«Такой проницательный дар дан далеко не каждому молодому человеку», – подумалось Мишелю.

  – Посмотри налево, вон та девушка с синим ободком!

Роберт потихонечку повернул голову и, увидав предмет воздыхания своего друга, одобрительно закивал головой. 

– Рашель? – спросил он. – Клеевая девушка, я с ней хорошо знаком, она любит решительных и смелых парней. Ты ей понравишься!

Ждущий в эти минуты любой подсказки со стороны, Мишель посмотрел на друга жалобно-неуверенным взглядом:

– Ты это серьезно – я ей действительно понравлюсь?

– Все зависит от твоих действий, если ты будешь галантным и серьезно воспримешь ситуацию, конечно, она пойдет тебе навстречу, а иначе…

–  Как ты думаешь, у нее нет возлюбленного парня?

– Этого я тебе не гарантирую, у такой красавицы наверняка есть немало поклонников, но это не должно тебя останавливать. Мы, мужчины, должны завоевывать сердца девушек, – по-рыцарски закончил Роберт. 

Мечтательный Мишель принялся мысленно составлять приглашение на свидание, но в его измученной голове не находились столь нужные ему слова. Тогда, достав небольшой блокнот, он начал составлять фразы и целые предложения на эту тему. 

Роберт поглядел на него наставническим взглядом, и хотя ему хотелось еще подшутить над ним, но, видя его удрученное состояние, решил оставить его в покое, тем более в аудиторию уже вошел преподаватель.  


– Послушай, друг, у меня созрел один замечательный план, – через некоторое время тихо проговорил он и, склонившись к Мишелю, зашептал ему что-то на ухо, отчего тот просиял, как весеннее солнышко, и закивал ему в ответ.

***

Не обращая ни на кого внимания, уйдя первыми после только что закончившегося занятия, Роберт и Мишель вышли на улицу и остановились возле главного входа в университет. Веселые воробьи сновали под ногами, находя хлебные крошки, уроненные людьми, составляя в этом сильную конкуренцию напыщенным голубям. 

Они ожидали Рашель! По уговору, Роберт должен был задержать ее и, немного поговорив, уйти, сославшись на свои дела, но при этом, поручив Мишелю проводить ее. А тот, воспользовавшись, случаем должен был поближе узнать ее и в дальнейшем пригласить на свиданье.

Пролетело много времени с тех пор, как они принялись ждать выхода девушки, но  Рашель все не выходила. Мишель томительно поглядывал на часы в мобильном телефоне, а Роберт принялся подшучивать над ним:

– Мишель, если будет возможность, поцелуй ее в первый же день. 

Однако другу было не до шуток, он, словно обреченный на что-то, жалобно поглядел  на Роберта:

– Ради бога, Роберт, не шути сейчас! Какие поцелуи? Добро бы на свидание ее пригласить! Как ты думаешь, у нее нет парня?

– Вот это как раз ты и узнаешь у нее сам!

– Интересно, где она живет?     

– Вот это как раз ты и узнаешь у нее сам!

– Интересно, она не гордячка? С виду вроде нет?

– Вот это как раз ты и узнаешь у нее сам!

Мишель рассмеялся, Роберт умел незаметно подбодрить и поддержать человека. И ему стало немного легче, по крайней мере, не было прежнего, терзающего страха.

«Вроде столько встречался с девушками, можно подумать, я не видел их, – подумал Мишель. – А тут пробрал такой ужасный страх, наверное, все из-за того, что я в нее влюблен! В других случаях со мной подобного бы не наблюдалось».

 И он решил взять себя в руки, иначе можно было испортить все. Стараясь унять тревожное биение сердца, он начал глубоко вдыхать и тихонько выдыхать воздух, уйдя мыслями в себя.

Студенты нескончаемым потоком заходили и выходили из здания, иногда к ним подходили знакомые ребята и, перекинувшись незначительными словами, проходили дальше. 

Прождав еще некоторое время, и вконец исчерпав терпение, ребята собрались уходить, как вдруг перед ними выросли несколько незнакомых парней. 

– Этот? – зло сказал один из них – атлетического сложения угрюмый парень, небрежно указывая пальцем на Мишеля.

 – Он! Он! – залебезил стоящий рядом с ним высокий, немного горбоносый парень.

– Слушай, братец, – проговорил сквозь зубы «угрюмый», схватив за шею Мишеля. – Тебе же было ясно сказано: подойти в лабораторию! Почему не пришел, а?

Мишель попытался освободить шею, но тот держал ее очень крепко.

– Куда подойти? Мне никто ничего не говорил!

Тот со злостью посмотрел на свою бригаду:

– Кто говорил ему это? Кто должен был эти слова передать ему?

Высокий парень нервно задергал плечами:

– Его не было, но я просил одного из них передать ему все это.

«Угрюмый» посмотрел на него взглядом, не обещавшим ничего хорошего.

– Ладно! Считается, – промолвил он, отпуская шею Мишеля.

– Он должен был всем остальным передать мои первые слова, – начал оправдываться «высокий», желая отвести от себя удар и снова перевести его на Мишеля. – Я тебе говорил, что вы должны уважить нас, почему до сих пор нет ответа на мои первые слова?

– Считается! – хмуро промолвил «угрюмый» и снова подобрался к Мишелю. – Ты передавал то, что мы тебе говорили, своим остальным ребятам?

– Постойте, ребята, – в разговор вмешался Роберт. – Он не мог никому ничего  передать, потому что в первые дни учебы он и сам никого не знал и не мог даже знать.

«Угрюмый» немного подумал, улавливая смысл слов, и, корча из себя благородного, процедил сквозь губы:

– Считается! Я строг, но справедлив. Короче, зелень, чтобы завтра все ваши парни подошли в парк, к морфо-корпусу. А ты, деловой, – и он небрежно указал пальцем на Роберта, – будешь отвечать за все это, вместе с этим фруктом.

Роберт смело уставился на своего оппонента:

– Будет несправедливо, если мы скажем об этом нашим сокурсникам, они могут подумать, что мы заодно с вами! Может лучше, скажете им все сами?

– Ты что такой дерзкий? – «угрюмый» снова нахмурился. – Ты что, хочешь особых проблем? Делайте, как я сказал, иначе…

– Может их отметелим прямо сейчас? – предложил один из типов.

– Не надо, мне этот нравится, – сказал «угрюмый», показывая подбородком на Роберта. – Возможно, мы его сделаем «сборщиком» налогов среди них. 

– Короче! Мы серьезные ребята, запомните раз и навсегда: здесь мы имеем большой вес, поэтому рыпаться и жаловаться никому не нужно. Если будете делать все, что мы скажем, мы вас обоих конкретно поднимем над остальными… – сказал, ухмыляясь, еще один субъект в длиннополой шляпе и, по-видимому, ничуть не боявшийся «угрюмого».

А тот поглядел на него со скрытой неприязнью и, прервав его, нервно процедил сквозь зубы, обращаясь к Роберту:

– Даю немного времени, чтобы вы образумились и завтра привели ко мне всех остальных своих друзей. Мы ждем вас в конце занятий! Вам все ясно?

Но Роберт с Мишелем молчали, обдумывая про себя это неожиданно свалившееся на их голову испытание. 

– Идемте, ребята, – наконец бросил «угрюмый» своим ребятам, устав ждать их утверждающий ответ. 

Все, кроме парня в шляпе, подобострастно побежали за ним. 

– Не было беды, и вот тебе на! – тихо проговорил Роберт, глядя со злостью вслед этим уходящим типам.

– Что будем делать, а? – Мишелю ничего не шло на ум, он смотрел на Роберта, как выброшенная на сушу рыба.

– Ничего, – ответил тот.

– Как ничего, ты же слышал, они имеют здесь большой вес!

Роберт засмеялся, приведя Мишеля в замешательство:

– А, что, по-твоему, они скажут, мы здесь никого не знаем, будьте добры принесите нам денежки.

– Ну, а передавать их слова нашим ребятам будем?

– Пошли они к черту! Я никогда не был датчиком, пусть сами скажут, если это им так надо, – ответил Роберт.

– Но проблемы-то будут у нас!

– Поживем, увидим, у нас столько новых друзей, неужели не дадим отпора? Конечно, друзья нас поддержат, – сказал, немного подумав, Роберт.

– Ну их к черту! Пошли, Роберт, домой, –  процедил сквозь зубы бледный Мишель.

– А что, не будем ждать Рашель?

Мишель опустил голову:

– Нет! Сегодня нет! Эти подонки испортили все настроение, идем лучше домой!

– Не переживай сильно, Мишель, в конце концов, не людоеды же они, – успокоил его Роберт. – Надо было нам все-таки дождаться ее.

– Мне кажется, она ушла другим выходом! Да ладно, пошли домой, Роберт, у нас впереди еще достаточно времени!

 Открывая дверь, Мишель снова почуял запах чего-то паленого, от злости он сильно хлопнул дверью. На душе у него было муторно, а в груди снова вспыхнула неприязнь к соседу.

«Надоели все эти мигранты, мало того, что живут здесь, да еще и пристают ко всем нашим людям, скоро их станет вообще больше, чем нас, скорее бы их всех, выселили из нашей страны!» – с неприязнью к соседу подумал Мишель, почему-то перенося всю свою злость на него и на всех иностранцев.

И, не раздеваясь, он плюхнулся на кровать и зло заскрипел зубами, все его мысли вертелись только вокруг одного – как избавиться от внезапно свалившейся беды. Ему, очень воспитанному парню, всегда думалось, что в университете учатся только благовоспитанные ребята, и подобных моментов здесь просто не должно быть. 

Вечером с тяжестью на душе Мишель, зайдя к Роберту,  окончательно решил с ним, что он все-таки ничего никому не будет передавать. Не зная, что и предпринять в такой ситуации, в конце концов, они решили просто выждать, как повернется это дело!

На следующий день Мишель и Роберт составили совершенно иной план, они не стали дожидаться Рашель, как в первый день, а незаметно для нее проследовали позади, и как только ее подруги разошлись, наскоро догнали ее.

– Рашель, еще раз привет! Ты домой? – заговорил первым Роберт.

Обернувшись и увидев знакомых, она приветливо заулыбалась:

– Привет, ребята! Вы откуда?

– Да мы просто гуляли и, увидев тебя, решили подойти.

– Ну, хорошо идемте вместе, а куда вы идете?

– Никуда, мы просто гуляем.

– Как можно гулять, совершенно не зная, куда идете? – Рашель кокетливо посмотрела на Роберта.

– Мы действительно просто так шли! Можно мы тебя проводим? – вступил в разговор, скромно молчавший до этого Мишель.

– Да я в принципе не очень далеко и живу, что вы будете себя так утруждать?

– Да нам не трудно, если ты не возражаешь, мы немного пройдемся с тобой? – отрезал Роберт.

– Да ради бога, мне улицы не жалко!

Ребята остановились, пропуская автомобильный поток и, перейдя широкую трассу, возобновили разговор.

– Как тебе наша группа? – спросил у нее  Роберт.

– Ничего! Пока ничего! Вроде все нормальные парни и девушки! Поживем, посмотрим! – ответила Рашель.

– Рашель, а ты парижанка? – спросил у нее Мишель.

– Нет, я из Бордо! Здесь у меня есть близкие родственники, пока живу у них, но скоро сниму квартиру.

– А у тебя есть кто-то? – вылетел глупый вопрос Мишеля, который не сумел сдержать эмоций.

– Он имеет в виду, есть ли у тебя братья и сестры, – быстро поправил его Роберт.

Она внимательно посмотрела на Мишеля и ответила:

– Да! У меня есть еще и младший брат.

– Не удивляйся, Рашель, нам просто хочется узнать тебя поближе. Расскажи нам  немного о себе? – оглядывая ее внимательно, вновь проговорил Роберт.

Девушка кокетливо засмеялась. Несомненно, ей было приятно, что парни, причем очень симпатичные интересуются ею. Она принялась неспешно рассказывать о себе. По дороге они свернули в какую-то обжитую рощу и там все устроились на свободной скамье, а Мишель, наскоро сбегав в ближайший супермаркет, принес всем напитки и пирожные. 

Разговор между молодыми людьми затянулся, и спустя некоторое время Роберт,  попросив прощения, собрался было уходить.

 – Роберт, ты куда, посиди еще немного с нами? – попросила Рашель, он ей явно импонировал.

– Нет, простите, меня ждут люди. Мишель, надеюсь, ты проводишь Рашель до дома?

– Да! Да! Конечно, если ты не против? – обрадовано поднял глаза на нее Мишель.

– Жаль, что уходишь! Ну ладно, пока! – и она помахала рукой Роберту.

– Пока, Роберт! – Мишель благодарно пожал ему руку.

Молодые люди прошлись дальше, разговор больше не клеился. Видя его явное смущение, девушка взяла инициативу на себя.

– Ты всегда такой застенчивый?

Мишель слабо улыбнулся ей:

– Нет! Просто сегодня на меня что-то нашло! Рашель, не обращай внимания на это, лучше расскажи о себе еще, мне все интересно слышать про тебя. 

– А почему у тебя такой нездоровый интерес ко мне? – насмешливо проговорила Рашель.

– Да нет, мне просто очень приятно видеть тебя, находиться рядом с тобой, видеть и слышать тебя, – Мишель снова попадал впросак.   

– Послушай, ты чуть ли не признаешься мне в любви, – Рашель звонко рассмеялась, приведя его в дальнейшее замешательство.

Будучи красавицей, она с детства была объектом внимания парней и свободно разбиралась во всех тонкостях взаимоотношений с ними. Сейчас она держала себя с ним, как взрослый человек с маленьким ребенком, хотя и не подавала виду.

Бедный Мишель покраснел до кончиков волос, он не знал, как держать себя с самоуверенными и эмансипированными девушками, выросший на романтизме, он явно терялся в вопросах современной жизни. Решив про себя более не допускать никаких промахов, он взял себя в руки, но так ничего путного и не смог выговорить, заставляя ее снисходительно улыбаться.

 К счастью, вскоре показался дом, где проживала Рашель.

– Вот мы уже и пришли, вот здесь, в этом доме я временно живу! – играя глазами, проговорила она, когда они подошли ближе.

В тени огромных платанов, на тихой улице, что было удивительным для центра Парижа, стоял этот уютный домик, напоминая Мишелю о его доме в Амьене. На  небольших воротах висел почти такой же, как у него дома, небольшой почтовый ящик, а вокруг была наведена идеальная чистота. Этот миниатюрный домик так подходил изящной Рашель, вызывая у него комплекс дополнительных чувств к ней! Она стояла и, улыбаясь, с нетерпением поглядывая на двери; тогда, сообразив, Мишель стал прощаться с ней.

– Ты придешь, завтра на учебу? – спросил он первое, что пришло ему на ум.

– Обязательно, а с чего бы мне не приходить на учебу? 

– Нет! Нет! Это я спросил просто так… – поправился Мишель.

– Ну, тогда я пойду!

– А у вас такой красивый и уютный дом, – Мишель неожиданно вымолвил, то, что было у него на душе.

– Спасибо!

От этих простых слов ему вдруг стало так легко на душе, и к следующим вопросам он задавал свободнее. Ласковым взглядом окинув ее ладную фигуру, он приосанился, готовый вызвать весь мир на дуэль ради нее. Ему хотелось еще побыть с ней, но чувствуя некоторую бестактность такого поведения в первый же день ухаживания он, поговорив еще немного, галантно попрощался с ней. 

Помахав рукой и промолвив привычное «пока», она скрылась за дверью ворот, а он поглядел на дом таким взглядом, каким смотрят на далекую вершину, куда путь пока заказан, но вопрос о покорении уже решен. 

Вернувшись к себе в корпус, довольный и радостный Мишель поспешил к Роберту. Однако того в своей комнате не было. Тогда, решив переодеться и немного прогуляться на улице, он сунул руку в карман за ключами, но странно… Их не было на месте. Похлопав по остальным карманам, он также их не нашел. 

Минутное выражение досады промелькнуло на лице Мишеля, но тут же всё прояснилось – Роберт вспомнил, что сам отдал ключи Роберту, чтобы они ему не мешали. 

Взяв мобильный телефон в руки, он набрал номер друга:

– Алло, Роберт! Ты где? 

– Ты что, уже так скоро вернулся? – удивленно спросил тот.

– Да так получилось! Ты когда подойдешь, мне нужны мои ключи!

– Посиди у Вана, я буду самое позднее через часик!

– Его тоже нет!

– Ну, не знаю! Пожалуйста, посиди где-нибудь, я и не думал, что ты так скоро вернешься! 

– Хорошо, – Мишель отключил телефон и автоматически толкнул свою главную дверь, та неожиданно плавно открылась, словно приглашая его войти.

 Зайдя в помещение, он подергал внутреннюю дверь, хотя прекрасно знал, что она закрыта. Узнав, что у него сосед-иностранец, он всегда перед уходом тщательно проверял ее. 

Не зная, куда бы пойти, он бесцельно направился в коридор, выходить на улицу одному ему особо и не хотелось.

 «Будет время – заходи, поговорим, пообщаемся, узнаем поближе друг друга», – вспомнились Мишелю слова его соседа, и почти выходя, он повернул назад и  постучался к нему. 

Дверь сама по себе немного приоткрылась, но внутри комнаты вроде бы никого не было видно. Пытаясь закрыть дверь, Мишель ненароком распахнул ее шире и вдруг увидел сидевшего в углу на корточках соседа.

 Он удивленно посмотрел на него и осознал, что тот исполняет какие-то религиозные ритуалы. Ему стало ужасно интересно. Закрыв дверь и выждав некоторое время, Мишель вновь постучал. 

– Мишель? Заходи, пожалуйста, – удивленно проговорил тот, широко открывая дверь и радостными жестами приглашая его войти.

– Ты меня извини, что я без спроса, – сказал Мишель. – Прости, пожалуйста, я забыл, как тебя зовут?

– Амин! – еще раз представился тот, придвигая стул поближе к Мишелю.

– Спасибо, – Мишель сел на стул и замолчал, кусая губы. 

Воцарилась неловкое молчание. Мишель смотрел по сторонам и вдруг увидел на полке удивительные сокровища… Около двух десятков золотых и серебряных изделий стояли рядами, маня и притягивая взгляд! Но их красота заключалась не в числе и не в весе, больше притягивали взгляд необыкновенно красивые формы – невиданного стиля и вкуса.  

– Это все твое? – изумленно спросил он.

– Да! Мои! – довольно ответил Амин, видя, как понравились его работы Мишелю.

– Они что, и вправду золотые и серебряные?

– Да, конечно!

– Вот это красота, а где ты их достал?

Амин гордо заулыбался:

– Такие вещи нигде больше не производятся, это все творенья моих рук. Каждая представлена только в единичном экземпляре. 

Мишель встал и подошел поближе к изделиям. Восхищенно разглядывая их, он  повернулся к Амину: 

– В первый раз вижу такие диковинные вещи! Скажи честно, ведь ты же их купил?

– Да нет! Это все я сделал сам, я с семи лет владею ремеслом ювелира. Это что, так себе, детские забавы на досуге. Видел бы ты настоящие наши работы, вот они действительно произведения искусства! 

– А на чем ты это делаешь, где твои станки?

– Да не надо больших станков, немного слитков золота и серебра и наш старинный дедовский кустарный метод – вот и вся хитрость.

Мишель вдруг вспомнил, что в комнате Амина часто пахло чем-то паленым и горелым. 

«Вот, наверное, откуда эти запахи», – подумал он.

– Хочешь, я подарю тебе любое изделие, которое тебе понравится? – вдруг сказал ему Амин.

– Ты это серьезно?! – глаза Мишеля радостно заблестели. – Но это, наверное, ужасно дорогие вещи, я не могу принять бесплатно такой ценный подарок.

– Да нет, ничего страшного в этом нет, у нас принято делать гостям подарки, тем более тем, кто приходит впервые в дом, а насчет ценности не стесняйся, всего лишь мое время и труд. 

– Спасибо большое! Вот почему ты не часто выходишь на улицу? – спросил Мишель.

– В-первых, из-за этого, но больше из-за книг, я люблю читать по вечерам и поэтому действительно не часто выхожу на улицу!

Амин встал и выключил чайник, Мишель и не заметил, когда это он успел его включить. Быстро собрав на стол, он пригласил Мишеля. Проголодавшийся Мишель с удовольствием пробовал и ел неказистые с виду, но необыкновенно вкусные кушанья на столе.

– Скажи, пожалуйста, что ты делал на полу? – спросил Мишель, вспоминая, чем занимался Амин.

Амин немного засмущался, но все же решил ответить:

– Я совершал намаз.

– А что это такое? 

Амин начал подбирать слова:

– Ну, как сказать, в общем, я молился.

Мишель засмеялся:

– Лежа на полу, а зачем валяться на коленях!

Опустив глаза Амин начал разговор неспешно, обдумывая каждое свое слово:

– Так положено! Пророк Мухаммед молился так и призывал всех делать то же самое.

– Так ты мусульманин? – бледнея, спросил Мишель. 

– Да, а что?

Снова воцарилась молчание!!!

Первым его нарушил Мишель:

– А почему у вас такая агрессивная вера?

Предчувствуя нелегкий разговор, Амин прошелся по комнате и снова сел на стул.     

– Честно сказать, Мишель, лично я никогда не встречал негатив в своей вере, ведь мы никому не мешаем. Ну и что с того, что я исповедую ислам, совершаю пятикратный намаз, разве я кому-то мешаю?

– Но ведь я читал, что вы силой заставляли принимать веру во многих странах. Да и сейчас, что творят ваши братья по вере?

Амин тяжело вздохнул: 

– Много чего было в истории, я же лично во всем этом не повинен! А разве в истории европейских народов не было насилия в насаждении христианской веры? Инакомыслие, инквизиции, костры, распятия, крестовые походы против «неверных»… Мы же не обвиняем сейчас никого. Это была история, пусть хорошая, пусть плохая, но всё же история. Да если честно сказать, ты, наверное, и сам читал, что эти «освободители гроба господня» бесчеловечно разграбили Константинополь… Тогда это был далеко не мусульманский город!

Видя явную правоту Амина, Мишель все же не сдавался:

– Ну ладно, это все история, но помнить-то все равно надо.

– Чего помнить, Мишель? – Амин дружелюбно улыбнулся, он понял, что Мишель еще не отошел от юношеских взглядов. – Ну, хорошо, а где зарождались обе эти религии? Правильно! Так в любой вере говорится: не убивай, не грабь, не воруй – разве это плохо? Если ты помнишь, Испания, частично Франция, Сицилия были владениями арабов – и что, нам надо все это помнить и требовать назад? Это же все уже прошло! Нам сейчас надо проводить политику энвайроменталистики, только это в будущем объединит всех людей планеты, и тогда мы будем жить без насилия и взаимных упреков. 

– Какой политики? – не понял Мишель. 

– Ну, гуманную политику по отношению к окружающей среде, иначе мы все погибнем вслед за природой!

– Но в Алжире погибло столько наших солдат и эмигрантов, разве это справедливо? – насуплено спросил Мишель.

– В битве при Пиренейских горах с франками тоже погибло много арабов, разве это справедливо? – снова улыбаясь, заговорил Амин.

– Но тогда ведь вы напали первыми на нас? – вскричал Мишель.

– Ну, во-первых, далеко не я, а во-вторых, это вопрос можно я задам кое-кому, – Амин дипломатично заулыбался.

Мишель промолчал, Амин был прав в высшей степени, надо было признать тот факт, что Франция когда-то первым напала на Алжир.

– В жизни человечества всякое было и сейчас бывает, – снова заговорил Амин. – Историю назад не повернешь. Как ты думаешь, может лучше всем нам примириться и жить спокойно? Разве в этом мире не хочется всем одинаково просто жить, достойно работать, растить детей, нянчить внуков, видеть их радости? Ведь так нелегко добывается хлеб насущный человеку, а тут еще войны, убийства! Разве это все хорошо?

– Но смотри, в мусульманских странах производятся наркотики, говорят, это там даже поощряется, и все это завозится к нам!  

– Неправда! В традиционных мусульманских странах за наркотики отрубают руки и ноги, а то, что наркотики производятся и в Южной Америке, ты же не будешь отрицать? Разве там вера ислама? Если бы не было рынка сбыта, они бы нигде не производились бы, согласен, Мишель?

Мишель промолчал, отчасти соглашаясь с ним. Его сосед предстал ему совершенно в ином свете, в его представлении арабские мигранты, которые наполнили его родину, были способны только на тяжелые работы и не имели никакого представления о логике мышления, знаниях, науках и других вещах.

– Правда, что в мусульманском мире не поощряется изучение наук?

– Нет, это абсолютная чушь! Конечно, мы верим, что все создано Всевышним и все, что написано в Коране – это слова Бога, но ислам не опровергает научно доказанные факты, наоборот призывает к их исследованию и к новым знаниям. Между прочим, многие науки получили широкое развитие на мусульманском Востоке и затем перешли на Запад.

– Но вы же сами сейчас отрицаете все западное?

Немного подумав, ища достойный пример, Амин ответил очень серьезно:

– В первый раз слышу об этом. У нас в Алжире много автомобилей из Европы. Так что нам теперь не ездить на них только из-за того, что они произведены в христианском мире… Полная чушь! Или нам отказаться от мобильных телефонов? Кстати, говорят, что факт будущего появления этих телефонов был описан в Коране.

Мишель рассеянно отхлебнул несколько остывший чай, вспоминая газетные случаи с иммигрантами-мусульманами:

– Кстати, зачем у вас женщины носят платки и разрешено жениться до десяти раз?

 – Десять не десять, но четыре жены иметь можно. Хочешь приведу один живой пример: у моего отца первая жена родила пять дочерей и позже тяжело заболела, больше она не могла рожать – и что же? Пропала бы вся славная традиция нашего дома! У нас немного другая жизнь, более тяжелая, чем у вас. Здесь, например, человек на старости лет получает пособие и другую гарантированную помощь от государства, у нас же этого практически нет и поэтому мы должны иметь хотя бы одного сына, чтобы достойно провести старость. Мы ювелиры в нескольких поколениях и чтобы не пропал наш род, моя мама первая разрешила отцу жениться еще раз.

 И вот я появился на свет, разве это плохо? Это традиции испытаны веками, а все, что приживается у людей, значит, это и есть самое нужное в жизни!

– А зачем платки и покрывала?  

– В этом, наверное, своя философия. Я, конечно, не толкователь ислама, но думаю так: раньше не было широкого ассортимента средств личной гигиены, и содержание прикрытыми волос и иных частей тела у женщин, скорее всего, обеспечивало относительную безопасность приготовляемой  пищи. Ну, и этическая норма, конечно, присутствует. Все это укоренилось в сознании, и сейчас поменять сразу стиль жизни – дело очень трудное. 

– А еще мои соседи говорили мне, что вы с малого детства морите себя голодом. Это все правда?

Амин звонко рассмеялся, Мишель уже больше не вызывал у него отчужденности, просто он действительно ничего не знал о религии ислам. 

Он ответил дружелюбно и спокойно:

– Нет, это только когда пост, кушать нельзя только в светлое время суток, и пост держится всего лишь один раз в году. Это месяц примирения и прощения грехов, кстати, пост нужно держать с семи лет. Но его запрещено держать больным, беременным и находящимся в дальнем пути людям. В эти дни человек должен совершать благотворительные и другие благовидные дела. Если есть возможность, обязательно нужно помочь менее состоятельным людям. Разве это плохо? 

И в свою очередь Амин спросил у Мишеля:

– В христианстве тоже, кажется, есть пост?

– Наверное, есть, – смущенно ответил Мишель. Он действительно не знал все каноны и требования христианского поста. 

– Послушай, Мишель, – продолжил Амин. – Вот представь себе: маленького ребенка, оставшегося без родителей, усыновила одна пожилая католическая семья, хотя он родился в семье, исповедовавшей буддизм. Как ты думаешь, кем вырастет этот мальчик? Совершенно правильно! Добрым христианином – и попробуй, убеди его, когда он вырастет, что это вера – самая плохая и что его настоящая вера – это буддизм. Видишь, вера же – это очень щепетильный вопрос, и здесь нельзя рубить сгоряча. У меня, например, самый лучший друг в Алжире – этнический француз, он свободно говорит на арабском языке, знает все наши обычаи даже лучше меня, но при этом ходит в церковь и молится там своему богу, и мы никогда не ругались с ним по этому поводу, даже, наоборот, у нас веротерпимость кажется выше, чем у вас здесь. 

Или другой пример: вот представь еще раз, с раннего утра до самого позднего вечера взрослые люди слоняются по поселку без дела, в таких случаях возникают от нечего делать склоки, ссоры, убийства и многое другое. А вера и все требования в ней организуют человека и все общество. Разве это плохо?  

Зазвенел телефон Мишеля, тот послушал и торопливо ответил, скорее всего, Роберту, что через некоторое время подойдет. Сейчас ему было интересно вести диалог с Амином, услышать об этой религии из уст самого мусульманина, в данный момент его взгляды, по крайней мере, перестали носить негативный характер. Он хотел задать еще один острый вопрос, но передумал.

«По большому счету не Амин же организовывает их, честно сказать, нехороших людей достаточно в любой нации», – подумал Мишель, со злостью вспоминая тех пристающих к нему типов.  

 – Ладно, Амин, я пойду, – Мишель поднялся со стула. – Мне было очень приятно поговорить с тобой! Пока! До завтра!

– Подожди, выбери себе подарок!

– Да неудобно все-таки, это же очень дорогие вещи!

– Бери, Мишель, раз я дал слово. Да, если что, ты ее подаришь своей девушке!

Мишель, уже выходящий решительной походкой, сразу остановился. Действительно, эта идея не пришла ему в голову, он сразу представил Рашель в таком красивом ювелирном изделии. Радостно заулыбавшись, он выбрал самое лучшее, на его взгляд, изделие и, поблагодарив еще раз Амина, отправился к Роберту за ключами. 

Пройдя к Роберту и поговорив с ним немного, уставший Мишель забрал у него свои ключи и вернулся к себе в комнату. В прихожей снова пахло паленым и горелым, но на это раз Мишель не сердился, он знал, что это Амин вырисовывает на коже образцы будущих ювелирных изделий. Увидев воочию всю эту красоту, он даже одобрил про себя его старательность и умелость. 

***

После окончания занятий все ребята с курса Мишеля и Роберта собрались в одной пустующей аудитории для обсуждения вопроса о проведении традиционного на первом курсе мероприятия посвящения в студенты. 

Предлагались разные варианты, вплоть до выезда за город, нашлись и лидеры, взявшие проведение данного мероприятия в свои руки. Роберт и Мишель также были в гуще события. Наконец, после долгих и горячих споров выбор остановили на одном из популярных ночных клубов.

Один из заводил взял слово: 

– Ребята, идем все на это мероприятие, со стороны приглашаем только кураторов и руководство факультета. И чтобы никаких лишних людей, это в нашей жизни первое посвящение в студенты, оно бывает только раз, поэтому мы непременно должны провести его на достойном уровне. Сценарий проведения я беру на себя, кстати, иностранных студентов приглашать на это мероприятие не будем.

Озлобленный Мишель резко поднялся с места:

– И что, по-твоему, Роберта тоже?

– Ну что вы, Роберт не в счет. Я имею  в виду «тех»!

– Так не честно, друзья, по крайне мере, мы должны им сказать об этом мероприятии, а право выбора пусть остается за ними, – сказал один из парней.

– Нет! Им и самим будет неудобно в элитном клубе, – заводила упрямо уставился в пол. – И вообще, пусть сами проводят отдельно от нас свое посвящение, конечно, если они знают, что это такое.

Мишель хотел снова возразить, но тут Рашель тоже вставила слово:

– Правильно! Мы должны быть только сами, не надо смешивать «их» с нами. Да «они», наверное, и вести себя не умеют соответствующим образом в ночных клубах.

После этого никто не решился заговорить в пользу иностранных студентов. И, предварительно договорившись о дне и часе, все студенты начали расходиться по домам, Мишель с Робертом вышли из аудитории в числе последних людей. Они прошлись до ближайшего кафетерия и, заказав по чашке кофе с легкими бутербродами, уселись за свободный столик. 

– Все-таки мы поступили несправедливо, – проговорил Роберт после некоторого молчания.

– Я тоже так думаю, по крайней мере, мы должны были этих иностранных  ребят хотя бы пригласить на мероприятие, – поддержал друга Мишель. – А ты что промолчал, Роберт, тебя бы уж все ребята послушались.

– Честное слово, в первые минуты я сам хотел встать и уйти!

– Кстати, Роберт те типы больше не приходили? Мы ведь не пошли туда, куда они нас звали? – спросил Мишель, нервно проглатывая кусок при воспоминании о том случае.

– Нет, никто не приходил, да мне кажется, они просто нас проверяли, как мы себя поведем в этой ситуации, – ответил Роберт.

– Мне недавно Амин подарил один великолепный подарок, и я хочу  преподнести его Рашель, в качестве подарка на нашем «посвящении», – перевел разговор на другое слегка сникший Мишель.

– А что это?

– Золотое изделие, но вся суть в его необыкновенной красоте, такое я еще нигде не видел! Чуть позже я тебе его покажу, оно у меня в комнате.

– Вот видишь, иностранцы тоже хорошие ребята, не знаю, как мы будем потом смотреть им в глаза.

– Я хотел накричать на ребят, но тут Рашель… Понимаешь, мне не хотелось бы, чтобы в первые же дни ухаживания возник холодок отчуждения. 

– Да ладно, все образуется.

– На днях я, наверное, поеду домой, – вспоминая вчерашний разговор с родителями, проговорил Мишель. – Как быстро летит время, оказывается, мы уже почти месяц учимся здесь! Вчера мне звонила мама и просила, чтобы я как можно скорее приехал на выходные домой. Я так соскучился по ним, да и они  по мне тоже.

– Да, везет тебе, Мишель! Мы просто – так, как ты, – к себе домой не можем поехать, я тоже сильно соскучился по своим родителям. На рождественские каникулы, наверное, все же слетаю к себе домой, – с грустью в голосе проговорил Роберт.  

– На каникулах мы же с тобой собирались на сноубординг?

– Я всего на неделю-другую съезжу домой и вернусь назад до конца каникул. Тогда мы успеем съездить и в Швейцарию, – ответил Роберт и неожиданно предложил: – Мишель, а что если мы пригласим с нами в горы и Рашель тоже?

Он с надеждой заулыбался:

– Если она будет согласна, мне бы тоже хотелось видеть ее там, с нами.

К ним подсел один из сокурсников, также решивший немного перекусить, и разговор перешел на другие темы. Сообща закончив небольшой обед, ребята разошлись по своим делам.

Мишель решил навестить одного из своих новых знакомых и поднялся выше на два этажа в своем корпусе. Вдруг ему навстречу вышел тот самый угрюмый тип, который приставал к нему с Робертом. Побледнев, Мишель невольно сжал кулаки и резко остановился, но тот, заметив это, сделал вид, что не узнал его и, быстро юркнув, прошел мимо Мишеля. 

«Интересно, он это или не он, а может, я ошибся», – подумал Мишель, не понимая причину такого его поведения.

 Просто-напросто этот тип был совершенно один, в ином случае ему бы не поздоровилось. 

– Надо будет передать Роберту, что этот тип живет с нами, – вслух вырвалось у Мишеля.  

И зайдя к этому своему другу и пробыв у него некоторое время, Мишель осторожно выглянул в коридор, ожидая какого-либо подвоха со стороны этих парней. Но не увидев ничего подозрительного, быстро спустился вниз и закрылся в своей комнате…   

Шло занятие по истории. Пожилой профессор заученно проводил лекцию на тему «Эпоха Наполеона и его роль в истории Франции». 

Большая часть студентов, бурно аплодировала, встречая все новые и новые победы Наполеона, но финальная часть лекции была омрачена его поражением от России.

Романтичный Мишель, выросший на исторических книгах, жарко зашептал сидящему рядом Роберту: 

– Да это все неправда, мы тогда победили в этой войне, просто мы не смогли довести ее до конца, так как в последний момент нам помешали инопланетяне.

Внимательно слушавшего Роберта охватил безудержный смех, недоуменно взглянув на Мишеля, он снова безудержно рассмеялся, привлекая внимание профессора.  

– Надеюсь, ты шутишь, друг мой?

– Нет, это я тебе говорю серьезно, Россия никогда не победила бы нас, если бы у него не закончилась батарея. 

– У кого? У инопланетян? – Роберта все еще распирал смех.

– У императора Наполеона!

– Мишель, я понимаю, ты патриот своей страны, но не да такой же умопомрачительной степени! Какая еще батарея?

– Ты что, Роберт, не читал, что ли? У него нашли в голове микрочип, это его вставили инопланетяне, а батарея села в самый неподходящий момент. Эх, надо было сперва поход начинать с России, а с остальными странами мы бы расправились и без помощи извне, – глубокомысленно и обиженно за историю закончил Мишель.

– Ну, во-первых, далеко не ты, а во-вторых, когда это было, а в-третьих, я не ожидал, что ты так болезненно воспринимаешь давно прошедшую историю.         


– Будь я тогда, мы бы показали этим русским, – мечтательный Мишель задумался, представляя какие грандиозные планы он преподнес бы великому императору в победе над Россией. 

Немного подумав, Роберт серьезно сказал ему: 

– Мишель дружище, сними свои розовые очки с глаз и живи настоящим! Хотя я также не совсем уважаю русских за их возможную агрессию против моей великой страны, но так болезненно, как ты, не отношусь к историческим событиям!

– Нормально все! Ох, уж эти русские! Просто, как говорится, вилки нашлись, а осадок остался!  

– Не к нынешней же России… 

Подошедший к ним профессор вежливо попросил удалиться обоих из аудитории. Смущенный Роберт соскочил с места и попросил у него прощения. Зная их как отличных студентов, профессор выразился в том смысле, что подобное, наверное, больше не повториться, и снова прошел на кафедру. 

Прозвенел звонок. Словно сговорившись, никто из ребят, не считая ушедших иностранных студентов, не выходил из аудитории, разговор незаметно перешел на актуальную для всех тему. 

Студенты, споря между собой, выбрали ответственных за проведение предполагаемого мероприятия, Роберту и Мишелю досталась благородная миссия – составить приглашение для руководства факультета и всех кураторов.

 Все предстоящие затраты решили в конце мероприятия поделить на общее число присутствующих студентов. И окончательно обговорив все необходимые условия, ребята разошлись по домам.   

По благоприятному стечению обстоятельств, выходя из университета, Мишель и Роберт увидели идущую одну домой Рашель. Переглянувшись меж собой, они быстро догнали ее. Вскоре Роберт ушел, сославшись на неотложные дела. 

А Мишель уже значительно увереннее пошел провожать ее домой. Незаметно переводя разговор на самое интимное, Мишель узнал, что у нее нет парня, и, вконец окрыленный, радостно вернулся к себе в комнату. С этого момента он решил окончательно добиваться ее руки и на рождество представить ее своим родителям как свою любимую девушку. 

Ему захотелось завтра же отнести ей подарок Амина, но, подумав, он все же решил преподнести его ей во время посвящения, отозвав ее в укромное местечко и сорвав столь желанный для себя поцелуй.        

…Веселье было в самом разгаре. Громкая музыка, веселые игры и в целом вся аура клуба предрасполагала к безудержному веселью. Разбившись на группы, молодежь лихо отплясывала, среди молодых людей нашлись и ловкачи, способные показать весь класс современных танцев. А многие уже сошлись парами, растворяясь друг в друге, танцуя только медленный танец, не обращая внимания на окружающих людей. 

Мишель уже несколько раз протанцевал с Рашель и находился в состоянии душевного подъема. Пользуясь случаем, он успевал вкратце рассказать Роберту свои ощущения и снова, как послушный щенок, быстро удалялся, лишь завидев Рашель.

 Наконец воспользовавшись общим антрактом, он пригласил ее на балкон. Раскрасневшаяся от танцев, игр и небольшого количества пива, Рашель прикрыла глаза и вдохнула свежего воздуха:

– Ах, Мишель!!! Смотри, как хорошо на улице!

Мишель быстро сунул руку в карман и, достав подарок Амина, смущенно протянул ей:

– Рашель, это тебе от меня подарок!

Красиво подкрашенные глаза Рашель широко раскрылись, такое чудо она еще не видела. Трепетными пальцами она осторожно взяла это изумительное украшение:

– Господи, Боже мой! Мишель, откуда у тебя такая красота? Я впервые вижу такое чудо!

Мишель от распиравшей его гордости ответил важно, но небрежно, словно речь шла о какой-то безделице:

– Да так! У меня их много, это что, видела бы ты и другие украшения.

– А откуда они у тебя?

Мишелю хотелось сказать правду, но он не мог признаться, что украшение взято им у инородца, и он придумал другую историю:

– У меня множество родственников живут за границей, вот они каждый год  и привозят мне с Востока такие золотые штучки. 


Обрадованная Рашель попыталась закрепить цепочку на шее, но в темноте это было сделать сложно, притом она срочно нуждалась в зеркале. Быстро чмокнув в щеку Мишеля и поблагодарив его за столь ценный подарок, она умчалась в фойе, где давно приметила зеркало.  

Мишель растерянно остался стоять один, он ожидал, что Рашель немного побудет с ним, и он скажет ей о своих чувствах, но, подумав немного, он и сам повернул вслед за ней вниз к ребятам.

«Сейчас идет такое мероприятие, и она наверняка хочет танцевать и веселиться, а я буду навязываться к ней со своими чувствами, успею все ей еще сказать», – рассуждал он, спускаясь по лестнице.

Далеко внизу он заметил Рашель, в кругу нескольких девушек, окруживших ее плотным кольцом, и по их движениям он понял, что они рассматривают его подарок. После этого довольный случившимся, Мишель принялся искать Роберта… 

…Несколько ребят хмуро стояли кружком и также угрюмо молчали. Наконец один из них процедил сквозь зубы:

– С этими двоими разберемся отдельно, они совсем нюх потеряли, второй раз зовем их, а они нахально игнорируют нас, этого так оставлять нельзя. Сегодня главные двери закрыты, и они по любому выйдут через эти двери, так что все стоим на месте и никуда не уходим, у них сейчас закончатся занятия.

– Может, зайдем в аудиторию, как раз все они будут там, – предложил один из них.

– Нет, там девчонки поднимут такой вой, что сбежится вся администрация, лучше мы их спокойно подождем здесь, пока они сами не выйдут сюда, к нам!

Ребята согласно закивали ему в ответ, но некоторым из них совсем не хотелось участвовать в такой переделке. Просто страх прослыть трусом заставлял оставаться на месте...

Мишель и почти все ребята из их курса вышли одновременно, после недавнего совместного праздника они все, как-то так само собой сложилось, стали ходить вместе.

 Шутя, подталкивая друг друга, они беззаботно спускались по широкой университетской лестнице, как вдруг перед ними встали несколько незнакомых им парней. 

– Ну-ка, ребята отойдем, в сторону, – позвал один из преградивших путь парней. Ребята недоуменно остановились, переглядываясь друг с другом. Один из них набрался смелости и спросил:

– Куда и зачем, мы спешим по своим делам?

– Узнаете там! – коротко бросили те и, уверенные, что все пойдут за ними, повернули за ближайший угол. 

Постояв немного, удивленные  ребята все же последовали за ними. 

В том углу стояли еще несколько других парней, и тот самый тип, который их позвал за собой, грубо обратился к ним:

– В общем, так. Ребята, вы жестоко провинились перед нами, провели свое мероприятие, а нас забыли пригласить. Из уважения к нам, вы должны были пригласить и нас тоже. Мы бы вам ничего не сделали, только оттянулись бы на славу и девушек ваших полакали. Что, пожалели телок? 

– Во-первых, они не телки, а во-вторых, кто вы такие? Мы вас даже не знаем, – ответил ему один из приглашенных ребят.

– Ты смотри! Всего лишь на первом курсе, и как давят фунт, – сплюнул сквозь зубы «угрюмый». – Вот эти ваши друзья – вам что, ничего не говорили? – и он указал растопыренными пальцами на Роберта с Мишелем. 

– Нет, – почти хором ответили все.

– Тогда с вас двойной спрос. Ваши же друзья подставили вас, а так мы ничего не имели бы против вас, – «угрюмый» выбрал хитроумную тактику, сейчас, прежде всего, нужно было внести раскол среди студентов и дать почувствовать их себя виноватыми. 

Молчавший до этого Роберт зло вскинул голову:

– Ребята! Эти типы хотели, чтобы мы все вместе их «уважили», и мы с Мишелем должны были привести вас к ним в лапы. Но мы не захотели водить вас к ним; что, мы должны были вас всех подставлять, что ли? – И он кивнул в их сторону головой. – Вот сейчас скажите свои требования, и мы все вместе решим, что вам ответить.

Видя, что Роберт увернулся, «угрюмый» избрал другую тактику:

– Ты вообще молчи! С тобой мы отдельно поговорим, сейчас будет за все отвечать вот этот. 

Он явно видел слабость Мишеля и хотел нанести первый удар по нему, чтобы запугать остальных. 

– Короче, ребята, ничего не было бы, если бы эти ваши приятели вас так сильно не подставили. Мы всего лишь собрали бы сотню-другую с рыла – и на этом все, а теперь вы будете отмечаться гораздо чаще, а все из-за них, – другой тип в шляпе ткнул пальцем в сторону Роберта и Мишеля. 

Ребята из компании Мишеля молчали, а многие из них стали предательски озираться на Роберта и Мишеля. Хитрый и ушлый «угрюмый» быстро оценил ситуацию, он понял, что раскол уже внесен, и старался держать ситуацию в руках и не доводить напряжение до предела, все-таки их было гораздо больше. Он проговорил сладким голосом:

– Ну, все, идите по своим делам, ребята, и чтобы завтра деньги были, иначе по одному будем всех мочить. Вот, вините вот этих – если бы не они, мы бы вам ничего не сделали. Мы всего лишь хотели поучаствовать в вашем мероприятии, а теперь вы должны все вместе загладить их глубокую вину перед нами. 

– Идите, идите быстренько, пока мы еще добрые. А вы останьтесь здесь, у нас к вам особый счет, – проговорил субъект в шляпе, злобно поглядев на Роберта с Мишелем. 

Мишель прикусил губы и оглядел друзей; те, в свою очередь, заботясь о собственной безопасности, начали потихоньку отодвигаться от них.

– Ребята, вы чего! Завтра же они примутся и за вас; нас так много – давайте дадим им достойный отпор, они и сами побоятся большого шума! – вскричал Роберт, обращаясь к своим друзьям. 

Но все они быстро разошлись, как талая вода весной. 

– Вот видите, какие у вас друзья, а вы их еще защищали, – зло и с некоторым облегчением засмеялся «угрюмый». Все-таки внутренний страх держался в его груди, а то бог знает, какие ребята могли попасться среди них… 

– Сюда иди! – позвал Мишеля, выходя из-за спин дружков, осмелевший один из рэкетиров.

Роберт преградил путь Мишелю. 

– Ребята, это я отговорил его, предъявляйте свои претензии мне!

Видавший виды «угрюмый» быстро сообразил, что Роберт все-таки иностранец, и ему ничего не стоит заявить на них в полицию. С властями у него были проблемы, в случае чего могли раскрыться его и настоящие, и прошлые грехи.

– Нет! Ты нам не нужен, можешь идти куда угодно, мы вот с этим хотим поговорить, – сказал он, придвигаясь ближе к Мишелю. 

Почувствовав явный перевес в силе, к ним стали приближаться и другие члены шайки, как сближаются гиены, унюхав ослабленного льва.  

– Получай, гадина богатенький!!! – один из парней с полуголодным блеском в глазах резко ударил сбоку Мишеля в лицо. 

От незаслуженной обиды слезы навернулись на глаза Мишеля, сжав руки в кулаки, он хотел ответить обидчику, но всегдашняя воспитанность удерживала его от этого, да и соперников было гораздо больше.

– Не надо, они и так поняли, кто мы такие, – властно сказал «угрюмый». – Короче, завтра принесете по триста евро с носа, мы вас ждем во втором часу на этом месте, смотрите, если не принесете деньги, то в следующий раз уже будет по пятьсот… 

…Мишель рассматривал себя в зеркало. Синяка не было, но небольшой отек на лице явно просвечивался. Роберт стоял рядом, держа в руке влажную салфетку. 

– Послушай, Роберт! Какое право они имеют так поступать с нами? Мы же их даже не знаем! Я понимаю – если мы им что-то сделали плохое; а так я ума не приложу, – от обиды голос Мишеля дрожал, и он чуть ли не плакал.

– Какое там – что-то сделали мы им или не сделали! Они по любому нашли бы какую-либо причину пристать к нам. Ты сейчас, самое главное, не вини себя. Они ведь только этого и добиваются, чтобы мы с тобой морально сломались.

– Наши друзья тоже хороши – все как одни повернулись и ушли, подло бросив нас с тобой одних!

– Да! Что-что, но вот этого я от них никак не ожидал. Ведь после нас эти типы завтра же примутся и за них.

– Откуда такие люди берутся? У них что, сердца нет? Родителей, что ли, нет? Взяли – и без видимой причины обидели человека. Не понимаю, что я им сделал плохого? – вздохнул Мишель.

– Да я такое видел много, успокойся, мой друг, им нужны только деньги – вот и вся наша вина, – прояснил Роберт.

–  А деньги им понесем?

– Откуда? У тебя, что, их так много?

– Какое там! Они, наверное, думают, что у меня денег куры не клюют!.. Где я возьму столько денег? А вообще – что будем делать?

– Ничего лишнего, надо заявить в полицию, – решительно сказал Роберт.

– Что ты, не надо делать этого, Роберт, иначе все будут смеяться над нами. Да и жалко их, может, они позже раскаются и попросят у нас прощения!

– Странный ты, Мишель, они тебя обижают, за человека даже не считают, а ты их еще и жалеешь! 

– Эх, – тяжело вздохнул Мишель. – Сдать их полиции – дело секундное, мне жалко ломать их молодые жизни.

– Они сами идут на этот риск, их ведь никто не заставляет преступать закон.

– Все равно жалко!      

Кто-то тихо постучался в дверь. Оказалось, что это Ван с Амином.  

– Ребята, мы вас уже давно ищем, где вы пропадаете? – войдя к ним, спросил Ван.

Мишель повернулся к окну, стараясь не показывать поврежденную часть лица.

– Проходите, ребята! Садитесь! Мы так себе… Гуляли, – ответил Роберт.

– В кафе ищем – вас нет! В комнате ищем – вас нет! Нигде вас нет! – растягивая слова и явно шутя, смешно качая головой, проговорил Амин.

Все невольно рассмеялись, Мишель повернул голову в сторону сидящих друзей. И Ван, заметив отек на его лице, удивленно спросил:

– Что это, Мишель?

– Упал!

Как боец, не раз получавший подобные травмы, Ван недоверчиво покачал головой:

– Кто это сделал? Тебя явно ударили, видишь, какой характерный след!

Мишель упорно хранил молчание, тогда Роберт рассказал Амину и Вану всю историю их недавнего приключения: как начиналось и чем все это кончилось.

– Завтра я тоже пойду с вами, – зло встал со своего места Ван. – И там посмотрим, как они будут храбры перед настоящим бойцом. 

– Я тоже обязательно пойду с вами, у нас не бросают друзей в беде, – спокойно добавил Амин.

– Их там слишком много! Мы вчетвером с этой оравой никак не справимся, – кусая губы, в отчаянии проговорил Роберт. – Вы знаете, ребята, что еще там случилось? Все наши ребята убежали, оставив нас одних. Не знаю, кого мы теперь позовем на помощь. 

– Не надо никого звать…,– Ван наиграно дернул плечом.

Профессиональный специалист по тайскому боксу, он был более чем уверен в своих силах. Хотя к обычным людям по уставу запрещалось применять приемы, Ван все же решил наказать этих молодчиков за то, что они беспричинно обидели его нового друга. 

Уговорившись меж собой в случае чего созвониться по телефону, ребята принялись готовиться к занятиям и, пробыв вместе довольно долгое время, разошлись по своим комнатам почти в сумерках.

На этот раз Мишель вернулся к себе успокоенным. Он никак не ожидал, что Амин с Ваном примут такое деятельное участие в его вопросе и, вспомнив, как убежали его европейские друзья он, сравнивая ребят, заснул спокойным сном.

Прошло несколько дней… Ярости «угрюмого» не было предела. Так и не дождавшись в условленный день денег, он, поставив дружков караулить Роберта и Мишеля на всех выходах из здания университета, сейчас нервно прохаживался по парку. 

«Порву их на части, не посмотрю, что этот хмырь – иностранец», – злился он. 

Тем более что завтра за деньгами должны были прийти поставщики товара, а эти ребята шуток не любили. Рядом с «угрюмым» участливо лебезил тот самый высокий, немного горбоносый парень, который когда-то сыграл роль посыльного к Мишелю.

– Где они, ты их сегодня видел? – зло спросил у него «угрюмый».

– Видел, они оба здесь! Я сам порву на части этого хлюпика, – расхрабрился тот. 

Вконец потеряв терпение, «угрюмый» от приступа ярости пнул ногой мусорный ящик, оказавшийся на его пути. Железный бак согнулся под его ударом; не зная, на чем еще выместить свою злость, он начал шарить вокруг взглядом, и вдруг его глаза хищно заблестели – он увидел Роберта и Мишеля, идущих в окружении его дружков…

Предвкушая славное шоу, все эти молодые люди сгрудились вокруг «угрюмого». Высокий парень – тот самый, что обещал порвать Мишеля на части, стоял рядом с «угрюмым», всем видом показывая, что готов к решительным действиям и ждет только команды своего главаря. 

Чтобы придать себе значимость, «угрюмый» выдержал паузу, пристально глядя в глаза Мишелю. 

– Где обещанные деньги? Мужчины вы или нет? – наконец молвил он, растягивая слова. 

Стоящие вокруг члены шайки подхалимски захихикали, а высокого роста парень-подлиза тут же предложил сделать пойманным экзекуцию, чтобы было неповадно другим первокурсникам.

– Успеем еще, куда они теперь от нас денутся, – «угрюмый» упивался беззащитностью ребят. 

Вдруг произошло какое-то оживление, и возникла толчея в задних рядах. Оказалось, что это подбежавшие Ван с Амином расталкивали рэкетиров, пробивая дорогу в центр круга.

– Ого, как чудесно! Они себе на помощь позвали цветных, – ухмыльнулся «угрюмый». – Тем лучше для нас, теперь с них будет двойной спрос.

– Короче, ребята… Отпустите их или давайте честно, по-мужски разберемся один на один, – сквозь плотно сжатые губы проговорил Ван, продвигаясь ближе к «угрюмому», безошибочно признав в нем главаря.

– Хотите очень смешную комедию… – засмеялся зло «угрюмый», разглядывая не очень крепкого на вид Вана, и уверенно бросил своим сообщникам. – Сейчас я в один вмиг закопаю этого косоглазого инопланетянина, а вслед за ним – и этих мозгляков.

Предвкушая великое удовольствие, члены шайки немедленно освободили место «угрюмому» и его сопернику. Действительно, что может быть лучше чужой – не своей драки.

Приняв боевую стойку и приплясывая, «угрюмый» приблизился к Вану. Было видно, что он хорошо знает бокс. Приблизившись к Вану на расстояние удара, он замахнулся рукой, но тут же упал, как срезанный колосок. 

Все произошло за доли секунды, никто из «болельщиков» сразу и не понял, что случилось. Все эти типы как завороженные глядели на своего лежащего без чувств  главаря. 

И только один парень в долгополой шляпе сделал движение в сторону Вана, причем со стороны его спины. Но стоящий рядом Амин подхватил того за пояс, ловким профессиональным борцовским движением перевернул через себя и жестко, но все же правильно – без расчета нанести травмы – бросил на землю. 

Обрадованный Мишель вызвал на поединок парня, который на днях ударил его, но тот, икая, стал просить у него прощения. Тогда Мишель, отбросив свою обычную деликатность, со всей силы въехал ему кулаком в челюсть. Парень зашатался и, делая вид, что теряет сознание, обхватив лицо руками, скрылся в толпе, а затем бросился наутек.

Рядом с Робертом оказался высокий парень из этой же компании и, показывая всем видом, что он с ним в хороших отношениях, положив по-товарищески руку на его плечо, торопливо начал рассказывать Роберту, как эти двое подонков заставляли его делать нехорошие дела, и предложил их добить или сдать полиции.

В своем докладе он уже дошел до совершенных своими предводителями незаконных дел, но Роберт брезгливо сбросил его руку и послал куда подальше. Высокий бросился бежать, боясь, что сейчас примутся и за него. 

Остальные участники шайки стояли молча, и каждый из них тихонько молился про себя, чтобы беда обошла его стороной. 

– Ну, идите отсюда! Чего стоите, как истуканы? Только, надеюсь, больше не будете вымогать с нас деньги?! – вскричал сияющий Мишель.    

– Нет! Нет! Мы и не думали. Это всё они, это их затея… – и они, указав на все еще лежащих на земле и стонущих главарей, скрылись за считанные секунды…

– Ого, ребята! Как мы их отделали, – искренне радовался Мишель. – Теперь они к нам даже на милю не посмеют подойти.

– Это заслуга Вана и Амина, – коротко заметил Роберт.

Мишель согласно закивал головой и пожал им обоим руки:

– Несомненно! Спасибо вам, ребята, если бы не вы, не знаю, чем бы все это закончилось. Мы с Робертом сами нипочем не справились бы с ними! Господи, сколько их там было!

Амин и  Ван скромно улыбнулись ему в ответ.   

– Ребята, пойдемте в кафетерий? Выпьем там по чашке кофе, перекусим, да и просто посидим, поговорим в спокойной обстановке, – предложил Роберт. 

Вскоре всей дружной компанией ребята отправились в ближайшее кафе. Далее всей гурьбой потянулись на Елисейские поля и оттуда до самой поздней ночи гуляли на свежем воздухе по аллеям Булонского леса.  

С этого дня протянулись крепкие нити дружбы между Мишелем, Робертом, Амином  и Ваном. Поначалу действительно было немного трудно, все-таки разные менталитеты давали о себе знать. Но со временем все это стерлось, и вскоре Мишель даже перестал замечать внешние отличия своих новых друзей от друзей-европейцев. 

Друзья разработали для самих себя строгий график: каждый день в сумерках, в том самом парке, при свете дальнего фонаря, Ван обучал своих друзей приемам восточных единоборств, а Амин учил основам вольной борьбы. 

В свою очередь, Роберт научил своих новых друзей игре в бейсбол, и все свои свободные дни ребята с увлечением играли, с каждым разом вовлекая в игру все больше и больше новых игроков.

А Мишель договорился с одной известной туристической фирмой о поездке в Швейцарию, правда, не обговорив точные сроки, так как его друзья собирались на рождественские каникулы домой. 

Вскоре каникулы наступили. Успешно сдав сессию, трое друзей Мишеля отправились к себе, к своим родным, вернее, первыми в один и тот же день улетели Роберт и Ван, а спустя сутки на знакомом ему теплоходе Амин отплыл домой в Алжир… 

Проводив последним Амина, Мишель на такси возвращался в свой жилой корпус. Он ехал грустный, никогда ему не было так одиноко, как сейчас. За последние дни он так привык к новым друзьям, что уже не представлял свою жизнь без них; несомненно, у него были и другие приятели, но таких искренних и бескорыстных, как Роберт, Амин и Ван друзей, у него еще никогда не было.

«Интересно, в какие места они уехали? Какие у них дома? Какие у них родители, какие они из себя? – так хочется увидеть их! Что представляют собой их страны?», – думал в задумчивости Мишель. Он представлял по отдельности каждого друга, их встречи с родными, их дальние страны, их комнаты, их тамошних друзей и многое другое…  

Сам Мишель решил немного задержаться в Париже. Оставалось одно щепетильное дело, которое он хотел довести до логического конца. По его расчетам, это должно было занять не так уж и много времени. Тем более ему казалось, что мосты им наведены прочно… 

Часть вторая

1

С нетерпением дождавшись условленного дня, Мишель приехал в свой родной университет. Заплатив в кассу оставшиеся деньги за проживание в студенческом городке и взяв у знакомого коменданта ключи, он быстро и уверенно поднялся к себе. 

Подергав дверь комнаты, где жили Роберт и Ван, и найдя их закрытыми, Мишель повернулся к своей двери. Она также была заперта. Тогда, достав ключи, он вошел в свою комнату и с глубоким вздохом прилег на кровать. 

«А может, они просто все вместе куда-то вышли по делам», – с надеждой подумал Мишель и, сообразив, быстро набрал на своем телефоне номер Роберта. Но его телефон не отвечал, то же самое случилось  с телефонами Амина и Вана. 

Снова огорченно вздохнув и повертев в руках мобильник, Мишель начал перебирать имеющиеся в нем другие имена и, дойдя до буквы Р, …мгновенно соскочил с кровати… Думая о своих друзьях он, оказывается, совсем забыл про Рашель.  

 Но Мишель медлил ей звонить, невольно вспоминая свой последний разговор с ней перед его отъездом домой. Тогда ему показалось, что она не воспринимает его всерьез, и на все его попытки заговорить о своих чувствах отвечает холодом и, самое главное, насмешкой.

Просидев довольно долго и грустно вздыхая, он все же отправил вызов по ее номеру. Но она не ответила. Облегченно вздохнув, Мишель больше не стал повторять звонки. Хотя время от времени он вновь и вновь хватался за телефон, но все же, не набирая больше ее номер, откладывал его в сторону. 

Двойное чувство охватывало его, с одной стороны, слепая любовь к ней, с другой – разум, подсказывающий ему, что она не воспринимает его на должном уровне, и что он должен отказаться от ухаживания за ней.

«Что мне теперь делать? Как мне быть? Продолжать ухаживать за ней или оставить ее и, самое главное, себя в покое, – раздумывал Мишель. – Я понимаю, она не обязана сразу бросаться мне в объятия, но все же и не должна водить меня за нос, не говоря ни да, ни нет. В крайнем случае, она могла бы мне открыто сказать о своих истинных чувствах, я ведь не исключаю, что у нее есть свои виды на будущее, да и это было бы намного честнее с ее стороны, чем совсем ничего не говорить мне». 

Но сейчас больше всего Мишелю хотелось, чтобы быстрее приехали его друзья, поэтому, махнув рукой, он отодвинул планы насчет Рашель на второе место. 

Будучи уверенным, что друзья обязательно приедут до начала занятий, сейчас он все же не находил себе места, сетуя на непунктуальность ребят. Ему не терпелось немедленно встретиться с ними; наконец, передумав обо всем, он взялся за одну из своих любимых книг. Скоротав, таким образом, время до позднего вечера, он вышел на улицу, встретил там одного знакомого и, проговорив с ним довольно долго ни о чем, отправился в ближайший магазин. Выбрав отдел, где было больше покупателей, он и там пробыл довольно долго, при этом не сделав ни одной значимой покупки.

 Возвращаясь к себе в комнату, Мишель увидел, как от ворот их корпуса отъезжает какая-то автомашина, и от нечего делать принялся изучать ее цвет и номер. В своей комнате он снова прилег на кровать и принялся подкидывать вверх и ловить падающий ему в руки карандаш. Ему одному было действительно смертельно скучно без своих друзей.

Неожиданно кто-то тихо постучался в дверь!

«Черт побери, надо быть осторожнее», – подумал Мишель, вспоминая, что главарь тех типов живет где-то здесь поблизости.

– Кто там? – спросил он хрипло, осторожно подходя к двери.
– Мишель, это ты? – спросил голос снаружи.

– Его нет, – залепетал Мишель, не узнавая голоса.

– А кто это говорит?

–  Его друг!

– Его друг, – повторил удивленно голос за дверью. – Послушайте, когда он подойдет, передайте ему, пожалуйста, что к нему приходил Роберт!

– Роберт?! – воскликнул Мишель и вмиг широко распахнул дверь. 

Стоявший в явном недоумении и вмиг просиявший Роберт громко рассмеялся и обнял друга, в свою очередь, Мишель также крепко обхватил его за плечи.

– Ты откуда, мой милый друг? Тебя же только недавно не было в комнате? – изумленно спросил у него Мишель. 

 – Так я и приехал только что, постучал к вам и, не найдя никого, отправился к себе, разложил свои вещи и вышел снова к тебе, а тут эти твои фокусы.

– Да ладно, бог с этим, лучше расскажи скорее, как съездил домой? Как встретили тебя родители? Наверное, они сильно соскучились по тебе?

– Об этом целая история!

– Заходи, Роберт, – спохватился Мишель. – Кстати, ты не на синем такси приехал? 

– Да! – удивленно обернулся к нему Роберт.

– Понятно, я ведь видел, как она отъезжала из нашего корпуса, а самое главное именно ты приехал на ней, бывают же чудеса, – плавно протянул Мишель и горячо затряс своего друга: – Ну что, рассказывай скорее про свою поездку!

– Ребят пока нет?

– Нет, они еще не приехали.

– Ну, что рассказывать, – начал Роберт. – У меня дома все нормально, родители живы - здоровы, дела у них идут превосходно, отец купил новую машину, а мать получила грамоту от федеральных властей за добросовестную работу. Что еще? Виделся с дедушками и с бабушками, с друзьями встретился – вот и все, пожалуй! 

– А с Колин виделся?

– Несомненно, а как же иначе!

– Как она поживает?

– Прекрасно! Она также незадолго до меня, оказывается, приехала к своим родителям, так что мы виделись с ней в городе.

– Она собирается приехать к нам?

– Да! Возможно, она приедет к нам весной или ближе к лету, она почти полностью накопила себе на дорогу. 

– Скорее бы она приехала, мне так не терпится увидеть ее! Расскажи, что еще нового у тебя, что еще делал дома?

– Ну, что нового! Пожалуй, я все рассказал тебе. Что еще я делал дома? Отдыхал, нежился в родном доме, гулял с Колин, кстати, она тебе передала пламенный привет, ты ей очень понравился по фотографиям. 

– Спасибо ей!

– А ты сам-то что делал на каникулах?

– У меня, в отличие от тебя, дела сердечные не совсем пошли на лад, я задержался в Париже, желая вызвать на откровенность Рашель, но она просто промолчала в ответ на мои чувства. Мне пришлось, как говорится, несолоно хлебавши ехать к себе домой, – вздохнул Мишель.  

– Дома как дела? – Роберт перевел разговор на другую тему, он предчувствовал такой поворот событий в отношениях его друга с этой девушкой.

– Как обычно! Отец с утра до поздней ночи на работе, мама также, да и я  толком не выходил никуда, больше времени проводил у себя дома или у бабушки с дедушкой. 

– Ясно, а наши ребята в эти дни тебе не звонили?

– Нет! 

– Мне кажется, они приедут завтра!

– Да! Скорей бы, мне уж так не терпится выехать в Швейцарию. В прошлом году там было так замечательно, мы с отцом целую неделю провели там. 

– Послушай, Мишель, а ты разговаривал с Рашель насчет нашей поездки и что она тебе ответила? 

– Да! Она вроде согласна, но окончательного разговора у меня с ней еще не было.
- Ничего на днях все разрешиться.

Мишель согласно кивнул головой. Далее разговор пошел все более о простых вещах вроде расписании занятий, о новых друзьях. Соскучившиеся друг по другу друзья вели оживленный разговор, но непонятное чувство было у них в груди, словно им чего-то, вернее кого-то не хватало. И переговариваясь, они сидели так, словно ожидали с минуты на минуты кого-то третьего. 

– Послушай, Роберт такое ощущение, как будто мне чего-то не хватает, – вдруг вымолвил Мишель.

– У меня то же самое чувство, впрочем, я знаю из-за чего у нас эти ощущения, – сказал Роберт, – Нам не хватает Амина и Вана.

–  Это правда, – обрадовано согласился Мишель. – А я до сих пор гадал про себя, чего мне не хватает, вроде нам интересно и вдвоем, но все равно – как будто чего-то не хватает до единого целого…

– Я тоже не думал, что так привяжусь к ним.

– Скажи честно, Роберт, вроде бы они с виду совсем не такие, как мы, ну, а если приглядишься внимательно – просто прекрасные ребята!

– Внешние данные дает бог, самое главное, каков человек внутри! Вот у меня в жизни был такой случай: один парень в нашем дворе взял и подставил с наркотиками совершенно безвинного парня, а у нас это, знаешь, совсем не шутки. В итоге ему грозило длительное лишение свободы в тюрьме и, знаешь, кто помог ему? Все парни, которые знали, что тот негодяй подсунул бедняге наркотики, промолчали, и только один чернокожий парнишка рассказал суду как было дело, не боясь сообщников настоящего преступника. Вот видишь, друг мой, дело не в цвете кожи, а в том, какое сердце бьется в груди.

Мишель согласно закивал головой, в последнее время он на многие вещи начал глядеть иначе. Он, немного подумав, серьезно ответил другу:

– Ты знаешь, Роберт, мы все в действительности не можем быть одинаковыми, таким уж создал нас господь бог, но никто и не требует, чтобы мы были похожи, единственное – мы не должны с иронией смотреть на других людей! Ведь они живут своей жизнью, никому не мешают и мы, в свою очередь, не должны говорить что-то неприятное про них. Тем более замышлять в отношении их что-то недоброе.

– Ты мудр, как Соломон.

– Послушай, Роберт, а что если мы не пригласим Рашель с нами в горы?

– А что это ты вдруг переменил решение? 

– Не знаю, говорить или нет…

– Говори, грешник! 

– В прошлый раз, когда вы все разъехались по домам, я при очередной встрече с ней замолвил слово, что с нами в Швейцарию поедут и Амин с Ван Тао. Тогда она мне заявила, что в таком случае она даже и не подумает ехать с нами в горы. Что мне делать, а? – Мишель вопросительно глянул на Роберта.

– Я думаю, наоборот, надо склонить ее к этой поездке, там она поближе узнает их и изменит к ним свое отношение, – ответил Роберт.

– Ты уверен, что у нас все так получится?

Роберт утвердительно закивал головой. Он призадумался над словами друга; что может быть обиднее подобного деления людей на категории? По большому счету, к сожалению, а может, и к радости, человек не может выбирать родину и родителей! И такое отношение Рашель к их новым друзьям не делало ей чести, в крайнем случае, она могла бы придерживаться нейтральной позиции.

 Роберт, еще немного покачав головой, не спеша ответил другу:

– В любом случае мы должны предупреждать ее шаги, если вдруг она начнет унижать или оскорблять наших друзей!

Мишель тяжело вздохнул:

– Хорошо, Роберт, но давай сначала дождемся приезда наших друзей, а там и видно будет. Мне кажется, она на такое не пойдет, в конце концов, они ей ничего не сделали. По крайне мере, она, наверное, не выйдет за рамки этикета!

– В нашем случае не исключен всякий поворот событий.

– Нет! Я абсолютно уверен, что ничего плохого не произойдет, в конце концов, не инопланетянка же она, а такая же обычная жительница Земли, правда, ей немного повезло с рождением, вот и все ее преимущества. Хотя это тоже вопрос спорный, в остальном она ничем не лучше кого-либо другого. 

– Да, конечно, мы с тобой все так преувеличили, действительно, она всего лишь хрупкая девушка и не более того. Лучше скажи мне, когда, по твоему мнению, прибудут наши друзья?

– Не знаю!

– Не переживай сильно, мой дорогой друг, помнишь, как мы вначале также с недоверием глядели на наших друзей, а сейчас я даже не представляю нас по отдельности. Мне кажется, после этой поездки у нас все уладится, в том числе и твои отношения с ней.

Мишель безнадежно поглядел на друга и неожиданно, не обращая внимания на Роберта, впал в глубокую задумчивость, подперев руками лицо. Его мысли пчелиным роем носились только вокруг одного… вокруг Рашель… Неведомые, неподвластные, непонятные его разуму треволнения стояли в его груди, ему одновременно хотелось, видеть и не видеть ее никогда. 

Прочитанные им когда-то любовные сцены из романов, со всеми их мучениями,  не стоили и гроша по сравнению с его нынешней горестью, в них, по крайней мере, прослеживались какие-то ясные, сложившиеся отношения между героями. В его же случае ничегошеньки было непонятно. На все его настойчивые ухаживания Рашель не отвечала абсолютно ничем, ему хотелось заметить хотя бы отрицательный эффект – по крайней мере, тогда-то уж все было бы расставлено по своим местам. Сколь уж месяцев Мишель знал ее, но все никак не мог разгадать ее загадочную душу. С виду простая, прекрасная девушка, она никогда не открывала, что у нее на душе и на уме, вот это все и ставило его в тупик. Не зная, что и думать, как быть дальше, бедный  Мишель медленно вернулся в обычное состояние.

В свою очередь, сникший Роберт тихо пересел поближе к окну, он прекрасно понимал состояние своего друга и решил не досаждать ему в то время, когда ему стало не по себе. Машинально сделав из листа бумаги самолетик, Роберт запустил его в раскрытое окно. 

Самолетик, плавно спикировав, приземлился на голову стоящей внизу, в свете уличного фонаря одинокой девушки. Та удивленно обернулась и, заметив упавший вниз, на тротуар бумажный самолетик, улыбнулась и принялась выискивать источник сюрприза, затем, также непонятно для чего, спрятала его в карман. Наблюдавший, чуть высунув голову, за полетом своего самолетика Роберт скорее из озорства, нежели из-за страха, мгновенно спрятался за шторы и весело заулыбался, следя краем глаз за действиями девушки. 

Это минутное развлечение подняло его упавшее настроение. Теперь он более спокойно посмотрел в сторону Мишеля и, нахмурив брови и все еще жалея своего друга, вздохнул, не зная чем тому помочь. Через некоторое время, вновь выглянув в окно, он увидел ту самую девушку в компании молодого парня. 

Они оба держались за руки, а она, показывая ему самолетик, оживленно говорила ему что-то на ухо. Вскоре они разразились душевным смехом и забылись в горячих поцелуях. Глядя на все это, Роберт с легкой завистью вздохнул и отошел от окна. 

Как раз в эту минуту Мишель окончательно пришел в себя. Он поглядел на друга, и ему стало неловко за свои подавленные эмоции. Мишель тихо промолвил:

– Господи, Роберт, на меня вдруг что-то нашло! Ты прости меня, я совсем ушел в себя, размышляя о своей злосчастной любви.

– Не один ты страдаешь, мой любезный друг, в этом мире, – улыбнулся ему в ответ Роберт, стараясь обратить все в шутку. – Сотни людей в эту минуту  подвергаются, подобно тебе, испытаниям злого шутника – малыша Купидона. Поверь мне, все будет о’кей, вот увидишь сам!

– Значит, ты все-таки предлагаешь пригласить ее с нами?

– Я даже настаиваю на этом!

– Ладно, я с тобой окончательно соглашаюсь.

– Кстати, каким образом мы будем договариваться насчет этой поездки? И когда сможем выехать?

– Как только приедут наши друзья, – Мишель выпрямился. – Я уже давно обговорил эту нашу поездку с одной фирмой, занимающийся доставкой туристов в Швейцарию, и предварительно, ожидая такой поворот ситуации, указал плавающий срок отъезда.

– Какой ты прекрасный человек, мой дорогой друг! – воскликнул Роберт. – И я ни капельки не жалею, что нашел такого верного товарища, как ты!

– То же самое я могу сказать о тебе, – улыбнулся, польщенный замечанием друга, Мишель.

Ему стало намного легче на душе от добрых слов Роберта, и он начал подсчитывать примерные расходы друзей на обмундирование, ведь поставить их в неловкое положение он не имел права. Роберт, конечно, был не в счет, так как еще до отъезда домой заявил, что на сноубординг поедет при любом раскладе ситуации.

Но, подведя подсчет, Мишель удовлетворительно улыбнулся про себя, эти расходы при нынешних ценах получались не столь уж и обременительными. 

Дождавшись более или менее нормального настроения друга, Роберт предложил ему, наконец, закругляться на ночь и, попрощавшись, отправился к себе в комнату. Проводив друга, Мишель, не раздеваясь, плюхнулся на кровать и, закрыв глаза, вновь погрузился в ставшее уже обычным горестное состояние. Его эмоции сейчас так быстро менялись… Вдруг что-то подобие молнии ударило над его головой и как будто бы слегка задело его, он моментально приподнялся на локти. 

«Странно, что бы это могло быть, – подумал он с легким испугом. – Интересно, такое ощущение, как будто кто-то разрядил электрический заряд прямо передо мной. Что за непонятное проявление?»

Больше ему не хотелось лежать в таком положении. Сев на кровать и укрывшись одеялом, он продолжил размышлять, как вдруг в коридоре послышались чьи-то шаркающие шаги. 

«Это еще что за напасть», – похолодел он и, бледнея, бросился к выключателю. Шаги не прекращались и словно бы направились в соседнюю комнату. Мишелю захотелось выглянуть за дверь. Напряженными глазами Мишель уставился в дверной проем, и в тот же миг кто-то постучался. Этот стук одновременно и напугал и успокоил Мишеля, ведь так уверенно мог стучать только свой, хорошо знакомый ему человек. 

– Кто там? – спросил Мишель, уже понимая, кто за дверью.

– Это я, друг мой, – послышался голос Амина.

Обрадованный Мишель в одно мгновение подскочил к двери и, судорожно повернув ключ, отворил ее. Еще не переодевшийся, прямо с улицы Амин стоял и улыбался у его порога.  

Испустив облегченный вздох, Мишель, обнялся с другом. Заметив его бледность, Амин обеспокоенно спросил:

– Здравствуй, Мишель! Что с тобой случилось?

– С приездом, Амин! – выпалил Мишель. – Извини, Амин, честно скажу тебе – я очень сильно напугался: ведь только что от меня ушел Роберт, и вдруг слышу шаркающие шаги в коридоре, вот и невесть что пришло мне в голову. Да ты проходи скорее в комнату!

В ответ Амин глубоко засмеялся, заставляя улыбнуться и Мишеля, к которому вернулось обычное выражение лица. 

– Я и сам только что приехал, заметив, что у тебя в комнате нет света, и решив, что тебя еще нет, отправился к себе, как вдруг краем глаза заметил, что у тебя загорелся свет и обрадовано бросился к тебе, – сказал Амин. – Да ладно уж, лучше расскажи, как у тебя дела? Как провел каникулы?

– Отлично! Как я и говорил только что Роберту, я был у себя дома, ничего особенно со мной и не произошло, – быстро ответил Мишель и с нетерпением задал встречный вопрос: –  Сначала расскажи про себя, дружище. Как съездил домой? Как встретили тебя родители? Мне так интересно, какие они у тебя? Какая из себя твоя страна? И вообще, когда ты приехал, что не мог позвонить мне на телефон?   

– Я сегодня утром прибыл, как и обещал вам, из Алжира, сначала заехал к своим родственникам по просьбе отца и оттуда прямиком помчался сюда. Мне и самому не терпелось увидеть вас. Дома все отлично, все живы - здоровы, погостил у родственников в провинции – вот, пожалуй, и все, – ответил Амин. – А Ван, значит, еще не приехал?

– Его пока нет!

– Ясно! Насчет поездки в горы не передумали?

– Ты что, Амин, ни за что! Мы с Робертом ждем только вас.

– А что туда надо взять? Я ведь имею только самые общие представления о здешних горах. 

– Ван приедет, и я скажу все, что вам необходимо приобрести.

– О‘кей.

 – Только вот вопрос: когда он пребудет?

– Будет скоро, – успокаивающе промолвил Амин. – Он ведь приезжает действительно издалека, вот и задержится, наверное, на пару лишних деньков со дня нашего уговора.     

– Я тоже так думаю!

– Сходим к Роберту?

Мишель, немного подумав, ответил:

– Мне кажется, он уже уснул, ведь он только что с дороги.

– Да! Ну, тогда с утра. 

– Кофе?

– Не откажусь, вот только разденусь и распакую свои вещи.

– Давай быстрее, Амин, мне так многое нужно тебе рассказать!

Обрадованный Мишель принялся настраивать свой небольшой чайник. Он был чрезмерно счастлив, что Амин приехал именно в этот момент. Из всех троих друзей он полностью раскрывал свою душу только перед Амином, нет, он был открыт со всеми друзьями, но некоторые секреты все равно доверял почему-то только ему. И хотя большую часть времени он проводил с Робертом или с Ваном, но все равно по духу был ближе к Амину и доверял ему большую часть своих чувств и переживаний. Да и в этом отношении Амин был идеальным слушателем, а самое главное, – безошибочным советчиком, поэтому Мишелю не терпелось видеть и слышать Амина.    

«Почему так странно устроен человек? Если какие-то моменты из своей жизни доверяешь одному конкретному человеку, почему это же я не могу доверить остальным? Ведь и они такие же мои друзья», – думал про себя Мишель. 

Тем временем Амин, распаковав свои вещи, переодевшись во все домашнее и вымыв руки, снова вошел в комнату Мишеля. 

– Садись ближе к столу, Амин, – кивнул ему головой Мишель. – Только вот у меня, кроме кофе, ничего нет! Я ведь и сам только сегодня утром прибыл сюда, как мы и договаривались. 

– А мне ничего и не надо, я сыт под завязку, – промолвил Амин, садясь за дубовый академический стол, временно превращенный в кухонный. – Ну, давай рассказывай, что с тобой приключилось за время наших каникул?

– Да уж и не знаю, как начать… – замялся Мишель. – Помнишь, я тебе говорил перед твоим отъездом, что задержусь немного здесь, чтобы окончательно решить одно дело, так вот как раз с этим-то и связаны все мои нынешние беды… Я уж и не знаю, что предпринять… Все так туманно и непонятно…

– Рассказывай толком, Мишель, если честно, я ничего не понял из твоей бессвязной речи или уж совсем молчи, дай мне догадаться самому. 

Бледное лицо Мишеля стало растерянным:

– А ты уже догадываешься, о чем мне хочется сказать тебе?

– Еще бы, дружище, это у тебя ясно написано на лице. Это связано с Рашель, верно?

– Да.

– У тебя было с ней объяснение?

От этих слов Мишель побледнел еще больше и совсем упал духом. Он даже не смог сразу ответить Амину и, слегка запинаясь, проговорил:

– Какое там объяснение, Амин, она ведь ни про что не говорит, когда я начинаю заговаривать о своих чувствах к ней.

– Это и правильно, Мишель, а что, по-твоему, она должна сразу упасть в твои объятия? Подумай сам, ведь ей тоже сложно сразу принять какое либо решение, особенно то, на которое ты рассчитываешь. Она должна основательно изучить тебя, свыкнуться с тобой и только потом проанализирует свои чувства, – тихо произнес Амин, глядя в лицо Мишеля.

– Наверное, ты прав, Амин, я ведь тоже не имею право требовать от нее то, что ей не по душе, – горько прищурился Мишель.

– Нет, ты не должен так сразу сдаваться, ну подумай сам, Мишель, мы ведь только на первом курсе, сейчас у нее в голове только одни детские забавы. Пройдет некоторое время и все станет на свои места, ты, самое главное, будь стойким, здесь у вас, как я заметил, девушки иначе смотрят на жизнь и не сильно торопятся рано создавать семьи, – сказал Амин.

– В моем случае, дело даже не в этом, она просто игнорирует меня как человека, – вздохнул Мишель.

– Это тебе так кажется, когда человек влюблен, все моменты взаимоотношений с любимым человеком бывают сильно преувеличенными, причем в ущерб себе, – улыбнулся Амин.

– Не знаю, друг мой сердечный, может быть, ты и прав, но мне так не кажется. В конце концов, я тоже как человек разумный смотрю на многие вещи серьезно, ведь я вижу, как ее раздражают мои ухаживания, хотя она и не подает виду, – снова вздохнул Мишель.

– Будь немного терпеливее, Мишель, если тебе суждено быть с ней, так оно и будет, если уж не суждено свыше, то хоть лоб расшиби, этого не будет никогда,– успокоил его Амин.

– А я так не считаю, – заспорил Мишель. – Ведь каждый человек – кузнец своего счастья и сам строит на свое усмотрение свою жизнь. Если какие-то события происходят в его жизни, то это продукт деятельности другого человека; согласись, Амин, кроме друг друга, нам никто в этом мире не делает зла.

– Все предписано Всевышним, от судьбы не убежишь… – кротко заметил Амин.

– Возможно, и так, – уклончиво ответил Мишель, не желая спорить с другом. – Но согласись, Амин, многие неприятные дела творит сам человек, причем во многих случаях во вред самому себе. Вспомни хотя бы тех парней, при желании мы запросто могли бы заявить в полицию, и последствия для них были бы очень плачевными. 

– Ты тоже прав, – улыбнулся Амин. – Каждый человек волен над собой и творит самого себя. Но, к глубокому сожалению, в обществе бывают и плохие люди. Как прекрасно было бы, если бы не было никакой злобы и насилия на земле! 

Мишель снова впал в легкую задумчивость. Приятные советы Амина, как всегда, радовали его, и сейчас ему стало легко на душе. Словно пелена спала с его глаз, он покачал головой и поставил еще раз кипятить чайник, воду в котором они с Амином незаметно выпили полностью.

В голове Мишеля постепенно прояснялось, и он стал легче и свободнее глядеть на окружающий мир. 

Ах, какое это жестокое испытание – безответная любовь, и как в эти минуты требуется хороший советчик бедным влюбленным! Для Мишеля он нашелся в лице Амина. И теперь, с необыкновенной легкостью в душе, он поведал другу все, что делал на каникулах, вплоть до подробностей, рассказал о своих душевных переживаниях, и все это Амин выслушал с огромным интересом, время от времени вставляя нужные слова.

В свою очередь, Амин также поведал Мишелю рассказ о себе и своих каникулах, и вволю наговорившись, ближе к утру два товарища, сильно уставшие, но довольные, разошлись по своим комнатам. 

На следующий день Мишель проснулся ближе к обеду и, мгновенно вскочив на ноги, быстро закончил утренний туалет. Еще бы, ведь, возможно, сегодня прибудет Ван, и они все вместе отправятся в долгожданную поездку! С приятными мыслями он отправился к друзьям; выйдя из своей комнаты, тихонько постучался в двери Амина. 

Ответа не последовало, тогда он развернулся и пошел к Роберту. В коридоре стояла тишина – ведь многих студентов еще не было, – и только в конце маячила фигура одного человека. Взглянув в его сторону, Мишель встрепенулся – там по всем внешним признакам стоял Ван. Мишель мгновенно побежал в конец коридора, но к этому времени увиденный человек успел сойти вниз по лестнице. Перепрыгивая через ступеньки, Мишель нагнал его и схватил сзади за руки. Молодой человек недоуменно оглянулся и испуганно отпрянул назад. В свою очередь, Мишель, отпустил его руки и смущенно проговорил:

– Извините, пожалуйста, я принял вас за своего друга!

Поняв в чем дело, молодой человек улыбнулся и понимающе закивал головой. Удивительно похожий на Вана, он мягко протянул руку Мишелю и приятным голосом проговорил:

– Ничего страшного, иногда так бывает.

Видя его добродушное лицо, Мишелю захотелось поговорить с ним, тем более что тот был настроен сделать то же самое.

– Простите меня еще раз, но вы так схожи с моим другом Ваном, – улыбнулся Мишель. – И я вас принял за него. А вы сами, откуда будете?

 Доверительно взглянув в его свои глаза, тот ответил сразу:

– Я приехал сюда учиться из Бангладеш!

– Ого, наверное, это далеко? – спросил у него Мишель 

– Не близко, – улыбнулся тот.

И найдя в нем хорошего собеседника, Мишель еще довольно долго проговорил с ним. Наконец, попрощавшись, направился к Роберту. По пути он размышлял о студенте из Бангладеш, ведь буквально еще полчаса назад он даже не знал, о том, что в мире существует такой человек, а теперь он показался ему близким человеком. Раздумывая об этом и многом другом, что никогда не приходило раньше ему в голову, Мишель, неспешно шагая, достиг комнаты Роберта. 

Почему-то выждав некоторое время, он рассеянно постучался в его дверь. Через минуту она широко растворилась, бодрый Роберт стоял с книжкой в руках, и из его комнаты доносилась приятная музыка, которую не было слышно из-за двери.

– Доброе утро, вернее добрый день, – приветствовал его Роберт. – Заходи, Мишель! Как спалось тебе? Мне уже известно, что вы с Амином всю ночь провели в разговорах. 

– Это кто тебе сказал? – проговорил Мишель, одновременно перешагивая через порог. 

– Догадайся с двух раз, мой дорогой друг, – съехидничал Роберт.    

– Ван еще не приехал, – ушел от ответа Мишель, невольно краснея от своего нелепого вопроса.

– Нет, его пока нет!

– Жаль, мне так не терпится увидеться с ним, а тем более выехать в горы.

–  Ничего страшного, еще день-два это терпит, – успокаивающе проговорил Роберт.

– Да, конечно, но так хочется быстрее уехать от всей этой городской суеты.  

– Послушай, милый друг, так что ты все-таки решил насчет поездки Рашель с нами? – спросил Роберт.

– Не знаю, – грубовато и, как показалось Роберту, очень сухо ответил Мишель, отводя глаза.

– Как не знаешь? Так не пойдет, дружище, ты уж определяйся однозначно, – серьезно, как и всегда в таких случаях, начал Роберт. – Это совсем не ответственно с твоей стороны, Мишель. Теперь у тебя имеется только два возможных исхода дела: либо ты терпеливо доводишь все до победного конца и добиваешься ее, либо просто сходишь с дистанции!

– Посмотрим, – растерялся Мишель. – Время покажет…

– Ничего оно не покажет, – оборвал его Роберт. – Все твое дальнейшее зависит от твоих решительных действий.

Мишель печально вздохнул:

–  Видит бог, Роберт, я решителен в своих действиях, просто я и сам ума не приложу, что за девушка она, никак не могу ее распознать полностью. Что бы мне сделать этакого, чтобы заслужить ее снисходительность?..

– А может, ты и сам совершаешь оплошности?

– Не знаю, все может, быть, – нехотя признался Мишель, и казалось, с сожалением поморщился. – Все же я не ловелас, и в этом деле не силен. – И неожиданно закруглил весь разговор: – Да ладно, Роберт, поживем – увидим, если честно, мне сейчас не до этих разговоров.

И хотя Мишель на этом закончил разговор, Роберт, видевший его не раз в таком горестном состоянии, сожалеющее поглядел на загрустившего друга.

Верный своему слову и своим друзьям, Роберт сейчас не знал, чем помочь другу, от своей беспомощности он также тяжело вздохнул и мысленно представил себе эту девушку. Что ж… Вроде с виду обычная девушка, интересно, чем ей не понравился его друг. Впрочем, мы не имеем права требовать от нее интереса к парню, пришло на ум Роберту.

Еще немного подумав, Роберт оживился от неожиданно пришедшей новой  мысли. Он задержал взгляд на друге и отчетливо проговорил:

– А что, если мы расспросим ее подруг – ведь должна же она доверять им свои тайны?

– Это, наверное, будет не совсем приличным с нашей стороны, – немного подумав, вздохнул Мишель.

– Ты тоже прав. И что нам теперь делать?

– Да ладно, Роберт, как-нибудь сам справлюсь с этим.

Роберт участливо положил руку на плечо друга:

– Да, конечно, друг мой, время все расставит по своим местам.

Мишель неожиданно для себя безучастно ответил:

– Что суждено, то и будет, лучше сходим куда-нибудь, отдохнем. Как ты думаешь, Амин никуда не уехал? Надо будет к нему тоже зайти, а то его не было в своей комнате.

– А ты решил, куда нам идти?

– Вместе и подумаем, только сначала отыщем Амина.

– Он где-то здесь недалеко, – сообщил Роберт. – Мне кажется, я даже знаю, где он, идем со мной, Мишель, сейчас мы его найдем. 

Через некоторое время тройка друзей отправилась гулять на улицу. Как и предполагал Мишель, они действительно не знали, куда идти, поэтому ими всеми было решено навестить Рашель. Хотя первоначально Мишель и отнекивался ехать к ней, однако, поддавшись на уговоры друзей, дал свое согласие. 

Прибыв к дому, где жила Рашель, ребята оживленно и довольно долгое время  провели с ней, и только затем отправились по своим делам. Окончательно условились с ней о поездке в горы; первоначально она сомневалась в возможности своей поездки, но, сделав несколько звонков, с удовольствием дала свое согласие, при этом вызвав безграничную радость у Мишеля и не только у него. 

После этого ребята с интересом провели все свое свободное время, беспечно гуляя по улицам Парижа, и только ближе к полуночи прибыли в студенческий городок. Сильно уставшие от долгой прогулки, они сразу разошлись по своим комнатам. 

Как уже стало обычным, Мишелю долго не спалось, противоречивые чувства боролись в его груди, ведь только недавно он так сильно ненавидел Рашель, а в эти минуты, после ее согласия на поездку, он ее просто боготворил. Перебирая в памяти разговор с нею, сейчас он ругал себя за то, что позволял себе думать плохое о ней. В конце концов, истощив себя, Мишель заснул только под самое утро. 

На другой день Мишель с обеда был в прекрасном расположении духа. Только что ему позвонил Ван, который сообщил, что уже приземлился в аэропорту и через некоторое время прибудет в университет.

Не утерпев от радости, он обежал друзей, сообщив им новость. Время уже шло для него не столь мучительно, в который раз перебрав свои походные вещи, он радостно прилег на кровать. Ему теперь оставалось только подтвердить туристической фирме их поездку в Швейцарию. Не откладывая долго, найдя среди бумаг нужный номер, он тотчас позвонил туда и сообщил о дате вылета. Но самое главное, что вдвойне радовало его, это было согласие Рашель на поездку. Решив там быть с ней намного решительнее, он затянул одну из своих любимых песен, его сердце радостно билось в такт пению; наконец, перепев все свои песни, которые в основном были про любовь, он по-мальчишески соскочил со своей кровати и принялся делать различные смешные выкрутасы. 

Через некоторое время, выпустив накопившуюся энергию, Мишель, тяжело дыша, сел на стул и перевел дыхание. Затем, тепло одевшись, вышел на улицу. Он знал, что сейчас Амина с Робертом уже нет в своих комнатах, они еще вчера договорились, что сходят на какое-то представление в театр, и после того, как он сообщил им о приезде Вана, они туда вместе и ушли. 

Поскрипывая ботинками по снегу и радостно прислушиваясь к хрусту снежинок, Мишель неспешно вышел на главную трассу, откуда, дождавшись нужного   автобуса, уехал в банк, чтобы обналичить деньги.

Приезд Вана был бурным!!!

Первым его встретил Мишель, затем вернувшиеся из театра остальные ребята не менее горячо приветствовали его. Он приехал свежим и энергичным, по всему было видно, что Ван прекрасно провел каникулы и отдохнул как следует.

Вечером воссоединившиеся друзья, пробуя различные азиатские фрукты, коих в изобилии привез Ван, допоздна провели время у него в комнате. Разговорам друзей не было конца и, несомненно, главной темой разговоров была предстоящая поездка. При всей простоте этого факта Мишель предавал ему большое значение, так как это было его инициативой, и ему хотелось провести все на достойном уровне. Также было решено, чтобы Ван один день отдохнул от своего дальнего перелета, несмотря на его уверения, что он ни капельки не устал. И только глубокой ночью, довольные и радостные от всего случившегося, друзья разошлись по своим комнатам.

Взяв обмундирование друзей на себя, Мишель тотчас составил список всего необходимого им инвентаря, и с обеда прогнал своих товарищей в спортивный магазин, сам же остался в своей комнате, чтобы еще раз просмотреть свои горные принадлежности. 

Среди них он выделил самые необходимые вещи и тщательно уложил в свой походный рюкзак. Другие, менее пригодные вещи вновь уложил в пакеты и сунул под кровать. Закончив эти дела, удовлетворенный и радостный от всего происходящего, он привычно достал книгу и углубился в чтение. 

Ближе к вечеру, шумя, вернулись его радостные друзья, доверху нагруженные закупленными вещами!

Просмотрев всё, что они купили, Мишель одобрительно покивал головой и торжественно объявил, что теперь можно смело выезжать. Смирно сидевшие друзья затянули хвалебную песнь в честь Мишеля. Сам он, отмахнувшись рукой, принялся скрупулезно перепроверять перечень закупленных вещей и вдруг хлопнул себя по лбу:

– Ребята, скажите, кто самое глупое существо на свете? Правильно! Оказывается, я забыл внести в ваши списки примусы и веревки! 

– Да ладно, подумаешь, мы же едем только на культурный отдых. Там же вполне обжитое место, будет полно гостиниц, отелей и всего прочего, нам нечего беспокоиться, – беззаботно ответил Роберт.

– Нет! Все равно вам надо срочно купить эти вещи! Это самые первые необходимые вещи в горах. Интересно, сейчас успеете их купить? – Мишель поглядел на часы, висевшие на стене.

–  Мы их там, на месте, по приезду купим!

– Ничего подобного! Вдруг они там не продаются! Ну-ка, все живо встали и снова отправились в магазин, – скомандовал Мишель.

– Ты что, Мишель, поздно же уже! – воспротивились его друзья. 

– Вполне успеете! Магазины, кажется, работают допоздна, если там нет данных вещей, то в другое место съездите. В общем, без этих вещей не возвращайтесь.

Поругивая Мишеля, друзья принялись одеваться, под вечер никому не хотелось, выходить на морозную улицу. Роберт еще раз робко предложил поехать без этих вещей, но Мишель был непреклонен. Тогда, скрутив Мишелю руки и наставив ему тумаков, друзья один за другим выскочили в коридор. 

– Ничего, ничего! Вы еще вернетесь, и тогда я с вами расквитаюсь сполна, – с угрозой выкрикнул вслед друзьям Мишель и, незлобно ворча, принялся тщательно  собирать их походные рюкзаки. 

Вскоре они вернулись, правда, ни с чем – оказалось, что все ближайшие спортивные магазины были уже закрыты или в них не было нужных вещей.

Но на следующий день рано утром хорошо знавший, что с горами шутки плохи, Мишель, несмотря на их настойчивые возражения, заставил друзей купить каждому по примусу и по нескольку метров канатной веревки.

Вызвав такси, они сначала заехали к Рашель и, забрав ее из дома, оттуда прямиком направились – на том же самом такси – в заранее обговоренную туристическую фирму. И с остальными туристами на следующий день, к вечеру без всяких эксцессов благополучно добрались до пункта назначения…

– О господи! Что за прелесть! – зачарованно глядя на горы, проговорила  соскочившая первой из автобуса Рашель. 

Действительно, горные вершины, отдающие синеватым блеском, с вечным намеком на свое величие, были прекрасными на фоне тускло светящего, заходящего солнца. В них царило вечернее безмолвие, над горными хребтами то сходились, то расходились снеговые тучи, а вековые можжевельники и ели, радуя глаз, украшающие склоны гор, стояли красавцами – хозяевами на родной земле. 

А небольшая межгорная долинка, где ютились гостиницы, кемпинги и несколько домиков местных жителей, казалась входом в царство высотной бескрайности и неизведанности, и здесь же, в долинке периодически играл шальной ветерок, приятным холодком обжигая лица ребят. 

– Это что! Надо подняться повыше, вот там действительно красота! – довольный Мишель не находил себе места.

Ведь наконец-то сбылась его заветная мечта – он, как и обещал, привез друзей, а самое главное для себя, и Рашель тоже, в Швейцарию. 

– Чудо! Мы такое видим впервые, вот это красота! Вот здесь и понимаешь смысл слова «земная красота», – вскричали Амин с Ваном, и от нахлынувшего избытка чувств принялись по-мальчишески бегать вокруг и кидаться друг в друга снежками.        

– Вы здесь немного постойте, я схожу и договорюсь насчет жилья, – деловито, по-хозяйски бросил Мишель и удалился в сторону виднеющейся невдалеке, среди высоких елей, местной трехэтажной гостиницы.  

Но его долго не было, незаметно стало темнеть; в горах сумерки, а вслед за ним и пронизывающий холод наступают быстро, и продрогшие ребята, прекратив свои игры, сошлись поближе друг к дружке. Укутавшаяся Рашель отошла в сторону, ей совсем не хотелось стоять рядом с Амином и Ваном, они вызывали у нее чувство негодования. 

Заметивший это Роберт нахмурился и предложил всем пройтись в гостиницу. Согласные на все, лишь бы не стоять на холоде, Амин с Ваном подхватили все имеющиеся вещи и быстро двинулись туда. Но в этот момент навстречу им уже бежал Мишель. 

– Кое-как договорился! Оказывается, на днях приехали какие-то иностранные специалисты – для тренировочных учений и заняли практически все места в гостинице, хотя сами там и не живут. – Мишель устало покачал головой. – Идемте быстрее, друзья, пока наши комнаты случайно не заняли другие отдыхающие.

– А, что в услугу фирмы не входит предоставление нам жилья? – спросила Рашель. 

– Да здесь обычно такого не бывает, чтобы не хватило мест. Вокруг полно кемпингов, просто я всегда останавливаюсь в этой гостинице, и по привычке завернул сюда, – оправдывался Мишель.

– Да какая разница, самое главное, мы не остались на улице, – прервал его Роберт, останавливаясь около дверей гостиницы. – Ну, и как мы будем располагаться?

– Здравствуйте, дорогие гости! Приятно видеть вас в нашей стране! Добро пожаловать в нашу гостиницу! Проходите, пожалуйста, – это вышедший и услышавший слова Роберта, раскланивался полный и добродушный с виду пожилой работник гостиницы, вежливо улыбаясь и приглашая ребят. – Вы парни, пожалуйста, поднимайтесь на второй этаж, вас там встретят, а вы, девушка, пройдите, пожалуйста, со мной на третий этаж, я сам укажу вам вашу комнату.

– А нельзя ли их поселить в другом месте? – спросила шепотом Рашель у Роберта, показывая глазами на прошедших вперед Амина и Вана.

– Может, всех иностранцев поселим на другой планете, – сухо прошептал ей в ответ Роберт и быстро прошел вперед, заставив Рашель сникнуть от своих слов. 

Некоторые ее действия начинали его уже раздражать, и он решил, отбросив всю свою деликатность, на днях поговорить с ней и положить всему этому конец… 

– Ребята, вам ничего не нужно? Вы не стесняйтесь, если что, сразу зовите меня! – хлопотавший обо всех Мишель заскочил в комнату Вана с Амином. Сам он с Робертом расположился в соседней комнате. – Я сейчас окончательно расположу Рашель и попозже с Робертом зайду к вам! Вы пока позанимайтесь чем-нибудь интересным!

– Не беспокойся, Мишель, – ребята благодарно пожали ему руку. – Не оправдывайся, иди, иди к своей девушке, Ромео!

И шутя, они вытолкали смущенно заулыбавшегося Мишеля из комнаты.

 Через некоторое время к ним зашел и сам Роберт. 

– Ну, мы теперь этого влюбленного по уши Отелло увидим не скоро, так что  придется хозяйничать нам самим, – подшутил он в сторону Мишеля, раскладывая на столе бутерброды, консервы и прочие кушанья.

– Он, наверное, заправляет ей постель, – вторил ему Ван.

 Друзья беззлобно посмеивались над Мишелем. И, быстро переставив стол на середину комнаты, с удовольствием принялись за еду.

– Вы что, действительно ни разу не катались на сноубординге? – спросил у них Роберт.

– Откуда? У меня на родине ведь одни только пески,– ответил первым Амин. – По телевидению видел, как люди катаются на них, но мне самому не представлялся такой случай.

– Ничего, завтра я вас так научу кататься на сноуборде, что вы всю жизнь будете вспоминать эту нашу поездку!

– Интересно, а идти в горы тяжело, Роберт? – спросил Ван.

– Только в первый день, потом быстро привыкаешь. До конца недели вы и сами станете асами в этом деле, – заулыбался Роберт.

– Действительно, здешние горы – это чудо. Мне такое и не снилось! А давайте приезжать сюда каждый год! – предложил Амин.

– Обязательно будем приезжать, ведь нам учиться еще столько лет вместе, – зевнул, прикрыв рот рукой, Роберт.

Заметивший это Ван долил всем в стаканы оставшийся в пакетике сок и также устало проговорил:

– Что, ребята, еще чуток посидим, но если Мишель не подойдет, будем, наверно, отдыхать? Тем более мне кажется, что мы все сильно устали!

– Нет, нет, давайте еще посидим, друзья, мы что, разве каждый день приезжаем в горы? – воспротивился Амин. 

Ван посмотрел на Роберта.

– Конечно, посидим! Тогда, может, сыграем в карты, – предложил тот. 

– Это отличная идея, – Ван быстро вскочил и, поискав в своем походном мешке, достал оттуда игральные карты. 

Перетасовав и раздав карты на троих, он позвал друзей. Роберт, вытерев руки салфеткой, тотчас подсел к нему на кровать.

– Амин, мы же тебя ждем, – позвали его не начинавшие без него игру Ван и Роберт.

– Вы не обижайтесь, ребята, но я не буду играть в азартные игры, – Амин опустил голову. – Лучше я приберусь здесь.

– Какая это азартная игра? Все играют в карты. Мы же не на деньги играем, идем быстрее, Амин, – снова позвал его Ван.

– Честно сказать, я и не умею!

– Так бы и сказал! Ну, смотри сам, – Ван снова перетасовал карты, но уже на двоих и деловито добавил: – Правильно, нечего тебе заниматься посторонними вещами, лучше займись хозяйственными делами.

– А ты не сильно радуйся, посуду будешь мыть ты, – ответил ему Амин.

– Мы ее вместе вымоем, – громко сказал Роберт, но при этом, подмигивая Вану, заговорщицким тоном тихо ему прошептал: – Мы с тобой будем играть долго, а он никуда не денется и вымоет эту посуду сам.

– Да! Да! Я ведь глухой человек и совершенно не слышу ваши козни, – незлобно проворчал Амин, и без того перемывая их грязные тарелки.

В этот момент в комнату вбежал Мишель. Изумленно глянув на играющих друзей, он воскликнул:

– Вы что, ребята собираетесь до утра играть? Ну-ка, всем быстро в постель! Знаете, во сколько завтра я вас подниму с кровати?

– И во сколько? – не оборачиваясь, спросил Роберт.

– В шесть часов утра.

– Напугал! Мы и в четыре часа утра, если надо будем вставать на ноги!

– Это я посмотрю, во сколько вы станете послезавтра, – недоверчиво ухмыльнулся Мишель, но тут же серьезно добавил: – Все, ребята давайте спать, честное слово, а то завтра вам действительно будет очень тяжело. Все-таки вы должны еще и акклиматизироваться в этих суровых климатических условиях!

– И зря мы его избрали партийным боссом, – шумя, ребята начали укладываться спать, все же беспрекословно подчиняясь более опытному в этих делах другу. 

***

К утру на улице выпал свежий снег. Приняв это за хорошее предзнаменование, проснувшийся первым и заметивший это Мишель поднял всех остальных ребят. 

Расторопный Амин быстро собрал на стол. Наскоро позавтракав, ребята принялись одеваться, после чего каждый начал готовить свое снаряжение. На улице было еще довольно темно, и никто особо сильно не спешил, а Мишель, поглядывая на часы, спешно ушел поднимать с постели Рашель.

– Завязывайте тщательнее шнурки, засуньте их вовнутрь ботинок, иначе эта мелочь потом может привести к нежелательным падениям, – зевая, советовал друзьям  Роберт.

– Да на ней же невозможно стоять, она выглядит как детская игрушка, – вертя в руках свой новенький сноуборд, проговорил Амин.

–  Я думаю, вы для начала, наверное, возьмете палки!

–  А нельзя ли было просто лыжи взять? – озадаченно проговорил Ван.

Роберт еще с сонным лицом покачал головой и, отгоняя остатки сна, умиротворенно ответил ему:

– Да кто сейчас катается на лыжах, весь мир уже давно разъезжает на сноубордах, а ты говоришь о каких-то лыжах.

– Я уже сейчас боюсь упасть с нее, – засмеялся Амин, засовывая свой сноуборд в специальный карман рюкзака.

– Да ничего страшного в этом спорте нет, правда, в первые дни, когда я тоже начинал учиться этому, у меня синяки не сходили с тела, – успокоил Роберт и, улыбаясь, добавил: – Ставлю на спор – через пару дней вы  ни на что больше и  смотреть не захотите.  

– Ну что, в полет, – первым закончив укладку своих вещей, бодро вскочил Ван.

– Отелло подождем?

– Да нет! Они же все равно выйдут на улицу, да и смотрите, как уже светло на улице. Идемте ребята, – вдруг также бодро поднялся Роберт и первым деловито вышел из комнаты. За ним, долго толкаясь у двери за право первого прохода, последовали Амин с Ваном. 

Утренний морозный воздух зазвенел от смеха и окриков разыгравших ребят. Высоко на горных вершинах блеснули первые слабые лучи восходящего солнца. Легкий снег мягко играл под ногами ребят. А те, отдаваясь веселому бесшабашному молодецкому порыву, схватывались бороться и, опрокидывая друг друга в сугроб, взрывали снова и снова утреннюю тишину беззаботным смехом. Некоторые проснувшиеся посетители гостиницы, выглянув в окно и увидев причину шума, махали веселой молодежи руками и продолжали дальше свой утренний туалет.

Белоснежные, но пока еще немного темные суровые горы встречали своих гостей величественной панорамой. В один момент, прекратив игры и успокоившись, ребята застыли в немом восхищении перед чарующей красотой порозовевших вершин, и казалось, сама природа улыбнулась доброй милостивой улыбкой своим детям.

 – Да! Создал же Аллах такие места, как нам повезло увидеть такое чудо! Смотрите, друзья, какая красота вокруг, в других местах подобного этому не увидишь! – рассуждал Амин.

– Это точно! Горы – это чудо природы! – отозвались Роберт с Ваном.

В эти минуты в комнате Рашель шел ожесточенный разговор. Мишель сидел на краю кровати и, кусая губы, смущенно барабанил пальцами по ее спинке. А бледная от долгого спора Рашель, упрямо уставившись в нижний угол комнаты, сидела в кресле-качалке, машинально поглаживая головку фарфоровой собачки-сувенира, и не уступала своего. 

– Иногда я совсем  не понимаю тебя, Рашель, они же тебе ничего не сделали, ты  даже не представляешь, какие они славные ребята! – наконец с горечью промолвил Мишель, нарушая наступившую тишину в их недавнем нелегком споре.

– Ну и пусть живут сами по себе, не обязательно же им ходить с нами, да и вообще я очень боюсь за свои вещи, в первую очередь, за мои драгоценности, особенно за ту, которую ты мне подарил, – заспорила снова Рашель.  

– Рашель, дорогая! Ты же не маленькая девочка, да и откуда у тебя эти предрассудки? Они такие же люди, как и я, как и ты. Разве мы в чем-то выше или лучше кого-то?  

– Вот я и говорю, пусть они отдыхают сами по себе, а мы – сами по себе, – не уступала Рашель. 

– Может быть, кто-то из них ненароком обидел тебя, ты скажи нам? Мы вместе поговорим и устраним это недоразумение, – сказал Мишель.

– Да никто меня не обижал!

– А в чем тогда проблема? Никогда не подумал бы, что у тебя присутствует дух снобизма!

Снова наступила тишина. Во дворе послышался смех разыгравших ребят. Вдруг Мишеля неудержимо потянуло к ним.

– И что, по-твоему, я должен теперь попросить, чтобы все они уехали отсюда? – опечаленно вздохнул Мишель.

– Зачем все! Роберт пусть будет с нами до конца, если он уедет, то и я уеду! 

Мишель неласково поглядел на нее:

– Но он тоже иностранец!

– Он наш, никакой он не иностранец, между прочим, у него в родословной были французы, – Рашель снова упрямо уставилась в пол.

– Не знаю, что делать с тобой, ты даже не хочешь сделать попытку воспринять их как людей. В конце концов, они такие же люди, как и все остальные. И ты ничем не лучше их. – Мишель устало опустил голову. Решив про себя в случае ее дальнейшей неуступчивости порвать с ней всякие отношения, он твердо добавил: – Хорошо, милая Рашель, давай не будем в первый же день портить всем настроение. Если тебе неприятно находиться с ними, то завтра с утра можешь выехать в Париж.

Рашель ошеломленно глянула на него, но, не ответив ничего на его слова, подхватила свои вещи и направилась к выходу.

«Ну и пусть обижается, что за детские выходки у нее, почему она должна портить им отдых! – со злостью думал Мишель. – Мои друзья тоже имеют право выбора, может, она и сама им не интересна. Если она уж такая расистка, пусть приезжает в следующий раз одна». 

Он долго сидел один, думая, как разрешить сложившую ситуацию, наконец, уверенно встав, спустился к себе в комнату и, взяв свои вещи, также вышел на улицу. 

Подуло легким нехолодным ветерком, обещавшим ясную погодку. Предвкушая катание, Мишель сразу забыл ссору с Рашель и, азартно блеснув глазами, побежал догонять своих уходящих не в ту сторону приятелей…

– Ребята, вы не туда идете, нам надо в то ущелье! – закричал, догоняя их, Мишель. 

Первыми уверенно шли Роберт с Рашель, за ними, спотыкаясь на каждом шагу, медленно шагали Амин с Ваном.

– А люди вроде виднеются там, – приветствовал его Роберт.

– Нет! Спуск с той вершины, – весело заявил Мишель и повел своих друзей в другом направлении, к традиционному месту сноубордистов.

Поскрипывая снегом, ребята добрались до вершины трамплина и, устроив шумный привал, впервые оглянулись на такой высоте. Далеко внизу виднелась ставшая крошечной их гостиница, да и все внизу казалось карликовым. Вдыхая в задумчивости ровный горный воздух, ребята чувствовали себя хозяевами всего и вся. На миг им показалось, что они и есть исконные дети Земли, и только они имеют право претендовать на все сущее. 

– Ну, кто начнет первым? – радостно вскричал Мишель, настроив свой инвентарь для спуска с горы.  

– Радуйся, – заулюлюкал Роберт и прошел где-то совсем рядом с ним, лишь снег осыпался под его ногами, а сам Роберт за считанные секунды умчался далеко вниз.

Свистнув от охватившего его азарта, Мишель рванул следом за Робертом, скоро правильными зигзагами догнал Роберта, и они вместе, соревнуясь с ветром, заразительно хохоча, покатились вниз.

– А Вы умеете кататься, а чего стоите тогда здесь? – с улыбкой, получившейся невероятно обворожительной, Амин обратился к Рашель хмуро наблюдавшей за спускавшимися вниз ребятами.

Молча стоявшая в стороне от них, она удивленно обернулась к Амину, невольно подмечая про себя его невероятно красивую улыбку, белоснежные зубы, да и вообще симпатичное лицо. Не зная, ответить ему или не ответить, она отвернулась, делая вид, что очищает подворотник от снега и, собравшись с волей, взглянула в глаза Амина и быстро промолвила:

– Спасибо! Сейчас я поеду!

И, оттолкнувшись палочкой и выкинув ее на ходу, легко сорвалась вниз, и ее стройная фигура, оставляя за собой снежный след, полетела вниз манящей ласточкой.

– Красивая девушка, да? Что, дружище, сердце защемило? – с намеком начал привычно шутить над ним Ван.

– Балаболка ты, Ван! – осек его Амин. – Тебе бы только шутки шутит. И когда только повзрослеешь?

– И все-таки скажи, Амин! Запала она тебе, и давно? – Ван все не унимался. – Смотри у меня, я всем расскажу о твоих тайных чувствах. Тебе не поздоровится от моего язычка.

– Оторвать нужно твой язык вместе с твоей непутевой головой, – мрачно сказал Амин и повернулся спиной к другу. 

В его голосе было столько тоски, что ходивший иноходцем Ван сразу приумолк. Он виновато отошел в сторону и, поглядывая на вмиг побелевшего, как мел, Амина, принялся чертить попавшейся в руки палкой какие-то иероглифы на снегу. 

«Надо же, дернула нелегкая меня за язык, неужели я без всяких задних мыслей растревожил тайные чувства друга? – глубоко задумался Ван. – Но я разве виноват, мне такое и во сне не приснилось бы. Бедный Амин, это же девушка самая настоящая мегера… Она нас, иностранцев, даже за людей не считает. Я же все вижу по ее взглядам.

Бедный, бедный Амин! Впрочем, почему только Амин? Мишель тоже попал в круги ада… Ах, Мишель, наивный друг мой, как бы ты потом не проклял ее тысячу раз…»

Далеко внизу поднимались наверх Мишель, Рашель и Роберт. Азарт гнал их наверх; разгоряченные, с красными от резкого холода, но больше от радости, лицами они шли быстро, чуть ли не бегом, желая повторить удовольствие. 

Первым вбежал на пригорок Роберт и закричал на Вана и Амина:

– А вы чего стоите как истуканы? Так вы никогда не научитесь кататься! Ну-ка, взяли палки в руки и вперед!

– Не здесь, Роберт! Я покажу им другое, более покатое место, – поднимавшийся последним Мишель замахал руками, тем самым давая друзьям знак не торопиться. – Ребята, мы от радости так рванули вниз, что даже забыли, что вы еще не умеете кататься. Извините, сейчас мы вас научим…

– Самое главное – не бойся, держи равновесие, а там все приложится, – наставлял Роберт, потихоньку подталкивая вниз Амина. 

Недалеко от них Мишель также увлеченно обучал  Вана. 

Рашель уже стояла на привычном месте и злилась на них на всех. Ей хотелось укатить вниз одной, и только нежелание возвращаться одной удерживало ее от спуска.

«И что они с ними возятся! Что в них нашли? Не понимаю! Оставили бы их в Париже, и не было бы никаких разговоров. Я понимаю, если бы это были наши, а то черт знает, откуда приехавшие дикари», – с неприязнью глядя на Вана и Амина, думала она.

Тем временем Амин и Ван быстро освоились и вскоре начали делать заметные успехи. Мишель радовался как ребенок, видя первые успехи друзей.

– Заметь, Роберт, это притом, что они никогда не видели снега и впервые стали на доски! Молодцы, просто молодцы! – возбужденно выкрикивал Мишель при каждом их верном движении.

– Да, наши друзья скоро станут асами в этом деле! – отвечал Роберт, также внимательно следивший за их действиями.

Через некоторое время Амин с Ваном уже не нуждались в услугах наставников, быстро освоив правила, они совершали спуск ничем не хуже своих друзей, правда, не на такой бешеной скорости, как те. 

Вскоре Амин и Ван ощутили все прелести катания на сноуборде, и уже было бы невозможно отговорить их от этого вида спорта. 

До самого обеда ребята носились с гор, незаметно к ним присоединилось и множество других любителей. И лишь сильная усталость заставила ребят сделать перерыв. Выбрав вдалеке удобную лощинку, они согрели на газовом примусе принесенную с собой воду и с большим аппетитом принялись за приготовленную наскоро еду. И только тихий шелест на ветру пробившихся сквозь снег редких верхушек растений нарушал тишину, и высоко в небе парила незнакомая хищная птица, как бы оберегая свои владения… 

Допив быстро остывающий кофе, Рашель ненароком взглянула в сторону Амина. В этот момент он улыбался и что-то говорил Роберту, его красивое, без единого изъяна, правда, немного смуглое восточное лицо притягивало взгляд.

«Надо же, до чего он симпатичен», – снова закралось в ее голову непрошеная мысль. На этот раз она не убрала сердито, как всегда, глаза, а незаметно для окружающих, украдкой довольно долго разглядывала его. В ее груди что-то начало покалывать, внутри рождались какие-то непонятные чувства горечи и острой боли. 

Рашель никогда ни в кого даже по-детски не была влюблена, выросшая в довольствии и роскоши она воспринимала любовь как книжную чепуху. А жизнь, по ее мнению, строилась из твердых принципов и расчетов, и у нее в сердце никогда не было даже намека на что-то наподобие природной любви. Если у нее в жизни появлялись цели, она ни перед чем не останавливалась при их достижении. Сейчас ее главной целью было…  

Даже явно признающегося ей в любви и согласного ради нее на все Мишеля в глубине души она держала на расстоянии, хотя он был ей более чем симпатичен. А тут, черт побери, тьфу, тьфу… это непрошеная тягость в душе и внутреннее, до боли непонятное влечение к кому-то, да еще чертовому иностранцу… 

«Да нет, что за глупости, просто он мне интересен как незнакомый человек и не более того», – подумала Рашель и, чтобы не развивать эту мысль, быстро встала и деланно обратилась только к Роберту и Мишелю:

–  Ну, что Мишель! Роберт! Отдохнули, будем дальше кататься или продолжим после обеда?

–  Как скажут ребята. Мне в принципе нет разницы, – ответил Мишель, так же вставая и стряхивая с колен хлебные крошки. 

– А вы что скажете, ребята? – спросил Роберт, обращаясь к Амину и Вану. 

«Опять! Что они, помешались на них? У них что, своего мнения нет?» – со злостью подумала Рашель.

– А давайте сделаем так, как скажет Рашель? Все-таки она девушка, ей, наверное, тяжело в горах! Если она сильно устала, то мы сойдем вниз, если же нет, продолжим дальше  кататься, – предложил вдруг Амин.

– Вот еще! В честь чего я должна устать!.. – Рашель нервно дернула плечом. – И вообще решайте сами, я в любом случае ухожу  в гостиницу. У меня ноги совсем промокли!

 Недоверчиво поглядев на нее, Роберт предложил всем прогуляться. 

«По большому счету это тоже один из видов отдыха, да и притом, мне кажется, что у Мишеля с Рашель какая-то недомолвка, надо их отвлечь, и чем быстрее, тем лучше, иначе это им станет комом», – подумал он про себя.

 Решавшая уйти Рашель остановилась, ей тоже сильно захотелось прогуляться  по окрестным вершинам.

– Действительно, давайте сходим вон на ту вершину, – протянула она капризно, указывая на один из многочисленных  пиков. – Смотрите, вон там что-то виднеется, а вдруг это медведь или олень!

– Это очень далеко, это только с виду кажется, что близко, – Мишель охладил ее пыл. – Ребята, тут надо серьезно подготовиться, взять большие запасы еды и веревки, в горах всякое может случиться.

– Да ты вечно брюзжишь, Мишель, – Рашель мстила ему за утреннее. – Ну, прямо как старик, ей-богу. Ничего с нами не случится, быстро сходим туда и вернемся как раз к ужину. 

– Нет! Я знаю много случаев, когда игнорирование простых, элементарных правил безопасности приводило к трагедии. – Мишель упрямо чертил носком ботинка  по снегу – Не знаю, как вы, ребята, но без основательной подготовки я вас далеко в горы не пущу. Вдобавок мы еще не прошли акклиматизацию, а это очень важно, особенно для тех, кто впервые приехал в горы.

– А давайте лучше сегодня отдохнем как следует, а завтра с утра на свежую ногу, сходим на ту, да и на другие вершины! – предложил Ван, стараясь помирить спорящих. 

– Правильно он говорит, я тоже так считаю, – облегченно вздохнул Роберт. – Итак, решено, завтра утром – в великий поход на вершину за золотым руном.

– Мне тоже так кажется, я вижу, что здесь шутить шутки нельзя, так же, как и у нас, в пустыне,– вставил слово Амин.

Мишель тревожно поглядел на небо, на тучи вокруг вершин, на глаз определил скорость ветра, и удовлетворенно закивав головой, подвел итог: 

– Ну что, тогда решено! Завтра с утра идем на эту вершину, кстати, она называется Фиолетовая. Это не очень сложная вершина, но все равно мы должны основательно подготовиться, и нам надо выйти с раннего утра, чтобы спуститься засветло. В сумерках очень трудно спускаться, в прошлом году двое туристов задержались на вершине и ночью ушли в другую сторону от лагеря.

– И что с ними случилось? – спросили внимательно слушавшие его ребята. 

– Не знаю, кажется, они нашлись, – уклончиво ответил Мишель.

Рашель обиженно прикусила губы, в этом споре она осталась в одиночестве. Напыщенная красавица привыкла к тому, что с ее мнением все соглашались сразу, и сейчас стерпеть подобный отпор ей показалось, чуть ли не равносильным смерти.

– Ну что, тогда идемте все в гостиницу. Завтра же нам рано вставать, Мишель, наверное, нас в три часа утра поднимет, а может, еще раньше, – сухо бросила она, направляясь вниз. 

 Опустив головы от сложившейся неловкой ситуации, все молча последовали за Рашелью. 

– А куда спешить, может, еще покатаемся, а, ребята? – нашелся первым Роберт и, догоняя ее, заговорил горячо: – Рашель, подожди, пожалуйста! Ну что за детские выходки, Мишель же прав, согласись? А вдруг сейчас пойдет сильный снег или начнется буря? Мы должны его тоже понять, он много раз бывал здесь и знает, насколько опасны эти горы. Ты знаешь? Мне кажется, что эти два туриста погибли в горах, Мишель не хотел нас пугать и поэтому ответил так уклончиво. Он переживает за нас, особенно за тебя, ну подумай сама, вдруг если с нами что-то случится, то первым будет виноват он, по крайней мере, все будут думать так. Правильно, Рашель? 

– А меня что, нельзя понять? Я тоже хочу гулять, если он привез нас сюда от всего сердца, пусть выполняет наши просьбы. Видишь, как светит солнце? Откуда взяться буре или снегу? Не уговаривай меня, Роберт, всё… Я в любом случае иду в гостиницу. Этот несносный Мишель испортил мне настроение, – дрожащим голосом ответила Рашель.

Хотевший возразить Роберт, однако, ничего не сказал. И не желая дальше раздувать ссору, он взял из рук Рашель ее небольшой походный мешочек и, закинув его через свободное плечо, бесстрастно зашагал вниз. Не чувствуя за собой вины, но считая себя причиной всего, Мишель виновато шел позади всех, Амин и Ван также шли молча. И хотя они не разговаривали друг с другом, но мысли всех сводились к тому, что, может, он и является причиной ссоры Мишеля с этой девушкой.  

Подходя к гостинице, друзья увидели яркое представление: около гостиницы шло неудержимое веселье, десятки сказочных персонажей в привлекательных костюмах, танцуя и кружась вокруг разукрашенной живой елки, развлекали туристов. Маленький оркестрик играл веселые рождественские мелодии, и многие туристы и местные жители, не утерпев, пускались в пляс. Больше всех радовались присутствовавшие дети, самые шустрые из них принялись биться со сказочными персонажами, закидывая их снежками, мишурой и конфетти. 

Две очень красивых девушки в нарядных новогодних костюмах, с разукрашенными корзинками в руках предлагали отдыхающим людям живые цветы,  туристические сувениры и прочие зимние атрибуты. 

Один из сказочных персонажей, смешно приплясывая, подскочил к Рашель и, огромной напомаженной головой целуя в лицо, выхватил ее на танец. Она по-детски растерянно улыбнулась, но все же  пустилась с ним в игривую пляску, а ее стройная фигура мгновенно привлекла взгляды присутствовавших здесь мужчин. Переглядываясь друг с другом, и кивая в ее сторону, многие из них восхищенно заулыбались.        

Друзья остались в стороне. На миг забылось все, они с гордостью смотрели на Рашель и в такт музыке покачивали головами. Вдруг одна из развлекавших гостей разодетых девушек-красавиц уверенно направилась к ним и, мягко потянув за руки Амина, вытянула его в круг танцующих людей. Вопреки ожиданиям друзей, Амин начал исполнять очень красивый танец, а все танцующие, заметившие это изумительные исполнение, мгновенно окружили молодого человека и начали хлопать в ладоши. Оказавшаяся с ним в центре внимания, девушка-красавица, сияя вдвойне, пустилась в пляс с Амином, грациозно обхватив его за статную крепкую талию.  

Не понимая почему, Рашель начала ревниво коситься на эту девушку. Неожиданно ей очень сильно захотелось оказаться на ее месте, но от этого непрошеного желания она зло и торопливо трижды сплюнула через плечо и, не переставая хмуриться, резко высвободилась и направилась в гостиницу, оставив в недоумении своего сказочного кавалера.  

С веселым шумом друзья ввалились в комнату Рашель. Возбужденные от танцев и веселья, Роберт с Мишелем принялись тормошить ее. У порога, переминаясь с ноги на ногу, стояли Амин и Ван, они не решались войти к ней, но и уйти не могли, боясь обидеть Мишеля и Роберта. Неожиданно вперед выступил Амин и из-за спины галантно протянул Рашель букет красивых свежих роз. Никто и не заметил, когда он успел его купить. Радостно заулыбавшись, все принялись хлопать в ладоши, и Рашель ничего не оставалось как, поблагодарив принять его подарок. 

– Мы все, наверное, заслужили званый ужин в честь нашей принцессы, – подчеркивая слово все, заметил, обращая ситуацию на общую пользу, Роберт.

– По крайней мере, снисхождение – в виде совместного завтрака, обеда и ужина,– также шутливо подхватил Мишель.

– Да! – воскликнула, войдя в роль Рашель. – Вы правы, я вынуждена дать свое согласие, хотя вы и воспользовались чужой заслугой!

– Виват нашей красавице! – трижды прокричал Роберт.  

– Итак, мы ждем вас сегодня вечером у нас в комнате, прекрасная сеньорита, – картинно кланяясь, Мишель направился к выходу. 

 За ним, довольные их примирением, вышли и его друзья.    

Оставшись одна, Рашель долго разглядывала букет и вдруг неожиданно для себя страстно его поцеловала. Непонятная волна пронеслась по всему ее телу, наполняя теплом, она вся от этого размякла и, укутавшись одеялом, заснула, полная жгучих неизведанных ощущений…

– Честное слово, друзья, – воскликнул, смеясь, Мишель. – Мне кажется, наконец-то сердце красавицы растаяло, а то я уже долго бьюсь с ней, чтобы расположить ее к нашей компании!

– Мне кажется, ты ее и к себе не так уж сильно расположил, – довольно серьезно, отходя от всеобщего веселья, промолвил Роберт.

Мишель прикусил губу, но, собравшись с мыслями, так же серьезно ответил:

– Ничего страшного! Несомненно, я ее очень сильно люблю, но первые разочарования я уже пережил, и если она будет дальше упорствовать в ответ на мою любовь, знайте – в петлю я явно не полезу!

«Браво, Мишель!» – подумал Ван и вслух добавил:

– Ребята, честно сказать, она премилая девушка, но выше всего она ставит свои интересы. Если ты, милый друг, – не ее цель, она спокойно перешагнет через тебя. Поэтому просьба к тебе, Мишель. Добивайся своей любви, но не переиграй, а то как бы тебе не пришлось обжечься на всю жизнь! Ты же у нас романтик, не дай бог еще впадешь в глубокую депрессию. Насколько я понимаю, она метит очень высоко, по направлению к очень высоким людям!

Мишель посмотрел на Вана. Такой проницательности от него он не ожидал, тем более такой точной характеристики про себя. Он кивнул головой и очень мягко ответил:

– Что поделаешь, Ван, ведь сердцу не прикажешь! Но в любом случае я вам очень признателен, друзья!

 – А мне кажется, ты, Мишель, разрываешься, как буриданов осёл, между нами и ею. Скажи честно, ведь это так? Если так, то мы лучше с Ваном уедем в Париж, чем испортим ваши и без того сложные отношения, – сказал Амин.

– Это правда, – признался Мишель. – Но никто никуда не уедет, я вам обещаю, друзья, в крайнем случае, отправлю ее саму домой! Согласитесь, друзья, все-таки мы  пригласили ее с нами, а не наоборот, и она должна вести себя соответствующим образом, по крайней мере, не должна показывать свои нетерпимость по отношению к другим людям.

– Да, несомненно, – согласился Роберт, глубоко задумавшись над словами друга. – Здесь ты прав, по большому счету никто из нас ей ничего не должен, и она не имеет права выставлять кому-либо претензии. Все-таки мы живем в развитом обществе, где действуют человеческие и юридические законы!       

– А, вот оно что! – с горечью проговорил Ван. – В любом случае ты не должен страдать из-за нас, Мишель, я подозревал, что это так, но у меня не было веских  доказательств. Может, действительно, мы с Амином вернемся в Париж? А вы спокойно проведете свои каникулы. По большому счету портить вам отдых, мы тоже не имеем права!       

– Как бы не так, – разгорячился Мишель. – Это еще неизвестно, кто кому портит отдых. Все, ребята, закрыли эту тему. Будем здесь все до конца, в этом мире никто не имеет права унижать кого-то или ставить себя выше кого-то, это, во-первых, а во-вторых, друзья, все-таки это мы собирались с вами в Швейцарию, а не наоборот! Правильно?

– Это пустяки! Со временем у нее все это пройдет, совсем скоро к нам приедет Колин, и у Рашель появится подружка, а она уж растолкует ей все, как надо, – улыбнулся Роберт.

– Кстати, как она? Ты бы рассказал нам про нее! – попросил, остывая, Мишель. Он как идеалист был немного влюблен и в нее.

– У нее все идет отлично, – заискрился Роберт – С учебой, как вы знаете, у нее нет проблем, правда, и от поклонников нет отбоя тоже, но она очень серьезная девушка, ждет только меня. Дай бог, мы с ней в ближайшие годы будем связаны узами. 

– Так скоро… – протянул Мишель. – А карьера? А жизнь для себя? Роберт, не делай этой глупости. Ты еще так молод! 

 – Никакой здесь глупости нет, – вступил в разговор  Амин. – Правильно, Роберт, зато и дети потом у вас появятся, а это самая высшая цель в нашей жизни. Я и сам женился бы, будь у меня здесь возможность.

– А я, наоборот, солидарен с Мишелем, – проговорил Ван. – Сначала нам нужно окончить учебу, сделать карьеру, заработать приличные деньги и только потом думать о женитьбе. Господи, Роберт, откуда у тебя эти допотопные взгляды? У тебя в роду не было предков мормон?  

Ребята так захохотали от слов Вана, что стол заходил ходуном. Всем снова вернулось веселое настроение. 

– А ты не сильно злорадствуй, – накинулся Роберт на Вана. – Ты сам, наверное, женишься по фотографии, предложенной твоими родителями, вот и завидуешь мне!

– Ничего подобного, – отбился Ван.– Этого наследия дикого феодализма во Вьетнаме уже давно нет. Сейчас у нас молодежь сама выбирает себе спутников жизни. Это Амин у нас женится, даже ни разу не увидав своей невесты!

– Вот еще страсти, – не остался в долгу Амин. – Честно сказать, у нас такое практикуется, когда родители присматривают невесту или жениха своим детям, но они  никогда насильно не заставляют их вступать в брак! Да и во многих случаях родители знакомят их с детства, так что особой неожиданности в подобных браках нет, – и здесь Амин хитро улыбнулся. – В крайнем случае, задолго до брачных переговоров наши женихи ухитряются увидеть своих невест и только затем дают согласие на женитьбу. А я лично женюсь только по любви, мой отец никогда не будет неволить меня, без учета моего желания.

– И все-таки это у вас существует? – спросил Ван.

– Это даже должно существовать! В разумных делах всегда должен  присутствовать разум. Брак, а вслед за ними дети – это далеко не шутки, жизнь – не просто охи-вздохи… Это серьезная штука, и можно запросто пропасть из-за суровых условий, особенно в странах третьего мира. Жизнь – это серьезное испытание, посланное нам свыше, – ответил Амин. 

– Это правда, – вздохнули ребята, внимая его серьезным словам.

– А если ты приведешь домой жену из Франции, что тебе будет за это? – спросил Роберт, обращая свой вопрос одновременно в шутку. – Я уверен, что твой отец лишит тебя всего наследства и даже прогонит из дома, не дав тебе ни одного верблюда.

– Что ты, Роберт, мой отец никогда не сделает этого, у нас в Алжире многие мужчины находят себе жен среди алжирских француженок и, надо отдать должное, они местами даже лучшие жены, чем наши женщины.

– А твоя вера тебе это разрешает?

Амин улыбнулся с оттенком грусти: 

– К сожалению, среди нас до сих пор есть ревнивые блюстители чистых браков, а насчет самого запрета – честное слово, не знаю, ребята, но я знаю множество семьей, в которых имеются иностранные невестки, и эти семьи живут счастливо. Значит, дело не в вере, а в самих этих людях.

– Здесь ты прав, – ответил Роберт. – У нас в Америке также множество смешанных браков, вроде бы и ничего. Действительно, дело ведь в самом человеке, а не в религии, в которой он рожден.

Его друзья согласно закивали головами. 

Эти молодые ребята, несмотря ни на что, нашли общий язык между собой, являясь лучшим доказательством того, что и всем остальным людям в мире можно найти язык доверия друг к другу. 

Друзья продолжали разговор!  

– Значит, завтра идем на эту вершину? –спросил Ван.

– Несомненно! – Мишель завладел всеобщим вниманием. – Ребята, нам надо основательно подготовиться, я уже рассчитал все наше время. Итак, минимум три-четыре часа на подъем – это еще при благоприятных условиях; почти столько же на спуск. Два часа на прочие непредвиденные ситуации, примерно час уйдет на самой вершине. Итого около десяти часов на весь маршрут. Таким образом, мы должны выйти из гостиницы не позднее семи часов утра, с собой берем только самое необходимое, палатки, я думаю, тоже надо взять, ну и, само собой, веревки, примусы и прочие атрибуты. Кроме того, мы должны непременно предупредить местную спасательную службу.

– Зачем нам брать палатки? Это только лишний груз, ведь налегке мы и пошли бы быстрее!   

– В любом случае пару палаток надо взять с собой!

– Может быть, мы поделим вещи между собой? – предложил Ван. – Кто-нибудь из нас возьмет палатки, а кто-то веревки и примусы. Так нам легче будет идти на подъем. Кстати, зачем нам так много примусов? Двух, я думаю, вполне достаточно!

– Нет, – снова категорично ответил Мишель. – С ними всякое может случиться, один из них может отказать в работе, другой сломается, так что все примусы возьмем с собой! А веревки тем более. Ты, Ван, хоть раз-то бывал в горах?

– Не так уж и высоки эти горы, – Ван беспечно пожал плечами.

– Это они издалека так кажутся! Не забывай про пронизывающий холод на большой высоте, возможные осадки, снегопады, ветер и так далее. Впрочем, что это я вас с самого начала только и пугаю, не переживайте, ребята, все будет о‘кей. Единственное – нам надо соблюсти общепринятые правила безопасности в горах, – улыбнулся Мишель. 

– Нет, здесь ты прав, – Роберт утомленно поводил плечами. – У нас тоже в горах происходит множество несчастных случаев, и во многих случаях причиной является несоблюдение, как ты верно сказал, правил безопасности.

– Тогда нам нужно заранее подготовиться? – спросил, глядя на Мишеля, Ван. 

– Да у нас все готово! Вечером еще раз проверим – и все дела, это займет у нас всего полчаса времени!

– А волков и других опасных зверей нет в горах? – тревожно спросил Амин. – А то один раз мы с одним моим другом в пустыне чуть не стали жертвой гиен и разбойников!

– Когда это было? Ты нам расскажешь? Неужели это правда? – набросились на него друзья. И они с изумлением воззрились на Амина – еще бы! такая история, которая вызывала зависть у всех молодых, склонных к приключениям ребят!

– О, это целый рассказ, нам тогда чудом удалось избежать плена, а возможно, даже и гибели, вечером я расскажу вам эту печальную историю!

– А сколько осталось до ужина? – спросил Роберт, поглядывая на часы на стене. – Мне кажется, я сейчас готов съесть целого быка.

– Может быть, перекусим немного сами, а то до ужина ой как еще далеко, – предложил Мишель, также поглядывая на часы и отмечая про себя, что до ужина еще больше трех часов.   

– Мы с Робертом приготовим, а посуда за вами. О‘кей? – поднялся со стула Ван. 

– О‘кей!

С улицы все еще доносились беспорядочные голоса веселящихся и танцующих людей. Видимо, к ним подходили новые и новые туристы со всех окрестных гостиниц. Шум и гам набирал постепенно усиливался. Посмотрев с улыбкой в окно, Мишель объявил, что пока ребята соберут на стол, он сходит к Рашель и пригласит ее на ужин. 

Он вышел из своей комнаты и не спеша направился к ней в номер. Негромко постучав в ее двери, он томительно долго прождал ответа, и, устав ждать, тихонько толкнул дверь. Она оказалась незапертой. В комнате было довольно темно, опущенные шторы не пропускали света; соответственно стояла и относительная тишина. 

Поискав Рашель глазами, он нашел ее спящей в детской позе на кровати. Подложив обе руки под щеку, она мило спала. Мишель влюбленными глазами долго смотрел на нее, его неудержимо потянуло к ней и он, не стерпев, наклонился и страстно поцеловал ее в щеку, легонько положив свою руку ей на плечо. 

Рашель улыбнулась чему-то и, повернув голову, продолжала сладко спать. Ее красивое лицо стало еще более привлекательным, а стройная фигура невольно притягивала взгляд, вызывая желание любоваться. С чистой, непорочной нежностью, погладив ее по волосам, Мишель еще раз поцеловал ее и, оставив на столе записку, вышел из комнаты. У дверей он немного постоял, ему хотелось снова вернуться к ней. Он все же поборол искушение и заставил себя уйти прочь, охлаждая охватившую его страсть.

«О Господи! Создал же ты такую красоту? – думал он по дороге. – И откуда она взялась на мою беду? Что бы мне такое сделать, чтобы заслужить ее любовь? Чем бы отличиться от всех остальных ее поклонников? Может, у нее есть какая-то тайна, раз полностью не доверяется мне. Или я не так ухаживаю за ней по большому счету, ведь это я должен был подарить ей эти  цветы; вот не додумался, франт, ладно, в следующий раз буду внимательнее!»

Как только он вошел в комнату, его пригласили за стол. Оказалось, что ребята без него не притрагивались к еде.

– Ты чего так долго пропадал? А где Рашель? Почему она не пришла? – спросил его Роберт.

– Она спит! Мне пришлось закрыть ее снаружи, – улыбнулся он.

– Надо было разбудить ее!

– Хотел, но не посмел, она так сладко спала.

– Ах, вот почему ты пропал, – засмеялся Ван. – Наверное, ты битый час любовался ею, как принц спящей Белоснежкой.

– Да ну тебя, мистер Янг Ван Тао, – отмахнулся Мишель. – Дай тебе волю, ты все обратишь в злую шутку. Даю гарантию, что ты сейчас скажешь что-нибудь эдакое.

– А как же иначе, надо ведь выводить таких, как ты, людей, на чистую воду, – Ван сделал серьезное лицо и, обращаясь к Роберту с Амином, но на всякий случай, отходя подальше от Мишеля, продолжил в трагикомическом тоне: – Насколько я знаю, принц должен был поцеловать ее, чтобы она проснулась. Наверное, наш бедный друг не догадался сделать этого, вот она и не проснулась. Но я слишком добр к нему, это чудовище, скорее всего, пользуясь случаем поцеловал красавицу! 

Ребята прыснули со смеху, Мишель медленно покраснел до кончиков ушей как школьник, застигнутый на месте «преступления», но заставил себя улыбнуться:

– Клянусь всеми святыми, Ван, когда-нибудь ты тоже влюбишься, и тогда тебе будет не до смеха. Вот тогда и я тоже горько посмеюсь над тобой!

– О, это случится, когда рак на горе свистнет! 

Друзья весело посмеялись и над ним, прося его не зарекаться, а то не ровен час…

– А чего зря нам сидеть, может, приготовим наши вещи для завтрашнего похода, – предложил деятельный Амин.

– Действительно, приготовим их сейчас, а вечером лучше поиграем в карты и послушаем печальную историю Амина, – подхватил Ван.

Мишель согласно кивнул головой и попросил Амина и Вана принести рюкзаки с вещами. Нет нужды говорить, что его и Роберта вещи находились здесь, в комнате. Выбрав самое необходимое и тщательно упаковав вещи таким образом, чтобы они находились в определенном порядке, Мишель поочередно приготовил все четыре рюкзака. Это заняло, как он заметил, не более получаса; теперь оставалось только снарядить Рашель, но и это было проще простого. Было решено, что Рашель проследует налегке, взяв с собой только свои запасные теплые вещи и спальный мешок.
До ужина времени оставалось еще довольно долго и ребята решили прогуляться на улицу, а Мишель, сославшись на недочитанную книгу, остался один в комнате. Быстро одевшись, тройка друзей выбежала из гостиницы и сразу затеяла сражение в снежки с какими-то незнакомыми парнями. 

Через окно Мишель долго наблюдал за ними, довольно отмечая про себя ловкость каждого друга в отдельности и благодаря бога и университет, где он обрел таких великолепных друзей. Затем он отошел от окна и с нетерпением стал ждать звонка Рашель. 

В его молодой жизни все шло прекрасно, и единственным огорчением была неуступчивость Рашель в отношении его друзей. Поразмыслив, как бы усмирить ее гордыню, он взялся за книгу и незаметно увлекся ею.     

Вечер наступил незаметно. В очередной раз взглянув в окно, Мишель подметил, что на улице уже довольно темно, а ожидаемого звонка от Рашель еще не было. Он поднялся с кровати и, обеспокоенный, поднялся к ней. Открыв двери, он нашел ее лежащей в той же позе на кровати. 

Поспешно подойдя к Рашель, он осторожно прислушался к ее дыханию. Дыхание было ровное и тихое. Мишель осторожно тронул девушку за плечо. Рашель открыла глаза и недоуменно уставилась на него, потом сообразив, прикрыла одеялом свои чуть приоткрытые ноги.

– Рашель, дорогая, вставай! Что ты будешь делать ночью? – прошептал ей Мишель.

– А который час? – сладко потянулась она.

– Почти семь!

– О господи, неужели! Встаю уже, конечно, если ты мне позволишь, – улыбнулась она. 

– Ах, да, – спохватился Мишель, поспешно выходя из комнаты и бросая ей через плечо: – Ждем тебя у нас. Скоро подадут ужин!

Когда Мишель возвратился к себе в комнату, одновременно с ним двое сотрудников гостиницы принесли, вернее, вкатили на тележке их ужин. Затем, ловко расставив все на столе и пожелав приятного аппетита, они бесшумно удалились. 

Мишель набрал номер Амина.

– Мы уже бежим! – обрадовался Амин и отключился.

Вскоре они шумною гурьбою ввалились в комнату, принеся с собой морозную свежесть и холод, и скорее для приличия сполоснув красные от снега руки, уселись, отталкивая друг друга, за стол.

– Зря ты не вышел с нами, Мишель, – шумели еще не отошедшие от веселого времяпровождения ребята. – Мы втроем замочили десяток противников, они даже не смогли перейти нашу линию. 

– Будет вам, – успокоил их Мишель. – Лучше ешьте, пока все не остыло. Вы, наверное, проголодались, как волки, вон даже пар идет от ваших волос!

– Эти парни после такого позорного поражения для себя еще имели смелость вызвать нас завтра на бой-реванш. Покажем им еще ребята! – коротко засмеялся Ван.

Затем, обращаясь к Мишелю, прибавил:

– А где Рашель, она будет, как обещала, ужинать с нами?

Мишель неопределенно пожал плечами, давая понять, что от нее можно ожидать всякого:

– Не знаю! Но я ее уже давно разбудил и пригласил к нам. Ну что ж, дальше дело за ней!

– Ребята, еда стынет, – тихо заметил Амин, уже наложивший себе полную тарелку. Тогда изрядно проголодавшие ребята, молча, присоединились к нему.

–  Друзья, а давайте навестим ее сами, – предложил Роберт спустя некоторое время. 

– С удовольствием, но немного позже, она сейчас и сама, наверное, ужинает у себя, – ответили ему ребята. 

И первым, кто согласился на предложение Роберта, был Амин, а Ван смущенно  поглядел на него и быстро опустил голову. Роберт же принялся рассказывать, как он однажды попал в глупую переделку с одним парнем и как удачно выбрался из нее. 

 В эти минуты кто-то постучал в дверь. Мишель мигом вскочил и открыл – на пороге стояла обиженная Рашель.

– Вот какие вы джентльмены, даже не утрудились подняться ко мне и проводить меня, заставили одной спуститься к вам, – упрекнула она ребят.

– Прости, Рашель, мы не думали, что ты придешь к нам, – первым виновато заговорил Мишель.

– Надеюсь, мне можно присоединиться к вашей, так сказать, сугубо мужской компании?

– Несомненно! – засуетился Мишель, пропуская ее в комнату. 

– Ты ужинала, Рашель?

– Что будешь пить?

– Хочешь шоколад?

Ребята засыпали ее вопросами, а Амин, быстро вскочив, подставил ей стульчик. Она слегка кивнула головой в знак благодарности и села, прислушиваясь к разговору друзей.   

– Амин, может, расскажешь, как вы с другом избежали гиен и пустынных разбойников? – спросил Роберт.

– Разве вам это интересно? – смутился тот.

– Несомненно, интересно! Если бы тебя съели гиены, где бы мы нашли такого друга, который бы убирал за нас? – рассмеялся Ван, но получив пару тумаков – один от Мишеля и другой от Роберта, – он, потирая бока, поспешно ретировался подальше от них, к окну.

– Ей-богу, расскажи, Амин, нам свою историю, видишь, мы полностью обезвредили этого шутника-безбожника Вана, – попросил Мишель.

– Это все случилось, когда мне было шестнадцать лет, – тихо начал Амин. – Однажды мы с Ахмедом отправились искать сокровища Османа. По легенде, в урочище «Трех камней» когда-то богатый купец Осман запрятал несметные богатства перед нашествием вражеских войск. Далее, также по легенде, Осман попал в плен и не вернулся на место родовой стоянки, а его родственники не смогли отыскать клад, так  как знали только самое примерное его местонахождение. Отсюда – у нас в народе есть поговорка: когда какой-либо человек затевает безнадежное дело, то говорят: «ищет в песке клад Османа». Несомненно, это было глупостью с нашей стороны, но ребячество тогда взяло верх над разумом, тем более, мы были уверены, что именно мы и найдем этот клад, сказочно разбогатеем и прославимся на всю страну.

– Извини, Амин, а кем приходится тебе Ахмед? – спросил Ван.  

– Кем приходится мне Ахмед? – переспросил Амин и, вспоминая это давно прошедшее событие своей жизни, продолжил дальше свой рассказ: – Это один из моих близких друзей, правда, в детстве мы с ним сильно враждовали, но позже стали неразлучными. Итак, мы тщательно готовились несколько дней, тайком подготовили двух верблюдов из табунов одного моего родственника, взяли необходимые вещи, запаслись бурдюками с водой. Все это делалось нами с величайшей осторожностью. Мы были горды; еще бы, представьте себе – в таком возрасте иметь большую тайну от всех, включая даже многих близких друзей! Нам мерещилось слава, несметные богатства, и самое главное, шанс прослыть в народе удачниками и счастливчиками. А как бы нам завидовали все наши друзья? 

И в один день рано утром мы, взяв вещи, сели на верблюдов и беспечно поехали  в открытую пустыню, кстати, кроме всего прочего, Ахмед прихватил  с собой отцовское ружье, а я лук – со стрелами. Этот лук, несмотря на свою древность, был вполне боевым, его подарили моему отцу наши дальние родственники из провинции, а они-то уж знали толк в боевых вещах. Так как наши родичи, начиная с древности и до самого свержения королевства в нашей стране, состояли, в силу своей исключительной храбрости, в личной охране королей Алжира, да и сейчас многие из них служат в нашей национальной гвардии. 

До поворота в урочище мы весело доехали с попутчиками, а дальше наши пути разошлись – люди отправились по испытанной дороге, а мы свернули и поехали по другой. Этой тропы практически не было видно, но по некоторым признакам мы все же медленно, но верно ехали по ней, и ближе к полудню доехали до первых указательных знаков. 

Нашей радости не было предела, мы возомнили себя следопытами – героями Купера и Майн Рида, здесь мы, забывшие утром от обилия впечатлений даже поесть, немного перекусили и отправились дальше. Мы говорили сами себе, что удача просто светит нам в лицо, и от этой глупой уверенности мы проигнорировали все возможные опасности и следовали дальше. Примерно через каждые две мили я с того момента, как нам встретился первый знак, соскакивал с верблюда и устраивал свои собственные опознавательные знаки. Говоря, что он насквозь знает пустыню на целых сто миль вокруг, Ахмед посмеивался надо мной, но я упрямо делал свое дело.

Ехали мы долго, не находя не то что самих камней, а даже их следов. Постепенно сгустились сумерки, стало прохладно, наши верблюды воспротивились идти дальше, и мы решили переночевать на этом месте. Громко перекликаясь и весело шумя, мы поставили небольшой походный шатер, разожгли костер, вскипятили в небольшом дорожном чайнике воду и с удовольствием, полные впечатлений, мня себя великими путешественниками и прославленными героями, поужинали вместе. И здесь мы, оказывается, совершили самую большую ошибку, непростительную для сыновей пустынь, – мы пустили пастись верблюдов, не стреножив им ноги. 

На следующий день, проснувшись рано утром, мы не нашли их на месте. Вот тогда нами овладел первый страх. В пустыне остаться без верблюда – равносильно смерти. Мы горевали, что упустили из вида то, что в незнакомых краях они, как правило, не возвращаются на место, откуда самовольно ушли. Решив, что слезами горю не поможешь, мы, взвалив на плечи некоторые вещи, отправились по следам искать наших верблюдов. На наше счастье было видно, что они шли вместе, но дальше, в одном месте их следы разошлись. Боясь идти порознь, мы последовали только в одну сторону. Мы шли и успокаивали себя, что далеко верблюды не могли уйти. 

Действительно, довольно скоро мы увидели одно из наших животных, но увиденное потрясло нас: ноги верблюда были кем-то искусаны, а наши небольшие вьюки свисали беспорядочно с его спины. Осторожно крадучись, мы приблизились к нему с разных сторон и схватили за веревку, волочившуюся по земле. 

Обезумевший от ужаса, верблюд пытался лягаться и кусать, но окриками, а больше палкой мы заставили его успокоиться, сели на него верхом и отправились искать наше второе животное. Мы долго искали его и, наверное, так и не нашли, если бы нам на помощь не пришел случай. 

Мы заметили снующих почему-то только в одном направлении пустынных лисиц. Эти небольшие хищники обычно не показываются днем на глаза, а тут прямо нашествие какое-то, и мы решили проследовать за ними. Вскоре среди редкого пустынного кустарника мы увидели нашего второго верблюда, вернее, его останки, раздираемые этими лисицами, а невдалеке нашли другие наши вещи, правда, местами ободранные, но в целом вполне пригодные. Конечно, это было делом не рук, вернее, не когтей лисиц. Мы гадали о том, что произошло, и поспешили уйти, чтобы не видеть это ужасное зрелище. 

Мы вернулись на место нашей первой стоянки. Здесь, окончательно успокоившись, и даже похваляясь друг перед другом, решили идти дальше, в ущелье «Трех камней». То, что случилось с нами, казалось забавным происшествием – как в книгах, где обычно случаются подобные вещи.

– А почему вы тотчас не повернули назад? 

– Вся наша беда-то как раз была в этом, – вздохнул Амин. – Мы продолжили свой путь дальше и вскоре добрели до следующих указательных знаков. В пустыне обычно из костей, палок, камней создаются специальные, хорошо закрепленные указатели, по ним путник узнает, в каком направлении ему следовать. Таким образом, мы узнали наш дальнейший маршрут в ущелье. Мы не имели представления – сколько нужно туда ехать? Какая там дорога? Имеются ли по пути колодцы? Только ребячья глупость и, может быть, гордость заставила нас ехать дальше по намеченному маршруту. 

Итак, мы на одном верблюде двинулись дальше, согласно указательному знаку. В этот день, на наше счастье, мы проехали немного, не особо сильно погоняя верблюда; что-то все-таки удерживало нас от этого. 

Снова наступил вечер, на это раз мы не отпустили просто так нашего единственного верблюда, а, намотав на руки длинную веревку, заставили пастись недалеко от нас. Мы вновь разбили шатер, уложили там свои вещи, я предложил собрать больше дров для костра. До самой темноты мы собирали дрова и только потом, спутав верблюду обе ноги и накрепко привязав его к колу, устроились на ночлег.  

Мы почти не разговаривали, да и сон не шел никому из нас. Ахмед, зарядив ружье, успокаивал меня, в свою очередь, я успокаивал его, но все же потихоньку нас обоих начало клонить ко сну. Тогда мой друг предложил нам спать по очереди, я обрадовался этой идее и сразу согласился на его предложение. Мы потянули жребий. Первым досталось сторожить Ахмеду. Через некоторое время я, хоть и мучаясь, но все же заснул. Не знаю, сколько времени я спал, мне показалось, что меня что-то толкнуло в плечо. Испуганно вскочив на ноги, я заметил, что Ахмед спит сидя, а наш верблюд отчаянно рвется с места, порываясь встать на ноги. 

И вдруг раздался дикий, почти человеческий хохот, затем заунывный плач и истеричный вой, у меня мигом волосы встали дыбом. От страха я неожиданно выхватил ружье из рук друга и выстрелил в темноту. Плач и хохот тотчас прекратились, но донеслось какое-то мяуканье и шипение. 

Мой друг сначала испуганно вскочил на ноги, но затем – надо отдать ему должное – хладнокровно перезарядил ружье и стал читать молитву; я сразу  присоединился к нему, и молитва постепенно свела на нет все наши страхи.            

Мы раздули огонь, но, передумав, затоптали его. Я достал свой лук, неглубоко воткнул рядом в песок стрелы. И, сев на колени, спиной друг к другу – так нам казалось безопаснее, – мы начали настороженно всматриваться в темноту. Через небольшое время снова повторились этот непонятный хохот, завывания и другие странные звуки. Мы сидели ни живы, не мертвы, чего только не лезло к нам в голову, вплоть до мыслей о сверхъестественных силах! Мы снова шепотом начали читать приличествующую для таких случаев молитву, и она снова принесла нам успокоение. Не будь у нас веры, мы бы просто сошли с ума. Вдруг что-то промелькнуло впереди, и я весь задрожал от страха.

«Странно, – пришло мне в голову. – Я стал различать в темноте». 

По-видимому, мои глаза полностью приспособились к темноте. Присмотревшись, я заметил невдалеке гиену, глядящую на нас со своим противным оскалом. Не поверите, ребята, как я сильно тогда обрадовался; все-таки это было намного лучше, чем страх перед неизвестностью. Мой друг также успокоился, оказывается, ему в голову пришли такие же мысли. Перестав дрожать, он уверенным движением взял наизготовку ружье, для удобства разложил в верхние карманы патроны, и мы стали спокойно ожидать развития событий. С гиенами мы не раз имели дело, и это немного успокаивало нас.

 Первую гиену, подошедшую к нам на приличное расстояние, Ахмед уложил с одного выстрела. А вслед за ним я ранил другую гиену из своего лука, приблизившиеся к нам со всех сторон гиены мгновенно отпрянули назад. Их глаза хищно блестели в темноте, а совершаемые ими быстрые перебежки уже мешали нам целиться в них. Мы недооценили гиен, не зря у нас в народе говорят, что нет хитрее и коварнее зверя, чем гиена. Хотя они и не осмеливаются в открытую нападать на людей, но здесь, вдали от всего, видимо, учуяли верную добычу. Нет нужды говорить, что наш первый верблюд спас ценой своей жизни второго верблюда, а может быть, и наши головы тоже. Ведь вчера мы беспечно заснули, даже не разложив костер, не то, что поставив охрану… 

С рассветом мы поклялись бежать домой! 

Итак, я остановился на том, что мы недооценили гиен. Они стали подскакивать к нашему верблюду, который был в шагах пяти-шести от нас, и старались отогнать его подальше от нас. Не поверите, но это было неописуемо изумительно; поняв, что у нас в руках имеется грозное оружие, они изменили тактику и начали кружить вокруг нас кругами, сводя нас с ума, тем самым не давая нам возможности проследить за верблюдом. 

Первым догадался об этом я и зашептал Ахмеду, чтобы он скорее выстрелил по зазевавшейся гиене. Тем самым, воспользовавшись этим случаем, мы перебежали ближе к верблюду. Веревкой мы еще больше скрутили ноги обезумевшему, пытавшемуся вскочить и нестись куда глаза глядят верблюду. Так мы просидели долго, гиен становилось все больше и больше. Мы, наверное, в эту ночь стали взрослее на десять лет; если бы гиены были немного смелее и напали бы на нас всем скопом, мы бы, без сомнения, стали их добычей. Вдруг меня осенила одна идея. Поспешно порвав на лоскутки свой пояс, смачивая лоскутки наполовину водой, я начал поджигать и бросать их под ноги гиенам, уже подбиравшихся к нам, несмотря на явную для них опасность. Лоскутки не горели, а дымили. Окружив себя дымом, мы снизили риск нападения этих зверей. И все равно наше положение было никудышным, благо, что у нас было ружье с достаточным количеством патронов.   

Осада продолжалась до раннего утра, но с первыми намеками на рассвет гиены вдруг моментально испарились, а мы бросились собирать вещи. Взяв только воду и еду и бросив все остальное, мы спешно умчались из этого злополучного места.         

Судьба и тут была к нам благосклонна. Отъехав приличное расстояние, мы вдруг увидели каких-то людей, подъезжавших на лошадях к месту нашей ночной стоянки! По-видимому, наши ночные выстрелы привлекли их внимание, а может, эти всадники просто случайно набрели на оставленные нами шатры. 
А увидав нас, они разом выхватили сабли и бросились в нашу сторону.
– Разбойники! – вскричали мы, заставляя верблюда бежать. 

На наше счастье, наш верблюд был резвым, а весь лишний груз мы оставили на месте. Но двойная ноша все же давала знать о себе, расстояние между нами и нашими преследователями стало постепенно сокращаться. Я видел в их руках сабли, которые они ловко крутили над головами. Собрав всю свою волю в кулак, я обвязал себя веревкой, а ее конец обвязал вокруг живота Ахмеда, и, сняв ружье с его спины, обернулся и, изловчившись, выстрелил, целясь в лошадь ближайшего преследователя. Мне несказанно повезло, этот всадник рухнул вместе с конем. Перезарядив ружье, я снова выстрелил на ходу - упала  еще одна лошадь с наездником, а остальные преследователи, было видно, хоть пока и не отставали, но стали медленно натягивать поводья.

Я снова выстрелил – на этот раз попав явно в коня. Тогда, видимо, решив, что имеют дело с опытными охотниками, они остановились и остались далеко позади. А мы, боясь, заморить верблюда, перевели его на скорый шаг. 

До самого вечера, сменяя бег на шаг, мы проехали, не останавливаясь, довольно большое расстояние. В одном месте сделали короткий привал, накормив верблюда и дав ему отдохнуть, а также перекусив сами, затем, мы не задерживаясь ни на одну лишнюю минуту, продолжили путь. Здесь нам было уже намного легче, мы ехали по своим следам, отчасти нам помогал и сам верблюд, безошибочно следуя по дороге медленными, утомленными, но верными шагами. Судьба и тут была к нам милостива. Полная как никогда луна освещала нам дорогу, усталость клонила нас ко сну, но страх оказался выше; прогоняя сон, мы ехали, глядя в оба глаза. Сейчас нам, самое главное, нужно было выехать на большую дорогу, а там уж полно людей…. 

Это две ночи запомнились нам навсегда. Холод пробирал нас до костей, укутавшись, мы ехали в молчании, не было сил даже переговариваться. Я думал о своем поступке, теперь он мне казался не таким уж и забавным; что я скажу отцу, что скажу своему родственнику, ведь мы загубили его верблюда? Но самое главное, мы ведь взяли верблюдов без спроса, получается, что мы попросту украли их! От одной этой мысли у меня щемило в груди, воровство – это ведь самый большой грех. Мысли беспорядочно кружились в моей голове, мне хотелось даже заплакать, я вспомнил своих мам, и мне так стало жалко их… Бедняжки, они, наверное, места не находят себе, а я… глупец, даже не предупредил тогда никого…

Ближе к утру, наш верблюд встал, как вкопанный, отказываясь идти совсем. Мы соскочили на землю, умылись холодной водой и высыпали остатки зерна перед ним. Отдохнув, мы хотели продолжить путь, но верблюд не давал нам сесть на себя. Нет ничего хуже заупрямившегося в нужный момент верблюда! Тогда мы повели его за поводья. Спустя небольшое время я испустил радостный крик, увидев в песке свой собственный первый опознавательный знак, куда я, для забавы, воткнул одну из своих стрел. Отсюда было рукой подать до основной дороги, и, радуясь, мы побрели дальше. Вскоре стало совсем светло, мы добрались до первого основного указательного знака, и чуть не заплакав от радости – а если честно и заплакав, устало пошли дальше. 

Шли мы минут десять, как вдруг невдалеке от нас заржала какая-то лошадь. Мы с Ахмедом переглянулись и, не сговариваясь, каким-то чудом вскочили на верблюда. В спешке запуталась ружье на спине Ахмеда, стараясь освободить его, мы немного замешкались, теряя столь драгоценное для нас время, и увидали, как позади нас, видя, что мы их уже заметили, уже не скрываясь, снова выхватив свои острые сабли, к нам  неслись вчерашние всадники. Не раздумывая долго, я выдернул из ножен свой маленький кинжал и вонзил его острие в бок верблюда. От боли тот дико заревел и рванулся вперед, но навстречу нам выехало три всадника. Моментально сообразив, Ахмед резко взял влево, и мы благополучно оторвались и от них тоже. Оказывается, они по нашим следам, нагнали и даже обошли нас, и если бы не случайно заржавшая лошадь, мы бы не вырвались из верного окружения, и последствия были бы для нас плачевными.

– А что они сделали бы с вами, если бы вы попались к ним в руки? Что происходит в таких случаях? – неожиданно тихо спросила Рашель.

– Не знаю, если это были отпетые разбойники, у них разговор был бы с нами коротким, тем более, к моему сожалению, мы ранили, а может, даже убили пару их сотоварищей. Если же это были кочующие туареги или кабилы, возможно, потребовали бы выкуп с наших родителей!

– И что дальше? – У ребят блестели глаза.

– Гонка шла довольно острая, мы видели, что они настроены более чем серьезно. Но и тут нам повезло – так как мы уже давно свернули с протоптанной дороги, то пошли частые пески, и их кони стали вязнуть, а наш верблюд, наоборот, бежал в этих песках увереннее. В одном месте мы снова сошлись с главной дорогой и сильно обрадовались, но до полной радости было далеко, вероятность набрести на людей была еще очень мала.  

В очередной раз, вскинув ружье и прицеливаясь в них я, потеряв равновесие, свалился с верблюда. Закричав от дикого страха, я тогда распрощался с белым светом, но Ахмед в ту же минуту повернул верблюда назад и, подъехав ко мне, сильным рывком затащил к себе наверх, и мы снова рванули вперед. Поблагодарив его, я с лютой ненавистью к догонявшим – ведь по большому счету мы первыми им ничего не сделали – и с наплывшим на меня хладнокровием наметил из ружья одного из преследователей, как вдруг Ахмед вскричал, что видит впереди нас несколько десятков всадников. Наши  преследователи, видимо также заметившие их, мигом повернули назад, и мой выстрел, к счастью, прозвучал вхолостую. 

Мы из последних сил поскакали навстречу этим всадникам. Ими оказались сотрудники полиции и наши родственники, выехавшие с утра разыскивать нас. Среди людей я увидел бледного, потерявшего от страха лицо отца; вот тогда-то, впервые за все свои годы, тем более на глазах у всех, я отведал пару плетей от отца, но честное слово, не было даже следа обиды на него! Как говорится, сам заслужил на полную катушку. Я тогда почти заплакал и рассказал отцу о потерянном верблюде. Но он обнял меня и сказал: «Бог с ним, с этим верблюдом, лишь бы ты сам был жив - здоров, а верблюд – что верблюд, выплачу своему родственнику деньги, вот и все дела».    

– Да, спас вас бог тогда! – вздохнул Роберт.

– Интересно, а тех пустынных разбойников поймали? – спросил Мишель.

– Не знаю, – ответил Амин. – Да и в пустыне их разве поймаешь? Они же там все ходы-выходы знают, это нам просто каким-то чудом повезло, что они оказались без огнестрельного оружия, иначе я даже не представляю, что бы с нами случилось!

– Да, ты должен молиться богу каждый день, – проникновенно сказал Ван.  

– Что я и делаю, – улыбнулся Амин. – С тех пор я не просто по принятой традиции, а от сердца и личного убеждения совершаю пятикратный намаз и молюсь Аллаху.

– И правильно делаешь, – заметил Роберт. – Бог, мне кажется, един, а мы все его дети, независимо от происхождения!

– А как ваши родные догадались, что вы ушли в пустыню? – спросила Рашель.

– Оказывается, в первые сутки они искали нас среди друзей, на вторые сутки – среди родственников, а далее через расспросы узнали, что мы уехали в сторону того ущелья… 

– Сильно тебе попало тогда? – участливо спросил Мишель.

– Порядком, – озорно улыбнулся Амин – Но я сам был виноват. То, что мне крупно попало, – это полбеды. А представьте, что если бы нас убили или потребовали бы за нас неимоверный выкуп! – И тут Амин совсем по-детски хитро улыбнулся. – Да, и честно сказать, мне тогда ничего особенного и не было, отец, хоть и немного наказал меня, зато потом целый месяц баловал меня подарками!

– Да, тебе тогда сильно повезло, Амин. – Подвели черту его рассказу притихшие  друзья…

– Рашель, а у тебя есть, что рассказать нам интересное? – спросил Роберт.

– У меня?! – звонко рассмеялась Рашель. – Кроме того, как я убежала в испуге от черепахи в детстве, ничего особенного со мной больше не приключалось.

– Неужели совсем ничего с тобой не происходило?

– Честное слово, нет!

– А Вы откуда родом? – вдруг спросил застенчиво у нее Амин.

– Из Бордо!

Амин посмотрел на нее и, вспоминая что-то, улыбнулся:

– Из того самого исторического города, где шла знаменитая «женская война»? 

– Какая война? – спросила удивленная Рашель.

– Ну, помните – по книге Александра Дюма «Женская война», где описаны реальные исторические события во Франции. Тогда ваш взбунтовавшийся город принял опальных принцесс Конде. А королева Анна Австрийская с малолетним сыном Людовиком XIV решила наказать ваш непокорный город.

– А ты откуда это знаешь, вроде художественного фильма по этому роману пока нет?

– Это я знаю не из фильма, у меня дома в Алжире есть библиотека, где собраны почти все классики мировой литературы.

Рашель удивленно посмотрела на него, но промолчала в некотором смятении…

«Никогда бы не подумала, что этот парень – выходец из какого-то полудикого Алжира, где до сих пор встречаются разбойники, знаком с произведениями нашего писателя», – подумала она. 

С этой минуты она начала внимательно прислушиваться к словам ребят-иностранцев, до сих пор она думала, вернее, совсем не думала, что они могут говорить разумные вещи.

– Может быть, выпьем по стаканчику чаю, – предложил Роберт. – А то с этим рассказом Амина все пересохло во рту.

– О’кей, – согласились все.

– Ребята, у меня к вам предложение! Давайте раскроем друг пред другом наши планы на будущее, да и другие наши затаенные мечты, – предложил Мишель после того, как закончили небольшое чаепитие. – Все-таки здесь нет чужих людей. Кто начнет первым? Давайте начнем с Роберта!

– А почему с меня? Давайте с Вана! – отказался Роберт.

– Мне тоже неудобно начинать первым, – заявил Ван.

– Ей-богу, ребята, никто не будет смеяться, – вспылил Мишель.

– Мне кажется, дело не в этом, просто мы не можем начать такой откровенный разговор, – сказал Амин и предложил своим друзьям: – Давайте тянуть жребий? Тут уж никто не откажется, и вдобавок будет справедливо!

– Мы согласны, – кивнули ребята и организовали жребий. Рассказывать первому выпало самому зачинщику.

– У меня всего лишь земные мечты, – нескладно улыбнувшись, начал он. – Окончить на отлично учебу, получить диплом на руки, затем устроиться на престижную работу, принести пользу родным и близким, открыть что-то новое для своей страны. В личной жизни мне хочется жениться после окончания учебы, – тут Мишель невольно глянул в сторону Рашель, но она даже и не повела ухом в ответ на это замечание. – Вырастить достойных детей, а себе – сделать головокружительную карьеру. Мне ведь хочется стать дипломатом и достойно представлять нашу страну за рубежом. Представляете, как это интересно, биться за интересы своей страны!  В общем, быть полезным себе и обществу человеком!

– А на глобальном уровне?

– Не знаю! Мне пока нужны только эти вещи! 

– Неплохое начало, – и Роберт обратился к Вану, который должен был стать следующим. – А теперь вы со своим рассказом, мистер Ван Тао!

Ван смущенно заулыбался:

– У меня тоже есть свои цели и сокровенные мечты, я также хочу успешно окончить университет, вернуться на родину прекрасным специалистом, быть опорой моим родителям, ведь, кроме меня, у них нет других детей! 

На глобальном уровне, надеюсь, когда-нибудь возглавить свою страну и принести пользу сотням тысячам людей. Улучшить слабую финансовую систему своей страны, мне хочется превратить мою страну из аграрного государства в высокоиндустриальное государство. Поднять нашу пока недостаточно развитую  экономику, и без того разрушенную когда-то… – здесь Ван смолк и перевел разговор на другую тему. – В данный момент мне хочется, чтобы во всем мире люди перестали видеть друг в друге только врагов, а научились ценить и уважать все как есть. Чтобы когда-нибудь исчезли расовые, национальные, религиозные и другие предрассудки, чтобы у всех людей был единый паспорт, и они могли спокойно, без проблем выезжать во все уголки Земли. По большому счету, ведь наша планета одинакова – одна для всех, как и мать, которая тоже только одна у человека.         

– Это, к сожалению, случится, наверное, не скоро. Пока в мире существует презренный металл! – воскликнул Роберт. – Ну, теперь твоя очередь, Амин!

– Первоначально я хотел стать великим политиком, – стесняясь, начал Амин. – Еще в детстве я увлекался политикой, читал крупные политические газеты, смотрел выступления политических деятелей. В нашей семье никогда не было политиков, мне хотелось первым из наших родственников стать публичным человеком. Кстати, здесь я даже хотел сперва поступать на политологию, но все же потом передумал. 

Поучаствовав в некоторых политических процессах у себя на родине, я впоследствии убедился, что политика не для меня. Теперь я мечтаю только об одном – поставить на новый уровень работу нашей мастерской, наладить контакты с компаниями, реализующими золото, и научиться эффективно управлять капиталом, а не как раньше, по старинке работать только на отдельные заказы. Но мечты о всеобщем мире есть и у меня. Так как я реалист и знаю, что мы никогда не избавимся от государственных границ и взаимных претензий, я мечтаю об ином раскладе в мире.

– И о чем же? – спросил Мишель.

Амин выпил немного воды и продолжил развивать дальше свою мысль:

– Это, конечно, может, и не реально, по крайней мере, в нынешнее время, но я мечтаю о том, чтобы во всем мире был единый президент! Вот, например, сейчас существуют разные государства – пусть они и сохранятся в дальнейшем, иначе может наступить хаос, но только вот главы этих государств на своем всеобщем собрании избирают тайным голосованием единого для всех себя президента на определенный срок. У него, то есть у президента мира, будут иметься мощные финансовые средства, а также армия, выполняющая миротворческие функции, и многое другое.

– Так для этого же есть ООН, – перебил его Мишель. 

– Есть, конечно, Организация Объединенных Наций, – продолжил Амин. – Я ни в коем случае не умаляю ее значение, но это громоздкая структура, во многих случаях, пока происходят трения и различные слушания, проходит слишком много времени. А в моем случае, представьте себе, если случиться какая-то катастрофа на Земле, то оперативно, в течение малого времени президент мира направляет туда любой вид помощи. Соответственно у него имеются, как я уже говорил, большие финансовые, технические, людские средства, предоставленные ему всеми государствами. 

– Это же утопия, – заметил Ван. – Мне тоже хочется этого, но вряд ли главы государств, особенно крупных стран согласятся соподчиняться кому-либо. 

– Я осознаю, что это пока только моя фантазия, – улыбнулся Амин. – Но в истории человечества разве не было такого, когда некоторые идеи воспринимались сначала как бредовые, а спустя годы реализовывались на деле? Например, кто верил, что человечество освоит космос, распознает тайну генов или построит нынешнее правовое цивилизованное сообщество?

– И где будет столица мира? – заинтересованно спросила Рашель.

– В той стране, откуда будет избран этот президент. Кстати, у себя на родине он слагает свои полномочия, чтобы эффективно выполнять новые обязанности!

– Это же будет очень сложно?

– Мне кажется, как раз и нет, – развил дальше свою мысль Амин. – Многие страны не представляют собой никакой угрозы, теоретически только десяток стран представляют угрозу мировому сообществу – и то не они, а их нечестивые главы, поэтому здесь как раз, наоборот, будет упрощена система сдерживания и противовесов. Человеческий фактор я думаю, играет большую роль, чем больше будут встречаться главы государств, тем больше у них будет точек соприкосновения. Ведь в случае каких-либо конфликтов эти главы начинают искать союзников, порой совершая даже абсурдные поступки, а здесь решение президента мира будет для всех гарантом стабильности. 

– А где гарантия, что как раз таки он не примет ошибочное решение?

– Не исключено! Но при нем будет действовать президиум президентов, который в случае необходимости наложит вето на его решения. Притом во внутренние, чисто политические дела государств президент мира не будет вмешиваться, он подключается только тогда, когда ситуация выходит за критические пределы или, наоборот, чтобы упредить эти события. В нашем понимании кризис означает только военный момент, но, кроме этого, в мире же есть множество и других проблем!

– Например?

– Мало ли что? Допустим, хищническое растаскивание финансов своей страны нечестивым правителем. Население данной страны в таких случаях не может выступить против этого. А президент мира будет иметь такую возможность и проконтролирует все его действия. Или, допустим, узурпация власти – вот тогда также будет подключаться президент мира. Люди во многих таких случаях ведь попадают в оцепенение; я читал, что в древней Греции если кто-то узурпировал власть в каком-то городе, остальные города объединялись и освобождали его, иначе люди самостоятельно, никогда не выступали против тирана. Или в Европе когда-то давно одна знатная дама – наверное, вы все об этом знаете? – принимала ванну, наполненную кровью молодых девушек. Господи, все ли у нее было в порядке с головой? А что нашло на ее подданных? Можно же было взбунтоваться? В конце концов, простите меня, – ликвидировать ее? Все-таки она тоже была человек – если ее можно так назвать! Люди вошли в оцепенение, спасти этих девушек могла только помощь извне, а я даю гарантию, что многие люди из общества, знающие проделки этой нелюдки и могущие привлечь ее к ответственности, равнодушно проигнорировали сей факт. Вот от этого равнодушия все наши беды! 

А президент мира по долгу службы реагировал бы на все кризисные моменты, не дожидаясь сложных решений и резолюций мирового сообщества… Да и мало ли других проблем в мире? Например, голод, стихийные бедствия, нехватка питьевой воды, болезни; а локальные конфликты, где нужна незамедлительная реакция в деле оказания помощи простому населению! 

– Да, интересное предложение, – проговорил Роберт. – При определенных условиях очень даже хорошая идея, но только вряд ли кто из нынешних руководителей стран согласится на подобный шаг. 

– Я и не говорю, что это произойдет сейчас, но в будущем появятся более умные политики, а человечество шагнет на новый уровень развития!

– А откуда у него будут финансы, кто их ему просто так даст?

– Каждое государство предоставит по мере своих возможностей, вот и наберется приличная сумма!

– Неплохая идея! Действительно, глядишь, лет так через… много спустя… во всем мире будет один общий президент, и исчезнут все межгосударственные и другие препоны, – закончил диспут Роберт. – А сейчас твоя очередь, Рашель. Ну что, красавица, выложи нам свои мечты и цели как на исповеди!

Она звонко рассмеялась и прежде, чем начать свой рассказ, попросила никому не смеяться над ее мечтами. Взяв с каждого слово о хранении ее тайны. Особой нужды в этом и не было, но что уж поделать – девушка есть девушка…

– Не знаю, с чего начать, – томно вздохнула Рашель. – Прежде всего, мне хочется завоевать титул «Мисс Франция», затем участвовать во всемирном конкурсе красоты и стать финалисткой. И тогда слава, деньги посыплются на меня горою, я объезжу весь мир и стану самой популярной девушкой в мире! Мое лицо не будет сходить со страниц модных журналов и экранов телевизоров во всем мире. 

И один из самых богатых людей мира падет к моим ногам, а я всю свою  остальную жизнь буду купаться в роскоши и в богатстве! Но сейчас, чтобы достичь всего этого, мне нужно срочно найти какого-нибудь известного импресарио, чтобы раскрутить себя! Я ведь хорошо танцую и пою, а также свободно передвигаюсь по подиуму, ведь еще в колледже у себя в Бордо я не раз принимала участия в различных конкурсах красоты!

Когда она закончила свой рассказ, друзья искоса взглянули на Мишеля и сдержанно захлопали в ладоши. Они не ожидали таких амбиций от скромной, на первый взгляд, девушки. 

«Если реализует даже часть своих планов, то Мишелю нечего надеяться на что-либо!» – одновременно про себя подумали Роберт, Амин и Ван! 

На некоторое время повисло молчание, Рашель, поблескивая глазами, смотрела на них, но они все промолчали. Ей стало немного обидно, и она притихла, удивляясь реакции ребят.

– Теперь твоя очередь, Роберт! – вскоре они со смехом накинулись на задумавшегося Роберта, как уже было сказано, совершенно проигнорировав Рашель и не задав ей ни одного вопроса.

– Прежде всего, я начну с самого насущного, – сказал он. – Во-первых, как и вы все, хочется собираюсь успешно окончить учебу, но, в отличие от вас, мне не хочется быть большим политиком, дипломатом или экономистом. После окончания учебы я скромно уеду к себе домой, а оттуда отправлюсь в кругосветное путешествие. У меня имеются некоторые сбережения, тем более и отец обещал помочь финансами. Возможно, я даже буду путешествовать не один.

 – Вместе с Колин, – догадался Мишель.

– Да, конечно, именно с ней, – счастливо улыбнулся Роберт. – Но во всех странах, в которых мне посчастливиться побывать, я буду проповедовать общечеловеческие ценности, буду проводить тренинги и тому подобные мероприятия, то есть буду совмещать приятное с полезным. Первой страной, которую я посещу, возможно, будет Вьетнам. Там я попрошу прощения у всего вьетнамского народа за действия своего правительства. Когда я объеду весь мир, дома сяду за воспоминания и все самое интересное, что видел и слышал, опишу на бумаге. Далее выпущу большую книгу обо всем этом и буду спокойно жить-поживать, заботясь о родителях, нянча детей и внуков!   

– Да ты просто мещанин по духу! – рассмеялся Мишель.

– И даже не во дворянстве, –  добавил Ван.

– В Америке высоко ценится человек, который много путешествовал, а тем более, который удачно описал эти все свои похождения, – улыбнулся Роберт.

– Роберт, приезжай обязательно и в Алжир, когда начнешь свое путешествие, – засветился Амин.– Я тебе покажу всю нашу страну от начала и до конца, мою  родину многие представляют пустынной и неинтересной, но это далеко не так. Знаешь, сколько там чудес! А видел бы ты наши рынки! Ах, какие там сладости, фрукты, пряности… – Амин зажмурился, представляя себя на жарком и шумном базаре. – Если приедешь к нам в гости, мы тебя встретим как султана, знал бы ты, как гостеприимен мой народ. У нас, если кто обидит гостя, тому даже могут объявить, ко всему прочему, всеобщий бойкот, а это у нас считается хуже смерти. Да и вообще, я приглашаю на летние каникулы всех ко мне в гости! Дорога ко мне не так уж дальняя, поездка ко мне у вас не отнимет много времени и денег.

– Я обязательно приехал бы к тебе в гости, – с благодарностью глядя на него, сказал Роберт и добавил: – А что, ребята, это хорошее предложение со стороны Амина. Может, летом все вместе побываем у него в Алжире.

– Между прочим, Амин только что украл у меня эту идею, мне тоже хотелось вас всех пригласить этим летом ко мне в гости, – улыбнулся Ван.

– А давайте, друзья, сделаем так! В этом году побываем в Алжире, в следующем году – во Вьетнаме, а далее ко мне, в Штаты! Времени у нас еще много, кстати, я и сам хотел этим летом захватить вас с собой на недельку-другую к родителям в гости, но вы меня опередили, – смеясь, сказал Роберт.

– Отлично, отлично! – вскричал Мишель. – Я с удовольствием воспользуюсь вашими предложениями, тем более, кроме Бельгии, я нигде еще не бывал, Швейцария, естественно, не в счет. Здесь  я бываю каждый год, начиная с тринадцати лет, как только пристрастился к сноубордингу.

– Итак, решено, мы все обещаем побывать друг у друга в гостях, каждый год у каждого, как и договорились! Только никакие отговорки потом не принимаются, а кто не поедет, тот нам не товарищ! – подвел итог Роберт. 

И все ребята согласно закивали головами.

Играя кончиками пальцев, Рашель равнодушно слушала разговорившихся ребят. Ей было неинтересно, кто куда поедет, все равно они когда-нибудь закончат совместную учебу, и она уже никогда больше не встретится с ними. Ее настоящие друзья были там – во Франции, Англии, Германии, да и полноценные друзья, по ее мнению, могли быть только из Европы. 

«Можно подумать, они собираются дружить всю оставшуюся жизнь. Мне говорили, что приезжие люди не способны на искреннюю дружбу! Рано или поздно они покажут свое истинное лицо, но тогда, милый Мишель Моруа, будет поздно, – размышляла она. – Как бы еще в один прекрасный день они не ограбили тебя! Интересно, где он держит свои золотые изделия, которые привозят ему его родственники? Надо бы его предупредить, чтобы он их держал в надежном месте»

Ее снова захватила волна отчужденности, она встала и начала прощаться со всеми, вернее, только с Мишелем и Робертом.

– Ты что, уже уходишь? Посиди еще с нами! – попросил ее Роберт.

– Нет! Завтра рано вставать, тем более, мне нужно привести в порядок свой туалет, – категорично заявила она, направляясь к выходу.

Мишель посмотрел на нее искоса:

– Завтра пойдешь с нами на покорение вершины?

– Непременно. Надеюсь, вы меня разбудите в срок! 

– А вещи свои сложила?

– Давно уже!

– Спокойной ночи, Рашель, – попрощались с ней ребята.

– Счастливо!

Когда они остались одни, Мишель, понизив голос, недоуменно спросил:

– Ребята, что на нее нашло? Мы ничего лишнего не наговорили?

Повисло неловкое молчание. Первым нашелся Роберт, пряча в глубине души злость на нее, он спокойно ответил:

– Не будем обращать внимание, друзья; в принципе, каждый волен поступать, так как считает нужным, и переубеждать кого-то мы не имеем права. Только единственное желание – хотелось бы, чтобы при этом не выказывали дурной тон.

– Да ладно, ребята, – успокоил их Амин. – Она все еще большой ребенок, когда-нибудь она изменится, начнет сама работать, и жизнь сама поставит ее на место. Да она и сейчас не плохая девушка, просто у нее не прошли некоторые подростковые взгляды на жизнь. Вот увидите, в будущем она в будущем будет прекрасной хозяйкой и любящей матерью.   

– Поживем – увидим, – равнодушно заключил Мишель. – В самом деле, ребята, может, она права? Нам тоже следует выспаться и отдохнуть, как следует. Тем более, что завтра – а в этом я вас уверяю – день будет очень тяжелым!

Согласившись, ребята разошлись по комнатам, вернее, ушли Амин и Ван, а Мишель с Робертом, тихо переговариваясь, заснули через недолгое время… 

…Мелодично зазвенел будильник! 

Мишель быстро соскочил с постели. Умывшись холодной, как лед, водой, стал расталкивать спящего на соседней кровати Роберта. Тот мгновенно открыл глаза и без лишних слов поднялся; покончив с утренним туалетом, принялся тщательно одеваться. 

Тем временем Мишель вышел из комнаты и направился к Вану и Амину. Найдя их бодрствующими, он оттуда поднялся к Рашель. И, разбудив ее, возбужденный вернулся в свою комнату.

Уже давно собравшийся Роберт поджидал его и, как только он вошел, направился в комнату Амина и Вана, при этом заметив Мишелю, чтобы и он заглянул туда. Там, посмотрев на их форму одежды, он удовлетворенно кивнул головой и уселся на стул. И все вместе, дождавшись Мишеля и также получив от него добро, скорыми шагами вышли на улицу.

 Оставалось только дождаться Рашель. Утренний мороз приятно щипал щеки, настраивая ребят на что-то приятное и необычное. Ожидая чудес от предстоящего дня, они все ощущали безмерную радость и выжидающе поглядывали друг на друга.

 Мишель в задумчивости спросил Вана:

– Как ты думаешь, Ван? Может, все-таки нам следует предупредить местную службу спасения?      

Тот, не раздумывая, закивал головой:

– Если это служба функционирует, надо обязательно предупредить их, от этого нам хуже не будет!

Мишель снял с плеча довольно тяжелый рюкзак и решительно сказал:

– Ребята! Я пойду и все-таки предупрежу их. Это займет немного времени. Всего лишь заполню бланк с нашими именами и сообщу подробный маршрут нашего похода.  

В эту минуту в дверях появилась Рашель. Одетая налегке, она не имела с собой ничего из дополнительных вещей.

– А где твой спальный мешок? – удивленно спросил у нее Мишель.

– Мы же не с ночевкой идем, вот я и не взяла его, – беспечно ответила она.  

– Мы же договаривались, что ты возьмешь спальный мешок и свои теплые вещи. Ты и сейчас одета совсем не по-походному!

– Я передумала.

– Рашель, милая, в горах нельзя ничего передумывать, это чревато последствиями.

– О господи, Мишель! Теперь ты и с утра будешь портить мне настроение? Что ты кудахчешь, как старуха? Ты же сам говорил, что мы до вечера вернемся назад.

– Хорошо, ну хотя бы оденься теплее!

– Мне не холодно! Все, Мишель, давай закроем эту тему насчет меня!

Комок подкатил к горлу Мишеля, но, стараясь не показывать свою обиду, он спокойно произнес:

– Ладно, Рашель, принеси мне твой спальный мешок, я понесу его вместо тебя.   

– Не надо, я сама отвечаю за себя!

Мишель посмотрел на друзей. Роберт стоял рядом молча, а Амин с Ваном давно уже отошли в сторону. Не слушавшая даже Мишеля, разве послушается она нас? – решили они про себя. 

– Хорошо, идемте ребята, – сказал Мишель, забывая о том, что хотел предупредить спасательную службу. 

Он прошел вперед, за ним последовали, чувствуя себя неловко, Амин и Ван, а Роберт дождался, когда Рашель спустится с крыльца и, пропустив ее, также молча проследовал за ней.

 «Черт возьми, что я распинаюсь перед ней, как мальчишка, – про себя думал по дороге Мишель. – Мне, что ли, нужны ее теплые вещи и ее спальный мешок? В случае чего, не дай бог, конечно, она сама будет нести ответственность за себя, мы ее силой не затаскивали в горы. Итак, каждый раз из-за нее я ставлю в неловкое положение всех своих друзей, в следующий раз я совсем ничего не стану говорить, а просто буду делать то, что посчитаю нужным».

  Началось предгорье. Ровная дорога постепенно сменилась подъемом, свежевыпавший, еще никем не утоптанный снег заметно замедлял шаги. Редкие елочки сменились группками деревьев, постепенно переходящими в густые пролески.

– Ну, с богом, ребята! Мы вышли к финишу, дальше я пойду вперед, буду прокладывать вам дорогу, а вы все идите по моим следам и старайтесь, по мере возможности, не сворачивать с пути, – с грустью вымолвил Мишель догнавшим его Вану и Амину.

– О‘кей! Не расстраивайся сильно, Мишель, – подбодрили его те, крепко сжав за локти.

***

Друзья зашагали ровной цепочкой. На улице было еще довольно темно и холодно. Первым шел, широко расставляя ноги Мишель, за ним, опираясь на палки и приноравливаясь к ходьбе в горах, шли Амин и Ван. Последним шел Роберт, местами поддерживая идущую впереди него Рашель. Тяжелая ходьба наверх скоро согрела продрогших от утреннего холода ребят. 

Но все равно им было не до разговоров! 

Предгорная, долинная часть широкого ущелья осталась далеко позади, друзья шли по бережку небольшой горной речки, даже зимой весело стекающей вниз, несмотря на снег и льды кругом. Зигзагами, огибая одну за другой небольшие отроги, они поднимались медленно, но верно, все выше и выше. Обогнув очередную возвышенность, ребята вышли в небольшую межгорную, заснеженную долинку. Впереди маячил еще ряд возвышенностей! А конечная цель похода – неуклюжая  вершина Фиолетовая манила своей кажущейся близостью, но реально убегала все дальше и дальше, как только они поднимались на очередную возвышенность.

– Господи! Будет ли конец этим отрогам? – залепетала, устало вздыхая, удрученная Рашель.

– Что это вы все идете такими грустными? – уколол друзей Мишель. – Посмотрите, какая красота вокруг вас, надо идти с песнями, шутками, вот тогда и дорога покажется нетрудной и более близкой!  

– Правильно, ты так рванул вперед, что мы даже не успеваем за тобой, – заметил Роберт. – Не забывай, Мишель, здесь все-таки среди нас есть люди, которые впервые вышли в горы!

Мишель с улыбкой ответил на это замечание друга:

– Если честно, я специально так иду – пока мы еще свежие, должны пройти эти небольшие холмы, далее по тропе мы пойдем круто наверх, вот там и будем делать частые привалы, а это же только цветочки. Чем быстрее дойдем до подножья вершины, тем больше у нас останется времени, чтобы покорить ее. 

– Ничего, мы мужчины, стерпим, – сказал Амин. – Самое главное, чтобы Рашель могла идти!

– Рашель, может быть, пока еще не поздно, останешься здесь? Если пойдешь назад по нашим следам, не сворачивая никуда, выйдешь прямо к гостинице, – предложил ей Мишель, дождавшись ее, далеко отставшую от всех.

– Вот еще, я могу не хуже вас ходит по горам! – ответила она. – Мы с ребятами не раз выходили на дальние маршруты у себя в Бордо! 

– Прекрасно! – буркнул Мишель.

– Здесь такое ощущение, будто бы ты маленькая божья коровка, – вдруг тихо сказал Ван, оглядывая все вокруг.

 Все они рассмеялись, услышав такое сравнение. Ван смущенно затеребил свою верхнюю пуговицу, переминаясь с ноги на ногу.

– Если честно, и мне тоже приходили эти мысли, – неожиданно разоткровенничалась Рашель. – Глядя на эти высоты, ощущаешь себя маленьким камешком. Интересно, как чувствуют себя коренные жители Швейцарии? 

– Они уже привыкли, им это все кажется обыденностью!


– Как они не боятся жить в такой опасной местности? 

– А кто тебе сказал, что здесь присутствуют опасности? Самое главное – соблюдать правила поведения в горах, и все, – сказал Мишель.

–  О господи, боже мой, Мишель, снова ты со своими нравоучениями, – нахмурилась Рашель.

– Смотрите, вон там какие-то люди, – вскричал Роберт, указывая руками куда-то вдаль, отвлекая их от нового спора. 

– Где? мы их не видим!

– Смотрите вон туда, где черные камни!

И, присмотревшись, ребята увидели вдали две темно-синие палатки, примостившиеся чуть выше огромных черных валунов, наполовину выступающих из занесенной снегом земли; там же виднелись черными точками на ослепительно белом фоне силуэты людей. Около камней стлался низкий дым от небольшого костра, а подле резвилась крупная собака.

– Да, теперь и я вижу их, – проговорил Мишель. – Интересно, кто это такие? Насколько я знаю, в этих местах разбивать палатки категорически запрещено. 

 – Они находятся у нас по пути, вот мы и выясним, кто они!

– Это случайно не разбойники? – тревожно спросила Рашель.

Громкий смех был ответом на ее слова. Поджав губы, но, все же осознавая нелепость своего предположения, Рашель насмешливо проговорила:

– Смейтесь, смейтесь, но если нас возьмут в плен людоеды, клянусь всеми святыми, вам будет не до смеха!

– А я слышал, что они в таких случаях первыми съедают женщин, и только потом принимаются за мужчин! – рассмеялся Роберт.

– Ничего подобного, во многих случаях женщина становится женой их вождя и ездит на спине глупых, не слушавших ее спутниках, – парировала Рашель.

– В таком случае молю бога, чтобы эти люди оказались людоедами, – не остался в долгу Роберт.

– Время идет, – тихо заметил Амин. 

– Действительно! Ребята идемте, нам надо быстрее дойти до цели, а то не ровен час изменится погода, – промолвил Мишель.

Взвалив вещи на плечи, ребята двинулись дальше. Как и прежде, первым шел Мишель. Ночью выпавший снег полностью закрыл тропинку, и ему приходилось прокладывать новую тропу. Теперь они шли, ориентируясь на те палатки, казавшиеся на глаз близкими, на деле же они находились весьма на приличном расстоянии. Взмокшие и отдувающиеся на каждом шагу, наши путешественники дошли до них лишь в течение получаса. 

Первым встретила ребят та самая собака. Внимательно глядя умными глазами на идущих людей, она подала голос далеко до их подхода. Сидевший у костра, раздувавший его человек сразу поднял голову и, увидев подходивших ребят, цыкнул на пса и с улыбкой поднялся с колен. 

Из палаток вышли еще двое мужчин и женщина в темных очках, они, также улыбаясь, как и первый мужчина, начали приветственно махать руками. 

Наши ребята, приветственно глядя на них, кивая им в ответ, стали проходить мимо, и тогда эти люди заговорили первыми:

– Здравствуйте, ребята! Вы далеко собрались? Посидите немного с нами, попейте горячего чайку! – предложил один из них.

Не понявший их слов, шедший первым Мишель помахал и пожелал привычного всего хорошего.

– Русские, – зло определил Ван, обращаясь к друзьям.

– Они что, русские? – недружелюбно переспросил Мишель и остановился, глядя на тех людей широкими глазами. Не то, чтобы он совсем не видел русских людей, – просто в полевых условиях, притом так близко, они ему встречались впервые. – Ты что, знаешь по-русски, Ван? Спроси у них, что они здесь потеряли?    

 – Разве это русские? – в свою очередь, холодно переспросил Роберт, также глядя оценивающими глазами на бывших и даже настоящих единственных серьезных противников его большой страны.  

 – Русские, вот они какие? – также задумчиво сказал Амин, дружелюбно глядя на встреченных людей и вспоминая металлургический завод в Эль-Хаджаре и тепловую электростанцию в своем городе, построенную когда-то им русскими специалистами.   

Немного путая слова Ван, хоть и нехотя, но заговорил с ними по просьбе своих друзей, а те, найдя понимающего их человека, еще шире заулыбались и тотчас окружили его. Через несколько минут они прощально закивали головами, и Ван вышел из обступившего его круга. Тем временем женщина забежала в палатку и, вынеся оттуда несколько маленьких традиционных русских сувениров, улыбаясь, раздала по одному каждому из ребят.

 Поблагодарив ее, ребята двинулись дальше, а собака, видя хорошее отношение хозяев к гостям, побежала провожать их, прыгая вокруг них и доверчиво махая хвостом. Амин остановился и, достав из своего кармана шоколад, угостил ее, а та,  принюхавшись к рукам Амина, проглотила этот шоколад, клацнув зубами, и, роняя некоторые кусочки, осталась добирать их на снегу… 

– И кто же они? – останавливаясь, спросил Мишель у Вана, когда они  отошли на порядочное расстояние.  

– Они специалисты-спасатели, сотрудники специально обучаемого горного отряда, проходят учебную тренировку в горных условиях. Основная их группа ушла повыше, а эти остались, чтобы держать связь с центром. Завтра или послезавтра они также поднимутся к ним, – пояснил Ван и неожиданно добавил: – Да пошли они все к черту! 

– Кстати, откуда ты знаешь русский язык? – снова спросил его Мишель.

– Отец немного научил меня, а его научил дед, а тот обучился у русских зенитчиков, тайно живущих в Ханое и охранявших наш город от налетов американских самолетов, – ответил Ван, стараясь не смотреть в лицо Роберта.  

– И что ты им говорил так долго?

– Они расспрашивали меня, когда мы возвратимся назад, и предлагали выпить с ними чаю на обратном пути!  

– Я всегда думал, что русские очень суровые люди, а эти вроде совсем не такие, – озадаченно сказал Роберт, не обращаясь ни к кому.

– Но все равно, надо держать с ними ухо востро, – добавил, глядя на него, Мишель. – Это ужасная нация, их никто никогда не смог победить в войнах, за всю историю военных походов.

«Не надо было ходить кровопролитными походами на них, вот и не было бы никаких обид», – подумал Амин и, желая сказать об этом вслух, но задумавшись,  не желая портить отношения с друзьями, все же промолчал. 

– Вот они любопытные люди, какое им дело до нас! Какая им разница, кто мы такие и куда мы идем, – произнес через некоторое время разошедшийся Мишель.

– У них у всех, наверное, такая привычка задевать спокойно проходящего человека, – добавил Ван. 

– А мне было приятно, что они уделили нам внимание, было бы обидно, если бы они совсем равнодушно поглядели нам в след, – сказал Амин. 

– При этом заметьте, друзья, их государство держит весь мир в страхе, – проговорил Роберт.  

– Бог с ними, идемте дальше, ребята, – призвал всех Амин, при этом думая про себя, что не нужно самим себе придумывать страхи.

Словно откинув что-то неприятное, Мишель махнул рукой и зашагал быстрее. Вслед за ним, стараясь не отставать слишком далеко, зашагали и остальные его друзья.

 Время неуклонно приближалось к обеду; оценивая расстояние и боясь не дойти к сроку, Мишель ускорил шаг. Вскоре ребята забыли об этой случайной встрече, тропа переметнулась на другую сторону речки, пришлось переходить вброд. На первый взгляд, неширокая речка все же сильно затрудняла переход через себя, из-за течения. Пришлось подтаскивать огромные камни, чтобы проложить путь на другой берег. Засучив рукава, ребята принялись налаживать нечто вроде мостика из камней.   

Благополучно перейдя на другой берег, друзья с разрешения Мишеля немного отдохнули. Затем он повел их дальше. На этой части горного склона, на удивление, была густая древесная растительность, особенно было множество молодой поросли, что затрудняло движение вперед. То и дело приходилось прокладывать новый путь между деревьями…     

– Ребята, а может, передохнем? – послышался позади голос Рашель.

– О‘кей, – согласился Мишель. 

– Видите вон тот сваленный можжевельник, давайте поднимемся туда, а там спокойно отдохнем и перекусим, – предложила Рашель.

Мишель оценивающе поглядел на это дальнее расстояние:

– Нет! Это отнимет у нас много времени, тем более, насколько я помню с лета, туда не шла ни одна тропа!

Рашель взмахнула руками и с отчаянием, наливаясь обидою, горько воскликнула:

– Господи, Мишель, ты хоть раз можешь уступить мне! Да вы и сами посмотрите, ребята, туда всего лишь рукой подать, ну, что за нудный человек этот Моруа! 

– Действительно, черт с этой высотой, Мишель, не дойдем – так не дойдем, давай поднимемся туда и устроим там полноценный отдых, – шепнул Роберт, подходя к Мишелю.

– Туда будет сложно подниматься, Роберт, поверь мне, это не просто моя прихоть!

– Ну, мы это и будем считать конечной целью похода, иначе сейчас ты вконец разругаешься с ней!

– Ладно!

Ища удобную дорогу, Мишель повернул резко вправо от основной тропы, пробираясь сквозь сваленные деревья, переступая через выступавшие острые камни. Ему удалось найти более-менее удобный путь, и он повел остальных по направлению к сваленному можжевельнику.

Проваливаясь по колено в сугробы, наши герои медленно поднимались вверх. Казавшийся близким, путь к этому дереву отнял много времени. Особенно было тяжело пробираться сквозь обступавшуюся кругом древесную растительность; протирая об ветки бока, ребята вышли на сравнительно ровную, но со всех сторон покатую небольшую ложбинку, отсюда было рукой подать до дерева.

– Уф! Наконец-то дошли, – вздохнул Мишель, снимая рюкзак со спины.

– Не совсем, осталось еще совсем немного, – заспорила Рашель.

Не говоря ничего, Мишель вскинул на плечи свои вещи и двинулся дальше. Крутой склон мешал ровному движению, Мишель взял вправо, намереваясь выйти с другой стороны склона, надеясь, что там уклон будет менее крутым. Подождав немного, пока подтянутся все, он продолжил путь дальше, за ним след в след пошли его друзья. 

Поднимаясь, ребята прошли еще довольно долго. Вдруг в одном месте мягкий снег осел под ногами Мишеля и он, упав на колени, съехал резко вниз, за ним, не удержавшись, полетели вниз и остальные его друзья. 

К счастью, Мишель удачно уперся коленами в землю, прямо на него и рядом,  крича от неожиданности, беспорядочно свалились его друзья. Лихорадочно вскочив на ноги, Мишель огляделся вокруг – они попали в сравнительно глубокую расщелину диаметром в несколько метров. 

Стекающая годами талая вода образовала этот узкий природный колодец, и сейчас, занесенный снегом и не видный со стороны, он стал ловушкой для ребят.  

– Все в порядке? Никто ничего не сломал? – вскричал Мишель, ощупывая и поднимая по очереди на ноги друзей.

Они, отряхиваясь от снега и приходя в себя от шока, ответили ему хором:

– У нас вроде все нормально! Как ты сам?

– Без паники, ребята, самое главное – не паниковать, – успокаивал, чем мог, оторопевших друзей Мишель. – Сейчас я поднимусь наверх и с помощью веревок вытащу всех вас. 

Его спокойный голос успокаивающе действовал на ребят, растерявшиеся вначале от неожиданности, они постепенно успокоились.  

Сняв с себя все лишнее и обмотав вокруг пояса имеющиеся веревки, Мишель по-змеиному пополз по склону, но мягкий снег осыпался под его тяжестью, и Мишель снова скатился вниз. Быстро вскочив на ноги, он сделал еще несколько попыток в разных местах, и каждый раз так же безрезультатно скатывался обратно. 

Оставив эти попытки, он лихорадочно начал соображать и, приняв решение, скомандовал друзьям:

– Ребята, утаптывайте снег ногами! 

Его друзья беспрекословно принялись топтать снег под ногами, и вскоре весь снег в яме был утрамбован. 

– Ставьте палатки, – указал им Мишель, доставая из своего рюкзака небольшую походную лопатку.

Раскрыв рюкзаки, Роберт, Амин и Ван с соблюдением всех предосторожностей мигом поставили обе небольшие походные палатки. Пока ребята занимались этими делами, Мишель попытался прорубить лопаткой нечто наподобие лестниц по краю расщелины, но и это затея не увенчалась успехом. Замерший грунт не поддавался человеческим усилиям. Посиневшими руками Мишель отбросил лопату и невольно выругался от охватившего его отчаянья. Ребята, в молчании ожидавшие развязки ситуации, со страхом посмотрели на него, а Рашель вдруг истерично разрыдалась, уткнувшись лицом, в плечо стоявшего рядом с ней Амина. 

Роберт подошел к ней и начал ее успокаивать. Тогда Мишель, ощупывая свои карманы, достал мобильный телефон. Откинув крышку, он спешно набрал номер местной спасательной службы. 

Гудка в ответ не последовало – не было связи. 

Повисло всеобщее гробовое молчание…

Связав все имеющиеся веревки в одну и сделав на ее конце петлю, Мишель принялся бросать ее наверх, надеясь зацепить за камни. Ребята сообща принялись помогать ему, но вскоре, сильно взмокнув и поняв бесполезность этого действия, они остановились и хмуро уселись на снег.  

– Ставьте примус, – бросил через некоторое время Мишель, ища возможные выходы по бокам ямы.

Но никто не сдвинулся с места. Все растерянно поглядывали друг на друга, и только Амин, наконец, вскочил на ноги и принялся налаживать примус.

– Лишь бы погода не испортилась, и нас не завалило снегом. Остальное не страшно – продуктов у нас достаточно, спальные мешки имеются, работники гостиницы вечером хватятся нас и предупредят спасательные службы! Эх, надо было утром все-таки предупредить их, они снабдили бы нас рацией, и уже сегодня вечером начали бы поиски! – промолвил Мишель. 

Все невольно глянули в сторону Рашель. Она снова расплакалась, сидевший рядом с ней Ван начал успокаивать ее, при этом вытирая ей лицо платочком.

 Вскипятив воду, Амин в одиночестве разложил еду на импровизированном столе, сооруженном из одного спального мешка, и пригласил всех к обеду.  

– Ай! – вскрикнула Рашель, сделав шаг в сторону этого «стола».

– Что случилось? – кинулся к ней Мишель.

– Нога!

Ребята принялись осматривать ее ногу. Знающий толк в этих делах Ван долго ощупывал ногу и высказал твердое мнение, что вывиха нет, а произошел сильный ушиб. Сделав йодную сеточку, Ван осторожно вдел ее ногу в ботинок…

– Может, я попробую подняться наверх, – предложил Амин после короткого перекуса.

– Только, ради бога, будь осторожней, Амин! – И Мишель обвязал его веревкой, надеясь, что Амину повезет больше, чем ему самому. 

С кошачьей ловкостью, осторожно перебирая  руками и ногами, Амин пополз вверх. Поднявшись довольно высоко, он вдруг соскользнул обратно и свалился на руки с замиранием сердца наблюдавших за ним друзей. 

Но быстро вскочив на ноги, он повторил попытку с другого края. Однако и это не имело успеха; поднявшись довольно высоко, Амин снова соскользнул вниз, протирая в кровь ладони в оборванных перчатках.

– Бесполезно! – он чуть не заплакал от обиды. – Там даже не за что схватиться. 

– Все, ребята, ждем только того, что предложил нам Мишель, – сказал Роберт и,  запевая веселую песенку, упал на снег, смешно закидывая ногу за ногу. 

За ним Амин, подхватив свой спальный мешок и беспечно, словно находясь на веселом пикнике, бросил его на землю и улегся сверху, тихо запевая другую, тоже очень веселую песню на своем языке. 

Мишель слабо улыбнулся и шутливо ткнул ногой Роберта:

– Мистер Роберт, надеюсь, у вас хватит сообразительности подложить под себя что-то типа спального мешка? 

– Не хватит! – Роберт поднялся с земли.

Хотевший пошутить по поводу его логики, Мишель осекся на полуслове, поняв настоящий смысл слов Роберта. 

«Господи! Что будет, если мы останемся здесь на ночь, – мелькнуло в его голове. – Ох, уж эта Рашель! Совсем несерьезная девушка, надо было мне не слушаться ее и самому взять ее спальный мешок». 

Притихший, теряющий голову от своей беспомощности, Мишель еще раз убедился в благородстве своих друзей. Никто даже не намекнул, что все эти приключения, которые бог знает, чем могут закончиться, произошли по вине Рашель и отчасти по его вине тоже.  

– Мне очень холодно, – жалобно заскулила Рашель. – Простите меня ребята, это я во всем виновата. Мишель, прости меня, что я не придала значения твоим предосторожностям. Господи, если бы я только знала, чем это все закончится!

– Все обойдется, Рашель, не переживай сильно. Тебе не стоит так сильно беспокоиться, это просто стечение неблагоприятных обстоятельств, – хоть и слабо, но хоть как-то успокоили ее друзья.

Тем временем Амин взял в руки свой рюкзак и, достав из длинную куртку,  накинул ее на Рашель. Она невольно глянула на Амина и, слегка покраснев, опустила глаза. Первой мыслью у нее мелькнуло, что не стоит одевать эту куртку, но затем все же надела ее. Предусмотрительный Амин, оказывается, взял с собой свою запасную куртку, и она сейчас пришлась кстати.  

В свою очередь, Ван достал из кармана новенькую шерстяную шапочку и также надел ее на голову Рашель. Согревшаяся Рашель поблагодарила ребят, и молча притихла в углу палатки, куда ее после всего перенесли четверо ее спутников. 

Вечерело. Время шло томительно долго. Промерзшие насквозь ребята ежеминутно вскакивали с места и совершали различные гимнастические движения, надеясь, таким образом, хоть немного согреться. Сравнительно теплую палатку предоставили Рашель, а во вторую заходили поочередно греться, но все равно это не спасало никого от жуткого, пронизывающего насквозь холода. 

Мишель принялся за ужин! Примус не желал гореть; достав баллон из ячейки, он сильно встряхнул его несколько раз и вставил на место, но результата не было. Взяв другой прибор, Мишель чиркнул спичкой, огня также не было. Досадуя на примусы, он взял третий; к счастью, огонь загорелся сразу. После горячего ужина стало немного теплее, и разговор возобновился. Мишель, обводя всех грустным взглядом, сделал предложение:

– Ребята, к сожалению, нам не хватает одного спального мешка, если вы согласны, будем спать по очереди, не считая Рашель, разуметься! Будем сменяться каждые три часа. Вы согласны?

– Мы согласны, – закивали головой остальные ребята.

– Так нечестно, в случившейся ситуации есть моя прямая вина. Ребята, берите меня тоже в расчет, – вспылила Рашель.

Друзья рассмеялись над ее словами – с покалеченной ногой ей было запрещено даже вставать, не то, что караулить на улице или даже пусть в палатке. После этого невольного смеха вдруг всем ребятам стало немного легче на душе, и не так страшно. Показывая чудеса храбрости и выдержки, молодые люди начали готовиться к ночлегу, по мере всей возможности утеплив имеющиеся в наличии палатки.  

 Наступила ночь. На небе, прямо напротив расщелины засветились звезды. Ребята окончательно успокоились, погода на ночь обещала быть хорошей. А завтра их обязательно хватились бы в гостинице. 

Первым по жребию выпало бодрствовать Роберту!

Укрыв поверх спальных мешков уснувших друзей он, взвалив на плечи лопатку и изображая из себя часового, зашагал вокруг палаток, время от времени отдавая честь самому себе. 

Вскоре от невыносимого холода он забежал в палатку. Но и здесь у него зуб на зуб не попадал; выскочив из палатки и поглядев на часы он, разминаясь, подняв голову. И вдруг обеспокоенно заметил, что небо затянуто черными тучами… Буквально минут десять назад оно было идеально чистым… Еще через несколько некоторое время пошел крупный и частый снег. 

Роберт тихо разбудил спящего Мишеля.

– Что, уже время? – мигом открыл глаза Мишель.

– Хуже, – коротко ответил Роберт. – Снег!

Только от одного этого слова Мишеля бросило в жар. Выкарабкавшись из спального мешка, он выскочил из палатки. Роберт был прав – густой, но чрезвычайно  легкий снег валил хлопьями.

– Не надо никого будить, не будем поднимать панику, – сказал после некоторого раздумья Мишель. – Пусть спокойно спят. В спальных мешках холод им не страшен. Я боюсь совершенно другого, – и он внимательно, с тревогой поглядел на Роберта.

– Чего ты боишься? Не бойся, говори!

– Снег может замести наши следы!

В свою очередь Роберта также бросило в жар, об этом он не подумал. Действительно, если даже спасатели хватятся их, поиски без явных следов могут затянуться надолго. Опустив головы, друзья сели спиной друг к другу и замолчали, думая каждый о своем. 

Прошло около получаса, снег и не думал останавливаться, наоборот все больше учащался с каждой минутой. Выглянув в очередной раз из палатки, Мишель схватился за голову. Вздыхая от беспомощности, Роберт грустно сидел рядом с ним.

«Господи, что теперь будет с нами? Неужели придется нам всем пропадать? Должен же быть какой-нибудь выход? – лихорадочно размышлял Мишель. – Надо же, дернула меня нелегкая послушаться эту несносную Рашель! Неужели всем нам пришел конец?! Как страшно умирать в таком возрасте! Умереть – это ведь не жить уже никогда, не видеть белого света, своих родителей. Нет! Нет и еще раз нет! О господи, не допусти этого!»      

Снаружи раздались шорохи, и ребята подняли головы.

Это Амин и Ван обеспокоенно заглядывали в их палатку. 

– Сейчас и мы выйдем, друзья, – тихо проговорил Мишель.

– Ребята, дело обстоит намного хуже, чем мы предполагали. Надо срочно что-то предпринять,– сказал им Роберт, выходя первым из палатки.

– Мы видим!

Сев полукругом, они принялись размышлять. На ум им ничего не шло, и только один раз Ван предложил, наподобие бременских музыкантов, дотянуться до края ямы. 

Бесполезно!!! 

– Может быть, разбудим Рашель?

– Не надо, – ответил Мишель.

– Пойдемте в палатку, – тихо позвал друзей Роберт и хладнокровно добавил: – В любом случае, встретим достойно все испытания, посланные нам небом! 

Молча кивнув, ребята мрачно вошли в палатку. Под тяжестью выпадающего снега она уже обсела сверху. Посбивав снег кулаками, ребята уселись в тесный круг. Их думы, тревоги, биение сердец сошлись в единое целое. С завидным спокойствием совсем еще молодые люди смело глядели судьбе в глаза! 

Но отчаянье и внутренняя дрожь постепенно, с каждой минутой охватывали каждого из них! Жить одинаково хотелось всем; да и бывает ли разве такое, чтобы у представителей каких-либо рас нет душевной и телесной боли?! И чтобы их жизни не представляли для них особой ценности?! 

– Что будет с моими родителями? Отец, наверное, сойдет с ума… – тихо проговорил Амин. 

Этого было достаточно, чтобы откровения нахлынули волнами со стороны других ребят.

– Они меня с таким трудом отправили учиться и все время твердили, чтобы я был предельно осторожным и не впутывался в разные неприятные ситуации! Не дай бог, в случае чего мои родители уж точно сойдут с ума, – в свою очередь проговорил Ван.

– Что будем делать, а, ребята? – простонал Роберт. – Должен же быть какой-то выход, нельзя нам просто так сидеть, давайте что-нибудь делать! О господи, что будет с моими родителями, если со мной что-то случиться? Они ведь меня тоже с такой надеждой отправляли на учебу!

Повисло молчание!!!   

– Ребята, пожалуйста, не впадайте в отчаянье, – чуть не плача, проговорил Мишель. – Это я, проклятый, во всем виноват, не надо было мне так сильно потакать кое-кому.

– Здесь нет ничьей вины, – разом ответили ему друзья, понемногу приходя в себя после приступов отчаянья. – Это стечение неблагоприятных обстоятельств! 

Снова наступило молчание, наверху заиграл ветер, опрокидывая в яму крупные комья снега, наряду с ними на палатку сыпались мелкие ветки и листья. Ветер и снег крепчали с каждой минутой, снова вызывая к жизни панику у ребят. Но и тут никто никого, ни в чем не упрекнул! 

Мишель, виновато опустив голову, думал обо всех действиях Рашель, приведших к такой ситуации. Будь она немного скромнее…    

– Собачий лай! – вдруг вскричал Амин, резко вскакивая на ноги и пугая от неожиданности остальных ребят.

– Не может быть! – с надеждой вскричали и они, обращаясь в слух.

Долго вслушиваясь в ночную тишину и уже потеряв надежду, друзья вдруг явно услышали далекий собачий лай наверху, и каждый из них готов был заплакать, если это окажется не так. 

Ребята молнией выскочили из палатки, жалобно глядя на верх ямы! Густой снег валил так, что из-за его плотности наверху ничего не было видно. В тщетной надежде они превратились прямо-таки в истуканов, не обращая внимания ни на холод, ни на обваливавшийся на них комьями снег.   

Действительно, уже где-то совсем недалеко, подавая смутную надежду, отчаянно надрывался собачий голос, но затем вновь наступила тишина. 

– Может, это дикие собаки или волки? – Роберт заскрипел зубами.

Не в силах даже ответить ему, ребята застыли в молчании – а вдруг это действительно какая-нибудь заблудшая собака или какой-либо другой зверь… 

– О боже! Помоги и сохрани нас, – взмолился Мишель, становясь на колени. 

К нему присоединились и остальные ребята, и каждый, молясь по-своему и своему богу, став на колени, провел в ожидании еще некоторое время.

Тишина!!! 

Может в их распаленных мозгах только послышался собачий голос?.. Но нет, покачал головой Мишель, одновременных галлюцинаций не бывает. Долгая тишина начала угнетающе действовать на него… Его начала бить нервная дрожь, в отчаянии Мишель повалился ничком на снег. Сидевший, вернее стоявший рядом с ним на коленях Амин бережно приподнял его и начал успокаивающе гладить по плечам. Это постепенно успокоило Мишеля, судорожно сжав посиневшие руки в кулаки, он начал медленно приходить в себя. 

В этом томительном ожидании ребята провели еще долгое время, но, кроме заунывного свиста ветра, наверху ничего не было слышно. Промокшие насквозь ребята начали приходить в себя и поднимать друг друга с колен. 

– Все, ребята, идемте в палатку, а то мы здесь замерзнем насмерть, – прошептал немеющими губами Роберт. 

Но стоящие как завороженные его друзья даже не сдвинулись с места, не отводя взоров от верхней части их ямы.

– Идемте же… – вновь проговорил Роберт и смолк на полуслове… Яркий луч фонаря неровно запрыгал по краю ямы. И вновь после длительного затишья над их головой раздался лай, одновременно перешедший в радостный собачий визг. 

– Здесь они, – раздался сверху сильный мужской голос, видимо, зовя еще кого-то. – А, голубчики, наконец-то мы вас отыскали!

– Здесь мы, здесь, – громко закричал на русском языке Ван, улавливая  сверху знакомые ему слова.


К краю ямы подошли еще двое мужчин и, осторожно склонившись вниз, засмеялись приятным густым смехом.

– Ребята, обвязывайтесь по одному, – скомандовали они и тотчас спустили конец толстой веревки вниз. Ее немного не хватило до конца ямы, но это не смутило Мишеля. Быстро вскочив на руки поддержавших его ребят, он связал концы сброшенной и своей веревок морским узлом и благополучно спрыгнул на землю.

Первым поднялся из расщелины, обвязавшись спущенной веревкой и взяв другие веревки в руки, худощавый Ван. И в четыре руки, поперечными канатами, они вытащили наверх всех остальных пострадавших! 

Последним поднялся Мишель. Вытянув его наверх, неожиданные спасатели начали обнимать и хлопать его по плечу. Рядом стояли, не находя слов от радости, его друзья. 

Мишель тотчас попросил Вана перевести им слова благодарности.

– Лады! Лады! – добродушно пробасил первый мужчина, – Идемте быстрее вниз, ребята, пока снег не закидал наши следы, успеете еще нас поблагодарить. Вон скажите спасибо Умке, она та умница, что вывела нас к вам. 

Узнав от Вана, в чем дело, ребята радостно бросились теребить собаку, а она, ласкаясь, заиграла с Амином. 

– Это как вас туда угораздило?

Ван кратко рассказал историю попадания в расщелину.

– Да! В рубашках родились вы, ребята, видите, как повалил снег, к утру от вас остались бы одни косточки, – пробормотал один из мужчин, выслушав рассказ ребят.

– И, что удивительно, все отделались легким испугом, – поддержал его еще один.

– Не совсем, видите, девушка припадает на одну ногу, мне кажется, она сама не сможет дойти до нашего лагеря, – заметил третий.

– Ну-ка, дочка, покажи ногу!.. – попросил Рашель мужчина, первым заглянувший в яму.

Ван немедленно перевел ей эти слова.

Она покорно присела и, сжимая от боли губы, начала снимать свою обувь. Мужчина подошел к ней и, внимательно осмотрев ее ногу, с сожалением покачал головой. Однозначно, идти она не смогла бы.

– Ну, что?

– Вроде сильный ушиб, а может быть, и вывих, сейчас-то уже не разберешь. Видишь, как все опухло, но самостоятельно она явно не сможет дойти, тем более по таким косогорам, – ответил он.  

Сделав из двух крепких палок носилки и уложив в них Рашель, действительно не могшую самостоятельно двигаться, все, насколько возможно быстро, проследовали вниз, в долину.

Топорик для носилок нашелся у Мишеля! 

Сменяясь каждые пять-десять минут, уставшие и взмокшие донельзя, они с трудом добрались до лагеря. Дольше всех носилки нес Амин, чувствуя огромное удовольствие от того, что он помогает Рашель; приходилось вырвать носилки у него из рук силком. 

В лагере их с нетерпением ожидала та самая женщина в очках. Заметив подходящих коллег с ребятами, она бросилась согревать воду. В теплой просторной палатке, перезнакомившись и весело переговариваясь, спасители и спасенные принялись за неторопливую беседу. 

– Когда вы ушли от нас, – начал свой рассказ тот, кто первым заглянул в расщелину, – Игнат Рязанов, плотный добродушный человек с веселыми синими глазами, – мы долго ждали вас обратно, так как ваш товарищ обещал нам, что вы попьете с нами чайку на обратном пути. Мы решили, что вы идете без ночевки. Когда наступили сумерки, мы, прождав довольно долго, беспокоясь, решили выйти вам навстречу и, идя по вашим следам, вышли на то место, где вы свернули с тропы. 

Нам было непонятно такое ваше поведение. Тогда, решив, что вы выбрали другой маршрут, мы хотели повернуть назад, но Вячеслав, – тут он указал пальцем на рябого крепыша, скромно сидевшего последним, – высказал мнение, что не видит там никаких признаков человеческой тропы. Недоумевая, мы все же решили проследовать за вами, тем более и Умка начал вести себя обеспокоенно, рвясь вперед и оглушительно лая, чего с ним до этого не бывало. В темноте мы медленно, но верно шли по вашим следам, вскоре повалил снег, и мы бы окончательно потеряли следы, если бы не собака. Она-то, умница, и вывела нас прямо к вам, но все равно, пока мы до вас дошли, прошло много времени. Остальное вы знаете!

– Скажите спасибо, что мы не ушли наверх! После того, как вы ушли от нас, к нам поступила команда идти к основным силам. Но мы решили идти завтра поутру, так как дали слово напоить вас чаем, – добавил Алексей Пахомов, тот самый мужчина, который раздувал костер и первым увидел подходивших к ним утром ребят. 

 – Может, отдохнете, ребята? – предложила единственная женщина в этой компании Мария Румянцева. Она с искренней, можно сказать, материнской любовью заботилась сейчас о детях, чуть не ставших жертвами гор, подкладывая им лучшие куски и заставляя пить чай с малиной. –  Ой, не говорите, как я за вас переживала, вы же такие молодые, не дай бог что-то случится с вами! Я все это время молилась богу, чтобы мои герои нашли вас!

– И вам спасибо, миссис Мария, – сказал Роберт, с благодарностью глядя на нее. – Без вашей малины мы бы не скоро пришли в себя.

– Что же вы, касатики, спасательную службу-то не предупредили? – вдруг спросила она.

– Мы хотели сделать это, но их в тот момент не было на месте, – быстро ответил ей Амин.

Остальные ребята невольно переглянулись между собой, но деликатно промолчали, а Рашель с благодарностью поглядела на Амина и быстро потупила свои очаровательные глаза.

– А, вот оно что, – протянула она. – Да ладно, все обошлось, деточки, самое главное – все это осталось позади! Теперь вот вам остается только не подхватить простуду и поскорее забыть этот кошмар!

– Мы до сих пор в шоке, – улыбнулся ей Мишель.   

 – Да все обошлось прекрасно! Вы не переживайте, ребята, завтра мы вас доведем до вашей гостиницы, а там есть врачи. В гостинице искупаетесь, отдохнете, а там можете смело уезжать домой, – добавил, поблескивая глазами, последний и самый молодой из спасателей Вячеслав Печкин.  

– Большое спасибо вам всем еще раз! – сказал Мишель и учтиво спросил у них: – А вы долго будете еще здесь?

– Еще неделю! Наша командировка уже заканчивается, – ответил Игнат.

– А вам ничего не будет за то, что вы завтра задержитесь, сопровождая нас в гостиницу? Может быть, мы потихоньку пойдем сами? – спросил Роберт.

– Что вы, наоборот, наше руководство даже поблагодарило нас за ваше спасение. Только просьба к вам, ребята, – не говорите прессе и другим людям, что именно мы спасли вас, тем более, мы и сами остановились в той гостинице, где и вы. Правда, мы там жили всего сутки, и ушли сюда, наверх, – ответил Вячеслав.

– А почему вы этого не хотите?

– Зачем? Любой из наших людей поступил бы так же. В этом мы не видим особого подвига, тем более наша профессия – спасать людей, – улыбнулся Алексей.

– Мне хотелось бы по приезду в Париж написать в газету про ваш подвиг, – сказал Мишель.

– Ребята, большая к вам просьба, если действительно хотите уважить нас, не говорите, пожалуйста, никому об этом случае. Мы вас спасали от всего сердца. У нас тоже есть сыновья, примерно вашего возраста, – попросил Игнат и, улыбаясь, добавил: – Кроме Вячеслава, разумеется, он у нас еще холост, хотя шут его знает.

– Ван, а ты откуда знаешь наш язык? – спросил Вячеслав, смущенно улыбаясь этим шутливым заявлениям товарища.

Ван увлеченно рассказал им свою историю – как он выучил русский. Пока он рассказывал, остальные ребята начали клевать носом. Заметивший это старший по возрасту и званию Игнат с улыбкой скомандовал всеобщий отбой! 

Пережившие ужас ребята заснули сразу, а взрослые люди, еще долго покуривая на свежем воздухе, степенно разговаривали о том, как этим ребятам сильно повезло…

Назавтра они помогли ребятам донести Рашель до гостиницы. Немедленно вызванный врач произвел осмотр и всех успокоил. Как и предполагали Ван с Игнатом, вывиха ступни не было, девушка получила только сильное растяжение.

Ребята долго не отпускали от себя своих новых знакомых, и только после совместного обеда тем удалось насилу вырваться от друзей. Провожая их, Амин попросил понравившемуся ему Вячеславу передать Марии свое самое лучшее, взятое с собой золотое изделие в виде сережек. Вдобавок друзья совместно преподнесли своим новым друзьям, несмотря на их категорические возражения, коробку дорогих сигарет.

 Наверху у раскрытого окна стояла Рашель и, обворожительно улыбаясь, махала им всем рукой. Также издали она заметила то, как Амин достал из своего кармана золотые сережки и передал их Вячеславу. Это навело ее на некоторые мысли. 

Теплое прощание заставило всех прослезиться. Обещав ребятам переписываться по электронной почте, Игнат, Алесей и Вячеслав попрощались со всеми и, в свою очередь, помахав руками все еще стоящей у окна Рашель, тронулись в свой лагерь.    

Посмотрев им вслед, ребята не спеша повернули к гостинице.

– Ей-богу, ребята, никогда не думал, что эти русские – славные люди, не всегда верьте газетам и некоторым сплетникам, – возбужденно говорил Мишель, поминутно оборачиваясь и глядя на удалявшихся вдаль российских граждан.

– И вообще, больше не верьте, что в нашем мире бывают плохие нации и государства, – вторил ему Роберт. 

– А кто-то обвинял их в чрезмерном любопытстве, – улыбнулся Амин. – Если бы не их чисто человеческий интерес к нам, представляю, что было бы с нами сегодня ночью!   

Мишель смущенно улыбнулся, не находя слов для ответа, а Ван вдруг рассказал друзьям, почему и он тогда отнесся к ним весьма сухо.

– Это еще раз доказывает, что на свете может быть нехороший человек, но никогда не может быть плохого народа, – глубокомысленно повторил Роберт.

– Это правда, отныне меня никто никогда в этом не разубедит, – проговорил Ван.

– Нас тем более, – хором выдохнули Мишель, Амин и Роберт!
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Прошло три месяца после той их памятной поездки в горы. Весна в Париже стремительно набирала обороты, оживляя город и внося радость в сердца горожан. Десятки специально отряженных людей, наводили весенний порядок в парках и скверах студенческого городка.

Мишель сидел у своего окна, невольно наблюдая за этими людьми, подперев щеки обеими руками, и размышлял о том, как быстро наступила весна. После долгого раздумья он не спеша встал и также неспешно растворил единственное в комнате окно, выходящее на студенческий проспект. При этом он подмигнул, как старому знакомому, высокому фонарю, расположенному прямо напротив его окна.  

Теплая пора стремительно брала свое. Стараясь обогнать друга, деревья наряжались обильной листвой, давая приют всем облюбовавшим их живым существам.

Из всех сезонов года Мишель больше всего любил весну! Месяцы оживлений, месяцы радости и новых ощущений – чуть ли не на генетическом уровне. Теплый весенний воздух, уже наполненный ароматом первых цветов, заполнил комнату.

 Вдыхая горячий полуденный воздух, Мишель прищурил глаза от удовольствия и выглянул через окно на улицу. Там носилась веселая молодежь. Высыпавшие на улицу, как чистые желуди после дождя, ребята в новеньких легких одеяниях гуляли, катались на роликах, велосипедах, а некоторые уже умудрялись загорать под солнцем. Чрезвычайно жаркий день толкал на этот подвиг намерзшихся за зиму студентов.  

С улыбкой Мишель наблюдал за всеми действиями знакомых и незнакомых ему товарищей по учебе. Наконец, отойдя от окна, он вернулся к своим мыслям. Достав всю свою наличность и пересчитав хрустящие купюры, он удовлетворенно положил их во внутренний карман. Ему тотчас пришла в голову мысль о том, что ему нужно непременно купить цветы. 

Сегодня ночью в Париж прилетала Колин! По этому случаю или, может, по другому Роберт с утра куда-то пропал. Обещавший Роберту, что он с ним встретит Колин в аэропорту, Мишель обдумывал план предстоящей встречи. Как и бывает в таких случаях, он ожидал с приездом Колин чего-то нового в своей жизни. И у него сильно забилось сердце от ожидания предстоящей встречи с этой девушкой, и вдруг ему в голову пришла одна великолепная идея.

«Прекрасно! Это будет сюрпризом для всех, – прошептал он про себя. – Все складывается прекрасно! Теперь только нужно дождаться приезда Колин и познакомить ее с Рашель».     

Прошагав в задумчивости по комнате, он остановился, разглядывая в невысоком  академическом шкафу приобретенный им недавно дорогой сувенир, которому, по его замыслу, было суждено стать приветственным подарком для Колин. Мишель машинально потрогав его и, вытерев ладонью несуществующую пыль, опечаленно вздыхая, вновь зашагал по комнате.

 Его взгляд упал на раскрытый учебник. Виновато взглянув на него, он отчаянно   махнул рукой. Какая там учеба? Если на сердце радость от весенней любви, от ожидания чего-то нового в своей жизни?..

«Дождусь Роберта, но если он не появится в скором времени, пройдусь в парк, – решил он и снова вздохнул.– Как все же хочется чего-то нового в жизни!»

Он снова через окно посмотрел на всех этих парней, беззаботно носившихся по студенческому скверу. И его охватила тихая зависть. Решив про себя на днях взять напрокат велосипед и накататься вволю, Мишель успокоено отошел от окна. 

Ему пришли на память школьные годы, когда он с самого раннего утра и до позднего вечера носился с друзьями на велосипедах. Веселая улыбка скользнула по его симпатичному лицу, право, самые счастливые дни, оказываются, бывают только в родительском доме!

Вспоминая свои детские годы и свои ребячьи проделки, он незаметно для себя повеселел и начал насвистывать веселую мелодию, услышанную им недавно и неожиданно пришедшую сейчас ему на ум. Не успел он досвистеть второй куплет, как в его комнату ввалился Роберт с кучей пакетов в руках и, самое главное, с великолепным букетом цветов.

– Скучаешь?! Ну, скучай, скучай, Отелло!– весело произнес он. – А моим мукам сегодня придет конец, по крайне мере, на целые две недели! 

С сожалением поглядев на букет цветов в руках друга, Мишель произнес ему в тон:

– Выражение превосходства – первый порок человечества. 

Роберт положил принесенные вещи на кровать и, тщательно примостив цветы между стулом и столом, устало опустился на стул. Отдуваясь, он достал свой карманный платочек и, вытерев лоб, словно ругая друга за его унылость, прогудел:

– Ты бы лучше прогулялся в парк. Кого ты хочешь обмануть, дружище? Мы же все видим, как ты сохнешь изо дня в день. А еще лучше, если ты бы ответил взаимностью Луизе – ты знаешь, что она уже давно не сводит с тебя влюбленных глаз.      

– Я не люблю ее и, наверное, уже больше никогда никого не полюблю, – вздохнул Мишель.

– А мне она нравится!

– Нет, она отличная девушка, мне она тоже сильно нравится – но как друг, и не более того!

– И что, ты собираешься дать обет безбрачия, если вдруг Рашель подцепит, как она выразилась, мультимиллионера?

– Господи, Роберт! Откуда он возьмется? Да и со временем у нее пройдут все эти детские взгляды на жизнь.

– Смотрите сами, вам виднее, мсье Моруа.   

– Лучше скажи мне, куда это ты пропал с утра? И где Амин с Ваном? – спросил огорченный Мишель, открывая шкаф и подбирая одежду на предстоящий вечер.

– Ван у себя, а шейх Амин уехал к своим родственникам, ему вроде передали через них деньги или еще что-то, я  точно не помню. Но к ближе вечеру он обещал быть здесь. Ну, а я сам немного прикупил из одежды; ты же знаешь, что я довольствуюсь малым, но к приезду своей девушки должен же иметь что-то приличное из парижских модных бутиков!

–  А ребята поедут с нами встречать ее?

– Несомненно! Колин сама просила, чтобы вы все были там, ей и самой не терпится увидеть вас, – и, искрясь, добавил: – Ей особенно хочется увидеть некоего Мишеля Моруа! 

– Правда?

– Да, она даже мне признавалась, что просто влюблена в него.

Мишель слабо улыбнулся, ведь Роберт знал, что он как романтик немного влюблен и в нее тоже. Хотя это и носило чисто символический  характер, Мишель оживился не на шутку:

– Она действительно так говорила? Надеюсь, ты не шутишь, Роберт? А как у нее будут обстоять дела с учебой?

– Ну, эти вопросы у нас решаются намного легче! Всего-то письменное обращение к руководству заведения с гарантией соблюдения сроков возврата на учебу – и баста! Да и притом она приезжает всего лишь на две недели; согласись, это не такой уж и большой срок, – ответил Роберт. 

– Может, пригласим с нами и Рашель?

– Как знаешь сам, я не против ее поездки с нами, но и сильно не настаиваю на этом.

– Нет, мне кажется, не стоит, – помрачнел Мишель, отходя от первоначального замысла. – Лучше мы встретим ее сами, ведь там будут и Ван и Амин.

– Странная она девушка, до сих пор не свыкнется с нашими друзьями?

Мишель придвинулся к Роберту и притянул его к себе  за рукав. Тот удивленно обернулся к нему, не понимая причину такого его поведения. Хотя, кроме них, никого в комнате не было, Мишель сокровенным голосом зашептал на ухо Роберту:

– Понимаешь, Роберт, с ней действительно происходят странные вещи! То она заявляет, что наши друзья – великолепные ребята, то впадает в ярость, когда видит их, особенно Амина, а самое удивительное – я недавно заметил у нее в руках одну вещь. Как ты думаешь, что это было? В жизни не угадаешь, Роберт! Это был политико-географический очерк об Алжире!     

На лицо Роберта набежала тень смущения от верной догадки, он испытывающее поглядел на друга, но тот ничем не выказывал своего подозрения, и единственное, что было написано на его лице – это было непонимание ситуации.

 Роберт решил поделиться своей догадкой:

– А тебе не кажется, что она?..

Мишель медленно повернул голову к другу и, холодея от внезапной нахлынувшей мысли, взглянул Роберту в глаза. 

Тот утвердительно кивнул.

– Неужели? – леденея уже до самого сердца, выдавил Мишель.  

– Такова сущность женщин, никогда не знаешь, что взбредет им в голову.

– Этого не может быть, – уверенно сказал, приходя в себя Мишель. – Я как никто прекрасно знаю ее натуру, допускаю ее некоторую сердечную привязанность к кому-либо, но не более того. Ты знаешь, кто сейчас ходит в ее поклонниках? 

– Нет!

– Райнер Мортье!

– А кто это?

Мишель удивленно посмотрел на Роберта:

– Ты, что совсем не слышал про него? Это сын крупного лионского банкира, он учится у нас курсом выше. Так вот, она даже не реагирует на его ухаживания, хотя он, честно сказать, симпатичный, скромный и весьма воспитанный парень.  

– Он тоже попался на ее удочку.

Мишель ревниво встрепенулся:

– А, что есть еще и другие? Кто они? Ты что, их всех знаешь?

– Сколько угодно, – и Роберт негромко рассмеялся. – С кого начинать? С будущих банкиров или с будущих промышленников?..

И Роберт начал перечислять имена поклонников и воздыхателей Рашель. Список был длинен, и при каждом новом имени у бедного Мишеля сердце сжималось в грушу.

Он с затуманенным взором смотрел на друга. Спокойный, рассудительный, всегда уверенный в себе Роберт в критических случаях успокаивающе действовал на него. 

И на этот раз, чувствуя верную помощь друга, Мишель с озабоченным видом глухо вымолвил:

– Господи, Роберт! Мне-то теперь что делать?

– Брось ты все это, мой милый друг, ты еще встретишь свою судьбу. Если честно сказать, то она тебе не пара. Заметь, Мишель, не ты, а она тебе не пара. Знаешь, что говорят умные люди? Люби того, кто любит тебя! – с искренностью в голосе сказал Роберт.

Бедное лицо Мишеля покрылось испариной, он не ожидал такого скорого суда от друга. Присев на стул и глубоко задумавшись над словами Роберта, Мишель вздохнул тяжело и надрывно. Ему легко так говорить, попробуй решиться на такой шаг, когда в груди пылает огонь любви! 

– Наверное, скоро все будет согласно твоему совету! – наконец махнул он рукой. – Ты прав, нельзя столько времени испытывать терпение человека. Тем более, как мы уже знаем,  она человек с большими амбициями. 

Роберт понимающе посмотрел на друга. В конце концов, рано или поздно всему этому должен быть положен конец, и он не чувствовал своей вины перед Мишелем. 

«Чем скорее он порвет с ней отношения, тем будет лучше для него самого», – размышлял Роберт. 

А Мишель, не желая развивать эту тему дальше, спросил у Роберта, во сколько им предстоит ехать в аэропорт.

– Она приедет полночным рейсом. Мы должны быть в аэропорту, в крайнем случае, в половине двенадцатого. Кстати, сколько времени у нас отнимет поездка в аэропорт?

– Я думаю, не более часа, – ответил Мишель.

– Прекрасно! 

– Может, ты мне покажешь свои новые вещи?

– С удовольствием! – раскланялся Роберт.

И принялся примерять на себя и показывать их Мишелю, а тот, критически разглядывая каждую вещь в отдельности, время от времени одобрял их или фыркал от неудовольствия. 

В эти минуты кто-то вежливо постучал в двери. Задав Роберту глазами немой вопрос, кто бы это мог быть, Мишель торопливо открыл дверь. 

На пороге стояла Рашель!

– Рашель, ты откуда? – удивленно протянул от неожиданности Мишель, не приглашая ее в комнату.

– Может, сначала впустите меня в комнату, а далее замучаете меня вопросами? – рассмеялась та.

– Да, конечно, проходи, милая!

– Я случайно узнала, что вы сегодня вечером планируете какую-то поездку, и решила напроситься с вами. Это правда, ребята? Надеюсь, вы возьмете меня с собой? – и она покосилась на груды раскиданных одежд.

– А кто тебе об этом сказал? – бросил удивленный взгляд на нее Мишель.

Она засмущалась, но твердо ответила:

– Это я узнала это Амина.

– От кого ты узнала, говоришь? – удивленно переспросил Мишель. – А ты разве общаешься с ним?

– Я случайно встретила его утром на улице, и он мне сообщил, что вы все сегодня вечером собираетесь куда-то выехать. А что тут такого, мне кажется, он наш общий друг!

– Да нет, ничего, – растерянно ответил Мишель, вспоминая, как только недавно она впадала в ярость, услышав от него что-то лестное про Амина и Вана.

– Так вы мне скажете или нет, куда вы собрались сегодня? 

– В этом нет секрета. Мы сегодня ночью собираемся встретить мою любимую девушку. Она ночным рейсом прилетает из Америки, – спокойно ответил ей Роберт.

– Это та девушка, которую я видела рядом с тобой  на фотографии?

– Да!

– Ну, а мне-то можно с вами?

 – Несомненно, если ты сможешь до полуночи провести с нами время – она приедет поздней ночью, – и это еще при благоприятных погодных условиях, – разъяснил ей Мишель детали этой поездки.

 – Вот еще, я уже давно живу одна! 

–  Ну и прекрасно, мы заедем за тобой, только оставь  нам свой адрес, – просиял Мишель.

– А ребята тоже поедут с вами?

– Да, а что? – Роберт поглядел на нее в упор. 

– Ничего, считайте, что это просто вопрос!

– Все, тогда окончательно договорились, вечером мы все за тобой заедем. Впрочем, ты можешь посидеть здесь, с нами, я сейчас сбегаю и принесу чего-нибудь перекусить, – предложил ей Мишель. 

– Нет, сейчас я иду на Монмартр. Кстати, вы знаете, что там идет выставка молодых художников-авангардистов? – ответила Рашель. – Вы лучше, ребята, вечером заберите меня, пожалуйста, из дома.

– Непременно. Ты, самое главное, жди нас дома!

– До вечера! – и, попрощавшись, Рашель ушла по своим делам.

– Ты слышал? – озадаченный Мишель, снова потянул Роберта за рукав.

– Что?

– Как что? То, что она нам сказала. 

– ?!

Мишель покачал головой:

– Она разговаривала с Амином.

– Ну и что?

– Да ну тебя, – Мишель махнул рукой. – Мы с ней только недавно ссорились по этому поводу, она не хотела, чтобы мы поддерживали с ними какие-либо отношения. И вдруг все эти ее спокойные слова насчет ее разговора с Амином.

– Правда, а я и не обратил на это внимание, – и Роберт внимательно посмотрел в глаза другу.

– Вот видишь, Роберт, с ней происходят странные вещи. То внезапный прилив ненависти к нашим друзьям, то это странная карта Алжира или этот разговор с Амином…

– Будь стоек, Мишель, есть такое понятие в жизни как судьба, – наконец проговорил Роберт. 

– Будь что будет, – кратко бросил Мишель и принялся одеваться в выбранную им на вечер одежду. Роберт же засобирался к себе.

– Ты куда? Побудь еще со мной, – попросил его Мишель.

– Что будем делать до вечера? Так мучительно долго идет время… – вздохнул Роберт – Мне бы чем-нибудь заняться, или я просто сойду с ума.

– Может, сыграем с тобой в шахматы? – предложил Мишель.

– Согласен, – Роберт достал с полки шахматы друга и начал расставлять фигуры на доске. – Между прочим, ты видел, как Амин играет в шахматы, даже тебе он даст тройную фору в этом.

Мишель недоверчиво поглядел на него. Шахматы были его стихией; посещавший с  раннего детства шахматный кружок в своем родном городе, сейчас он слыл одним из сильных игроков в университете даже среди профессорского состава.

– Не может этого быть, ты ведь прекрасно знаешь, что на днях именно я еду на соревнование по шахматам защищать честь нашего университета! 

– Не знаю, куда ты едешь, но скажу только одно – Амин все равно задаст тебе перцу.

– А ты откуда знаешь? 

– Мы с Ваном недавно играли в шахматы, а он случайно зашел к нам и в шесть секунд обыграл нас обоих. А между тем Ван играет не хуже меня, даже, можно сказать и лучше.

– Пари?

– На что?

Мишель призадумался, стараясь получить с Роберта что-то ценное и тем самым утереть ему нос:

– У меня есть сюрприз для всех вас. Он связан с поездкой за пределы Парижа. Итак, если я выигрываю, то ты тогда оплачиваешь за всех нас дорогу в этой поездке. Ну, а если я проиграю Амину, то соответственно оплачиваю эту поездку сам.

– О‘кей, готовь деньги!

– Это вас не сильно обанкротит, мистер Роберт Прайс, дорога туда не столь дальняя, – не остался в долгу Мишель.

– А что это?

– Сказано тебе – это сюрприз.

– Молчу, мсье Мишель. 

До вечера ребята сыграли несколько партий в шахматы, и надо отдать должное Мишелю – в пяти из шести сыгранных партий он остался победителем. 

Завершив последнюю партию, они вышли поужинать и после, возвращаясь, решили завернуть к Вану. 

Амина все еще не было!!! 

Ван сидел у раскрытого окна, погрузившись в какую-то книгу. Увидев входящих друзей, он соскочил со стула и отложил ее в сторону.

– Проходите ребята, садитесь, – предложил он друзьям.

– Господин Янг Ван Тао, готов ли ты к нашему сегодняшнему вечернему походу? – весело спросил у него Роберт. Видно, для Вана время также тянулось бесконечно.

– Да, сэр, – откозырял ему  Ван.

– Ван, слушай, что несет этот полоумный Роберт, – заговорил, обратившись к нему, Мишель. – Ты же был со мной, когда на той неделе я расправился с доктором Лурье, играя с ним в шахматы. Расскажи ему, как я его тогда обставил, а то он утверждает, что Амин обыграет меня в два счета.

– В два счета – не знаю, ты тоже сильный игрок, но в том, что из десяти партий восемь-девять он у тебя выиграет, я ни  капельки не сомневаюсь, – насмешливо улыбнулся Ван.

– И ты туда же! Вы что, все сегодня сговорились против меня? – разгорячился Мишель. – Я требую немедленного матча с Амином!

– Пожалуйста, хоть сейчас, – бесстрастно ответил Ван. – На днях он объегорил нас с Робертом вместе взятых, если честно, я до сих пор в шоке, правда, мы не столь сильные игроки как ты.   

– Где он, звоните ему на телефон! – разошелся Мишель.

Роберт поглядел на часы. Времени было достаточно, и он предложил организовать матч сегодня же. Мишель тотчас согласился, но только у себя в комнате. Согласившись с ним, друзья последовали к нему. 

И там, отодвинув все ненужное в сторону, они поставили стол на середину комнаты, Ван начал вырезать из картона коронку, а Роберт украсил стол теми самыми, принесенными с собой цветами.  

Оставалось только дождаться Амина. 

Прошло не менее четверти часа…

Мишель обдумывал про себя план предстоящих сражений, Ван доканчивал корону, делая ее с каждым разом все причудливее, а Роберт прочитывал книгу Мишеля. 

Стояла тишина, но никто первым из ребят не нарушал ее! 

Вдруг входная дверь тихонько щелкнула. 

– Наконец, – вымолвил Мишель.  

Подталкивая друг друга, Ван с Робертом мгновенно скрылись за дверью. Было слышно, как они там уговаривали Амина. Через минуту они втолкали смущенного Амина в комнату Мишеля.

– Он категорически отказывался от сражения, но не удержался от обещанного ему мороженного за счет побежденного, – произнес  Роберт. – Мишель, ты наверняка знаешь, где продается самое вкусное мороженое в Париже?

– Амин, ты слышал просьбу ребят, будь добр состав мне в этом компанию, – четко бросил Мишель, пожимая крепко руку другу и направляясь к столу. – А то эти негодяи уже битый час насмехаются надо мной. Ну, а вы, мистер Роберт, будьте готовы проводить Амина за его покупкой.

Виновато переминаясь, Амин сел на второй стул.

– Внимание! Внимание! Дорогие земляне, начинается грандиозный шахматный матч между двумя великими гениями, которых еще не знала и не скоро узнает наше человечество! – громогласно объявил Ван,  театрально поднимая высоко вверх обе руки со своей импровизированной короной, чем вызвал невольную улыбку у своих друзей. 

Ребята сделали первые ходы!

Подталкивая друг друга, Роберт и Ван сосредоточенно наблюдали за их игрой с краев стола. Тем временем игра набирала обороты. Вскоре Амин сделал один  неверный ход. Разглядевший это Мишель быстро передвинул к своей выгоде одну из своих фигур. Снисходительная улыбка не сходила с его лица. Между тем напряжение в матче нарастало, и игра приобретала все более и более острый характер. 

Взмокший Амин сделал очередной ход, его соперник, облизав губы, сделал ответный ход. Вытянув шеи, Роберт с Ваном глядели безмолвно на поле игры, уже давно не поспевая за ходом мысли игроков. 

Вдруг Мишель лишился одной из своих главных фигур. Он недоуменно поднял глаза на Амина, а тот, в свою очередь, ясным взором следил за действиями противника. Улыбка медленно сошла с лица Мишеля. Сделав очередной ход, он рассчитал, что ситуация складывается не в его пользу, и изменил тактику своей игры. 

Тем временем Амин упорно зажимал Мишеля в угол, но вскоре Мишель провернул блестящий ход.

– Шах, – весело бросил он, победоносно поглядывая на друзей!

Подняв глаза, Амин посмотрел на него с поразивших всех спокойствием и спокойно организовал свою защиту. Надеясь обойти его защиту, Мишель отодвинул назад свою нападавшую шахматную фигуру.

– Теперь тебе шах, – тихо сказал, в свою очередь, Амин, сделав неожиданный выпад в сторону Мишеля.

– Напугал, а мы сделаем вот так, – и Мишель передвинул в сторону своего короля.

– Мат! – объявил Амин, передвигая вперед на шахматной доске непонятно откуда выскочившую свою другую фигуру.

– Что ты сказал? – Мишель вскочил со стула, озираясь вокруг себя.

– Мат! – спокойно повторил Амин.

– Все, вот ты и попал, дружище, – прокомментировал Роберт, еще раз внимательно оглядывая игровую доску.   

– Как мат?.. – Мишель ничего не мог понять. – Откуда мат? Ты же должен был через пару ходов сдаться мне на милость.

– Должен был, но не сдался, – на этот раз без зубоскальства вымолвил Ван, и сам несколько удивленный победой Амина. Недавно он воочию видел, как Мишель без особой натуги обыграл действующего чемпиона университета профессора Лурье, и поэтому, при всей своей насмешке, сейчас все же не сомневался в его скорой победе. 

– Поздравляю тебя, Амин, – изумленный Мишель встал и пожал его руку.– Где ты так превосходно научился игре в шахматы? У вас что, в Алжире есть профессиональные шахматные клубы?

– Нет! У нас пока нет подобных клубов, – ответил, также вставая и отвечая ему рукопожатием, Амин. – Меня научил этой игре еще в детстве мой отец, а я сам часто у себя дома играл с друзьями и с обеими мамами.

– И ты их  всех побеждал? – спросил Ван.   

– Какое там, у нас в округе есть игроки гораздо сильнее, чем я. Вот они-то и бьются сутками в шахматы!

– Матч-реванш, – запросил Мишель.

Роберт поглядел на часы. 

– Можно, – объявил он.

На это раз Мишель не бросился горячо в бой, а с холодным расчетом отражал все действия соперника. Но и второй матч после долгой и упорной борьбы в конце остался за Амином. 

Приунывший Мишель предложил новую игру, но на этот раз, рассчитав время, Роберт дал всем команду одеваться. Наскоро собравшись, друзья вышли из корпуса и сев в заранее вызванное такси, отправились к дому Рашель. Забрав ее из дома, прямиком помчались в аэропорт.

Ночной Париж завораживал глаза. Огромным исполином, ослепительно светясь, высилась чудо Парижа – Эйфелева башня, а навстречу им, слепя фарами, словно страшными глазами – сказочный длинный дракон, мчались бесконечною чередою машины. Мириады огней сверкали вокруг, превращая ночь в день. Тени от них падали друг на друга, играли причудливой игрой, заставляя стыдиться глаза от всей этой ошеломляющей красоты.

– Да, вот здесь и понимаешь, что значат слова «увидеть Париж и умереть», – задумчиво сказал Ван.

– Если раньше в Европе все дороги вели в Рим, сейчас они, несомненно, ведут в Париж, – добавил Роберт. 

А Мишель горделиво поглядел на своих друзей. От их похвал своей столице, он приосанился, правда, он все еще не отошел от своего недавнего поражения и поэтому был молчалив.

Скоро замелькали огни аэропорта!

Рейс Колин задерживался! 

Ребята в нетерпении прислушивались к монотонному голосу, объявлявшему вылет и посадку самолетов. Роберт с волнением прохаживался в сторонке, Амин с Ваном играли в придуманную ими самими какую-то интересную игру, а Мишель и Рашель изредка переговаривались ни о чем, сидя на соседней скамейке. 

«О господи, хоть бы она приехала, а то вдруг в последний момент передумала или еще что-то, – размышлял Роберт, прохаживаясь то в одну, то в другую сторону. – Скорее бы, что ли, прилетел этот самолет, иначе у меня сейчас остановится сердце! Надо же, скоро я увижу здесь, в Париже свою любимую девушку… Как это мило, как это прекрасно! Скорее, скорее прилетай, мой милый самолет!»

Прошло еще много времени, сотни людей приезжали и уезжали из аэропорта, друзья уже устали ждать, ярко освещенное здание склоняло ребят ко сну. Протирая уставшие глаза, они сидели молча, и только Роберт не находил себе места, мелко вышагивая из стороны в сторону по ослепительно гладкому полу.

Вдруг Ван протянул свой сжатый кулак Мишелю:

– Отгадай, что у меня в руке?

Сонный Мишель моментально оживился, стараясь угадать, что бы это могло быть. К нему присоединились и Амин с Рашель. Но они долго не могли отгадать, что это было. Вначале равнодушно наблюдавший за их игрой Роберт, в конце концов, также заинтригованно присоединился к ним. 

Прошло больше получаса с момента, как ребята начали отгадывать загадку Вана. За это время успели сесть несколько самолетов с родины Роберта, но среди них не было рейса Колин. Вздрагивая при каждой новой посадке, после последней Роберт, вконец потеряв терпение, затормошил Вана за руку:

–  Господи, Ван, да покажи, что у тебя там!

– Отгадайте! – отрезал тот улыбаясь.

На этот раз все хором навалились на Вана. Помучив еще довольно долго друзей, он разжал пальцы. Возбужденные друзья уставились в его руку, на ладони Вана лежала небольшая мошка – из тех, кои время от времени пролетали над их головами. 

– Ну, ты и выкинул штуку! – рассмеялся первым Мишель. – Не мог еще что-то хуже взять в руки.

– Только ты мог до этого догадаться, – с досадой проговорил Амин, принимавший серьезное участие в разгадывании этой загадки.

– Этим он мне и люб, – нервно, но добродушно потрепал по плечам Вана Роберт. 

Рашель молча воззрилась глазами в пустоту.

«Боже, ну и нашел себе забаву», – думала она, негодуя на Вана, – во-первых, из-за того, что и она невольно приняла участие в его игре, а во-вторых, что даже близко не смогла отгадать, что за вещь в руке Ванна.

– Этот, – вдруг вскричал Роберт, услышав знакомый номер рейса, который объявили к прилету. Ребята мгновенно подскочили к Роберту. И вслед за ним бросились в сторону зала для прибывающих пассажиров. 

Роберт не стоял, а приплясывал на месте. Он с нетерпением разглядывал проходящих таможенный досмотр прибывших этим рейсом пассажиров.   

Наконец, сквозь плотное кольцо людей Роберт увидал стоящую в очереди Колин и замахал рукой, громко окликая ее по имени. Она резко обернулась, услышав голос Роберта, и как только прошла таможенный барьер, побежала быстрыми шагами к нему. Роберт тоже бежал к ней, и они, подбежав друг к другу крепко обнялись, застыв в сладостном порыве. 

– С приездом, милая моя, – прошептал Роберт, ища губами ее теплые губы.

– Привет, Роберт, – через минуту прошептала она, открывая глаза. 

– Я не один!

– Вижу!

Не приближаясь близко к ним, неподалеку стояли и улыбались друзья Роберта. Наконец Колин высвободилась из объятий Роберта и приветственно помахала им рукой. Те, в свою очередь, помахали в ответ и, уже не стесняясь, подошли поближе к ним. 

– Привет всем! – широко улыбнулась Колин, протягивая по очереди руку каждому и безошибочно называя всех по именам.

Представляясь ей по очереди, ребята находили ее довольно милой… Действительно, открытая, жизнерадостная, красивая… Она сразу вызывала симпатию у знакомых и незнакомых людей. Знакомясь с Рашель, Колин невольно переглянулась с ней, красавицы внимательно оглядели друг друга, и каждая, найдя другую достойной  себе, мило заулыбались.  

Выйдя вместе со всеми на улицу, Колин начала озираться, словно ища кого-то или чего-то. Ее глаза радостно блестели – наконец-то сбылась мечта ее детства, она в Париже!..

– Ты кого-то ждешь? – спросил у нее Роберт.

– Нет!

– А что ты ищешь, Колин?

– Догадайтесь,– звонко рассмеялась она. – Обещаю долгий поцелуй тому, кто первым угадает то, что я сейчас ищу.

Словно добрые приятели, которые не виделись давно, но нашлись только что в силу благоприятных обстоятельств, ребята как-то непринужденно принялись обхаживать Колин, при этом стараясь угадать ее загадку. Но при любых предположениях она, заразительно смеясь, отрицательно качала головой.

 Вдруг Вана осенила верная мысль:

– Ребята, вот мы глупые создания. Что ищет глазами человек, в первую очередь, попадая в Париж? Конечно, Эйфелеву башню!  

Колин рассмеялась, Ван совершенно верно угадал ее мысли. Шутливо обняв его, она крепко чмокнула его в щеку. Остальные ребята досадливо хлопали себя по голове,  при этом ревниво косясь на Вана. 

– Все едем назад, – объявил Роберт!

– Вы, пожалуйста, ребята, идите немного впереди нас. А мы с Колин пройдемся отдельно, у нас с ней свои секреты, – улыбнулась им Рашель.

 – О‘кей, – радостно закивали головами ребята и, подхватив вещи Колин, зашагали к далеко стоящим от них таксистам.

– И ты спокойно поцеловала его? – тихо спросила Рашель, идя вместе с ней.

– Да! А что тут такого? – изумленно спросила Колин.

– Ничего, я так себе просто спросила! – так же тихо ответила Рашель.

Внутри нее что-то перевернулось, словно она смогла перейти какой-то невидимый барьер. То спокойствие, с которым Колин поцеловала азиата, вызвала у нее непонятную теплоту. Словно она сама совершила невероятный поступок, от которого приходит душевное спокойствие. Она уже приветливо разглядывала не европейцев, странно, но этот небольшой поступок другого человека только теперь заставил ее окончательно посмотреть иначе на этих иностранных друзей Мишеля и, в первую очередь…

Все радостно шагали по направлению к таксистам. Уже впереди, оживленно беседуя, расспрашивая родителей, друзей и других знакомых, шли в обнимку Роберт и Колин. Они нежно переглядывались, беспричинно улыбались, в приливе любви сжимали руки друг друга и поминутно целовались, с искренностью заглядывая друг другу в глаза.

Мишель шел последним. Он время от времени вздыхал, разглядывая Колин – до чего красивая и в то же время простенькая девушка! Иногда он бросал взгляды на Рашель, хмурился, не зная, что и думать дальше по отношению к ней. 

Интересно, какой ей нужен парень? – думал он, давая самому себе характеристику. Неужели же он до такой степени ничтожество? Нет, дело не в этом, сделал вывод Мишель, скорее всего все дело в ее излишних амбициях. И встряхнув головой, он решительно зашагал вперед, нагоняя Амина и Вана, идущих впереди его, но отставших от остальной компании. 

Обратно все ехали в приподнятом настроении, оживленно беседуя, перебивая каждый другого собеседника. Налюбовавшись друг на друга, Роберт и Колин принимали участие во всеобщем разговоре. Она рассказывала историю своего прилета, в свою очередь, ребята засыпали ее бесконечными вопросами.

 Вскоре они въехали в Париж. Мишель, Амин и Ван сошли в центре Парижа, отправив остальных наших героев вместе с Колин. Для нее была заказана комнате в гостинице. Путь к ней, по благоприятному стечению обстоятельств, пролегал через то место, где жила Рашель. Таким образом, она должна была остаться по пути у себя дома, а Роберт, поселив Колин в гостиницу, должен был вернуться самостоятельно в студенческий городок.

– Как вы ее находите, друзья? – спросил Мишель, провожая взглядом отъезжающую машину.

– Что и сказать… Красавица из красавиц, – вымолвил Амин. – А самое главное,  совершенно чуткая и внимательная к окружающим людям девушка, и совсем не ставит себя выше других.

– А ты чего смолк, Ван? – поглядел на него Мишель. – Теперь ты, наверное,  неделю не будешь мыть свое лицо из-за ее поцелуя! Да что с тобой, дружище, почему ты не отвечаешь мне?

– Эх, если бы дело было в лице, – после долгого молчанья тяжело вздохнул Ван.

– Что, братец Кролик, попался на крючок? – звонко рассмеялся Амин.

– Да ну вас всех!.. – сказал Ван и отвернулся от своих друзей.

Всегда веселый, готовый к проказам, шутник и балагур, сейчас он был неузнаваем. Мишель вопросительно взглянул в сторону Амина, но тот неопределенно пожал плечами. Ребята решили пройтись пешком; как и прежде, всю дорогу Ван шел молча и даже, уходя в свою комнату, не попрощался как следует с друзьями. 

Удивленный таким поведением друга, Мишель снова вопросил взглядом у Амина – что бы это могло с ним быть? А сдержанный Амин покрутил пальцем у виска и ловко изобразил фигуру сумасшествия от любви. С шутливой иронией выпятив нижнюю губу, Мишель покачал головой, затем пожелал Амину спокойной ночи и устало удалился к себе.

От впечатлений сегодняшнего дня, вернее, ночи он не смог сразу заснуть, да и всю ночь во сне Мишель неспокойно ворочался в своей постели. Ему снилось, что Роберт улетает с Колин в Америку, а он с мучительной болью в груди, не успевая, бежит за увозящим его друга самолетом, при этом отчаянно отговаривая его от этого незапланированного отъезда. Ему хотелось плакать от бессилия и, в конце концов, он и сам принялся убегать от внезапно появившегося откуда-то маленького злобного  щенка, все пытавшегося укусить его за пятки. Мишель никак не мог двинуть ногами и оттого страшно мучился и, обуреваемый внутренним страхом, собрав воедино всю свою волю, мучительно и медленно заставил себя проснуться. 

Открыв глаза и облегченно вздохнув, что это всего лишь был сон, Мишель вскочил на ноги, при этом заметив, что на улице уже довольно светло, и он опоздал на первое занятие. Впопыхах совершив утренний туалет, но одевшись, как всегда, тщательно, он вышел из комнаты с таким расчетом, чтобы позавтракать и успеть на второе занятие. 

В аудитории он не смог найти своих друзей. Выискивая их долго глазами, наконец, увидел на самом верху только одного Амина. Амин сидел с одним парнем и был сильно занят оживленным разговором с ним. 

Мишель обрадовано поднялся к нему наверх. 

– Привет! – Он протянул руку Амину. – А где Роберт и Ван, ты их видел сегодня?

– Нет! – удивленно ответил ему Амин. – Между прочим, я думал, что они с тобой. Их обоих не было на первом занятии.

– Странно, может они у себя в комнатах!

– Утром я заходил к ним, чтобы вместе пойти на занятия, но мне никто из них не открыл дверь, кстати, я и к тебе стучался довольно долго!

– Я вчера сильно устал и поэтому, наверное, не слышал, как ты ко мне стучался. Да и вообще я сегодня не выспался, как следует. 

Пока Мишель говорил, Амин наскоро отпустил своего собеседника и с озабоченным выражением лица повернулся к нему:

– С ними все в порядке, по крайней мере, Ван-то должен же быть у себя в комнате?

– Не знаю, подождем еще немного, время покажет, где они!

– Подождем, – согласился Амин.

…Наступило последняя лекция, но, ни Роберт, ни Ван так и не появились. Тогда Мишель, взвесив все возможные обстоятельства, подумал, что они вместе ушли по каким-то своим делам, но все же решив зайти с Амином к ним. 

И они вместе с Амином отправились к ним в комнату, вернее, заглянули только по пути, так как они и после каникул проживали в тех же самых параллельных комнатах, напротив них. Простояв довольно долго у их дверей, но так ничего и не поняв, они отправились к себе по комнатам. Мишель решил немного отдохнуть и попросил Амина в случае обнаружения ребят, не стесняясь, разбудить его. Он согласно кивнул ему головой и также, огорченный одновременным отсутствием обоих друзей, в раздумье ушел к себе. На этот раз Мишель заснул крепко, но ненадолго. После непродолжительного, но на редкость здорового сна, он проснулся со старыми мыслями и сразу отправился к своим друзьям…

Их все еще не было!!! 

Вконец озадаченный, Мишель принялся названивать им на мобильные телефоны, но аппараты обоих были отключены. Задумавшись, он довольно долго стоял, не двигаясь с места; чего только в эти минуты не пришло ему в голову, вплоть до того, что они, может быть, похищены теми парнями, но он тут же встряхнул головой – это было маловероятно! Так, в раздумье, он поплелся на улицу, время от времени, спрашивая у встречавшихся ему знакомых парней и девушек – видали ли те его друзей?.. 

И, вконец потеряв терпение, он вызвал по телефону Амина. Тот спустился к нему немедленно.

– Что у тебя нового? – прямо задал ему вопрос Мишель, когда Амин появился на пороге. 

– Как что? – изумленно воскликнул Амин. – Я думал, что они уже нашлись, и поэтому ты вызвал меня на улицу!

– Интересная ситуация. Допустим, Роберт – со своей девушкой, вероятность этого очень высока, вернее, оно так и есть, – Мишель вытер влажной рукой лоб. – Но Ван-то где может быть?

В свою очередь, и Амина пробрал невольный страх. Он с некоторым испугом поглядел на друга. Ведь он не раз слышал от знакомых студентов, что те парни из шайки балуются травкой и таблетками; мало ли чего можно было ожидать от таких людей?! Да и Мишель, прочитавший в глазах Амина мучающий его вопрос, подтвердил его догадки кивком головы.

Не зная, что и думать, Амин принялся лихорадочно соображать. Но что он мог сделать – иностранец, не знающий почти никого в этом огромном городе?! Сердобольный Мишель чуть не плакал от отчаяния, тогда Амин предложил ему поехать в гостиницу к Колин. 

Мишель обрадовался этому предложению Амина и, окончательно успокоившись, поднялся наверх, к себе в комнату, чтобы переодеться и захватить деньги. Он уже почти спустился по лестнице вниз, как вдруг зазвенел его телефон. Мишель включил аппарат и услышал в трубке голос Роберта.

Тот смущенно сообщил ему, что приедет завтра на занятия и чтобы его не ждали и сегодня. В свою очередь, Мишель сразу спросил у него, знает ли он где Ван? Но тот удивленно ответил ему, что его нет с ним, и не могло быть! Тогда еще более изумленный Мишель наскоро попрощался с Робертом и, огорченный вдвойне, пошел к Амину. 

– Что нового? – спросил он.

– Роберт только что звонил мне.

– И что?

– Он также не знает, где Ван.

– Интересная ситуация!

– Может, нам следует обратиться в полицию?

– А что мы им скажем?

– М-да… – протянул Мишель.

– Он у себя, – вдруг уверенно проговорил Амин. – У меня есть кое-какие соображения насчет него. Мой милый друг, тебе не кажется, что этот господин Ван Тао лежит у себя в комнате в глубочайшей депрессии?

– С чего ты это взял?

– Вспомни его вчерашнее состояние, после того случая с Колин.

Мишель мгновенно застыл в немом молчании. Как же это он сам не догадался?! Схватив Амина за руку, он, нервничая, потащил его в корпус. Мягко заулыбавшись, Амин и сам побежал за ним, радуясь тому, как Мишель переживает за все, что случается с ними.  

– Да! Это самая верная догадка, – проговорил тот через некоторое время, широко перескакивая через ступеньки лестницы. 

Вскоре они были около двери Вана. Первым начал неимоверно громко колотить в дверь Мишель, к нему присоединился и Амин.

 Некоторое время погодя внутри комнаты послышались признаки пребывания там человека. Радостно взглянув на товарища, Мишель застучал вдвойне. Наконец, дверь открылась.

– Это что за шутки, Ван, разве можно так вести себя? В конце концов, ты далеко уже не юнец! – набросился на него Амин.

– Оставьте меня в покое, – слабо проговорил бледный как полотно, дрожащий Ван. – Мне сильно нездоровится, вот и все дела! 

Сжав плотно губы, Амин в сердцах хотел добавить еще что-то, но Мишель сделал ему знак:

– Послушай, Ван, если тебе действительно нездоровиться, мы, может, вызовем врачей, но если дело в чем-либо другом – давай спокойно сядем, поразмыслим, поговорим вместе. В любом случае, это не выход целый день, не выходя никуда, одному пребывать в комнате. 

В ответ на это Ван смягчил выражение лица, и устало вздохнул:

– Ей-богу, ребята, мне просто нездоровится, вспомнил своих родителей, родной дом, вот мне и стало плохо! Вы идите, ребята, очень скоро я приду в себя и выйду к вам.    

Друзья погрузились в глубокое раздумье, внимательно поглядывая на Вана. Тот стоял у порога печальным и грустным истуканом, и все же было явно видно, что телесно Ван здоров. Это обстоятельство не ускользнуло от глаз всегда внимательного Амина, он тихо цокнул языком и оценивающе поглядел на Мишеля. А тот, в свою очередь, сочувственно разглядывал Вана, не допуская иных мыслей в голове, кроме того, что другу нездоровиться из-за ностальгии к родителям. 

– О‘кей, – тихо пробурчал Амин. – Ван, мы тебя ждем на улице, – затем подхватил Мишеля за руки и мягко потащил его за собой. – Так, дружище, с одним фруктом все ясно, теперь остается выяснить, что собирается вытворить другой? Хотя бог его знает, может, он уже и натворил непоправимых дел! 

– Слушай ты, бессердечный монстр, – задыхаясь, произнес Мишель, вырывая свои руки из рук Амина. – Нам следовало немного побыть с Ван Тао, иначе ему станет совсем худо! Ты же и сам видишь его нынешнее состояние…          

Амин остановил друга движением руки.

– Вспомни-ка, милый друг, когда-то ты говорил ему, что придет время, и ты посмеешься над ним; так вот, радуйся, это твое время пришло, – спокойно произнес он.

– Не может быть, – упрямо заговорил о своем Мишель. – Это всего-то за день, вернее, за ночь, Ван ее и толком-то не знает, как следует. И притом, Амин, ты не забыл, кто она и к кому она приехала?

Амин слабо усмехнулся. Право, этот Мишель совсем еще ребенок в душе:

– Вся беда-то Вана как раз в этом, можно подумать, он не знает ни о чем? Если ты думаешь, что он так глуп, сходи, пожалуйста, к нему и расскажи, что она приехала к Роберту. Вдобавок к этому всему, я знаю одного французского друга, который также влюбился в первый же день учебы, даже не успев толком узнать предмет своего воздыхания.

Мишель согласно потупил глаза, на эти доводы друга он не мог привести свои аргументы, поэтому промолчал, раздумывая о внутренней сущности людей, когда незначительные события или факты переворачивают всю жизнь верх дном. Кто в этом повинен? Конечно, мы сами, всем нутром давая толчок этим событиям, размышляя о них и многом другом. Мишель мелкими шагами достиг выхода и не заметил, как оказался на улице. 

Он обернулся к идущему позади Амину:

– Прогуляемся немного по парку, Амин, а то голова идет кругом от всего этого.  О господи, все так неожиданно навалилось на нас, теперь переживай и за Роберта! Надеюсь, с ним-то все будет в порядке, неужели он действительно и сегодня не придет ночевать к себе в комнату?   

–  Может, мы сами съездим  к нему?

– Ты что, он с тумаками прогонит нас, я говорю совсем про другое дело.

– «Про другое дело…» я тебе говорил еще десять минут назад!

Мишель растерянно огляделся вокруг, словно ища защиты у кого-то или чего-то;  он вдруг ощутил такую пустоту в душе… Неужели конец той мирной жизни, которая так прекрасно сложилась в их небольшой компании? Но в данный момент он задумался о том, что могли натворить эти сумасшедшие влюбленные. Несомненно, у Роберта с Колин были серьезные отношения, но мало ли что может произойти с молодыми влюбленными…

«Скорее бы уж она уехала к себе в Америку, – промелькнула предательская мысль в голове Мишеля. – Глядишь, после этого все у нас пошло бы по-старому…»

Тем временем и Амин в молчании, задумчиво покручивая верхние пуговицы, думал о том, как они все дальше будут строить свои взаимоотношения. В его душе давно росла неприязнь к себе, он, хотя и не имел никаких прав на это, но искренне надеялся на взаимный ответ со стороны Рашель. У него на сердце лежала глубокая тяжесть вины перед Мишелем, ведь он не имел никакого права претендовать на возлюбленную своего друга. От подобных мыслей Амин уже давно не находил себе места, он не раз упрекал себя за это, но ничего не мог поделать с собой, ведь любовь специально не приглашают – она приходит нежданно-негаданно сама, принося с собой великую радость или, наоборот, заставляя страдать людей. 

Виновато поглядывая на своего друга, он отошел немного в сторону и сел на ближайшую скамью, низко опустив голову  тем самым заставляя Мишеля удивиться, столь неожиданному и странному его поведению. Мишель тяжело подошел и сел рядом с ним. Вдруг Амин поднял голову и виновато положил руку на плечо друга.

 А Мишель грустно оглядел Амина и, в свою очередь опустил голову, но поразмыслив недолгое время, догадливо выпрямился и без всякой злобы улыбнулся своему самому близкому другу… 

***

Внезапно полил сильный дождь, который и не обещал быть; черно-белые потоки воды, разгоняя домой резвящихся на улице детей, мгновенно залили улицы города.  

Выглянув в окно и пожалев про себя об этом, возможно, потерянном дне, начальник полиции – холенный, импозантный, подтянутый мужчина, в котором, бесспорно, проглядывался бывший крупный чиновник, глубоко вздохнул и вскрыл полученную им только что по линии Интерпола секретную телеграмму. 

В ней кратко сообщалось, что на место встречи сборных Англии и Франции по футболу из Англии, Германии и России выезжают бонхеды – одно из течений скинхедов, придерживающихся расистках и неофашистских взглядов, и что их основными внешними опознавательными знаками на футбольном поле будут темно-зеленые ветровки и хрустальные татуировки в виде змеи на правой руке. В телеграмме также сообщалось, что его коллеги по мере возможности задерживают этих людей у себя на границах, но какая-то их часть все равно просачивается с обычными фанатами-болельщиками. Ему предлагалось на месте задерживать по указанным приметам данных молодчиков, кроме того, в телеграмме еще указывалось, что свое основное оружие – остро заточенные стальные штыри, они предполагают пронести на футбольное поле на концах ботинок, предварительно заклеенных скотчем.

Неспешно прочитав эту телеграмму, начальник полиции глубоко задумался. Бывший высокопоставленный парижский полицейский чиновник, после небольшого служебного упущения практически сосланный (хотя в тексте указывалось «в связи с его деловыми качествами стабилизировать криминальную ситуацию в регионе») в провинцию, испытывал некоторую обиду на высшее руководство. 

А тут еще непонятно по каким причинам в столице приняли решение провести футбольный матч между Францией и Англией в подведомственной ему провинции в городе Амьене. И теперь наряду с другими он разрывался от всех дел, связанных с этим мероприятием, десятки местных гостиниц спешно приводились в порядок, благоустраивались улицы и тому подобное. Начальник привлекал к охране порядка все имеющиеся в наличии полицейские силы вплоть до отставных сотрудников. Времени сейчас оставалось в обрез, правда, зная крутой нрав английских болельщиков, из центра прислали в его распоряжение дополнительные полицейские силы. Но все равно этого не хватало до полного охвата этого крупного мероприятия, и он подумывал о привлечении полицейских сил из соседних провинций, а тут еще и это неприятное  сообщение. 

Пройдясь немного по кабинету и тщательно взвесив все возможные обстоятельства данной информации, он сел на свое рабочее место и нажал на кнопку вызова. 

В дверях появилась статная девушка-секретарь.

– Всех моих помощников ко мне, – кратко попросил он у нее.

Девушка, кивнув головой, мгновенно скрылась за дверьми.

«Да! Теперь мне только осталось футбольных хулиганов разнимать, – равнодушно подумал он.– Молодежь, как всегда, немного побесится, выпустит пары и успокоится, но тем временем я все-таки должен из этого извлечь некоторую выгоду для себя». 

Вскоре пришли оба его надежных помощника. Испытанные временем и обстоятельствами, весьма толковые и верные ему люди.

– Садитесь, – важно кивнул он им головой и сразу перешел к сути разговора: – Уважаемые коллеги, ко мне только что поступила секретная информация о том, что на предстоящий матч по футболу, наряду с обычными болельщиками, собираются скинхеды. Теперь нам необходимо принять не только обычные, но и дополнительные меры.

– Примем, мсье, – улыбнулся первый помощник. – Мы будем пропускать всех болельщиков по одному на футбольный стадион, соответственно никаких спиртных и иных напитков. Жаль, что у нас нет данных об их приметах, сейчас они и волосы-то не сбривают, как раньше. 

– Шеф, мы отберем у них все, вплоть до пластиковых бутылок, – закивал головой его второй помощник. – А то этих разбушевавшихся английских молодчиков сложно будет унять, да и наши ребята в этом отношении ничем не хуже их. 

«Сказать им о сообщенных мне приметах этих молодцов или не стоит говорить?.. – подумывал начальник, внимательно поглядывая в лица своих подчиненных. – Черт с ними, не стану говорить, ничего страшного не будет, если они побьют десяток иностранцев. По правде сказать, глядишь, после этого обо мне заговорят в центре! Но обычные меры предосторожности, конечно, надо принять, иначе могут произойти нежелательные для меня последствия». 

– В общем, коллеги мои, примите все подобающие в таких случаях меры, усильте спецсредствами полицию, подгоните водометные машины, предупредите машины скорой медицинской помощи, пьяных людей по мере возможности отправляйте сразу в полицейские участки, – дал он, наконец, указания своим подчиненным. – Скорее всего, будет начальство из центра, примите все видимые меры предосторожности, чтобы нас не обвинили в попустительстве ситуации, – они это очень любят! Впрочем, я и сам буду присутствовать с ними на матче.

– Есть, – откозыряли его помощники и тотчас удалились исполнять приказ. 

Шеф полиции прошелся по комнате. Он более чем был уверен, что они в точности исполнят его указания. Цены не было этим помощникам, испытанные сверхсложными делами, они не делали ошибок в работе. Еще долгое время он мрачно прохаживался по комнате. В один момент, выглянув в окно и заметив, что дождь закончился, вызвал водителя и уехал с ним на ремонтируемый в спешке центральный стадион.

…В комнате местной гостиницы сидели двое приезжих мужчин. 

Вполне солидные люди в возрасте, но одетые, как ни странно, в молодежном стиле. Они сидели, молодцевато изъясняясь на современном молодежном сленге, что совсем не шло их возрастной группе.

Первый человек, весь рыжий, как и полагается истинному англичанину, важно с изяществом потягивал дорогую сигарету. Второй человек – темный брюнет в модных молодежных очках, поглядывающий на первого с некоторой завистью, был человеком непонятной национальности, в нем угадывалось немецкое происхождение, однако некоторые непростительные грамматические ошибки в английском языке, на котором они вели разговор, указывали на его иное происхождение.

Они вели свою беседу, подогреваемую блатными терминами прошлого и настоящего. Оба они – последователи течения «Тэдди Бойз» и бывшие лидеры движения «хард мод», устраивавшего осознанные потасовки на футбольных стадионах – до сих пор не обзавелись семьями, не трансформировались в серьезных, респектабельных людей и сейчас жили своим прошлым, являясь опасными идейными вдохновителями подобных стычек среди нынешней молодежи. 

Они первыми когда-то, в 1980-е годы внедряли в культуру обычных скинхедов неонацизм, направляя в самое постыдное русло силу молодых и морально не сформировавшихся людей.

– Твои молодчики все приехали? – кратко спросил рыжий человек у брюнета, одновременно выпуская кольца дыма и надменно наблюдая, как они поднимаются вверх. 

– Прибывают потихоньку, но большую их часть задержали на границе фараоны. Мне кажется, кто-то из наших людей выдает им информацию, – кривя губы, ответил брюнет.

- Не ты случайно?

- Ты что?- обеспокоенно подскочил брюнет, бегая взглядом по сторонам.

Рыжий человек ухмыльнулся, глядя на него сощуренными глазами: 

– Лидер-то их хоть прорвался?

– О да, этот малый просто молодец, пройдет сквозь огонь и воду! 

– Где он?

– Здесь, в гостинице.

– Помнишь, дружище, славные дни нашей молодости? Сколько скул мы тогда свернули, даже не берусь сосчитать! Правда, и нам доставалось изрядно. Вспомни-ка тот самый знаменитый матч в Ливерпуле, с чего мы начинали наше патриотическое движение? – засмеялся хрипло рыжий человек.

– Да, немало дел мы натворили в дни нашей молодости! Кстати, в этот раз я одел наших бойцов в зеленые ветровки – в память о тех наших славных днях. Эту неразумную молодежь при определенном стечении обстоятельств можно даже бросить под пули, тем более, сейчас она не отличается ни умом, ни знанием, ни состраданием к себе подобным.

– Самое главное, нам нужно навести больше шума, как в былые времена, иначе в следующий раз финансирование может сократиться в разы. И так с каждым годом наши благодетели становятся все скупее и скупее… Кстати, ты все деньги раздал своим бойцам? Смотри, они потом потребуют у нас подробного отчета… Э-эх, последователи славного Яна Стюарта с каждым годом все мельчают и мельчают. Таких, как мы, истинных и верных своим идеалам патриотов, остались лишь единицы.

Брюнет скривился, слушая все эти наставления. Давать отчет потраченным деньгам он не собирался никому, тем более этому наглому выскочке.

– У меня есть своя голова, – сухо вымолвил он.

– Если бы у тебя была голова, ты бы давно жил на свои деньги и в своем доме, а не рыскал бы как ворон, где пахнет наживой, – громко рассмеялся рыжий человек, довольный своей шуткой. – А сейчас, будь добр, выполняй, как есть, все приказания боссов.

Брюнет подскочил со своего места, словно ужаленный, и поглядел уже с нескрываемой злостью на собеседника, собираясь сказать что-нибудь обидное в его адрес.

– Садись! Садись! Ладно, ладно, давай не будем крошить батон друг на друга, – снова рассмеялся рыжий человек и, прищурившись, поглядывая на безвольную выходку брюнета, суховато добавил: – Считай, что эти мои слова были неудачной шуткой! Дружище, это наше общее дело, мы с тобой, братец, ходим в одной упряжке, так что без кипятка. Ты же знаешь, что я также в ответе за эти деньги!

Вскочивший было брюнет смиренно присел и, раскурив протянутую ему сигарету, буркнул себе под нос:

– А ты сам будешь на этой операции?

– Нет! – резко ответил тот. – С меня хватит того, что я один раз уже отсидел два года за организацию массовых беспорядков, сейчас меня, битую клюшку, на этом не проведешь. Завтра я уезжаю в Англию. Надеюсь, твои бойцы нас не подведут! Кстати, позови сюда своего коммандоса, мне хочется на него посмотреть. 

Угодливо кивнув головой, брюнет поспешно набрал номер телефона и вызвал этого парня к себе … Через пару минут в их комнату явился вызванный тип. Весь сухой, крепко перетянутый в талии кожаным ремнем, мрачный, как нельзя лучше олицетворявший своим внешним видом новое поколение этих отморозков. Пристукнув каблуком, он замер у двери как истый боец – последователь нового рейха.

– Проходи поближе к нам, мой дорогой, – благосклонно кивнул ему головой рыжий человек и вкрадчиво спросил у него: – Ну, мой друг, много у тебя бойцов верных нашим идеалам?

– Достаточно, сэр, но многих моих ребят задержала полиция на границе, – четко отрапортовал тот. – А некоторые  из них отказались участвовать в этом деле, трусливо заявив мне, что это совсем не шутка – мочить людей.

– Ты сам молодец и твои приехавшие с тобой парни тоже молодцы, – похвалил его рыжий. – А этих трусов и негодяев, которые отказались участвовать в нашем святом деле гони в шею из нашего движения, нам трусы и предатели не нужны. Нам нужны только такие, как ты, горячие и храбрые парни. Сколько сюда прорвалось твоих бойцов?

– Ребят тридцать, сэр, – отчеканил, польщенный этим замечанием, парень.

– Молодцы и еще раз молодцы! Как только спровоцируете толпу, под завесой дыма мочите всех иностранцев, да и других людей можете под шумок захватить! Но  чтобы без явных доказательств, в случае чего их всех спишут на иностранцев. Своих единомышленников вы узнаете по темно-зеленым ветровкам, ваши братья по идее находятся и среди других болельщиков. Если полиция при входе будет снимать ваши верхние одежды – а такое уже бывало, – то вы узнаете своих братьев по татуировкам на руках. Все ясно?

– Ясно, сэр!

– Все твои ребята отчаянные парни?

– Да!.. – замялся тот.

– Ничего страшного, – рассмеялся рыжий человек, видя его неуверенность. – Вы все будете снабжены «танцующими» таблетками, их можно запросто пронести сквозь полицейский кордон. Кстати, вы получили деньги за дорогу, жилье и питание?

– Да, сэр!

Брюнет нервно заерзал на стуле, боясь, что тот спросит у него о полученной сумме, однако рыжий промолчал, ему и самому было невыгодно раскрывать истинную сумму, выделяемую этим молодым дуболомам.        

– Можешь идти к себе, храбрый юноша, в случае положительного исхода дела вы получите еще немало материальных поощрений, – ухмыльнулся рыжий человек. – Запомните вы, современные скины, в стиле «хард – мод / рудебойс – бонхеды», а значит, вы безжалостные чистильщики нашего высоко цивилизованного общества от второсортных людей. Кстати, как тебя зовут?

– Рудольф Майер, сэр!

– Прощай, Рудольф Майер, я обязательно запомню тебя и твое имя.

И парень вышел, обрадованный тем, что его обещали запомнить. В принципе ему было совершенно безразлично, как называлась или называется сейчас их организация. Самое главное, можно было пощекотать нервы, поиграть с законом, получить легкие деньги и, пользуясь случаями безнаказанно подраться с другими движениями молодежи или побить с друзьями, как они выражаются, «черных». 

«Действительно, мы чистильщики нашего общества, кто это сделает, если не мы? – рассуждал он, идя к себе в комнату. – Взрослые серьезные люди говорят нам об этом, значит, мы поступаем совершенно правильно, и можно не бояться ни закона, ни совести. В случае чего они нам помогут. Мы, несомненно, должны оправдать оказанное нам доверие».

Теперь он шел, абсолютно уверенный в себе, хотя еще утром у него были сомнения, да и мать звонила на днях и во весь голос умоляла быть очень воспитанным и хорошим человеком и не мучить бабушку, которая жаловалась на него матери при каждом удобном случае. 

«Как бы ни так, – думал он. – Теперь я не просто обыкновенный пацан с улицы, а боец серьезной организации, за которой стоят крупные лица». 

По крайне мере, ему так показалось, глядя на того надушенного незнакомца. Он шел и думал, как провернуть послезавтрашнюю акцию совершенно ясно, что и полицейские также готовятся к этому матчу. Срабатывал инстинкт самосохранения – как бы снизить риск быть опознанным и осужденным? Стоп! – верная мысль молнией пронеслась в голове… Черт, как это просто… Им всего-то необходимо закупить французские флаги и, прикрывшись ими, смешаться с французскими болельщиками. Наверняка, к ним будет намного меньше внимания со стороны полиции, а там, когда фанаты смешаются, столкнувшись друг с другом, можно и творить свое черное дело. И Рудольф Майер зло усмехнулся… Что ж, они тоже не лыком шиты!  

  На следующий день Рудольф Майер назначил сбор своих ребят во дворе гостиницы. Вскоре явились и они – около тридцати молодых парней; самому младшему из них было всего четырнадцать лет. 

Помолчав для пущей важности, Рудольф Майер вкратце рассказал бойцам о вчерашнем разговоре с тем человеком, при этом сказочно приукрасив свою роль. Впрочем, добавил он, этот человек хочет познакомиться и с остальными после операции. Ожидающие любой похвалы, парни захлопали в ладоши. Выждав немного, Рудольф Майер высказал им свой план. 

Парни нашли его верным. Не имевший права самостоятельно принимать решения, Рудольф Майер, не распуская своих парней, поспешно поднялся к боссу.

Тот встретил его с явной неохотой. У него сильно болела голова после вчерашней попойки с тем самым другом. Равнодушно выслушав суждения этого прохвоста, он, не вникая в суть дела, поспешно дал ему положительный ответ и удалился к себе в комнату.  

Окончательно возомнив себя гением, Рудольф Майер важно отчитал деньги и послал одного из своих парней за французскими флагами. Вскоре тот явился со стопкой материи в руках. Докуривая сигарету, вожак взял себе один из принесенных флагов, а остальные велел раздать своим бойцам.

После обеда к нему заглянул пришедший в себя его босс и, пробыв всего несколько минут, отбыл неизвестно куда, оставив горсть белых таблеток в целлофановой упаковке. Напоследок он, морщась, добавил, что теперь всю ответственность за будущую операцию несет лично он, Рудольф Майер, и прозрачно намекнул, что в случае провала придется возвращать все деньги, затраченные на эту столь тщательно разработанную операцию…

Наступил день футбольного матча!!!

Десятки тысяч людей свистели, улюлюкали и кричали на стадионе. Длинной цепочкой стояли полицейские, оцепив внутреннюю часть стадиона и само футбольное поле. Одно крыло практически полностью занимали английские фанаты, их можно было различить по намалеванным рожицам. Другую часть стадиона занимали французские болельщики, съехавшиеся чуть ли не со всей страны. Кроме того, был ряд болельщиков и из других стран. Рожки, свистульки и прочие атрибуты, как правило, сопровождающие футбольные игры, заставляли вянуть уши. 

Наконец на поле явились футбольные судьи и организаторы матча. Свист и крики на стадионе превзошли все ожидания. Обговорив правила, судьи разошлись, оставив в центре поля главного арбитра с двумя помощниками. 

И арбитр дал резкий двойной свисток. На поле появились футболисты. Людской рев оглушил всех и взметнулся высоко к небу. После традиционных моментов жеребьевки и исполнения гимнов обеих стран началась сама игра. Постепенно на стадионе наступило относительное спокойствие. Внимание пришедших сконцентрировались на игре, и только местами бесилась молодежь, выкрикивая в адрес друг друга оскорбительные реплики. 

Начальник полиции сидел на самом верху стадиона с прибывшими из столицы гостями. Он обеспокоенно разглядывал пришедших на этот мачт молодых людей, но особой тревоги они у него пока не вызывали, тем более, что были приняты основные меры предосторожности. В некоторых секторах виднелись жидкие группки парней в зеленых одеждах, но они ему не показались столь многочисленными, и, окончательно успокоившись, он продолжил беседу с одним высокопоставленным чиновником из Парижа.

Первый тайм закончился вничью!

Болельщиков охватила злость, они освистывали как своих, так и чужих игроков. Среди этой многочисленной толпы Рудольф Майер находился в той части стадиона, где преобладали французские болельщики; с ним рядом находились и его парни. Он иногда переглядывался с ними, но на их немые вопросы отрицательно качал головой. Надо было дождаться реакции со стороны английских болельщиков, а они то резко бушевали, как волны в море, то мгновенно затихали, как штиль. Без них было опасно начинать провокацию, все же скинхедов было мало, и полиции не стоило бы особо труда изолировать их.

Далеко внизу, во втором ряду он приметил одного иностранца, рядом с которым находилась одна красивая девушка. Он с намеком кивнул головой в их сторону, и его парни понимающе переглянулись. С этой минуты он не спускал глаз с этой пары, его охватила злость на них, он выхватил пару таблеток из своего кармана и проглотил их без воды. Все девушки после знакомства с ним, чуть позже начинали игнорировать его; не ища причину в себе, он сейчас зло подумал, что этот тип, наверное, состоятельный – вот и липнут к таким людям девушки. Улучив момент, он также заметил, что девушка изящна и стройна, как весенний цветок, но самое главное, он, верно уловил нежные взгляды, которые она незаметно бросала на своего немного смуглого спутника. 

Его начала охватывать не просто злость, а слепая ярость. Ведь узнав, что он балуется травкой, девушки больше не желали с ним встречаться, а он, не понимая истинную причину своих неудач в отношениях с ними, винил в этом что угодно, но только не себя. 

Второй тайм начался довольно напористо. Видимо, наставленные тренерами игроки взяли игру резко, и немного времени спустя французские футболисты открыли счет. Стадион мгновенно взорвался, одна часть возликовала от радости, а вторая, наоборот, – взревела от негодования. На футбольное поле полетели, как бывает в таких случаях, бутылки и прочие посторонние предметы; английские болельщики также принялись разбивать и швырять на поле скамьи. Выплеснув первую ярость, болельщики все же успокоились, тем более на поле потянулись с внутренних входов дополнительные силы полиции, закованные в броню.    

Игра вновь возобновилась!

В середине игры французские болельщики затянули победный гимн, прекратив общие футбольные выкрики. Вдруг на поле игры с трибун полетели дымовые шашки. Это уже запахло серьезным делом, полицейские стянулись поближе к английским фанатам. Эти беспорядки, начавшиеся с относительно безобидных выходок, стихли бы совсем, если бы не организованные действия некоторых молодых людей. И подогреваемые некоторыми наиболее агрессивными парнями, многие обычные болельщики бросились на поле, прорывая плотные полицейские ряды. 

На поле выбежали, кроме всего, частные охранники и увели футболистов, после чего волнение еще более усилилось. Боковые ряды болельщиков уже успели сцепиться в рукопашной драке, пытаясь их разделить, наверх единым железным потоком устремились силы полиции.

Рудольф Майер как затравленный зверек внимательно поглядывал на болельщиков и как только смешались ряды бьющихся болельщиков, он что-то крикнул на жаргоне своим сообщникам. Его отморозки бросились в самую гущу. Если обычные парни просто дрались, то его бойцы начали жестокое избиение; правда, некоторые из них также получали серьезные раны, но принятые им таблетки делали свое дело, и скинхеды вновь и вновь бросались в рукопашную, не боясь ни боли, ни крови.

Начальство с высокой трибуны наблюдало за бесчинствующей толпой, и хотя полицейские старались сбить волну беспорядков, все же в разных местах трибун разыгрались по-настоящему жестокие схватки. Тогда было решено отложить этот матч окончательно, и все ворота были широко раскрыты. Люди бросилась к выходам из стадиона, тем самым, с одной стороны, стесняя агрессивную молодежь, а, с другой, наоборот, развязывая им руки в плотной толчее. 

Рудольф Майер с самого начала суматохи с несколькими находящимся поблизости сообщниками сбежал в нижние ряды сектора. И найдя там ту самую, намеченную им парочку, он бросился к ним. Но тот парень что-то выкрикнул своим соседям и, подхватив девушку за руку, кинулся к выходу. Но Рудольф Майер все же успел догнать эту девушку, после чего он несколько раз сильно ударил ее по голове.

Она мгновенно упала на землю, потеряв сознание. Тогда, победоносно расхохотавшись, Рудольф Майер принялся топтать ее ногами. Ее смуглый спутник, обернувшись назад, вдруг нанес ему такой сильный удар в голову, что он отлетел далеко в сторону. Но резко поднявшись, Рудольф Майер собрался вновь броситься на парочку, как вдруг с боку на него навалился какой-то другой молодой человек и нанес ему новый сильный удар по лицу. Затем этот молодой человек со смуглым иностранцем подхватили лежавшую на земле девушку и вдвоем понесли ее к выходу. 

Вновь упавшего и всего дрожавшего от боли Рудольфа Майера на этот раз подняли с земли его товарищи. Он озлоблено вывернулся и, достав из кармана еще пару таблеток, глотнул их, затем содрал штырь с ботинка и бросился за ускользающей троицей, при этом трусливо крикнув своим коллегам-отморозкам, чтобы те не отставали от него. В несколько прыжков они догнали убегавших, но у тех оказались новые друзья, которые, окружив кольцом эту и другую оказавшуюся с ними девушку, ловко прорывались  к выходу. 

От злости Рудольф Майер принялся грязно ругаться. Вдруг на них на всех нахлынула громадная толпа, также бежавшая к выходу, при этом беспорядочно смешивая группки и ряды людей. Воспользовавшись этим случаем, вожак с сообщниками вновь бросился на намеченных жертв; еще немного – и он потерял бы их из вида, но получившая от него удары девушка случайно упала, оказавшись под угрозой быть растоптанной толпой. Ее друзья сумели вовремя поднять ее и, не давая другим затоптать свою подругу, вновь повели ее к воротам, при этом, теряя столь драгоценное сейчас для них время.

 Тогда Рудольф Майер, по пути полоснув своим грозным оружием нескольких человек, сумел догнать их. Однако на этот раз он напал на них не один – несколько его сообщников по его команде бросились вместе с ним на молодых людей. 

Завязалась неравная драка, но те ребята оказались не робкого десятка. Один из них, даже не дав Рудольфу Майеру замахнуться на себя, двумя ударами ноги пригвоздил его к земле и, вырвав штырь из его рук, хотел нанести обратный удар, но другой парень-европеец, его товарищ, не дал ему этого сделать. И они вместе, откинув скинхеда подальше, вновь устремились к выходу. 

Придя в себя и поднявшись с земли, Рудольф Майер взревел от ярости и, выхватив запасной штырь из другого ботинка, огибая множество людей, каким-то чудом догнал уходящих и воткнул свое оружие одному из них в спину, при этом злорадно заметив, что тот – азиат. А его сообщники, видя, что самый смелый из защищавшихся повержен, бросились и на остальных ребят, в первую очередь, избивая следующих с ними девушек. Тогда те ребята, проявив чудеса храбрости и крича от отчаянья, заняли круговую оборону, тем самым дав возможность убежать своим подругам…

Тем временем в разных местах стадиона шла расправа над иностранцами, правда, их было не так уж и много, больше доставалось друг другу. В дело вступили водометные машины и резиновые пули полицейских, все эти действия остановили пыл дерущихся молодых людей.

Скинув зеленые ветровки, Рудольф Майер и его сообщники сумели вырваться из полицейского окружения и, вернувшись в свои гостиницы, быстро собрали вещи и разными путями бросились на вокзал, в заранее обусловленное место. 

Начальник полиции вошел в свой кабинет сильно раздраженным, он не ожидал, что все это обернется таким вот образом. Ему, правда, начальством было устно сказано, что все меры с его стороны были приняты и что его прямой вины в этом беспорядке нет, но то были лишь слова, на деле же все могло оказаться иначе. Он велел принести данные о жертвах сегодняшнего инцидента, попутно вызвав к себе помощников.

Спустя некоторое время какой-то разбитной парень-служащий принес эти данные из центральной больницы, куда доставлялись все жертвы сегодняшней трагедии. Одновременно с ним вошли в кабинет и оба его помощника. 

– Что там у вас? – спросил он у того парня.

– Плохо, очень плохо, мсье, – покачал тот головой. – К сожалению, к нам в больницу четырнадцать человек доставлены убитыми и более восьмидесяти раненными.

– Список убитых имеется? Все они иностранцы?

– Нет, мсье, иностранцев из дальнего зарубежья всего пять человек, и то один из них, мигрант, оказался нашим гражданином, из ближних стран погибли три человека – один гражданин Бельгии и два поданных Великобритании. А все остальные погибшие –  граждане нашей страны,– ответил, сильно хмурясь, парень-служащий.

– Черт побери, дай-ка мне этот список, – и, взяв в руки поданную ему бумагу, он начал равнодушно и неспешно просматривать ее, как вдруг подскочил, как ужаленный, и дико закричал, падая без сознания на пол.

– Что с вами, мсье Моруа? – изумленно вскричал первый помощник, подхватывая его за плечи.    

Второй помощник поднял с пола выпавший из рук начальника листок и, пробежав по нему взглядом, холодея, присел на стол. В списке, наряду с другими жертвами, значилось имя:

«Мишель Моруа – студент университета Пантеон-Сорбонна. С полным указанием постоянного места проживания».

Начальник полиции вскочил на ноги, как безумный, и взвыл по-волчьи, раздирая ногтями себе лицо. Такого он не мог представить даже в самом кошмарном сне! Он начал метаться из угла в угол, его сознание затуманилось; ничего путного ему на ум не шло; не веря в случившееся, он временами приходил в себя, останавливался, затем хватал трясущими руками злосчастный список и, проглядев его вновь, опять метался как безумный. 

Его помощники с жалостью смотрели на него и угрюмо молчали, понимая сложившуюся ситуацию. Оба они прекрасно знали его сына, который вырос практически у них на глазах, и теперь даже не смели утешить шефа. Они и сами, погрузившись в мрачное состояние духа, горько вздыхали и почему-то виновато поглядывали друг на друга. 

Когда прошел первый приступ отчаяния, начальник полиции сел на стул с трясущей головой и дрожащими ногами и руками. 

– Выпейте воды, мсье! – предложил ему тихо один из помощников.        

Тот пропустил эти слова мимо ушей, что-то бормоча себе под нос, и снова разразился громким плачем… В комнате опять воцарилось молчание. Вдруг начальник поднял голову и привел в ужас своих помощников… Его взгляд был какой-то бесцельный и глаза смотрели в разные стороны.  

– Пишите приказ, – наконец глухо простонал он. – Немедленно остановить для проверки все поезда, электрички, а также проверить все автобусы и автомашины, выезжающие из города. А также гостиницы, отели и все другое. Запомните, у них у всех на правой руке имеется хрустальная татуировка в виде извивающей змеи… Кретины, подонки, изверги! Никому не дам уехать из города! А вы всю операцию возьмите лично в свои руки!                       

Отдав через силу приказание, он вновь заметался  из угла в угол как затравленный зверь. От своего бессилия, от невозможности что-либо изменить, он вновь горько заплакал и, решительно встав, достал из сейфа именной пистолет. Приставив его к голове, он, однако, со злостью откинул его в угол… Нет, так просто он не имеет права уйти из этого мира, не отомстив за сына!

Вскоре к зданию полиции подъехала медицинская машина и увезла начальника, уже лежачего, в больницу. Тем не менее, через пару часов, несмотря на категорические  запреты врачей, он вызвал в больницу своего водителя и выехал с ним в управление. 

  Его помощники работали на совесть! Первых задержанных скинхедов уже доставляли в полицейские участки. Велев по всей строгости проводить дальнейшее расследование, он горько призадумался. Что делать с остальными погибшими студентами? Ему было совершенно ясно, что это были друзья его сына! Ведь надо как-то сообщить их родителям… 

Вызвав второго помощника, он дал ему задание, чтобы тот предупредил учебное заведение, а также, по мере возможности, быстрее достал домашние адресы других погибших людей. 

«Сыночек мой ненаглядный, – зарыдал он снова после ухода помощника. – Что я натворил, тщеславный глупец? Своими руками убил тебя, ведь я прекрасно знал, что эти черти вооружены! Нет мне прощения ни в этом, ни в том мире, единственное, что я могу сделать сейчас, это задержать их всех до одного и осудить по всей строгости закона».

Вновь взяв себя в руки он, не утерпев, принял непосредственное участие в задержании отморозков. Забыв про усталость и время, он успевал бывать на всех полицейских участках, куда доставлялись эти негодяи. 

А тех с каждым разом прибывало все больше и больше. Жалкие и поникшие, они сидели в железных клетках, свесив свои, местами уродливо татуированные, проколотые и еще бог знает, чем выделанные противные головы. 

С ненавистью глядя на задержанных, начальник полиции, каждый раз видя новых доставленных отморозков, считал, что именно этот, очередной убил его сына; он плакал от бессилия, что не может учинить над ними самосуд на месте.

Несмотря на жалобы некоторых организаций, был задержан весь выходящий из города транспорт, а сотни полицейских прочесывали ближайшие лески, поля и приграничные районы. В конце все это дало неплохие результаты, и в течение нескольких часов более шестисот молодых подозрительных парней были задержаны и водворены в следственные изоляторы. Далее они должны были предстать перед судом… 

Прощание с Робертом, Амином и Ваном проходило во дворе университета. Тысячи студентов пришли на этот траурный митинг. Из руководства университета кратко выступили всего два человека, да и о чем можно было здесь говорить… 

Многие студенты, знавшие лично погибших ребят, тихонько плакали.

Встретившиеся впервые здесь родители погибших студентов также рыдали, обнявшись. Стоя в стороне от людей, Джон, обняв Тсе Хонга, плакал навзрыд, а две женщины в закутанных одеждах успокаивали бьющуюся в истерике Маргарет. 

Зейн-ад-Дин, не стыдясь никого, проливал горькие слезы, лежа на земле, а стоящая рядом с ним Ли Линь вытирала ему платком лицо, в свою очередь, взахлеб обливаясь слезами. 

Родителей Мишеля на этой траурной церемонии не было. Его отец не посмел глянуть в лица родителей погибших друзей своего погибшего сына. Среди многочисленных студентов стояла с забинтованной головой донельзя бледная Рашель, пара санитаров поддерживала ее под руки, но, несмотря, ни на какую физическую боль, она стоически выдержала всю прощальную церемонию, ведь это был ее последний долг перед своими друзьями. По большому счету именно они спасли ей жизнь пожертвовав ради этого своими молодыми жизнями. 

В эти горестные минуты она поняла, как все они без исключения были ей дороги, слезы беспрестанно текли по ее лицу. Вспоминая каждого из них живым, она твердо решила завтра, несмотря на всю свою слабость, выехать в Амьен в качестве главного свидетеля при опознании тех извергов. 

А Колин в это время была в больнице. Ее жизни, благодаря усилиям врачей, ничего не угрожало, но все равно при всем ее желании врачи, по известным только им причинам, не выпустили ее из больницы – даже в эти, хоть и злосчастные, но ответственные минуты. 

В тот же день обезумевшие от горя родители погибших студентов увезли тела своих детей на родину, отказавшись от участия в предстоящих судебных процессах...

Заключение                    

Жизнь дается человеку один раз, и не по воле или по прихоти другого человека – она дается свыше, и никто в этом мире не вправе покушаться на нее, тем более отнимать ее. 

Тысячи поколений людей сменились, и будут еще сменяться на нашей планете, и только в одно из мгновений вселенной приходит один-единственный – его величество человек. Сколько испытаний и трудностей познает он в своей короткой жизни, но это – жизнь, ничего прискорбного в том нет, самое страшное случается, когда человек преждевременно лишается своего единственного бесценного богатства – своей жизни из-за глупостей других людей…

А великое и извечное течение – жизнь – будет и дальше проходить своей чередой, миллиарды людей на планете будут жить своей обыденной жизнью, трудиться, растить детей.

В числе этих людей жили и Джон с Маргарет, у них постепенно начала сглаживаться боль от невосполнимой утраты, но от прежней идиллии в их отношениях не осталось и следа… После той трагедии в их семье осталось лишь название, ведь никто никогда уже не вернул бы им их дорогого и единственного сына. 

От всех тягостных мыслей Джон сутками пропадал на работе или неизвестно где, а Маргарет – и сама находившаяся в глубокой апатии – даже и не пыталась уточнять его местонахождение. 

Но однажды в их жизни случилось невероятное происшествие, перевернувшее всю их тягостные дни. Как и обычно, возвращаясь ранним утром к себе домой, Джон обнаружил нечто такое, что заставило его чуть не потерять сознание – у двери его дома, оказавшийся здесь непонятно каким чудом, в аккуратной коляске сладко посапывал крохотный младенец. Не веря своим глазам, прогоняя хмель, Джон бросился к нему и увидел… небольшую цветную бумажку, здесь же, в коляске! Развернув записку, он прочел то, что заставило его вконец лишиться чувств… Это был его родной внук! Как ужасна нелепая смерть; бедный Роберт так никогда и не узнает, что его сын в будущем вырастет гениальным ученым и подарит миру великие открытия в области генетической медицины…

Похоронив единственного сына, Тсе Хонг забросил все свои дела и ударился во все темное, махнув рукой на радости жизни. Верная Ли Линь чем могла успокаивала его, хотя и сама нуждалась в серьезном лечении. После неоднократных попыток вернуть Тсе Хонга к нормальной жизни, в одно утро она и сама, находясь в глубокой депрессии, уехала на родину, в деревню. Казалось, Тсе Хонг даже и не заметил ее отъезда, он также продолжал свою бесцельную жизнь в одиночестве, но однажды, вернувшись ранним утром к себе домой, застал там Ли Линь – и не одну, а с маленьким ребенком на руках. Не расспрашивая жену ни о чем, Тсе Хонг с глазами, полными слез, поднял на руки этого младенца и молча удалился с ним в свою комнату. 

Свою старость Тсе Хонг и Ли Линь встретили достойно, их сын Ван Тао вырос прилежным человеком и искренне заботился о престарелых  родителях. Окончив медицинский институт в России, он впервые в своей стране создал большой  институт по проблемам исследования генетики человека….

После окончания учебы Рашель, несмотря на ряд заманчивых предложений, выбрала путь милосердия, и из списка представленных ей стран уехала волонтером в Алжир. Прожив там некоторое время, она искренне полюбила эту страну и ее людей.

Отбросив деликатность, она в первые же дни пребывания в Алжире наведалась в дом Амина. Узнав, что она обучалась вместе с их сыном, Зейн-ад-Дин и его семья встретили ее с искренней радостью и не позволили ей жить в ином месте. 

Там Рашель узнала, что еще не совсем старая вторая жена Зейн-ад-Дина подарила им недавно мальчика, которого также нарекли Амином. И, наряду с ними, Рашель также искренне заботилась о нем. Выросши, этот мальчик по традиции, принятой в семье, стал искусным ювелиром, но напрямую не продолжил дело отцов. Окончив медицинский институт в одной из горных центральноазиатских стран Содружества Независимых Государств, он основал столь нужное своей родине крупное современное медицинское учреждение, одновременно успешно управляя производством своего отца.

Прожив долгое время в этой стране и не найдя сил вернуться во Францию, Рашель нашла себе в Алжире благопристойного мужа и никогда не пожалела об этом, чему, не в последнюю очередь, способствовали традиции и обычаи, принятые в этой стране. Правда, ее здоровье было сильно подорвано, но ее обходительный муж, используя, в том числе и местные традиции, нашел средство окончательно вылечить ее, и она подарила миру двух прелестных девочек и одного славного мальчика, которого назвала столь дорогим ей именем Амин.

Однажды, спустя много лет после своего приезда в Алжир, она получила неожиданное письмо с родины, от одной из своих подруг, где та, помимо всего прочего, сообщила ей, что отец Мишеля, так и не простив себя, в один из дней, не сдержав горестных чувств, покончил жизнь самоубийством…

После своего героического поступка, выразившегося в самоотречении, Колин долго пребывала в депрессии и лишь после глубокого лечения смогла поправить физическое и душевное здоровье. После гибели Роберта она так и не вышла замуж; правда, один раз состояла с одним человеком в гражданском браке, но официального замужества так и не зарегистрировала. 

Намного позже, сделав головокружительную политическую карьеру далеко от своего родного штата, она бросила ее на своем пике. И, не имея больше сил сдерживать себя, в один из дней приехала к своему сыну. Все эти годы ожидавшие ее возвращения, бесконечно благодарные ей Джон и Маргарет встретили ее с двойной радостью и не позволили уйти от них.   

С этого дня Колин навсегда осталась в их доме, в их семье, с искренней любовью заботясь о новых родственниках. Тем более что здесь она вновь обрела родного сына, которого скрепя сердце когда-то оставила, чтобы чем-то облегчить невосполнимую боль родителей своего первого и единственного возлюбленного…
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